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Safety Information 
WARNING! 

Potential Shock Hazard 

Always follow basic safety 
precautions when using this 
product to reduce risk of injury 
from fire or electric shock. 

1 Read and understand all 
instructions in this manual. 

2 Observe all warnings and 
instructions marked on the 
product. 

3 Do not touch the contacts 
on the end of the 
telephone cord or any of 
the sockets on the fax 
accessory product. 
Replace damaged cords 
immediately. 



Information regarding FCC 
Class A, Parts 1 5 and 68 
requirements and other 
regulatory requirements can be 
found in Appendix A of this 
manual. 
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Corporation. 

All products mentioned herein 
may be trademarks of their 
respective companies. 

Local country/region laws may 
prohibit the use of this product 
outside of the countries/regions 
specified. It is strictly forbidden 
by law in most countries/regions 
to connect nonapproved 
telecommunications equipment 
(fax machines) to public 
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4 The phone cord is 
electrified and can cause a 
shock. When servicing the 
product, be sure to 
disconnect the phone cord 
from the wall connector. 

5 Never install telephone 
wiring during a lightning 
storm. 

6 Unplug this product from 
wall outlets and telephone 
jacks before cleaning. 

7 Do not install or use this 
product near water or 
when you are wet. 

8 Install the product securely 
on a stable surface. 

9 Install the product in a 
protected location where 
no one can step on or trip 
over the telephone line and 
the telephone line will not 
be damaged. 

10 Refer all servicing 
questions to qualified 
personnel. 
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Introduction 

The HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 enables the 
HP multifunction product (MFP) to function as a standalone analog 
fax machine. 

This guide describes the fax functions of this product and can help 
you complete the following tasks: 

• Install/replace the fax accessory in the MFP 

• Perform initial setup configuration 

• Send faxes 

• Configure fax settings 

• Set advanced fax features 

• Access fax logs and reports 

• Troubleshoot problems 

In addition, this guide provides information on product specifications 
and regulatory information. 

Note In addition to the analog fax feature, the MFP also supports LAN faxing. 

LAN faxing is managed by the HP MFP Digital Sending Software 
Configuration Utility which is a separate product and is not covered in 
this document. For information about LAN faxing, see the HP MFP 
Digital Sending Software User Guide or the HP MFP Digital Sending 
Software Support Guide. If both the analog fax accessory and the LAN 
fax are installed, only one fax can be enabled at a time. 

You should save this guide so that you can refer back to instructions 
on specific fax features. 



Note If the MFP did not come with the fax accessory installed, you need to 

install it as described in this chapter. 
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Note If the MFP came with the fax accessory installed, you need to remove 

the fax connection cover, connect the phone cord, and then perform 
the initial fax configuration that is also described in this chapter. The 
fax connection cover is located on the phone connector on the formatter 
rear panel. 



Parts included with the fax accessory 

The following components are included with the fax accessory: 

• Fax guide (this document) 

• Fax accessory hardware card 

• Phone cord(s) (cords vary depending on the country/region) 




Figure 1-1 HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 contents 

Installing the fax accessory 

This section describes installing the hardware fax accessory card into 
the MFP. Procedures are provided for: 

• HP LaserJet 9040/9050mfp 

• HP LaserJet 4345mfp 

• HP LaserJet 4730mfp 
Select the procedure for your MFP. 

The HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 is also supported 
in the HP LaserJet 9500mfp, however, the fax accessory is 
pre-installed in the HP LaserJet 9500mfp. For information about 
installing or replacing the fax accessory in the HP LaserJet 9500mfp, 
refer to the HP LaserJet 9500mfp User Guide. 



2 Chapter 1 Setting up 



ENWW 



Installing/replacing the fax accessory in the 
HP LaserJet 9040/9050mfp 

This procedure provides information on how to install or replace the 
fax card in the HP LaserJet 9040/9050mfp. 



Note If you purchased the MFP with the fax accessory installed, you do not 

need to perform this hardware installation; however, you will need to 
connect the phone cord as described in steps 1 0 and 1 1 of this 
procedure and you will also need to make the required configuration 
settings. See "Making required fax settings" on page 21 . 

The fax accessory card is installed on the MFP formatter board which 
must be removed to install the fax card. To install or to replace an 
existing fax card, complete the following steps. 

1 Unpack the fax card from the box. Do not remove the fax card 
from its antistatic pouch. 

2 Set the MFP's power switch to off and disconnect the AC power 
cord. 

3 Locate the formatter board. The formatter board is attached to a 
sheet-metal plate (1) located on the left side of the MFP towards 
the back, see Figure 1-2. 




Figure 1-2 HP LaserJet 9040/9050mfp formatter location 
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4 Disconnect all the cables (2) from the formatter (1 ), see Figure 1 -3. 
Remember where the cables are removed from to ensure that you 
reinstall them in the same locations. 



Note If this is the first time the fax is installed, remove the small cover over 

the opening for the phone jack on the rear panel of the formatter before 
inserting the fax card into the formatter. 

The formatter board contains parts that are sensitive to electrostatic 
discharge (ESD). When handling the formatter board, use static 
protection, such as a grounding wrist strap connected to the metal 
frame of the MFP or hold the metal frame with your hand. Also, avoid 
touching the components on the board. 

5 Loosen two captive thumb-screws (3) at the top and bottom of the 
formatter plate, see Figure 1-3, and pull the formatter plate and 
board (1) out of the MFP. Set the formatter board on a flat, 
non-conductive surface. 



ESD 




Figure 1-3 



HP LaserJet 9040/9050mfp formatter removal 




The fax card contains parts that are sensitive to electrostatic 
discharge (ESD). When removing the fax card from its antistatic 
pouch and while installing it, use static protection such as a grounding 
wrist strap connected a grounded metal component such as the metal 
frame of the MFP, or touch the grounded metal frame with your hand. 
Also, avoid touching the components on the board. 



Note 



If you are replacing an existing fax card, remove the card that is to be 
replaced from the formatter. 
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CAUTION 



While handling the fax card, do not press on the yellow component on 
the card because this could damage it and result in a fax malfunction. 



6 Remove the fax accessory from its antistatic pouch. 

7 Insert the fax card connector (1 ) into the formatter fax connector 
(2), see Figure 1-4. The connector on the formatter board is 
labeled "FAX ACCESSORY." When inserting the card into the 
connector, the ends of the card should slide into the two board 
guides (3) and "snap" into place when it is fully seated in the 
connector. 

Verify that the accessory is securely seated. The phone 
connector on the fax card should be aligned with the opening in 
the back of the formatter cage. 




Figure 1-4 Installing the fax card on the HP LaserJet 9040/9050mfp 
formatter board 
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8 Install the formatter back into the MFP, see Figure 1-5. 




Figure 1-5 Reinstalling the formatter into the HP LaserJet 9040/9050mfp 

9 Reconnect any cables (4) removed from the formatter in step 4, 
see Figure 1-6. 



Note When connecting the fax card to a phone line, ensure that the phone 

line being used is a dedicated, single-channel analog line that is not 
used by any other devices. This line should be an analog line because 
the fax will not function correctly if connected to some digital PBX 
systems. If you are unsure of what type of line you have, contact your 
telecom provider. Also, HP recommends using the phone cord that 
comes with the fax accessory to ensure the accessory functions 
correctly. 



WARNING! The phone wall jack is electrified and you might receive an electric 
shock if you touch the wall jack. When installing the phone cable, do 
not touch the wall phone jack or, if you connect the phone cable into 
the wall phone jack first, do not touch the wires on the phone cable 
connector at other end. 



10 Connect the phone cord connector (1 ) into the FAX connector (2) 
on the formatter plate, see Figure 1-6. Push the connector in until 
it "clicks". 



Note The LAN connector and the phone cord connector are similar. Ensure 

that you connect the LAN cable plug (3) into the LAN connector and 
the phone cord connector (1 ) into the FAX connector (2). Note that the 
LAN connector is wider than the phone connector. 
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LAN Cable (if used) 



Phone cord 



Figure 1-6 Making cabling connections to the formatter for the HP LaserJet 
9040/9050mfp 

1 1 Connect the other end of the phone cord into the phone jack on 
the wall. Push the connector until you hear a click or until the 
connector is securely seated. Because there are different types of 
connectors, depending on the country/region, the connector 
might make an audible click when connected or might not make 
an audible click. 

12 Plug in the MFP AC power cord and set the power switch to on. 

This completes the installation of the fax card. Next, you need to 
verify that the fax has been installed correctly and is operating. See 
"Verifying fax operation" on page 20. 
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Installing/replacing the fax accessory in the 
HP LaserJet 4345mfp 

This procedure provides information on how to install the fax card in 
the HP LaserJet 4345mfp. 

The fax card is installed on the MFP formatter board, which is 
accessed by removing a MFP side panel. To install the fax card, 
complete the following steps. 

1 Unpack the fax card from the box, but do not remove it from its 
antistatic pouch. 

2 Set the MFP's power switch to off and disconnect the AC power 
cord. 

3 Locate the formatter board (1 ) on the back of the printer, see 
Figure 1-7. 

4 To access the formatter board, locate the removable cover (2) on 
the side of the MFP, see Figure 1 -7. 

5 Remove the side cover by placing your fingers in the cover's 
indented area (2) and pulling, to slide it back and remove it from 
the printer. 



Note You do not need to remove any cables from the formatter for this 

procedure. 



Rear view 




Figure 1-7 MFP formatter cover - HP LaserJet 4345mfp (rear view) 
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6 Open the formatter cage door (1 ) by pulling out on the door tab 
(2) and swing (3) the door open, see Figure 1-8. 




Formatter cage door - HP LaserJet 4345mfp 

The fax card contains parts that are sensitive to electrostatic 
discharge (ESD). When removing the fax accessory from its antistatic 
pouch and while installing it, use static protection, such as a 
grounding wrist strap connected to a grounded metal frame of the 
MFP or touch the metal frame of the MFP with your hand while 
installing the fax card. 

If this is the first time the fax is installed, remove the small cover over 
the opening for the phone jack on the rear panel of the formatter before 
inserting the fax card into the formatter. 

If you are replacing an existing fax card, remove the card that is to be 
replaced from the formatter. 

While handling the fax card, do not press on the yellow component on 
the card because this could damage it and cause a fax malfunction. 

7 Remove the fax card from its antistatic pouch. 
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8 Insert the fax card connector (1 ) into the formatter fax connector 
(2), see Figure 1-9. The connector (2) on the formatter board is 
labeled "FAX ACCESSORY." The ends of the card should slide 
into the two guides (3) and the card should "snap" into place 
when it is fully seated. 

Verify that the accessory is securely seated. The phone 
connector (4) on the fax card should be aligned with the opening 
(5) in the back of the formatter cage, see Figure 1-9. 




Figure 1-9 Installing the fax card on the formatter - HP LaserJet 4345mfp 

9 Close the formatter cage door and replace the MFP formatter 
cover. 



Note When connecting the fax accessory to a phone line, ensure that the 

phone line being used for the fax accessory is a dedicated line that is 
not used by any other devices. This line should be an analog line, 
because the fax will not function correctly if connected to some digital 
PBX systems. If you are unsure of what type of line you have, contact 
your telecom provider. Also, HP recommends using the phone cord that 
comes with the fax accessory to ensure that the accessory functions 
correctly. 



WARNING! The phone wall jack is electrified and you might receive an electric 
shock if you touch the connector wires. When installing the phone 
cable, do not touch the wall phone jack or, if you connect the phone 
cable into the wall phone jack first, do not touch the wires on the 
phone cable connector at other end. 
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10 Connect one phone cord connector (1 ) into the FAX connector 
(2), see Figure 1 -1 0. Push it in until it "clicks." 




LAN Cable (if used) 



Phone cord 



Figure 1-10 Making cabling connections - HP LaserJet 4345mfp 

1 1 Connect the other end of the phone cord into the phone jack on 
the wall. Push the connector until you hear a click or until the 
connector is securely seated. Because there are different types of 
connectors, depending on the country/region, the connector 
might make an audible click when connected or might not make 
an audible click. 

12 Plug the MFP AC power cord in and set the power switch to on. 

This completes the installation of the fax card. Next, you need to 
verify that the fax has been installed correctly and is operating, see, 
"Verifying fax operation" on page 20. 
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Installing/replacing the fax accessory in the 
HP LaserJet 4730mfp 

The HP Color LaserJet 4730 is not equipped with the analog fax 
accessory installed. The HP Color LaserJet 4730x, 4730xs, and 
4730xm mfp models come with an Analog Fax Accessory 300 already 
installed. Windows users can also install the optional HP Digital 
Sending Software (DSS), which provides digital faxing services. 

Use this procedure to install the analog fax accessory for the 
HP LaserJet 4730mfp if it is not already installed. 

1 Turn off the MFP, and disconnect all cables. 




Figure 1-11 Turning the power off 
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Figure 1-12 



Disconnecting the cables 

2 Locate the formatter board in the back of the MFP. 




Figure 1-13 Locating the formatter board 



Note If this is the first time the fax is installed, remove the small cover over 

the opening for the phone jack on the rear panel of the formatter before 
inserting the fax card into the formatter. 
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3 Gently pull on the black tabs at the top and bottom of the 
formatter board to pull the board from the MFR Place the 
formatter board on a clean, flat, grounded surface. 




Figure 1-14 Pulling the black tabs 

4 Lift up on the left side of the fax card strap. 




Figure 1-15 Lifting up the left side of the fax card strap 
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5 Push the tab on the right side of the fax card strap to the left. 




Figure 1-16 Releasing the tab to the left side of the fax card strap 

6 Lift up to remove the fax card strap. 




Figure 1-17 Removing the fax card strap 
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7 If you are replacing an existing fax accessory, pull up to remove it. 





Figure 1-18 Replacing an existing fax accessory 

8 Remove the fax accessory from its antistatic pouch. 

The fax accessory contains parts that are sensitive to electrostatic 
discharge (ESD). When removing the fax accessory from its antistatic 
pouch and while installing it, use static protection, such as a 
grounding wrist strap that is connected to the metal frame of the MFP, 
or touch the metal frame of the MFP with your other hand. 

9 Align the fax accessory with the two guides. Make sure that the 
connector pins are aligned, and then push the fax accessory into 
place. Make sure that the fax accessory is securely connected to 
the formatter. 




Figure 1-19 Inserting the fax accessory 
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10 Replace the fax card strap. 



Figure 1-20 




Figure 1-21 Securing the right side of the fax card strap tab 
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12 Secure the tab on the left side of the fax card strap. 




Figure 1-22 Securing the left side of the fax card strap tab 

13 Align the formatter board in the tracks at the top and bottom, and 
slide the board back into the MFR 




Figure 1-23 Aligning the formatter board 
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14 Reconnect all the cables, and turn on the MFP. 




Figure 1-24 Reconnecting the cables 



Note When connecting the fax accessory to a phone line, ensure that the 

phone line being used for the fax accessory is a dedicated line that is 
not used by any other devices. Also, this line should be an analog line 
because the fax will not function correctly if it is connected to some 
digital PBX systems. If you are not sure whether you have an analog 
or digital phone line, contact your telecom provider. 



Note HP recommends using the phone cord that comes with the fax 

accessory to ensure that the accessory functions correctly. 
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15 Locate the phone cord that is included with the fax accessory kit. 
Connect one end of the phone cord into the fax accessory phone 
jack that is on the formatter. Push the connector until you hear a 
click. 




CAUTION Be sure to connect the phone line to the fax accessory port, which is 
near the top of the formatter. Do not connect the phone line to the 
HP Jetdirect LAN port, which is nearer the bottom of the formatter. 

16 Connect the other end of the phone cord into the phone jack on 
the wall. Push the connector until you hear a click or until the 
connector is securely seated. Because there are different types of 
connectors, depending on the country/region, the connector 
might make an audible click when connected or might not make 
an audible click. 



Verifying fax operation 

When the fax accessory is installed and operating correctly, the fax 
icon displays on the MFP control panel, see Figure 1-26. If the fax 
accessory has just been installed but has not been configured, the 
fax icon is grayed-out with Not Configured written across it. If this 
occurs, the fax accessory needs to be configured, see "Making 
required fax settings" on page 21 . 
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Making required fax settings 



Note For the HP LaserJet 4730mfp, a Fax Configuration Wizard is available 

to guide you through the steps to make the required fax settings. For 
more information, see "Fax Configuration Wizard for the 
HP LaserJet 4730mfp" on page 21 . 

Once the fax accessory is installed, you must make certain settings 
before you can use the accessory. If these settings are not made, the 
fax icon is displayed, grayed-out with Not Configured written across 
it. These settings include: 

• Date and time 

• Location (country/region) 

• Fax header (phone number and company name) 

This information is used in the fax header, which is printed on all 
outgoing faxes. 

Note The fax accessory, when first installed, may read some of these settings 

from the MFP, thus, a value may already be set. You should check the 
values to verify that they are set and correct. 



Note In the U.S. and many other countries/regions, setting the date, time, 

location, phone number, and company name is a legal requirement for 
fax. 

Fax Configuration Wizard for the 
HP LaserJet 4730mfp 

The Fax Configuration Wizard guides users through a step-by-step 
procedure to configure fax settings that are required to use the fax 
feature on the HP LaserJet 4730mfp. If the settings are not 
configured, the fax feature is disabled. The following is a list of fax 
settings that are configured using the wizard: 

• Date, time, and time zone 

• Location (country/region) 

• Fax phone number 

• Company name 

This information is used in the fax header, which is printed on all 
outgoing faxes. 

If you do not want to include information for one of the settings, click 
Back or Cancel. The wizard then goes to the next screen. For 
example, if you do not want to include the company name on the 
outgoing faxes, select Cancel. 
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The wizard starts when the device is turned on. You can choose to 
use the wizard or exit the wizard to configure the settings at a later 
date. If you choose to configure the fax settings later, you can select 
the FAX icon and the wizard will open. 



Note The settings configured using the wizard on the control panel override 

any settings made in the embedded Web server. 



Accessing fax settings menu 

The required fax settings are set using the fax settings menu. The fax 
menu is accessed from the MFP control panel Menu button, see 
Figure 1-26, "MFP control panel." 



Note If the fax menu settings do not appear in the menu listing, LAN fax may 

be enabled. When LAN fax is enabled, the analog fax accessory is 
disabled and the fax menu does not display. Only one fax feature, either 
LAN fax or analog fax, can be enabled at a time. The fax icon displays 
for either fax feature. If you wish to use analog fax when LAN fax is 
enabled, use the HP MFP Digital Sending Software Configuration 
Utility to disable LAN fax. 



Touch-screen area 
Fax icon 




Menu button 



Start button 



Figure 1-26 MFP control panel 



For detailed information on the operation of the MFP control panel, 
see the MFP user guide. 



To set or verify the date and time 

The date and time setting for the fax accessory is the same value as 
the MFP date and time setting. If this is the first time you are powering 
up the MFP, you will prompted for this information. 

To verify or change the date and time settings, complete the following 
steps. 
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1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Touch FAX SETUP REQUIRED to display the required settings 
menu. 

4 Touch DATE/TIME to display the settings. 

5 Select the date format and then enter the date. 

6 Select the time format and then enter the time. 

7 Touch OK to accept the settings. 

To set the location 

The location setting identifies the country/region where the MFP/fax 
accessory is located. This setting also sets the date/time format 
and minimum/maximum rings-to-answer range for the country/region. 
Because this setting is a legal requirement in some countries/regions, 
it must be set for the fax accessory to operate. If this is the first time 
you are powering up the printer, you will be prompted for this 
information. 

When configuring the required fax settings for the location setting, 
some countries/regions are supported, but do not have an entry in the 
location setting menu list. These additional countries/regions can be 
supported by selecting another, alternate country/region from the 
location settings list. The following table lists additional supported 
countries/regions and an acceptable alternate country/region to 
select to support that country/region. 



Table 1 : Location (country/region) setting support additions 



To support this 
country/region 


Select this country/region from the location setting 
list 


Estonia 


Norway, Sweden, or Russian Federation 


Iceland 


Denmark, Norway, or Sweden 


Latvia 


Norway, Sweden, or Russian Federation 


Liechtenstein 


Austria or Switzerland 


Lithuania 


Norway, Sweden, or Russian Federation 


Morocco 


Spain 


Slovenia 


Hungary or Poland 
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To verify or change the location, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Touch FAX SETUP REQUIRED to display the required settings 
menu. 

4 Touch FAX HEADER to display the header settings. 

5 Touch LOCATION to display the list of countries/regions. 

6 Scroll through the list until your country/region is displayed, and 
then touch the country/region to select it. 

To set the fax header 

The fax header setting is used to set a phone number and company 
name that are placed in the fax header. This information is required 
and must be set. 

To verify or change the phone number and the company name, 
complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Touch FAX SETUP REQUIRED to display the required settings 
menu. 

4 Touch FAX HEADER to display the settings. 

5 Touch PHONE NUMBER to display the keyboard. 

6 Enter a phone number, and then touch OK to return to the Fax 
Header menu. 

7 Touch COMPANY NAME to display the keyboard. 

8 Type the company name, and then touch OK to complete the 
setting. 

If the fax icon is displayed on the control panel screen and does not 
have Not Configured written across, you have completed all 
necessary setup. To send a fax, see Chapter 2, Faxing, for 
information about sending faxes. 
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Introduction 

This chapter provides information about fax setup, sending faxes, and 
receiving faxes. This information includes: 

• Fax feature screen 

• Sending faxes 

• Entering numbers manually 

• Entering numbers using speed dial 

• Entering numbers using the phone book feature 

• Canceling a fax 

• Changing notification settings 

• Creating and deleting speed dial lists 

• Assigning speed dial lists to one touch keys for the HP LaserJet 
4345mfp and 4730mfp 

• Changing the sharpness setting 

• Changing the background setting 

• Changing the light/dark setting 

• Receiving faxes 

The HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 is supported in 
the HP LaserJet 9500mfp, HP LaserJet 9040/9050mfp, HP LaserJet 
4345mfp, and the HP LaserJet 4730mfp. Operation of the fax 
accessory is slightly different in the HP LaserJet 4345mfp and the 
HP LaserJet 4730mfp. When the operation is different, the procedure 
indicates the specific MFP model. 



ENWW 



Introduction 25 



Fax feature screen 



The Fax feature screen is used to send faxes. To access this screen, 
press the Fax icon displayed on the MFP Home screen, see Figure 
1-26, "MFP control panel" on page 22. 

The main fax screen for the HP LaserJet 9040/9050mfp and 
HP LaserJet 9500mfp products is slightly different than the main fax 
screen for the HP LaserJet 4345mfp and the HP LaserJet 4730mfp, 
as shown in the following two figures. 

Fax feature screen for the 

HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp 




1 Fax Recipients 6 Speed Dial 

2 Status Message Bar 7 Remove 

3 Phone Book* 8 Start 

4 Settings 9 Back 

5 Next Number 

*- Displays only if configured using HP MFP Digital Sending 
Software Configuration Utility 

Figure 2-1 Fax screen for the HP LaserJet 904079050mfp and 9500mfp 
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Fax feature screen for the HP LaserJet 4345mfp 
and 4730mfp 




1 


Status Message Bar 


7 


Remove 


2 


Fax Recipients 


8 


Notify 


3 


One Touch keys 
Phone Book* 


9 


Speed Dial 


4 


10 


Configure 


5 


Next Number 


11 


Start 


6 


Settings 


12 


Back 



*- displays only if configured using HP MFP Digital Sending 
Software Configuration Utility 

Figure 2-2 Fax screen for the HP LaserJet 4345mfp and the 4730mfp 

Status message bar 

While sending and receiving faxes, status information will display in 
the status bar located at the top of some touch screens. This status 
includes such information as: Ready, Receiving call, Page sent, 
and others. 
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Sending faxes 



To send a fax, you can use one of three basic methods to enter 
numbers: 

• Enter number(s) manually. 

• Enter number(s) using speed dial. 

• Enter number(s) using the phone book (available only if HP MFP 
Digital Sending Software Configuration Utility is installed and the 
phone book has been populated). 

Note For on-line information about sending a fax, touch ? on the screen to 

access the help menu, and then touch Send a fax under the list of help 
topics. 

When entering a phone number from the numeric keypad, include 
any pauses or other numbers, such as area codes, access codes for 
numbers outside a PBX system (usually a 9 or 0), or a long-distance 
prefix. A two second pause may be included by typing a comma (,). 
If the fax prefix setting has been set to automatically include the 
dialing prefix, you will not need to enter it, see "Setting a dialing 
prefix" on page 53. 



Note When a fax is sent, it is first scanned and stored into memory. After the 

entire document is stored, it is sent and then deleted from memory. 
Faxes that fail to send, because the number was busy or did not answer, 
are deleted from memory. If Redial-On-Busy or Redial-On-No-Answer 
are set, the fax will not be deleted until all retries fail or the fax is sent 
successfully. 



To send a fax - enter number(s) manually 

1 Place the document in the automatic document feeder (ADF) or 
on the scanner glass. 

2 From the main screen, touch the FAX icon. You may be prompted 
to type a user name and password. 

3 Touch Settings. Verify that the Describe Original settings match 
those of your original. These settings include: 

• Page size (such as letter or A4) 

• 1 -sided or 2-sided printing 

• Page content (text, mixed text and graphics, or graphics and 
photos) Sending graphics and photos in text mode results in 
lower quality images. 

• Orientation (portrait or landscape) 

• Job Mode combines multiple scans into a single job. 
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If the settings do not match, complete the following steps. 

a Touch Describe Original to display the Original Setting 
screen. 

b Make any required changes to match your original. 

c When all settings are completed, touch OK to return to the 
Settings screen. 

All settings made on the Settings screen are temporary settings, 
enabled for the current fax only. 

4 On the Settings screen touch Fax Settings to make adjustments 
to the following settings: 

• Sharpness — enhances text and graphic edges. For additional 
information, see "Changing the sharpness setting" on page 42. 

• Background — removes a background that might be a result 
from copying color paper. For additional information, see 
"Changing the background setting" on page 43. 

• Notify/Notification — changes how you are notified of the 
status of the fax transmission (that is, if the fax was sent or if 
an error occurred and the fax was not sent). For the 

HP LaserJet 4345mfp and the 4730mfp, access to the 
notification settings is through the Notify button located on the 
main fax screen. For additional information, see "Changing 
notification settings" on page 36. 

Notify/Notification changes the notification setting for the current fax 
only. To change the default setting, see "To schedule fax call report 
printing" on page 66. 

5 When all settings are completed, touch OK to return to the 
Settings screen. 

6 On the Settings screen, to adjust the lightness/darkness of the 
fax you are sending, touch the Light or Dark arrows. 

7 When all settings are completed on the Settings screen, touch 
OK to return to the Fax screen. 

8 Using the keyboard, enter a phone number. To enter additional 
numbers, touch Next Number and continue entering numbers. 

To remove a number from the list, use the arrow keys to highlight 
a number and then touch Remove. 
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Note If needed, enter a comma (,) to provide a two second pause after a 

prefix number (such as a "9" or "0" ) to allow the internal phone system 
time to access an outside line before the remainder of the number is 
dialed. 



9 Touch Start to send the fax. You can either touch the Start button 
on the touch screen or press the green Start button on the control 
panel. 



Note If you have made any changes to the settings on the Settings screen 

(such as changing notification or 1 -sided to 2-sided), a Processing Job 
screen displays asking "Would you like to keep your current settings?". 
If you press Yes, the MFP returns you to the Fax screen and the settings 
you made are retained. This allows you to send another fax using the 
same settings. If you press No, the settings are cleared (returned to 
their default values) and the MFP home screen displays. 



To send a fax using speed dial 

Note Prior to sending a fax using speed dial, you must create a speed dial. 

To create a speed dial, see "Creating and deleting speed dial lists" on 
page 37. 

To send a fax using the speed dial, complete the following steps. 

1 Place the document in the automatic document feeder (ADF) or 
on the scanner glass. 

2 From the main screen, touch the FAX icon. You may be prompted 
to type a user name and password. 

3 Touch Settings. Verify that the Describe Original settings match 
those of your original. These settings include: 

• Page size (such as letter or A4) 

• 1 -sided or 2-sided printing 

• Page content (text, mixed text and graphics, or graphics and 
photos) Sending graphics and photos in text mode results in 
lower quality images. 

• Orientation (portrait or landscape) 

• Job Mode combines multiple scans into a single job. 

If the settings do not match, complete the following steps. 

a Touch Describe Original to display the Original Setting 
screen. 

b Make any required changes to match your original. 
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c When all settings are completed, touch OK to return to the 
Settings screen. 

All settings made on the Settings screen are temporary settings, 
enabled for the current fax only. 

4 On the Settings screen touch Fax Settings to make adjustments 
to the following settings: 

• Sharpness — enhances text and graphic edges. For additional 
information, see "Changing the sharpness setting" on page 42. 

• Background — removes a background that might be a result 
from copying color paper. For additional information, see 
"Changing the background setting" on page 43. 

• Notify/Notification — changes how you are notified of the 
status of the fax transmission (that is, if the fax was sent or if 
an error occurred and the fax was not sent). For the 

HP LaserJet 4345mfp and the 4730mfp, access to the 
notification settings is through the Notify button located on the 
main fax screen. For additional information, see "Changing 
notification settings" on page 36. 

Notify/Notification changes the notification setting for the current fax 
only. To change the default setting, see "To schedule fax call report 
printing" on page 66. 

5 When all settings are completed, touch OK to return to the 
Settings screen. 

6 On the Settings screen, to adjust the lightness/darkness of the 
fax you are sending, touch the Light or Dark arrows. 

7 When all settings are completed on the Settings screen, touch 
OK to return to the Fax screen. 

8 Touch Speed Dial to display the BASIC screen. 

9 Touch the check box in front of the speed dial name you wish to 
use. 

10 Touch OK to return to the Fax screen. The speed dial number(s) 
will be listed in the Fax Recipient screen. 

1 1 Touch Start to send the fax. You can either touch the Start button 
on the touch screen or press the green Start button on the control 
panel. 
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Note If you have made any changes to the settings on the Settings screen 

(such as changing notification or 1 -sided to 2-sided), a Processing Job 
screen displays asking "Would you like to keep your current settings?". 
If you press Yes, the MFP returns you to the Fax screen and the settings 
you made are retained which allows you to send another fax using the 
same settings. If you press No, the settings are cleared (returned to 
their default values) and the MFP home screen is displayed. 



To send a fax using one touch speed dial for the 
HP LaserJet 4345mfp and 4730mfp 

Note Prior to sending a fax using a one touch speed dial key, you must first 

create a speed dial, see "Creating and deleting speed dial lists" on 
page 37. Then, set up the one touch keys, see "To assign a speed dial 
to a one touch key for the HP LaserJet 4345mfp" on page 41 or "To 
assign a speed dial to a one touch key for the HP LaserJet 4730mfp" 
on page 42. 

To send a fax using the one touch speed dial keys, complete the 
following steps. 

1 Place the document in the automatic document feeder (ADF) or 
on the scanner glass. 

2 From the main screen, touch the FAX icon. You may be prompted 
to type a user name and password. 

3 Touch Settings. Verify that the Describe Original settings match 
those of your original. These settings include: 

• Page size (such as letter or A4) 

• 1 -sided or 2-sided printing 

• Page content (text, mixed text and graphics, or graphics and 
photos) Sending graphics and photos in text mode results in 
lower quality images. 

• Orientation (portrait or landscape) 

• Job Mode combines multiple scans into a single job. 

If the settings do not match, complete the following steps. 

a Touch Describe Original to display the Original Setting 
screen. 

b Make any required changes to match your original. 

c When all settings are completed, touch OK to return to the 
Settings screen. 
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All settings made on the Settings screen are temporary settings, 
enabled for the current fax only. 

4 On the Settings screen touch Fax Settings to make adjustments 
to the following settings: 

• Sharpness — enhances text and graphic edges. 

• Background Removal — removes a background that might be 
a result from copying color paper. 

5 When all settings are completed, touch OK to return to the 
Settings screen. 

6 On the Settings screen, to adjust the lightness/darkness of the 
fax you are sending, touch the Light or Dark arrows and touch 
OK to return to the Settings screen. 

7 When all settings are completed on the Settings screen, touch 
OK to return to the Fax screen. 

8 To change notification, touch Notify. Make changes to notification 
settings and then touch OK to return to the Settings screen. For 
additional information about notification, see "Changing 
notification settings" on page 36. 

Notify/Notification changes the notification setting for the current fax 
only. To change the default setting, see "To schedule fax call report 
printing" on page 66. 

9 Touch the one touch speed dial key for the speed dial you want. 

10 Touch Start to send the fax. You can either touch the Start button 
on the touch screen or press the green Start button on the control 
panel. 

If you have made any changes to the settings on the Settings screen 
(such as changing notification or 1 -sided to 2-sided ), a Processing Job 
screen displays asking "Would you like to keep your current settings?". 
If you press Yes, the MFP returns you to the Fax screen and the settings 
you made are retained which allows you to send another fax using the 
same settings. If you press No, the settings are cleared (returned to 
their default values) and the MFP home screen is displayed. 

Sending a fax using phone book numbers 

The fax phone book feature is available when the MFP is configured 
to use the HP MFP Digital Sending Configuration software. If the MFP 
has not been configured for use with this software, the Phone Book 
button will not display. To configure the MFP for use with the HP MFP 
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Digital Sending Configuration software, see the HP MFP Digital 
Sending Software User Guide or the HP MFP Digital Sending 
Software Support Guide. 

Also, when Authentication is enabled from the HP MFP Digital 
Sending Configuration software, your personal fax numbers from your 
Microsoft® Exchange contact list appear in the phone book. 



Note Fax numbers cannot be added or deleted from the phone book from 

this device. Fax numbers can only be added or deleted using the 
Address Book Manager (ABM) running on the Digital Send Server 
or by changing the entries in your contact list. 

To send a fax using the phone book, complete the following steps. 

1 Place the document in the automatic document feeder (ADF) or 
on the scanner glass. 

2 From the main screen, touch the FAX icon. You may be prompted 
to type a user name and password. 

3 Touch Settings. Verify that the Describe Original settings match 
those of your original. These settings include: 

• Page size (such as letter or A4) 

• 1 -sided or 2-sided printing 

• Page content (text, mixed text and graphics, or graphics and 
photos) Sending graphics and photos in text mode results in 
lower quality images. 

• Orientation (portrait or landscape) 

• Job Mode combines multiple scans into a single job. 

If the settings do not match, complete the following steps. 

a Touch Describe Original to display the Original Setting 
screen. 

b Make any required changes to match your original. 

c When all settings are completed, touch OK to return to the 
Settings screen. 



Note All settings made on the Settings screen are temporary settings, 

enabled for the current fax only. 

4 On the Settings screen touch Fax Settings to make adjustments 
to the following settings: 

• Sharpness — enhances text and graphic edges. 

• Background Removal — removes a background that might be 
a result from copying color paper. 
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• Notify/Notification — changes how you are notified of the 
status of the fax transmission (that is, if the fax was sent or if 
an error occurred and the fax was not sent). For the 
HP LaserJet 4345mfp and the 4730mfp, access to the 
notification settings is through the Notify button located on the 
main fax screen. For additional information, see "Changing 
notification settings" on page 36. 

Notify/Notification changes the notification setting for the current fax 
only. To change the default setting, see "To schedule fax call report 
printing" on page 66. 

5 When all settings are completed, touch OK to return to the 
Settings screen. 

6 On the Settings screen, to adjust the lightness/darkness of the 
fax you are sending, touch the Light or Dark arrows. 

7 When all settings are completed on the Settings screen, touch 
OK to return to the Fax screen. 

When you use the Phone Book, names instead of numbers appear in 
the fax recipients list. 

8 Touch Phone Book to display the Fax Phone Book screen. 

9 Use the scroll arrows to highlight a name or a number in the list, 
and then touch Add to enter the name/number in the window. You 
can add as many names/numbers as you want. 

The Details button displays the fax number or list of fax numbers 
for the selected phone book entry. The Personal button shows 
only entries from the user's contact list in the phone book. The 
All button provides a merged list of the public fax entries and the 
personal entries from the contact list. 

10 Touch OK to return to the Fax screen. The list of fax names is 
displayed in the Recipients window. 

1 1 Touch Start to send the fax. You can either touch the Start button 
on the touch screen or press the green Start button on the 
control panel. 

If you have made any changes to the settings on the Settings screen 
(such as changing notification or 1 -sided to 2-sided), a Processing Job 
screen displays asking "Would you like to keep your current settings?". 
If you press Yes, the MFP returns you to the Fax screen and the settings 
you made are retained, which allows you to send another fax using the 
same settings. If you press No, the settings are cleared (returned to 
their default values) and the MFP home screen is displayed. 
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Canceling a fax 



To cancel the current fax transmission 

The Cancel Current Transmission menu item only appears if an 
outgoing fax call is in progress. 

Note The cancel operation may require up to 30 seconds to complete. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Touch CANCEL CURRENT TRANSMISSION to cancel the fax. 

Note While a fax or faxes are being deleted, a canceling fax message 

displays in the status bar. 

To cancel all pending faxes 

This deletes all outgoing faxes stored in memory. However, if a fax is 
in the process of being transmitted, that fax is not deleted and will 
be sent. 

Note If other outgoing faxes are waiting in memory, they will also be deleted. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Touch CANCEL ALL PENDING TRANSMISSIONS to cancel all 
stored faxes. 

Changing notification settings 

Notification selects when and how you are notified of the status of an 
outgoing fax. This setting applies to the current fax only. To change 
the setting permanently, change the default setting. For more 
information, see "To schedule fax call report printing" on page 66. 

To change how you are notified, perform the following steps. 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Perform the following step for your MFP: 

• HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp - Touch Settings to 
display the Settings screen and go to step 3. 
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• HP LaserJet 4345mfp and 4730mfp - Touch Notify and go to 
step 4. 

3 Touch the Fax Settings icon to display the Fax Settings screen. 

4 Under the NOTIFY tab: 

• Touch NONE to turn off notification, and then touch OK, to 
complete the setting and return to the Fax feature screen. 

• Touch THIS JOB or ON ERROR to enable notification and 
continue to the next step. 

5 Touch PRINT to receive a printed notification and complete the 
notification process, or, touch E-MAIL to display the keyboard. 



Note E-mail notification works if e-mail has been configured. If the e-mail 

icon on the MFP screen has "Not Available" across it, e-mail is not 
configured. To configure e-mail, use the MFP e-mail menu settings, see 
the MFP user documentation for detailed information on configuring 
e-mail. 



6 If you selected e-mail, use the keyboard to type an e-mail 

address, and then touch OK to complete the notification setting 
and to return to the Fax menu. 

Creating and deleting speed dial lists 

Speed dial allows you to assign a speed dial name to a single number 
or a group of numbers and then send a fax to that number or numbers 
by selecting the speed dial name. 

To create a speed dial list 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Speed Dial to display the Speed Dial screen. 

3 Touch the EDIT tab to display the Edit screen. 

4 Touch New Speed Dial icon to display the New Speed Dial 
screen. 

5 Type a number using the keypad. If you wish to enter more than 
one number, touch Next Number and enter another number. 
Repeat this step to enter all the numbers for the speed dial. 

6 Touch the Name button to display the keyboard. 

7 Type a name for the speed dial using the keyboard, and then 
touch OK to return to the New Speed Dial screen. 

8 Touch OK to accept the speed dial. 
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To create a speed dial list for the 
HP LaserJet 4730 mfp 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Speed Dial to display the Speed Dial screen. 

3 Touch Add. 

4 Type a number using the keypad. If you wish to enter more than 
one number, touch Next Number and enter another number. 
Repeat this step to enter all the numbers for the speed dial. 

5 Touch the Name button to display the keyboard. 

6 Type a name for the speed dial using the keyboard, and then 
touch OK to return to the New Speed Dial screen. 

7 Touch OK to accept the speed dial. 

Note For the HP LaserJet 9040/9050mfp and HP LaserJet 9500mfp, once a 

speed dial is created, you cannot add or delete individual numbers from 
the list. For the HP LaserJet 4345mfp, once a speed dial is created, 
you can delete individual numbers from the list. For the HP LaserJet 
4730mfp, once a speed dial is created, you can add or delete individual 
numbers from the list. 

To delete a speed dial list for the 

HP LaserJet 9040/9050mfp and 9500mfp 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Speed Dial to display the Speed Dial screen. 

3 Touch the EDIT tab to display the Edit screen. 

4 Touch the Delete Speed Dial icon to display the Delete Speed 
Dial screen. 

5 Touch the check box in front of the speed dial you wish to delete. 

6 Touch Delete to delete the speed dial list. 

7 Touch Yes to confirm the deletion; or, touch No to retain the list. 

8 Touch OK to return to the Fax screen. 
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To delete a speed dial list for the 
HP LaserJet 4345 mfp 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Speed Dial to display the Speed Dial screen. 

3 Touch the EDIT tab to display the Edit screen. 

4 Touch the Delete Speed Dial icon to display the Delete Speed 
Dial screen. 

5 Touch the check box in front of the speed dial you wish to delete. 
You may need to use the scroll arrows to display the speed dial 
name. You can delete more than one speed dial list by placing a 
check mark in front of other names. 

6 Touch Delete to delete the speed dial list. 

7 Touch Yes to confirm the deletion and return to the Delete Speed 
Dial screen; or, touch No to retain the list. 

8 Touch OK or Back until you return to the Fax screen. 

To delete a single number from a speed dial list 
for the HP LaserJet 4345mfp 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Speed Dial to display the Speed Dial screen. 

3 Touch the EDIT tab to display the Edit screen. 

4 Touch the Delete Speed Dial icon to display the Delete Speed 
Dial screen. 

5 Touch the check box in front of the speed dial which holds the 
number you wish to delete. You may need to use the scroll arrows 
to display the speed dial name. 

6 Touch Details to display the list of numbers for the speed dial. 

7 Use the up and down scroll arrows to highlight a number to 
delete. 

8 Touch Delete or Delete All to display the confirmation screen. 

9 Touch Yes to confirm the deletion; or, touch No to retain the 
number. 

10 Touch OK or Back until you return to the Fax screen. 
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To delete a speed dial list for the 
HP LaserJet 4730 mfp 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Speed Dial to display the Speed Dial screen. 

3 Touch the check box in front of the speed dial you wish to delete. 
You may need to use the scroll arrows to display the speed dial 
name. You can delete more than one speed dial list by placing a 
check mark in front of other names. 

4 Touch Delete to delete the speed dial list. 

5 Touch Yes to confirm the deletion and return to the Delete Speed 
Dial screen; or, touch No to retain the list. 

6 Touch OK, and then Back until you return to the Fax screen. 

To delete a single number from a speed dial list 
for the HP LaserJet 4730mfp 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Speed Dial to display the Speed Dial screen. 

3 Touch the check box in front of the speed dial which holds the 
number you wish to delete. You may need to use the scroll arrows 
to display the speed dial name. 

4 Touch Details to display the list of numbers for the speed dial. 

5 Use the up and down scroll arrows to highlight a number to 
delete. 

6 Touch Remove or Remove All. 

7 Touch OK. 

8 Touch Yes to confirm the deletion; or, touch No to retain the 
number. 

9 Touch OK, and then Back until you return to the Fax screen. 
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To add a number to the speed dial list for the 
HP LaserJet 4730 mfp 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Speed Dial to display the Speed Dial screen. 

3 Touch the check box in front of the speed dial. You may need to 
use the scroll arrows to display the speed dial name. 

4 Touch Details to display the list of numbers for the speed dial. 

5 Touch Next Number. 

6 Type a number using the keypad. Repeat this step to enter all the 
numbers for the speed dial. 

7 Touch OK to accept the speed dial. 

Assigning speed dial lists to one touch keys for the 
HP LaserJet 4345mfp and 4730mfp 

The one touch keypad allows you to send a fax to a speed dial list 
simply by touching a one touch key. However, prior to using the one 
touch keys, you must create a speed dial list and assign the speed 
dial name to a one touch key. 

To assign a speed dial to a one touch key for the 
HP LaserJet 4345 mfp 

Before you can use the one touch keys you must assign a speed dial 
name to a one touch key. 

To assign a speed dial list name to a one touch key, complete the 
following steps. 

1 Create a speed dial. For more information, see "Creating and 
deleting speed dial lists" on page 37. 

2 Touch Configure on the fax screen to display the One Touch 
Button Configuration screen. 

3 Touch any (Available) number you wish to assign to the speed 
dial. 

4 On the Basic tab, select the speed dial check box you wish to 
assign to the key. 

5 Touch OK. 

6 Touch OK to accept the settings. 
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To assign a speed dial to a one touch key for the 
HP LaserJet 4730 mfp 

Before you can use the one touch keys you must assign a speed dial 
name to a one touch key. 

To assign a speed dial list name to a one touch key, complete the 
following steps. 

1 Create a speed dial. For more information, see "Creating and 
deleting speed dial lists" on page 37. 

2 Touch Configure on the fax screen to display the One Touch 
Button Configuration screen. 

3 Touch any (Available) number you wish to assign to the speed 
dial. 

4 On the Speed Dial screen, select the speed dial check box you 
wish to assign to the key, and then touch OK. 

5 Touch OK to accept the settings. 

To clear or reassign speed dial lists to one touch 
keys for the HP LaserJet 4345mfp and 4730mfp 

If you wish to remove a speed dial list from a one touch button, 
perform the following steps. 

1 Touch Configure on the one touch keypad to display the One 
Touch Button Configuration screen. 

2 Touch the number key with the speed dial name you wish to 
remove. 

3 The "Button is already configured" screen displays. Touch Clear 
to remove the speed dial name from the one touch button; or, 
touch Reassign to assign a different speed dial name to the key; 
or, touch Cancel to return to the One Touch Button Configuration 
screen. 

4 Touch OK to accept the settings. 

Changing the sharpness setting 

The Sharpness setting specifies the sharpness that the scanner uses 
when the MFP scans your original. Sharpness enhances the edges of 
the original so that faint or fine text and graphics are reproduced more 
sharply. Increasing sharpness increases resolution which also 
increases transmission time. 

To change the sharpness setting, perform the following steps. 
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1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Settings to display the Settings screen. 

3 Touch the Fax Settings icon to display the Fax Settings screen. 

4 Under ENHANCE, touch the left arrow to decrease the sharpness 
or touch the right arrow to increase the sharpness of the image. 

5 Touch OK to accept the setting. 



If you are faxing a document that is printed on colored paper, you can 
enhance your fax copy quality by removing the background that might 
cause your fax copy to streak or blur. 

To change the background setting, perform the following steps. 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Settings to display the Settings screen. 

3 Touch the Fax Settings icon to display the Fax Settings screen. 

4 Under the ENHANCE tab, touch the left arrow to increase 
background or touch the right arrow to decrease the background. 

5 Touch OK to accept the setting. 



The light/dark setting adjusts how light or dark the transmitted image 
will appear on the recipient fax machine. 

To change the light/dark setting, perform the following steps. 

1 On the control panel main screen, touch the FAX icon to display 
the Fax screen. 

2 Touch Settings to display the Settings screen. 

3 Touch the Light arrow to lighten the image or touch the Dark 
arrow to darken the image. 

4 Touch OK to accept the setting. 



Changing 



the background setting 



Changing 



the light/dark setting 



ENWW 



Changing the background setting 43 



Receiving faxes 



When the fax accessory receives incoming faxes, it stores them in 
memory before printing. Once the entire fax is stored, it is printed 
and then deleted from memory. Faxes print when received, unless 
Schedule Printing of Faxes is enabled. If Schedule Printing of Faxes 
is enabled, all incoming faxes are stored in memory and not printed. 
When Schedule Printing of Faxes is disabled, all stored faxes print. 
For more information, see "Scheduling fax printing (memory lock)" on 
page 61 . 

You can change the fax receive default settings to modify the way a 
fax is received. These settings include: 

• Selecting the number of rings-to-answer 

• Printing date, time, and page number on faxes (stamp) 

• Selecting input paper tray and destination bin 

• Forwarding faxes to another number 

• Blocking faxes from certain numbers 

• Schedule the printing of faxes (memory lock) 

For information on changing these menu settings, see Chapter 3, 
"Configuration" on page 45 and Chapter 4 "Faxing (advanced)" on 
page 59. 



Note You cannot cancel incoming faxes. 
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3 



Configuration 



Introduction 



This chapter describes the configuration settings for the MFP fax 
accessory that you access through the fax menu on the control panel. 
In addition to the control panel, you can access these settings 
through remote configuration tools, as described below. 



Note The following fax settings are described in Chapter 1 and are not 

included here. For information about these settings, see Chapter 1 . 

- Canceling faxes 

- Setting the date and time 

- Setting the location 

- Setting the header 

Remote fax configuration 

In addition to the MFP control panel, you can configure the fax 
accessory remotely using various software tools. Because the MFP 
contains an embedded Web server (EWS), you can configure the fax 
accessory across the Web using either a Web browser or HP Web 
Jetadmin (WJA). In addition, you can configure the fax accessory 
across the network with a network-connected PC using the HP MFP 
Digital Sending Software Configuration Utility (DSS). These tools 
provide access to most of the fax accessory configuration settings 
available from the MFP fax menu, described in this document. 
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Note The DSS configuration utility can disable/enable the analog fax feature 

on the MFP. If the analog fax is disabled by the DSS configuration utility 
and then the MFP is detached from the configuration utility, you will not 
see Send to Fax in the EWS or WJA Digital Sending menu. If this 
happens, to enable the analog fax for the MFP, you must use the 
DSS configuration utility. 



Web browser 

As mentioned above, the MFP contains an EWS. The EWS allows 
you to use a Web browser to access and set the analog fax settings, 
described in this chapter. 

To use a Web browser to access the EWS fax setting screens, 
perform the following steps. 

1 Type the IP address of the MFP in the browser URL address bar 
and press return to display the EWS Configure MFP screen. To 
get the IP address of the MFP, print an MFP Configuration page. 



Note If DSS is being used, a message appears on EWS indicating that DSS 

is in control. The only way to change settings is through DSS. 

2 Select the Digital Sending tab. 

3 Select the Send to Fax tab to display the Fax configuration 
settings screen. 

4 On the Fax Settings screen make any changes to the settings 
and select OK to accept the settings. Select Advanced to display 
the Advanced MFP Modem Settings screen for additional fax 
settings. For information about the settings, see the setting 
descriptions in this guide. 

5 After you have made changes to the settings, select OK to accept 
the settings. 

HP Web Jetadmin 

To access the MFP analog fax settings using HP Web Jetadmin, 
perform the following steps. For detailed information on HP Web 
Jetadmin, see the HP Web Jetadmin Reference Manual. 

1 Start HP Web Jetadmin. 

2 In the At a Glance text box, type the IP address of the MFP in the 
Quick Device Find text box, and then select Go to display the 
device status in the right pane. Select Digital Sending and Fax 

from the status drop-down menu in that pane. 
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3 Configure the options in the Fax Settings or the Advanced Fax 

Settings sections. For information about a specific setting, select 
the context help next to the setting. 

4 After you have made changes to the settings, select Apply to 
accept the settings. 

In addition to configuring a single MFP, you can also perform multiple 
device configuration. Multiple device mode configures several MFPs 
at once. For information on this feature, see the HP Web Jetadmin 
Reference Manual. 

HP MFP Digital Sending Software Configuration 
Utility 

To access the analog MFP fax settings using the DSS configuration 
utility, perform the following steps. 

1 Start the utility (on the PC or server) to display the main screen. 

2 Select the MFP and click the Configure MFP button from the 
main screen, and then select the Send to Fax tab to display the 
Fax Settings screen. 

3 To enable the fax capabilities on the MFP, check Enable Send to 
Fax. To access Analog Fax settings, select directly from the 
mfp's internal modem from the Send Faxes... drop-down list. 
On the Fax Settings screen make any changes to the settings 
and select OK to accept the settings. Select Advanced to display 
the Advanced MFP Modem Settings screen for additional fax 
settings. 

For information about these settings, see the setting descriptions 
in this guide. 

4 After you have made changes to the settings, select OK to accept 
the settings. 

In addition to configuring a single MFP, you can also configure 
multiple devices. For more information on the HP MFP Digital 
Sending Software Configuration Utility, see the HP MFP Digital 
Sending Software User Guide or the HP MFP Digital Sending 
Software Support Guide. 

Depending on the capabilities and settings of your fax method, some 
of these options may not be available or configurable. 
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Setting the modem volume 



To set the modem volume, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Touch FAX SETUP OPTIONAL to display the optional 
settings menu. 

4 Touch MODEM VOLUME to display the volume settings. 

5 Touch OFF, MEDIUM (default), or LOUD to set the volume. 

Setting the ringer volume 

To set the ringer volume, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Touch FAX SETUP OPTIONAL to display the optional 
setup items. 

4 Touch RINGER VOLUME to display the settings. 

5 Touch OFF, MEDIUM (default), or LOUD to change the volume. 

Setting error correction mode 

Normally, the fax accessory monitors the signals on the telephone 
line while it is sending or receiving a fax. If the fax accessory detects 
an error during the transmission and the error correction setting is on, 
the fax accessory can request that the error portion of the fax be sent 
again. 

You should turn off error correction only if you are having trouble 
sending or receiving a fax and if you are willing to accept the errors in 
the transmission. Turning off the setting might be useful when you are 
trying to send a fax overseas or receive one from overseas, or if you 
are using a satellite telephone connection. 

To enable or disable error correction mode, perform the following 
steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 
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3 Touch FAX SETUP OPTIONAL to display the optional 
setup items. 

4 Touch ERROR CORRECTION MODE to display the settings. 

5 Touch ON (default) to enable error correction mode, or touch OFF 
to disable correction mode. 

Setting JBIG compression mode 

Enabling JBIG compression can reduce phone call charges by 
reducing fax transmission time and is, therefore, the preferred setting. 
However, JBIG may cause compatibility problems when 
communicating with some older fax machines, in which case you 
may need to disable it. 



Note JBIG compression only works when both the sending and receiving 

machines have JBIG compression. 

To enable or disable JBIG compression, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Touch FAX SETUP OPTIONAL to display the optional setup 
items. 

4 Touch JBIG COMPRESSION to display the settings. 

5 Touch ON (default) to enable JBIG compression, or touch OFF to 
disable JBIG compression. 



Setting outgoing fax resolution 



The outgoing fax resolution setting determines the maximum 
resolution supported by the receiving fax. The fax accessory uses 
the highest possible resolution, limited by this setting, and the 
maximum resolution of the receiving fax. 



Note Faxes wider than 21 .25 cm (8.5 inches), will automatically be sent using 

standard or fine, to reduce phone time. 

To set the resolution, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX SEND. 
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4 Touch DEFAULT RESOLUTION to display the resolution settings. 

5 Touch STANDARD (200 x 1 00 dpi, default), FINE (200 x 200 dpi), 
or SUPERFINE (300 x 300 dpi) to select the resolution. 



Note The default resolution setting is a lower dpi than previous MFP model 

default resolutions settings. For example, previous MFP models had a 
default resolution of FINE (200 x 200 dpi). 



Note The higher the resolution, the longer the transmission time required. 



Setting the overlay header (outgoing faxes) 

The overlay header consists of the date, time, company name, phone 
number, and page number and is printed at the top of the page on 
outgoing faxes. This setting determines whether the header is 
appended to the top of the page or is printed as an overlay. If the 
header is appended to the top of a page, it moves page data down 
which can result in data at the bottom of a page being pushed to 
another page, possibly printing an additional page. If the header is 
printed as an overlay, it does not push any page data, but may print 
over data at the top of the page. 



Note When fax forwarding is enabled, the overlay header is always appended 

to the top of the page, even if overlay is enabled. 

To select how the header is printed, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX SEND. 

4 Touch OVERLAY HEADER to display the header settings. 

5 Touch YES to print the header as an overlay, or touch NO 
(default) to append the header to the top of the page. 
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Setting dialing mode 



The dialing mode setting sets the type of dialing used, either tone 
(touch-tone phones) or pulse (rotary-dial phones). 

To set dialing mode, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX SEND. Use the down arrow key to 
scroll to DIALING MODE. 

4 Touch DIALING MODE to display the dialing mode settings. 

5 Touch TONE (default) to set the fax for tone dialing, or touch 
PULSE to set the fax for pulse dialing. 

Setting redial rules 

To set redial-on-busy 

The redial-on-busy setting selects the number of times (0 through 9) 
the fax accessory redials a number when it is busy. The interval 
between retries is set by the Redial Interval setting. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX SEND. 

4 Touch REDIAL ON BUSY to display the redial-on-busy setting 
screen. 

5 Use the up and down arrows to select the number (default=3), 
and then touch OK. 

To set redial-on-no-answer 

The redial-on-no-answer setting selects the number of times the fax 
accessory redials if the number dialed does not answer. The number 
of retries is either 0 to 1 (used in the U.S.) or 0 to 2, depending on the 
country/region setting. The interval between retries is set by the redial 
interval setting. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 
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3 Scroll down and touch FAX SEND. 

4 Scroll down and touch REDIAL ON NO ANSWER to display the 
setting screen. 

5 Use the up and down arrows to select the number (default=0), 
and then touch OK. 

To set redial interval 

The redial interval setting selects the number of minutes between 
retries if the number dialed is busy or not answering. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX SEND. 

4 Scroll down and touch REDIAL INTERVAL to display the setting 
screen. 

5 Use the up and down arrows to select the number (1 through 
5 minutes; default=5), and then touch OK. 

Note You may observe a redial message on the control panel when both the 

Redial-on-Busy and Redial-on-No-Answer settings are set to off. 
This occurs when the fax accessory dials a number, establishes a 
connection, and then loses the connection. As a result of this error 
condition, the fax accessory performs two automatic redial attempts 
regardless of the redial settings (the first one at 26,400 bps and, if that 
fails, a second one at 14,400 bps). During this redial operation, the fax 
accessory displays a message on the control panel that indicates that 
a redial is in progress. 

Setting dial tone detection 

The detect dial tone setting determines whether the fax checks for a 
dial tone before sending a fax. 

To enable or disable dial tone detection, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX SEND. 

4 Scroll down and touch DETECT DIAL TONE to display the detect 
dial tone settings. 
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5 Touch OFF (default) to disable dial tone detection, or touch ON to 
enable dial tone detection. 

Setting a dialing prefix 

The dialing prefix setting allows you to enter a prefix number (such as 
a "9" to access an outside line) when dialing. This prefix number is 
automatically added to all phone numbers when dialed. 

To set a dialing prefix, perform the following steps. 

Note You may need a pause between the prefix and the phone number. To 

insert a two second pause, enter a comma (,)■ 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX SEND. 

4 Scroll down and touch DIAL PREFIX to display the prefix 
settings. 

5 Touch OFF (default) to disable dialing prefix, or touch CUSTOM 
to display the keyboard, and type a prefix. 

6 Type the prefix number(s), and then touch OK. 

Setting billing codes 

The billing code setting, when enabled, prompts the user to enter a 
number when sending a fax. This number is placed in the billing code 
report. To view the billing code report, you can either print the report, 
see "Printing the billing code report" on page 67, or query it using an 
application. 

To set billing codes, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX SEND to display the Fax Send 
settings. 

4 Scroll down and touch BILLING CODE to display the billing code 
settings. 
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5 Touch CUSTOM to display the billing code screen. Use the up 
and down arrows to select the minimum number of digits you 
want in the billing code, and then touch OK to enable billing 
codes. To disable billing codes, touch OFF (default). 

Setting rings-to-answer 

The rings-to-answer setting determines the number of times the 
phone rings before the call is answered by the fax accessory. 

To set the number of rings-to-answer, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Touch RINGS TO ANSWER to display the rings-to-answer 
screen. 

5 Use the up and down arrows to select the number of rings, and 
then touch OK. 



Note The default setting range for rings-to-answer is country/region specific. 

Stamp received faxes (incoming faxes) 

The stamp received faxes setting enables or disables stamping 
incoming faxes. The stamp prints the date, time, phone number 
and page number, on each incoming page. 

To enable or disable stamp, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE to display the Fax Receive 
setting. 

4 Scroll down and touch STAMP RECEIVED FAXES to display the 
settings. 

5 Touch NO (default) to disable the stamp, or touch YES to enable 
the stamp. 
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Setting Fit-to-page 



When selecting a page size to print a fax, the MFP determines the 
closest page size that matches the intended size from sizes available 
in the MFP. If the fit-to-page setting is enabled and the received image 
is larger than that page size, the MFP attempts to scale the image to 
fit the page. If this setting is disabled, an incoming image larger than 
the page, splits across pages. 

To enable or disable fit-to-page, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Touch FIT TO PAGE to display the fit-to-page settings. 

5 Touch ON to enable fit-to-page, or touch OFF (default) to disable 
fit-to-page. 

Setting paper tray 

The paper tray setting selects the MFP paper tray to pull paper from 
for printing faxes. 

To select the paper tray, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Touch FAX PAPER TRAY to display the settings screen. 

5 Use the up and down arrows to select the number for the tray 
(default=0), and then touch OK. 

Setting the destination bin 

The destination bin setting specifies the MFP output bin to receive the 
printed fax. 

To set the destination bin, perform the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 
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4 Scroll down and touch FAX DESTINATION BIN to display the 
settings screen. 

5 Use the up and down arrows to select the number of the bin 
(default=0), and then touch OK. 

Blocking incoming faxes 

The fax block list setting allows you to create a list of phone numbers 
that, when a fax is received from a blocked phone number, the fax 
does not print and is immediately deleted from memory. 



Note Only numbers can be entered into the fax block list. Do not use dashes 

or spaces. If a fax is sent from a blocked phone number and the sender 
uses a dash or a space in the number, the fax will not be blocked. 

To create a blocked-fax list 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Scroll down and touch BLOCKED FAX LIST to display the 
blocked fax menu. 

5 Touch ADD BLOCKED NUMBER to display the keyboard. 

6 Type a number and touch OK. 

7 To add additional numbers, repeat steps 5 and 6. 

To remove numbers from the blocked-fax list 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Touch BLOCKED FAX LIST to display the blocked fax menu. 

5 Touch REMOVE BLOCKED NUMBER to display the list of 
blocked phone numbers. 

6 Scroll through the numbers to highlight one you wish to remove, 
and then touch the phone number to remove it. Repeat this step 
for any numbers you want to remove. 

7 Touch OK to exit. 
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To clear all numbers from the blocked-fax list 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Scroll down and touch BLOCKED FAX LIST to display the 
blocked fax list menu. 

5 Touch CLEAR ALL BLOCKED NUMBERS to display the settings 
screen. 

6 Touch YES to clear all numbers from the list, or touch NO to exit 
and retain the numbers. 
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Faxing (advanced) 



This chapter describes the advanced fax settings. Access to these 
settings is from the Fax menu, under the MFP control panel menus. 

Advanced fax settings include: 

• Changing your personal identification number (PIN) 

• Fax forwarding 

• Scheduling fax printing (memory lock) 

• Polling another fax 

Secure settings 

Two settings, fax forwarding and fax printing, are secure features and 
require a PIN. The first time you access either setting, you will be 
required to create a PIN. Once that PIN is created, it is used to 
access both features. That is, a PIN that has been created for fax 
forwarding is used to access fax printing, or, if the PIN was first 
created for fax printing, it must be used to access fax forwarding. Only 
one PIN can be created to access these secure settings. 

If fax call report is enabled with thumbnails, a report will still print with 
a thumbnail of the first page of the fax, when fax printing or fax 
forwarding is enabled. If you wish secure fax printing, disable printing 
the thumbnail on the fax call report. 

Changing your PIN 

This procedure describes how to change your existing PIN. 

Note Always save your PIN in a secure place. If you lose your PIN, you must 

contact HP Service Support for information on how to reset the PIN. 
For more information, see "Customer Support" on page 80. 

To change your PIN, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 
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3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Scroll down and touch FORWARD FAX or FAX PRINTING to 

display the settings screen. 

5 Touch CHANGE PIN to display the PIN screen. 

6 Using the keypad, type the PIN (at least four digits), and then 
touch OK to display the CHANGE PIN screen. 

7 Type a new PIN using the keyboard, then press OK. 

8 Verify the PIN by typing it again, and then touch OK to save the 
new PIN. 

Setting fax forwarding 

The forward fax setting allows you to forward all received faxes to 
another fax number. When forward fax is enabled, the receiving MFP 
prints the fax (if fax printing is disabled, the fax prints when the 
printing is enabled), and also forwards the fax to the fax forward 
number. 



Note If the fax fails to forward to another phone number, the device will not 

attempt to forward the fax again. Also, all faxes will be forwarded in fine 
or standard resolution. 



To set fax forwarding, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Scroll down and touch FORWARD FAX to display the PIN screen. 

5 Using the keypad, type your PIN (must be at least four digits) and 
touch OK. If you have an existing PIN, the FORWARD TO 
NUMBER screen displays. If a PIN has not been created, you are 
prompted to verify the new PIN by typing it again, and then press 
OK. 



Note Always save your PIN in a secure place. If you loose your PIN, you must 

contact HP Service Support for information on how to reset the PIN. 
For more information, see "Customer Support" on page 80. 

6 Touch FAX FORWARDING to display the FAX FORWARDING 
settings screen. 

7 Touch FORWARD TO NUMBER to display the keyboard. 
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8 Type the fax forward phone number, and then touch OK to enable 
fax forwarding. 

Scheduling fax printing (memory lock) 

Fax printing allows you to specify when faxes print. There are three 
fax printing modes that can be selected. The selections are Store All 
Received Faxes, Print All Received Faxes, or Use Fax Printing 
Schedule. 

If Store All Received Faxes is selected, then all incoming faxes will 
be stored in memory and not printed. It is possible to access fax jobs 
stored in memory using the MFP Retrieve Job menu. Using this 
menu, you can print or delete print jobs while they are stored in 
memory. For additional information about this feature, see the 
Retrieve Job menu description in the MFP user guide. 

If Print All Received Faxes is selected, then all incoming faxes will 
be printed. Any faxes that are currently stored in memory will also be 
printed. 

If Use Fax Printing Schedule is selected, then faxes will be only 
printed per the fax printing schedule. The fax printing schedule can be 
set to lockout an entire day (24 hours) or lockout a time period during 
the day. Only one lockout period can be set, but it can be applied to 
any number of days. The lockout period is setup under the Fax 
Printing menu. For more information, see "To create a fax printing 
schedule" on page 62. 

To enable/disable schedule printing of faxes 

Note Prior to enabling a fax printing schedule, a schedule must be created. 

For more information, see "To create a fax printing schedule" on 
page 62. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Scroll down and touch FAX PRINTING to display the PIN menu. 

5 Type your PIN (must be at least four digits) and touch OK to 
display the FAX PRINTING menu. If you do not have a PIN, you 
will be prompted to create one. 



Note Always save your PIN in a secure place. If you loose your PIN, you must 

contact HP Service Support for information on how to reset the PIN. 
For more information, see "Customer Support" on page 80. 
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6 Touch FAX PRINTING MODE. 

7 Select a fax printing mode: 

• Touch STORE ALL RECEIVED FAXES to disable printing of 
faxes and store all received faxes to memory. 

• Touch PRINT ALL RECEIVED FAXES to allow all stored faxes 
to print and to print all faxes as received. 

• Touch CREATE FAX PRINTING SCHEDULE to use the fax 

printing schedule to automatically turn on and off the printing 
of faxes. 

8 Touch OK to exit. 



Note Fax printing and fax forwarding use the same PIN. If you have created 

a PIN for fax forwarding, enter that PIN here. 



To create a fax printing schedule 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX RECEIVE. 

4 Scroll down and touch FAX PRINTING to display the PIN menu. 

5 Type your PIN and touch OK to display the FAX PRINTING 

menu. If you do not have a PIN, you will be prompted to create 
one. 

6 Touch CREATE FAX PRINTING SCHEDULE to display the 
schedule settings. 

7 Touch PRINT END TIME to set the scheduled time when faxes 
will not print (begin the lockout period when faxes store to 
memory), select a time, and then touch OK. 

8 Touch PRINT START TIME to set the scheduled time when faxes 
will start printing (end the lockout period when faxes are not 
stored to memory), select a time, and then touch OK. 

9 Touch SCHEDULE DAYS to display the list of days. 

10 Touch a day (MONDAY for example) to display the day lockout 
settings, and then either: 

• Touch STORE ALL FAXES to lockout the day (24 hours), or 

• Touch PRINT FAXES AS SCHEDULED to use the Print End 
Time/Print Start Time schedule for that day. 

Repeat this step for each day you want to schedule. 

11 Touch OK to exit. 
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Initiate polling receive 

If someone else has set up a fax to be polled, you can request the fax 
be sent to your fax. (This is known as polling another machine). 

To initiate polling receive, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to access the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX FUNCTIONS. 

4 Touch INITIATE POLLING RECEIVE to display the keyboard. 

5 Use the keyboard to type a polling receive number, and then 
touch OK. 
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The fax maintains several logs and reports that are available through 
the menu settings. These logs and reports include: 

• Fax call report 

• Fax activity log 

• Billing code report 

• Blocked fax list report 

• Speed dial list report 

This chapter describes how to access and print the fax logs and 
reports. 

Printing the fax call report (include thumbnail) 

The fax call report is a brief report that indicates the status of the last 
fax that was sent or received. If you want a thumbnail (a 62 percent 
reduction of the first page) of the fax printed on this report, select the 
Thumbnail on Report setting. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch REPORTS to display the reports menu. 

4 Touch FAX CALL REPORT. 

5 If you want a thumbnail of first page of the fax, touch 
THUMBNAIL ON REPORT, and then: 

• Touch YES to include a thumbnail of the first page. 

• Touch NO to disable printing a thumbnail on the report. 

6 Touch PRINT FAX CALL REPORT to print a report for the most 
recent fax transmission. 
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To schedule fax call report printing 

The When To Print Report setting allows you to specify under what 
conditions you want to print the fax call report. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch REPORTS to display the reports menu. 

4 Touch FAX CALL REPORT. 

5 To enable or disable the thumbnail of each fax first page, touch 
THUMBNAIL ON REPORT, and then: 

• Touch YES to include a thumbnail of the first page report. 

• Touch NO to disable printing a thumbnail on the report. 

6 Touch WHEN TO PRINT REPORT, to specify when to print this 
report, and then select the following options: 

• Every fax error 

• Send fax error 

• Receive fax error 

• Every fax 

• Send fax only 

• Never 



Note If you select Never, you will have no printed indication other than the 

touch-screen status bar message, that a fax failed to be transmitted, 
unless you print a fax activity log. 



Printing the fax activity log 

The fax activity log provides a chronological history of most recent 
faxes that were received, sent, or deleted, and any errors that 
occurred. This log includes the following information: 

• Date and time of all faxes received, sent, or failed to send 

• Identification (phone number, if available) 

• Duration (off-hook time) 

• Number of pages 

• Result (successfully sent, pending, or failed to send which 
includes error type and code) 

The database stores the most recent 500 fax entries (older faxes are 
deleted from the log). The database fax entries includes any fax 
session as an entry. For example, a fax session could be a sent fax, 
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received fax, or firmware upgrades. Depending on the activity, there 
may be less than 500 entries in the report (unless you sent 500 faxes 
without any receives or other activity). 

If you wish to use the log for record keeping purposes, you should 
print the log periodically (at least every 500 faxes), see "Printing the 
fax activity log" on page 66, and then clear it, see "Clearing the fax 
activity log and billing code report" on page 68. 

To print the fax activity log, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch REPORTS to display the reports menu. 

4 Touch PRINT FAX ACTIVITY LOG to print the activity log. 

Printing the billing code report 

The billing code report is a list of the most recent 500 faxes that were 
successfully sent, listed by billing code. The following information is 
provided in this report. 

• Billing code number 

• Date and time of all faxes that were successfully sent 

• Identification number 

• Duration (off hook time) 

• Number of pages sent 

• Result (success) 

The database stores the most recent 500 faxes (older faxes are 
deleted from the database). If you wish to use the report for record 
keeping purposes, you should print the report periodically (at least 
every 500 faxes) and then clear it. For more information, see 
"Clearing the fax activity log and billing code report" on page 68. 

To print the billing code report, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch REPORTS to display the reports menu. 

4 Touch PRINT BILLING CODES REPORT to print the report. 
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Clearing the fax activity log and billing code report 



The fax activity log and the billing code report use the same 
database. This setting clears the database and thus, clears both the 
activity log and the billing report data. 

To clear the fax database, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch FAX FUNCTIONS to display the 
functions menu. 

4 Touch CLEAR ACTIVITY LOG. 

5 Touch YES to clear all entries, or touch NO to exit and retain 
the entries. 

Printing the blocked fax list report 

To print the blocked fax list report, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch REPORTS to display the reports menu. 

4 Touch PRINT BLOCKED FAX LIST to print the report. 

Printing the speed dial list report 

A speed dial list report lists the fax numbers assigned to speed 
dial names. 

To print the speed dial list report, complete the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the 
main menu. 

2 Touch FAX to display the fax menu. 

3 Scroll down and touch REPORTS. 

4 Scroll down and touch PRINT SPEED DIAL LIST to print the 
report. 
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Troubleshooting 



Use the information in this chapter to troubleshoot general fax issues. 

Before you can use your fax accessory, you must complete the 
following tasks: 

• Select a location 

• Set the date, time, and fax header 

When the fax accessory is installed for the first time, the settings must 
be entered manually by the administrator using the menus. 



Note In the U.S. and many other countries/regions, setting the date, time, 

and other fax header information is a legal requirement. 

Is your fax set up correctly? 

Use the following checklist to help identify the cause of any fax related 
problems you are encountering: 

• Are you using the phone cord supplied with the fax 
accessory? 

This fax accessory has been tested with the supplied phone cord 
to meet RJ1 1 specifications. Do not substitute another phone 
cord; the analog fax accessory requires an analog phone cord. 
It also requires an analog phone connection. 

• Is the fax/phone line connector seated in the socket on the 
fax accessory? 

Make sure that the phone jack is well seated in the socket. The 
connector should be inserted into the socket until it "clicks." 

• Is the phone wall jack working properly? 

Verify that a dial tone exists by attaching a phone to the wall jack. 
Can you hear a dial tone, and can you make a phone call? 
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What type of phone line are you using? 

• Dedicated line: A standard fax/phone number assigned to 
receive or send faxes. 

• PBX system: A business-environment phone system. Standard 
home phones and the fax accessory use an analog phone signal. 
Some PBX systems are digital and may not be compatible with 
the fax accessory. You need to have access to a standard analog 
phone line to be able to send and receive faxes. 

• Roll-over lines: A phone system feature where a new call "rolls 
over" to the next available line when the first incoming line is busy. 
Try attaching the fax accessory to the first incoming phone line. 
The fax accessory will answer the phone after it rings the number 
of times set in the rings-to-answer setting. (See "Setting 
rings-to-answer" on page 54.) 



Note Roll-over lines can cause problems with the fax accessory's ability to 

receive faxes. Using roll-over lines with this product is not 
recommended. 



Are you using a phone-line splitter? 

Parallel or "T" phone-line splitters should not be used with the fax 
accessory because they can degrade the quality of the phone signal. 

Are you using a surge-protection device? 

A surge-protection device can be used between the wall jack and the 
fax accessory to protect the fax accessory against electrical power 
passed through the phone lines. These devices can cause some fax 
communication problems by degrading the quality of the phone 
signal. If you are having problems sending or receiving faxes and are 
using one of these devices, connect the fax accessory directly to the 
phone jack on the wall to determine whether the problem is with the 
surge-protection device. 

Are you using a phone company 
voice-messaging service or an 
answering machine? 

If the rings-to-answer setting for the messaging service is lower than 
the rings-to-answer setting for the fax accessory, the messaging 
service answers the call, and the fax accessory is not able to receive 
faxes. If the rings-to-answer setting for the fax accessory is lower than 
that of the messaging service, the fax accessory answers all calls, 
and no calls are routed to the messaging service. 
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Checking fax accessory status 



If the analog fax accessory does not appear to be functioning, print a 
Fax Accessory Page to check the status. To print this page, complete 
the following steps. 

1 On the control panel, press the Menu button to display the main 
menu. 

2 Touch INFORMATION PAGE to display the information menu. 

3 Touch PRINT CONFIGURATION to print the configuration pages. 

On the Fax Accessory Page of the Information Page, under the 
HARDWARE INFORMATION heading, check the MODEM STATUS. 
The following table identifies the status conditions and possible 
solutions. 



OPERATIONAL / ENABLED 1 - The analog fax accessory is installed 

and ready. 

OPERATIONAL / DISABLED 1 - The fax accessory is installed and 

operational, however, HP Digital 
Sending utility has either disabled the 
MFP fax feature or has enabled LAN 
fax. When LAN fax is enabled, the 
analog fax feature is disabled. Only one 
fax feature, either LAN fax or analog fax, 
can be enabled at a time. 

NON-OPERATIONAL / A firmware failure has been identified. 

ENABLED/DISABLED 1 The firmware should be updated, see 

"Firmware upgrades" on page 79. 

DAMAGED / Fax accessory has failed; reseat the fax 

ENABLED/DISABLED 1 accessory card and check for bent pins. 

If the status is still DAMAGED, replace 
the analog fax accessory card. 

1 - ENABLED indicates that the analog fax accessory is enabled, turned on; 
DISABLED indicates that LAN fax is enabled (analog fax is turned off). 



LED operation 

The LED on the fax accessory can help determine if the fax 
accessory is operating. The LED is visible through a small hole on 
the back of the formatter panel next to the fax, phone connector. 
However, the LED is not visible on the HP Color LaserJet 9500mfp. 
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The LED on the fax accessory illuminates after the MFP starts. This 
LED remains on, but may turn off for a brief period (one second) after 
a fax is sent or received. If the LED fails to illuminate by the time the 
printer is ready, it could indicate a fax accessory malfunction or that 
the fax accessory connector is not properly seated in the formatter fax 
connector, or may have bent pins. 

If the LED fails to illuminate after a few seconds, either the fax card 
is not installed correctly or the fax card has failed and should be 
replaced. 

Fax feature is not operating 

Use the table in this section to identify and solve fax malfunctions. 



Problem Cause Solution 



The fax accessory is HP MFP Digital Sending Use the HP MFP Digital Sending 

installed but the icon Software Configuration utility Software Configuration utility to 

is not displayed on nas disabled the analog fax enable the analog fax feature, 

the MFP main screen. feature - 



The accessory is not Check the fax accessory status, 

operating correctly. see "Checking fax accessory 

status" on page 71 . If the status is 
NON-OPERATIONAL, new 
firmware may need to be installed. 

If the status is DAMAGED and you 
just installed the card, try reseating 
the card and check for bent pins, 
see "Installing/replacing the fax 
accessory in the 
HP LaserJet 9040/9050mfp" on 
page 3. 

If the status is DAMAGED and the 
card is installed correctly, the card 
may need to be replaced. 



Faulty formatter board. Contact your HP service 

representative for service, see 
"Customer Support" on page 80. 
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Problem 



Cause 



Solution 



The MFP is not LAN fax is enabled. This is normal operation. When the 

displaying the HP Digital Sending Software 

fax menus. enables LAN fax, the analog fax is 

disabled and the fax menu, which 
is used for the analog fax only, 
does not display. 



General fax problems 

Use the table in this section to solve fax problems. 



Problem Cause Solution 



Fax failed to send. 



JBIG is enabled and receiving Set JBIG off, see "Setting JBIG 
fax does not have JBIG compression mode" on page 49. 
capability. 



An "Out of Memory" 
status message 
displays in the status 
message bar. 



The MFP storage disk is full. 



Delete some files from the disk, 
see the MFP user guide for 
information on managing the disk. 



Print quality of a photo Wrong Page Content mode Try setting the Page Content mode 



is poor or prints as a 
gray box. 



setting. 



to Graphics or Text and Graphics, 
see "To send a fax - enter 
number(s) manually" on page 28, 
or refer to Page Content mode in 
the MFP user guide. 



Pressed the Cancel The Cancel button on the Cancel faxes using the fax menu, 
button on the MFP keyboard does not cancel fax see "Canceling a fax" on page 36. 
keyboard to cancel a fax transmissions, 
transmission and the 
fax was still sent. 



No Phone Book button The Phone Book feature has Use the HP MFP Digital Sending 
is displayed. not been enabled. Software Configuration utility to 

enable the phone book feature. 



Not able to locate Fax settings in HP Web Select Digital Sending and Fax 

the Fax settings in Jetadmin are located under from the drop-down menu. For 

HP Web Jetadmin. the device's status page more information, see "HP Web 

drop-down menu. Jetadmin" on page 46. 
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Problem 



Cause 



Solution 



The header is being 
appended to the top of 
the page when I have 
overlay enabled. 



The fax will append the This is normal operation. 

overlay header to the top of a 

page when overlay is set, 

when the fax has been 

forwarded. 



Have a mix of names 
and numbers in the 
recipients box. 



This is normal for both names Normal, no action required. 

and numbers to appear, 

depending on where they are 

from, the phone book lists 

names, and all other 

databases list numbers. 



My fax call report prints 
at unwanted times, even 
when Schedule Printing 
of Faxes is on. 



Schedule Printing of Faxes 
does not control printing of 
the fax call report, the fax call 
report settings need to be 
changed. 



Specify when to print a fax call 
report, see "To schedule fax call 
report printing" on page 66. 



My one page fax prints 
as two pages. 



The fax header is being 
appended to the top of the 
fax, pushing text to a second 
page. 



If you want your one page fax to 
print on one page, set the overlay 
header to overlay mode, see 
"Setting the overlay header 
(outgoing faxes)" on page 50. 



Document stops 
feeding in the middle 
of faxing. 



There may be a jam in the 
ADF. 



If there is a jam, see the MFP user 
guide for instructions on clearing 
jams. 



The volume for sounds 
coming from the fax 
accessory is too high or 
too low. 



The volume setting needs to 
be adjusted. 



See "Setting the modem volume" 
on page 48 and "Setting the ringer 
volume" on page 48 for information 
on changing the sound volume 
settings. 
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Receiving fax problems 



Use the table in this section to solve problems that might occur when 
receiving faxes. 



Problem Cause Solution 



Incoming fax calls are The rings-to-answer setting Check the rings-to-answer setting, 

not being answered by might not be set correctly. See "Setting rings-to-answer" on 

the fax accessory (no page 54 for information on 

fax detected). changing the setting. 



The phone cord might not be 
connected properly, or the 
phone cord is not working. 



Check the installation. Make sure 
you are using the phone cord that 
came with the fax accessory. 



The phone line might not be Disconnect the fax accessory from 
working. the phone jack, and connect a 

phone. Try to make a phone call to 
ensure the phone line is working. 



A voice-messaging service 
may be interfering with the fax 
accessory's ability to answer 
calls. 



one of the following: 
Discontinue the messaging 
service. 

Get a phone line dedicated to 
fax calls. 

Decrease the rings-to-answer 
for the fax accessory to a 
number less than the 
rings-to-answer for the 
voice mail (see "Setting 
rings-to-answer" on page 54). 



Do 



Faxes are transmitting You might be sending or Complex faxes take longer to be 
or being received very receiving a very complex fax, sent or received, 
slowly. such as one with many 

graphics. 



The receiving fax machine The fax accessory only sends the 
might have a slow modem fax at the fastest modem speed the 
speed. receiving fax machine can use. 
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Problem 



Cause 



Solution 



Faxes are transmitting 
or being received very 
slowly (continued). 



The resolution at which the 
fax was sent or is being 
received is very high. A 
higher resolution typically 
results in better quality, but 
also requires a longer 
transmission time. 



If you are receiving the fax, call and 
ask the sender to decrease the 
resolution and resend the fax. If 
you are sending, decrease the 
resolution, see "Setting outgoing 
fax resolution" on page 49 and 
also, change the Page Content 
mode setting described under 
"To send a fax - enter number(s) 
manually" on page 28. 



If there is a poor phone-line 
connection, the fax accessory 
and the receiving fax machine 
slow down the transmission 
to adjust for errors. 



Cancel and resend the fax. 
Have the phone company check 
the phone line. 



Faxes are not printing There is no media in the Load media. Any faxes received 
on the MFP. media input tray. while the input tray is empty are 

stored and will print after the tray 
has been refilled. 



Schedule Printing of Faxes 
is set. 



If Schedule Printing of Faxes is 
enabled, faxes will not print until it 
is disabled. If you wish to print your 
faxes, see "To enable/disable 
schedule printing of faxes" on 
page 61 . 



The MFP is either low on The MFP stops printing as soon as 
toner or has run out of toner, it is low on toner or runs out of 

toner. Any faxes received are 
stored in memory and print after 
the toner has been replaced. For 
other MFP printing problems, see 
the MFP user guide. 
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Sending fax problems 



Use the table in this section to solve problems that might occur when 
sending faxes. 



Problem Cause Solution 



Faxes quit during 
sending. 



The fax machine to which you 
are sending might be 
malfunctioning. 



Try sending to another fax 
machine. 



Your phone line might not be 
working. 



Disconnect the fax accessory from 
the phone jack, and connect a 
phone. Try to make a phone call to 
ensure the phone line is working. 



The fax accessory is 
receiving faxes but is 
not sending them. 



If the fax accessory is on a Disable the detect dial tone setting. 
PBX system, the PBX system See "Setting dial tone detection" on 
might be generating a dial page 52. 
tone the fax accessory cannot 
detect. 



There might be a poor phone Try again later, 
connection. 



The fax machine to which you Try sending to another fax 
are sending might be machine, 
malfunctioning. 



Your phone line might not be Disconnect the fax accessory from 
working. the phone jack, and connect a 

phone. Try to make a phone call to 
ensure the phone line is working. 



Outgoing fax calls keep 
dialing. 



The fax accessory 
automatically redials a fax 
number if the Redial on Busy 
option is set to on or if the 
Redial On No Answer is 
set on. 



This is normal operation. If you do 
not want the fax to retry, set Redial 
on Busy to 0, see "To set 
redial-on-busy" on page 51 , and 
set Redial On No Answer to 0, see 
"To set redial-on-no-answer" on 
page 51. 
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Problem 



Cause 



Solution 



Faxes you send are not The receiving fax machine Call the recipient to make sure the 

arriving at the receiving might be turned off or might fax machine is turned on and ready 

fax machine. have an error condition, such to receive faxes. 

as being out of paper. 



A fax might be in memory 
because it is waiting to redial 
a busy number, or there are 
other jobs ahead of it waiting 
to be sent. 



If a fax job is in memory for either 
of these reasons, an entry for the 
job appears in the fax log. Print the 
fax activity log (see "Printing the fax 
activity log" on page 66), and check 
the Result column for jobs with a 
Pending designation. 



Error codes 

If a fax problem occurs which prevents or interrupts sending or 
receiving of a fax, an error code is generated that will help in 
determining the cause of the problem. Error codes will show up in the 
"Printing the fax activity log" on page 66, "Printing the fax call report 
(include thumbnail)" on page 65, and the T.30 Protocol Trace (see 
Service Settings below). Print one of these three reports to obtain 
the error code. A detailed description of the error codes and the 
appropriate action can be found at www.hp.com by searching for the 
Q3701 A or HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300. 

Service settings 

This menu contains selections that can help with troubleshooting if 
the corrective action taken under the Error Codes section is 
unsuccessful. The service settings section is intended for use when 
an HP service representative is assisting the user. The following are 
the descriptions of each of the selections on the menu. 

T.30 Trace: The T.30 trace is a printed report which produces a 
record of all the communications between the sending and receiving 
fax machines for the last Fax transmission or reception. The report 
has many technical details which are usually beyond the scope of 
most users. However the report contains detailed error codes and 
other information that may be useful in troubleshooting a particular 
problem related to sending or receiving a FAX. The report contents 
may be requested by an HP service representative when trying to 
determine the cause of a problem and will help to determine the 
appropriate action. (For error code information, see "Error codes" on 
page 78.) 
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Restore Default Telecom Settings: This selection resets any 
modification made under the Transmit Signal Loss selection (see next 
paragraph) and should only be used at the direction of an HP service 
representative. 

Transmit Signal Loss: This selection compensates for phone line 
signal loss. It is not recommended to modify this setting unless 
requested to do so by an HP service representative as it may render 
the fax inoperable. 

V.34: This setting has two values (Normal and Off) that control the 
modem's baud rate. The Normal setting allows the modem to select 
(negotiate with the other modem) any of the supported baud rates up 
to 33,600 bps. The Off setting sets the baud rate to 14,400 bps. This 
setting remains set, until changed. 

Maximum baud rate: This setting is similar to V.34 but provides a list 
of baud rates to select for operation. If the fax is having 
communication errors, use this setting to select slower baud rates to 
determine if the communication error is caused by the phone line. 
Once this setting is set, it remains set until changed. 

Speaker mode: This service setting has two modes, Normal and 
Diagnostic. In Normal mode, the modem speaker is turned on during 
dialing through the initial connection and then shuts off. For 
Diagnostic mode, the speaker is turned on and remains on for all fax 
communications until the setting is returned to Normal. 

Firmware upgrades 

The firmware on the HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 
can be updated. Fax firmware updates will occur as part of an overall 
MFP firmware update. For additional information on MFP firmware 
updates, refer to MFP service documentation. 



Note To update the fax firmware, go to the MFP Web site and download the 

MFP firmware. The fax firmware updates are a part of the MFP firmware 
updates. 
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Customer Support 



World Wide Web 

Solutions to many fax accessory issues can be found at www.hp.com . 
Go to the Support site and search for HP LaserJet MFP Analog Fax 
Accessory 300. This Web site includes troubleshooting help, 
information about fax maintenance and use, manuals, FAQs, software 
updates, and more. 

Important: Check the HP Web site for additional information 
regarding updates or changes to the product that may have been 
made after the printing of this document. Go to www.hp.com and 
search for "Q3701 A." Use the "Product quick links" to go to the 
product manuals and look for "Errata." The errata document identifies 
the most current changes to the product. 

E-mail 

For the quickest response, visit www.hp.com and click Contact HP. 
E-mail support is in English only. 

Phone 

Search www.hp.com for HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300, 
and look for a link to contact support. You can find telephone contact 
information which can help with problem resolution. 
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A Specifications and 
regulatory information 



This chapter contains specifications and regulatory information for the 
fax accessory. The sections described here include: 

• Fax accessory product specifications 

• Replacement parts and accessories 

• US Federal Communications Commission 

• FCC Part 1 5 Compliance Statement 

• FCC Part 68 Telecom 

• Telephone Consumer Protection Act (US) 

• Canadian Department of Communications 

• Canadian Limitations Notice 

• Other regulatory information 

• Regulatory information for EU countries/regions 

• New Zealand Telecom Warning Notice 

• South African Notice 

• Declaration of Conformity 

• Hewlett-Packard limited warranty statement 

• Environmental Product Stewardship Program 

• Protecting the environment 

• Plastics 

• Material restrictions 
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Fax accessory product specifications 



Environmental specifications 



Operating environment 


• 


Temperature: 1 0 to 32.5° C (50 to 91 ° F) 




• 


Relative Humidity: 20 to 80 percent (no condensation) 


Storage environment 


• 


Temperature: -20° C to 40° C (-4° F to 1 04° F) 




• 


Relative Humidity: Less than 95 percent (no condensation) 


Fax specifications 


Fax compatibility 


• 


CCIT/ITU-T Group 3, EIA/TIA Class 1, Class 2.1 


Phone connector 


• 


RJ1 1 


Compression methods 


• 


MH, MR, MMR, and JBIG 


Transmission speeds and • 


V.17 at 14,400, 12,000, 9,600, 7,200 bps 


standards supported 


• 


V.33 at 14,400, 12,000 bps 




• 


V.29 at 9,600, 7,200 bps 




• 


V.27 at 4,800, 2,400 bps 




• 


V.34 at 16,800, 19,200, 21,600, 24,000, 26,400, 28,800, 






31,200, 33,600 bps 


Modem speed 


• 


Up to 33. 6K bits per second (bps) 


Speed dialing 


• 


Yes 


Fax resolution, 


• 


Standard - 200 x 100 dots per inch (dpi) 


(send and receive) 


• 


Fine - 200 x 200 dpi 




• 


Superfine - 300 x 300 dpi 




• 


Ultrafine - 200 x 400 (receive only) 




• 


Ultrafine - 400 x 400 (receive only) 



Replacement parts and accessories 



You can obtain replacement parts for the fax accessory by contacting 
your sales representative or your Hewlett-Packard dealer. 
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US Federal Communications Commission 



FCC Part 15 Compliance Statement 

This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference when the equipment is operated in a commercial 
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instruction manual, may cause harmful interference to radio 
communications. Operation of this equipment in a residential area is 
likely to cause harmful interference in which case the user will be 
required to correct the interference at his own expense. 



Note Any changes or modifications to the fax accessory that are not 

expressly approved by HP could void the user's authority to operate 
this equipment. 



Note 



Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class 
A limits of the FCC rules 



FCC Part 68 Telecom 

If requested, you must be prepared to provide the telephone company 
with the following information for the SocketModem card included 
within this product: 



Manufacturer: 



Trade Name: 
Model Number: 
FCC Registration No: 
Ringer Equivalence: 
Modular Jack (USOC): 
Service Center in USA: 



Multi-Tech Systems, Inc. 
2205 Woodale Drive 
Mounds View, MN 551 1 2 
USA 

Modem/Wodu/e 
MT5634SMI 
AU7-USA-25814-M5-E 
0.3B 

RJ11C or RJ11W (single line) 
U.S.A. 

(763) 785-3500 
(763) 785-9874 Fax 
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The equipment complies with FCC Rules, Part 68. The Socket 
Modem Module has a label that contains, along with other 
information, the FCC registration number and ringer equivalence 
number (REN) for this equipment. If requested, this information 
must be provided to the telephone company. The REN is used to 
determine the quantity of devices which may be connected to the 
telephone line. Excessive RENS on the telephone line may result in 
the devices not ringing in response to an incoming call. In most, but 
not all areas, the sum of the RENS should not exceed five (5.0). To be 
certain of the number of devices that may be connected to the line, as 
determined by the total RENS, contact the Telephone Company to 
determine the maximum REN for the calling area. 

This equipment uses the following USOC jacks: RJ1 1 C or RJ1 1 W 
(single line) 

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with 
this equipment. This equipment is designed to be connected to the 
telephone network or premises wiring using a compatible modular 
jack with is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on 
telephone company provided coin service. Connection to Party Line 
Service is subject to state tariffs. If this equipment causes harm to the 
telephone network, the telephone company will notify you in advance 
that temporary discontinuance of service may be required. If advance 
notice isn't practical, the Telephone Company will notify the customer 
as soon as possible. Also you will be advised of your right to file a 
complaint with the FCC if you believe it is necessary. The telephone 
company may make changes in its facilities, equipment, operations, 
or procedures that could affect the operation of the equipment. If this 
happens, the telephone company will provide advance notice in order 
for you to make the necessary modifications in order to maintain 
uninterrupted service. If trouble is experienced with this equipment, 
please contact HP customer service by using the contact information 
provided in the Customer Support section of this manual for 
troubleshooting, repair and (or) warranty information. If the trouble is 
causing harm to the telephone network, the Telephone Company may 
request you remove the equipment from the network until the problem 
is resolved. The following repairs can be done by the customer: 
Replace any original equipment that came with the product and the 
telephone cord. It is also recommended that the customer install an 
AC surge arrestor in the AC outlet of the host equipment to which the 
device is connected. This is to avoid damage to the equipment 
caused by lightning strikes and other electrical surges. 
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Telephone Consumer Protection Act (US) 

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful 
for any person to use a computer or other electronic device, including 
fax machines, to send any message unless such message clearly 
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or 
on the first page of the transmission, the date and time it is sent and 
an identification of the business, other entity, or individual sending the 
message and the telephone number of the sending machine or such 
business, or other entity, or individual. (The telephone number 
provided cannot be a 900 number or any other number for which 
charges exceed local or long distance transmission charges). In order 
to program this information into your facsimile, please see "Making 
required fax settings" on page 21 in Chapter 1 . 

Canadian Department of Communications 

This equipment complies with Canadian EMC Class A requirements. 

« Conforme a la classe A des normes canadiennes de compatibilite 
electromagnetiques (CEM). » 

Canadian Limitations Notice 

Notice: The ringer equivalence number (REN) assigned to each 
terminal device provides an indication of the maximum number of 
terminals allowed to be connected to a telephone interface. The 
termination on an interface may consist of any combination of devices 
subject only to the requirement that the sum of the ringer equivalence 
numbers of all the devices does not exceed 5. 

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. 
This certification means that the equipment meets certain 
telecommunications network protective, operational, and safety 
requirements. The Industry Canada label does not guarantee the 
equipment will operate to the user's satisfaction. 

Before installing this equipment, users should ensure that it is 
permissible to be connected to the facilities of the local 
telecommunications company. The equipment must also be installed 
using an acceptable method of connection. The customer should be 
aware that compliance with the above conditions may not prevent 
degradation of service in some situations. Repairs to certified 
equipment should be made by an authorized Canadian maintenance 
facility designated by the supplier. Any repairs or alterations made by 
the user to this equipment or equipment malfunctions may give the 
telecommunications company cause to request the user to 
disconnect the equipment. 
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Users should ensure for their own protection that the electrical ground 
connections of the power utility, telephone lines and internal metallic 
water pipe system, if present, are connected together. This 
precaution may be particularly important in rural areas. 



CAUTION Users should not attempt to make such connections themselves, 
but should contact the appropriate electric inspection authority, 
or electrician, as appropriate. 

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each 
terminal device provides an identification of the maximum number 
of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The 
termination of an interface may consist of any combination of devices 
subject only to the requirement that this sum of Ringer Equivalence 
Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard 
connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment 
with direct connections to the telephone network is CA1 1 A. 

Other regulatory information 

Regulatory information for EU countries/regions 

This equipment has been designed to work in all countries/regions of 
the European Economic Area (Public Switched Telephone Networks). 
Network compatibility is dependent on internal software settings. 
Contact your equipment supplier if it is necessary to use the 
equipment on a different telephone network. For further product 
support, contact Hewlett-Packard at the phone numbers provided 
in the support flyer that came with the product. 

New Zealand Telecom Warning Notice 

1 The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment 
indicates only that Telecom has accepted that the item complies 
with minimum conditions for connection to its network. It indicates 
no endorsement of the product by Telecom, nor does it provide 
any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that 
any item will work correctly in all respects with another item of 
Telepermitted equipment of a different make or model, nor does it 
imply that any product is compatible with all of Telecom's network 
services. 
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This equipment is not capable under all operating conditions of 
correct operation at the higher speed which it is designated. 
33.6 kbps and 56 kbps connections are likely to be restricted to 
lower bit rates when connected to some PSTN implementations. 
Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in 
such circumstances. 

2 Immediately disconnect this equipment should it become 
physically damaged, and arrange for its disposal or repair. 

3 This modem shall not be used in any manner, which could 
constitute a nuisance to other Telecom customers. 

4 This device is equipped with pulse dialing, while the Telecom 
standard is DTMF tone dialing. There is no guarantee that 
Telecom lines will always continue to support pulse dialing. 

Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the 
same line as other equipment, may give rise to 'bell tinkle' or 
noise and may also cause a false answer condition. Should such 
problems occur, the user should not contact the Telecom Faults 
Service. 

The preferred method of dialing is to use DTMF tones, as this is 
faster than pulse (decadic) dialing and is readily available on 
almost all New Zealand telephone exchanges. 

5 Warning Notice: No '1 1 1 ' or other calls can be made from this 
device during a mains power failure. 

6 This equipment may not provide for the effective hand-over of a 
call to another device connected to the same line. 

7 Some parameters required for compliance with Telecom's 
Telepermit requirements are dependent on the equipment (PC) 
associated with this device. The associated equipment shall be 
set to operate within the following limits for compliance with 
Telecom's Specifications: 

For repeat calls to the same number: 

• There shall be no more than 1 0 call attempts to the same 
number within any 30-minute period for any single manual call 
initiation, and 

• The equipment shall go on-hook for a period of not less than 
30 seconds between the end of one attempt and the beginning 
of the next attempt. 
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For automatic calls to different numbers: 



• The equipment shall be set to ensure that automatic calls to 
different numbers are spaced such that there is no less than 
5 seconds between the end of one call attempt and the 
beginning of another. 

For automatically answered incoming calls: 

• The equipment shall be set to ensure that calls are answered 
between 3 and 30 seconds of receipt of ringing. 

8 For correct operation, total of the RN's of all devices connected to 
a single line at any time should not exceed 5. 

South African Notice 

This modem must be used in conjunction with an approved surge 
protection device. 

TAIWAN BSMI Class A Warning 
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Declaration of Conformity 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company 

Manufacturer's Address: 11311 Chinden Boulevard 

Boise, Idaho 83714-1021 USA 

declares that the product 

Product Names: HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 

Model Numbers: Q3701 -60001 , Q3701 -60002, 

Q3701 -60004 

Regulatory Model: 3 ' BOISB-0308-00 
Product Options: ALL 

conforms to the following Product Specifications: 
Safety: IEC 60950:1999 / EN60950: 2000 

GB4943-1995 

EMC: CISPR 22:1998/ EN 55022:1998 - Class A 1) 

EN 61000-3-2:2000 

EN 61 000-3-3:1 995 + A1 :2001 

EN55024:1998 

FCC Title 47 CFR, Part 1 5 Class A 2 ' / ICES-003, Issue 4 
GB9254-1998 

TELECOM: TBR-21:1998 

Supplementary Information: 

The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 89/336/EEC, the Low 
Voltage Directive 73/23/EEC, the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex II) and carries the CE-Marking 
accordingly. 

1) The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard Personal Computer 
Systems. 

2) This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
Conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Warning - This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio 
interference, in which case the user may be required to take adequate measures. 

3) For regulatory purposes, this product is assigned a Regulatory model number. This number 
should not be confused with the marketing name (HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300) 
or the product numbers (Q3701 -60001 , Q3701 -60002). 

4) The product includes Multi-Tech Systems, Inc. Modem Module, Type MT5634SMI. 

Boise, Idaho USA 
February, 2004 

Australian Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, 
Victoria 3130, Australia. 

European Contact: Your Local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard Gmbh, Department 
HQ-TRE / Standards Europe, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Bbblingen 
(FAX: +49-7031-14-3143) 

USA Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Development Company, LP, PO Box 15, 
Mail Stop 1 60, Boise, Idaho 83707-001 5 (Phone: 208-396-6000) 
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Hewlett-Packard limited warranty statement 



HP PRODUCT: HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 
DURATION OF WARRANTY: One year 

1 HP warrants to you, the end-user customer, that HP hardware 
and accessories will be free from defects in materials and 
workmanship after the date of purchase, for the period specified 
above. If HP receives notice of such defects during the warranty 
period, HP will, at its option, either repair or replace, products, 
which prove to be defective. Replacement products may be either 
new or equivalent in performance to new. 

2 HP warrants to you that HP software will not fail to execute its 
programming instructions after the date of purchase, for the 
period specified above, due to defects in material and 
workmanship when properly installed and used. If HP receives 
notice of such defects during the warranty period, HP will replace 
software, which does not execute its programming instructions 
due to such defects. 

3 HP does not warrant that the operation of HP products will be 
uninterrupted or error free. If HP is unable, within a reasonable 
time, to repair or replace any product to a condition as warranted, 
customer will be entitled to a refund of the purchase price upon 
prompt return of the product. 

4 HP products may contain remanufactured parts equivalent to new 
in performance or may have been subject to incidental use. 

5 Warranty does not apply to defects resulting from (a) improper or 
inadequate maintenance or calibration, (b) software, interfacing, 
parts or supplies not supplied by HP, (c) unauthorized 
modification or misuse, (d) operation outside of the published 
environmental specifications for the product, or (e) improper site 
preparation or maintenance. 

6 TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE ABOVE 
WARRANTIES ARE EXCLUSIVE AND NO OTHER WARRANTY 
OR CONDITION, WHETHER WRITTEN OR ORAL, IS 
EXPRESSED OR IMPLIED AND HP SPECIFICALLY 
DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS 
OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some 
countries/regions, states or provinces do not allow limitations on 
the duration of an implied warranty, so the above limitation or 
exclusion might not apply to you. This warranty gives you specific 
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legal rights and you might also have other rights that vary from 
country/region to country/region, state to state, or province to 
province. 

7 HP's limited warranty is valid in any country/region or locality 
where HP has a support presence for this product and where HP 
has marketed this product. The level of warranty service you 
receive may vary according to local standards. HP will not alter 
form, fit or function of the product to make it operate in a 
country/region for which it was never intended to function for 
legal or regulatory reasons. 

8 TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES 
IN THIS WARRANTY STATEMENT ARE YOUR SOLE AND 
EXCLUSIVE REMEDIES. EXCEPT AS INDICATED ABOVE, 

IN NO EVENT WILL HP OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR 
LOSS OF DATA OR FOR DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, 
CONSEQUENTIAL (INCLUDING LOST PROFIT OR DATA), OR 
OTHER DAMAGE, WHETHER BASED IN CONTRACT, TORT, 
OR OTHERWISE. Some countries/regions, states or provinces 
do not allow the exclusion or limitation of incidental or 
consequential damages, so the above limitation or exclusion 
may not apply to you. 

THE WARRANTY TERMS CONTAINED IN THIS STATEMENT, 
EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO NOT 
EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY AND ARE IN ADDITION TO 
THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS APPLICABLE TO THE 
SALE OF THIS PRODUCT TO YOU. 

Environmental Product Stewardship Program 
Protecting the environment 

Hewlett-Packard Company is committed to providing quality products 
in an environmentally sound manner. This product has been designed 
with several attributes to minimize impacts on our environment. 

Plastics 

Plastic parts over 25 grams are marked according to international 
standards that enhance the ability to identify plastics for recycling 
purposes at the end of the product's life. 

Material restrictions 

This HP product does not contain added mercury. 

This HP product contains lead in solder and may require special 
handling at end-of-life. 
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private 
Households in the European Union 




This symbol on the product or on its packaging indicates that this 
product must not be disposed of with your other household waste. 
Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by 
handing it over to a designated collection point for the recycling of 
waste electrical and electronic equipment. The separate collection 
and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help 
to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a 
manner that protects human health and the environment. For more 
information about where you can drop off your waste equipment for 
recycling, please contact your local city office, your household waste 
disposal service or the shop where you purchased the product. 

For more information 

See www.hp.com/qo/environment or 

www.hp.com/hpinfo/community/environment/ for more information on 
HP's environmental programs, which include the following: 

• Product environmental profile sheet for this and many related 
HP products 

• HP's commitment to the environment 

• HP's environmental management system 

• HP's end-of-life product return and recycling program 

• Material Safety Data Sheets 
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Index 



A 

activity log 66 
B 

background 
copying colored paper 43 
removing from transmitted faxes 43 

billing code report, printing 67 

billing codes, setting 53 

blocked fax list 
creating 56 

removing number(s) 56 
blocked fax list report, printing 68 
blocking incoming faxes, setting 56 
browser, Web, remote configuration 46 

C 

call report 66 
canceling a fax 36 
clearing log/report data 68 
configuration 
remote 45 
contacting HP 80 
country/region 23 
customer support 80 

D 

dark/light setting for transmitted faxes 43 

database 66, 68 

date/time setting 22 

dial tone detection, setting 52 

dialing a prefix, setting 53 

dialing mode, setting 51 

dialing pause 28 

digital sending software configuration 
utility, remote configuration 47 

DSS see digital sending software 
configuration utility 

E 

embedded Web server 45 
error 
codes 78 

transmitted fax notification 36 
error correction mode, setting 48 
EWS see embedded Web server 



F 

fax 

Configuration Wizard 21 

deleted from memory 28 

feeding problems 74 

printing 61 

receiving 44 

sending 28 
fax accessory 

installation 2 
fax call report, printing 66 
fax card see also fax accessory 
fax forwarding PIN 59 
fax icon, does not appear 71 
fax operation, verifying 20 
fax settings menu does not appear 22 
fax settings, required 21 
faxes 

not printing 76 
faxing 25 

feeding problems 74 

LAN 22 

resolution 82 
feeding problems 

faxing 74 
firmware upgrades 79 
fit-to-page, setting 55 
forgot your PIN? 59 
forwarding a fax 60 

G 

graphics, low quality 28 
group dial see speed dial 

H 

header, outgoing faxes 24 
I 

installing the fax accessory 
into the HP LaserJet 4345mfp 8 
into the HP LaserJet 4730mfp 12 
into the HP LaserJet 9040mfp/9050mfp 
3 

J 

JBIG compression, setting 49 
job mode 28 
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L 

LAN fax 22 
LED 71 

light/dark setting, changing for transmitted 

faxes 43 
locked fax printing 61 
log/report 

activity log, clearing 68 

billing code report 67 

billing report, clearing 68 

blocked fax list report 68 

fax activity log 66 

fax call report 65 

speed dial list report 68 

M 

memory 

deleting stored faxes from 28 

stored to 28 
memory lock 61 

disabling 61 

enabling 61 
memory lock PIN 59 
memory lock, see schedule printing of 

faxes 61 
menu, fax settings 22 
MFP see multifunction product 1 
mode, job 28 
modem speed 75, 76, 82 
modem volume, setting 48 
multifunction product 1 

N 

not available 20 
not configured 20 
notification of sent fax 36 

O 

original settings 28 
output paper bin, setting 55 
overlay header, setting 50 

P 

page content 28 

paper tray selection, setting 55 

parts 2 

pause, when dialing 28 
PBX systems 

troubleshooting 77 
phone book feature 33 
phone lines 

troubleshooting 77 
phone support 80 
photos, low quality 28 



PIN 

changing 59 

creating 59 
PIN, resetting 59 
prefix, automatic dialing 53 
printing faxes, locked 61 
printing logs and reports 65 
pulse dialing 51 

R 

receiving faxes 44 
redial interval, setting 52 
redial-on-busy, setting 51 
redial-on-no-answer, setting 51 
remote configuration 

digital sending utility 47 

Web browser 46 

Web Jetadmin 46 
replacement, fax card 8, 12 
report see log/report 
required settings 

company name 24 

country/region 21 

date and time 21 , 22 

location 23 

phone number 24 
resolution 

faxing 82 
resolution, setting 49 
ringer volume setting 48 
rings-to-answer 23, 54 

s 

schedule 

fax call report printing 66 
secure settings 59 
sending a fax 

general, enter number manually 28 

speed dial for the 
HP LaserJet 4345mfp 32 
HP LaserJet 4730mfp 32 

to multiple recipients 37 

using speed dial 30 

using the phone book feature 33 
service settings 78 
settings 

billing codes 53 

blocking incoming faxes 56 

dial tone detection 52 

dialing a prefix 53 

dialing mode 51 

error correction mode 48 

fax forwarding 60 

fit-to-page 55 

JBIG compression 49 

memory lock 61 
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menu 22 

modem volume 48 

original 28 

output paper bin 55 

overlay header 50 

redial interval 52 

redial-on-busy 51 

redial-on-no-answer 51 

required 21 

resolution 49 

ringer volume 48 

rings-to-answer 54 

selecting paper tray 55 

stamp received faxes 54 
settings menu does not appear 22 
sharpness setting for transmitted faxes 42 
slow 

fax transmission 75, 76 
specifications 82 
speed 

fax transmission 75, 76 

modem 75, 76 
speed dial 

creating 37 

to send a fax 30 
speed dial list report, printing 68 
stamp received faxes, setting 54 
status 

message bar 27 

MFP information page 71 

notification 36 
stop transmitting a fax 36 
storage, environment 82 
support 80 

T 

T.30 report 78 
thumbnail see fax call report 
time/date setting 22 
tone dialing, setting 51 
transmission speed 

troubleshooting 75, 76 
transmitted fax notification 36 
troubleshooting 

fax icon 71 

PBX systems 77 

V 

volume see modem volume, or ringer 
volume 

W 

warranty, repair 90 

Web Jetadmin, remote configuration 46 
wizard, fax configuration 21 



ENWW 



95 



96 ENWW 



HP LaserJet MFP 300 
analogove faxove pffslusenstvi 



Faxova pnrucka 



Informace o autorskych 
pravech 

© 2005 Copyright 
Hewlett-Packard Development 
Company, LP. 



A 



Reprodukce, upravy nebo 
pfeklad jsou bez pfedchoziho 
pisemneho souhlasu zakazany 
krome pripadu, kdy to povoluje 
autorsky zakon. 

Uvedene informace mohou byt 
zmeneny bez pfedchoziho 
upozorneni. 

Jedine zaruky pro produkty a 
sluzby HP jsou vyslovne 
uvedeny v prohlasenich o 
zarukach, ktere jsou dodavany 
soucasne s temito produkty a 
sluzbami. Zadny obsah nelze 
vykladat jako poskytnuti 
dodatecne zaruky. Spolecnost 
HP nenese zodpovednost za 
technicke nebo textove chyby 
obsazene v tomto dokumentu. 

Cislodilu: Q3701-90927 

Edition 1, 6/2005 



Bezpecnostni informace 
VAROVANl! 

Riziko zasazeni elektrickym 
proudem 

Pri pouzivani tohoto produktu 
vzdy dodrzujte zakladni 
bezpecnostni opatreni. 
Predejdete tak moznemu 
poraneni v dusledku pozaru 
nebo zasazeni elektrickym 
proudem. 

1 Seznamte se se vsemi 
pokyny uvedenymi v teto 
pfirucce. 

2 Dodrzujte veskera 
varovani a pokyny 
uvedene na produktu. 

3 Nedotykejte se kontaktii na 
konci telefonni sniiry a v 
telefonnich zdifkach 
faxoveho pfislusenstvi. 
Poskozenou sniiru 
okamzite vymente. 

4 Telefonni kabel je pod 
napetim a miize zpusobit 
zasah elektrickym 
proudem. Pri provadeni 
udrzby produktu odpojte 
telefonni kabel ze zasuvky 
ve zdi. 



9 Nainstalujte produkt v 
chranenem miste tak, aby 
nikdo nemohl slapnout na 
telefonni sniiru nebo 
zakopnout o ni a nasledne 
ji poskodit. 

10 Veskery servis svefte 
kvalifikovanym 
pracovnikum. 

Informace tykajici se pozadavku 
FCC na zarizeni tridy A, casti 
15 a 68, a dalsich pfedpisu 
naleznete v Dodatku A k teto 
pfirucce. 

Prohlaseni k ochrannym 
znamkam 

Microsoft® je registrovana 
ochranna znamka spolecnosti 
Microsoft Corporation v USA. 

Veskere nazvy produktu, ktere 
jsou zde uvedeny, mohou byt 
ochranne znamky pfislusnych 
spolecnosti. 

Zakony jednotlivych 
zemi/oblasti mohou zakazovat 
pouziti tohoto produktu mimo 
urcene zeme/oblasti. Ve vetsine 
zemi/oblasti je ze zakona pf isne 
zakazano pfipojovat 
neschvalena telekomunikacni 
zafizeni (faxova zafizeni) k 
vefejnym telefonnim sitim. 



5 Nikdy neinstalujte telefonni 
rozvody za boufky. 

6 Pfed cistenim odpojte 
tento produkt ze zasuvky 
ve zdi a z telefonni zdifky. 

7 Neinstalujte a nepouzivejte 
tento produkt v blizkosti 
zdroje vody nebo kdyz 
mate mokre ruce. 

8 Umistete produkt 
bezpecne na stabilni 
povrch. 
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Nastavenf 



Ovod 

Analogove faxove prfslusenstvf HP LaserJet MFP 300 umoznuje, aby 
multifunkcnf zarfzenf HP (MFP) fungovalo jako samostatny 
analogovy faxovy prfstroj. 

Tato prfrucka popisuje faxove funkce tohoto produktu a pomuze vam 
dokoncit nasledujfcf ulohy: 

• nainstalovat nebo vymenit faxove prfslusenstvf do zarfzenf MFP, 

• provest uvodnf nastavenf konfigurace, 

• odesflat faxy, 

• konfigurovat nastavenf faxu, 

• nastavit rozsffene funkce faxu, 

• pfistupovat k protokolum a hlasenfm faxu, 

• odstranovat problemy. 

Tato prfrucka dale poskytuje technicke udaje a informace o 
splnovanych pfedpisech. 

Poznamka Krome funkce analogoveho faxu zarfzenf MFP rovnez podporuje 

faxovanf prostfednictvfm site LAN. Faxovanf prostrednictvfm site LAN 
je rfzeno konfiguracnfm nastrojem HP MFP Digital Sending Software, 
coz je samostatny produkt, kterym se tento dokument nezabyva. 
Informace tykajfcf se faxovanf prostrednictvfm site LAN naleznete v 
uzivatelske pnrucce k nastroji HP MFP Digital Sending Software a v 
technicke pnrucce k nastroji HP MFP Digital Sending Software. Je-li 
nainstalovano faxove prfslusenstvf i fax v sfti LAN, muze byt v jednom 
okamziku aktivnf jen jeden fax. 

Tuto prfrucku byste meli ulozit, abysteji mohli pouzft, kdykoli budete 
potrebovat poradit pfi pouzfvanf specifickych funkcf faxu. 
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Poznamka Jestlize zarizeni MFP nebylo dodano s nainstalovanym faxovym 

prislusenstvim, bude tfeba je nainstalovat podle pokynu uvedenych v 
teto kapitole. 



Poznamka Pokud bylo zarizeni MFP dodano s nainstalovanym faxovym 

prislusenstvim, bude tfeba sejmout kryt casti faxu pro pfipojovani, 
pfipojit telefonni kabel a provest uvodni konfiguraci faxu, ktera je 
rovnez popsana v teto kapitole. Kryt casti faxu pro pfipojovani je 
umisten na telefonnim konektoru na zadnim panelu formatoru. 



Soucasti dodavane s faxovym prislusenstvim 

S faxovym prislusenstvim jsou dodavany nasledujici soucasti: 

• faxova prirucka (tento dokument), 

• hardwarova karta faxoveho prislusenstvi, 

• telefonni kabel (kabely se I is f podle zeme/oblasti). 




Obrazek 1-1 Soucasti analogoveho faxoveho prislusenstvi 
HP LaserJet MFP 300 

Instalace faxoveho prislusenstvi 

V teto casti je popsana instalace hardwarove karty faxoveho 
prislusenstvi do zarizeni MFP. Jsou uvedeny postupy pro nasledujici 
zarizeni: 

• HP LaserJet 9040/9050mfp, 

• HP LaserJet 4345mfp, 

• HP LaserJet 4730mfp. 

Vyberte postup pro pouzite zarizeni MFP. 

Analogove faxove prislusenstvi HP LaserJet MFP 300 je rovnez 
podporovano v zarizeni HP LaserJet 9500mfp, v tomto zarizeni je 
vsak jiz pfedinstalovano. Informace tykajici se instalace nebo vymeny 
faxoveho prislusenstvi v zarizeni HP LaserJet 9500mfp jsou uvedeny 
v uzivatelske prirucce k zarizeni HP LaserJet 9500mfp. 
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Instalace nebo vymena faxoveho 
prislusenstvi v zanzeni 
HP LaserJet 9040/9050mfp 

V teto casti jsou uvedeny pokyny k instalaci a vymene faxove karty v 
zarizeni HP LaserJet 9040/9050mfp. 



Poznamka Jestlize jste zakoupili zanzeni MFP s nainstalovanym faxovym 

pfislusenstvim, nemusite instalaci hardwaru provadet, bude vsak 
nutne pripojit telefonni kabel podle pokynu uvedenych v krocich 10 a 
11 tohoto postupu a dale bude nutne provest pozadovane nastaveni 
konfigurace. Viz cast „Provedeni pozadovaneho nastaveni faxu" na 
str. 21 . 



Karta faxoveho prislusenstvi se instaluje do desky formatoru zarizeni 
MFP, kterou je nutne pred instalaci faxove karty vyjmout. Pri instalaci 
nove faxove karty nebo vymene stavajici karty postupujte 
nasledujicim zpusobem. 

1 Vyjmete faxovou kartu z obalu. Nevyjimejte faxovou kartu z 
antistatickeho sacku. 

2 Vypnete hlavni vypinac zarizeni MFP a odpojte napajeci kabel. 

3 Najdete desku formatoru. Deska formatoru je pfipevnena k 
plechove desticce (1) umistene v leve zadni casti zanzeni MFP 
(viz Obrazek 1-2). 




Obrazek 1-2 Umisteni formatoru v zarizeni HP LaserJet 9040/9050mfp 
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4 Odpojte od formatoru (1 ) vsechny kabely (2) (viz Obrazek 1-3). 
Zapamatujte si, odkud jste kabely odpojili, abyste je pozdeji 
zapojili na stejne misto. 



Poznamka Jde-li o prvni instalaci faxu, pred zasunutim faxove karty do formatoru 
odeberte maly kryt nad prostorem pro telefonni zdirku na zadnim 
panelu formatoru. 

Deska formatoru obsahuje soucasti citlive na elektrostaticky vyboj. 
Pri manipulaci s deskou formatoru pouzijte elektrostatickou ochranu, 
napfiklad zemnici pasek kolem zapesti pfipevneny ke kovove kostre 
zarfzeni MFP, nebo se drzte kovove kostry rukou. Rovnez se 
nedotykejte soucasti na karte. 

5 Povolte dva roznytovane pritlacne srouby (3) v horni a dolnf casti 
desticky formatoru (viz Obrazek 1-3) a vytahnete desticku a 
desku formatoru (1) ze zarfzeni MFP. Polozte formator na rovny 
nevodivy povrch. 



BSD 




Obrazek 1-3 Vyjmuti formatoru ze zarizeni HP LaserJet 9040/9050mfp 




Faxova karta obsahuje soucasti citlive na elektrostaticky vyboj. Pri 
vyjfmam faxove karty z antistatickeho sacku a behem instalace 
pouzijte elektrostatickou ochranu, naprfklad zemnici pasek kolem 
zapesti pripevneny k uzemnene kovove soucasti, napriklad ke 
kovove kostre zarizeni MFP, nebo se drzte uzemnene kovove kostry 
rukou. Rovnez se nedotykejte soucasti na karte. 



Poznamka 



Pokud vymehujete stavajici faxovou kartu, vyjmete tuto kartu z 
formatoru. 



4 Kapitola 1 Nastaveni 



CSWW 



UPOZORNENI Pri manipulaci s faxovou kartou nevyvijejte tlak na zlutou soucast karty, 
protoze by mohlo dojit kjejimu poskozeni a nespravne cinnosti faxu. 

6 Vyjmete faxove prislusenstvi z antistatickeho sacku. 

7 Zasunte konektor faxove karty (1 ) do faxoveho konektoru 
formatoru (2) (viz Obrazek 1-4). Konektor na desce formatoru je 
oznacen napisem FAX ACCESSORY (faxove prislusenstvi). Pri 
zasouvani karty do konektoru by mely byt oba konce karty 
zasunuty do voditek na desce (3) a karta by mela po plnem 
zasunuti „zaklapnout" na misto. 

Ovefte, zda je prislusenstvi pevne usazeno. Telefonni konektor 
na faxove karte by mel byt zarovnan s otvorem v zadni casti 
skfinky formatoru. 




Obrazek 1-4 Instalace faxove karty do desky formatoru zarizeni HP LaserJet 
9040/9050mfp 
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8 Nainstalujte formator zpet do zarizeni MFP (viz Obrazek 1-5). 




Obrazek 1-5 Instalace formatoru zpet do zarizeni HP LaserJet 9040/9050mfp 

9 Pripojte znovu vsechny kabely (4), ktere jste v kroku 4 odpojili od 
formatoru (viz Obrazek 1-6). 



Poznamka Pri pripojovani faxove karty k telefonni lince zajistete, aby byla pouzita 
vyhrazena jednokanalova analogova linka, ktera neni pouzivana jinymi 
zarizenimi. Melo by sejednatoanalogovou linku, protoze pri pripojeni 
k nekterym digitalnfm pobockovym ustrednam nemusffax pracovat 
spravne. Pokud si nejste jisti, jaky typ linky mate, obrat'te se na 
telekomunikacm spolecnost. Spolecnost HP rovnez doporucuje 
pouzfvat pouze telefonni kabel, ktery byl dodan s faxovym 
prfslusenstvim. Bude tak zajistena spravna funkce pfislusenstvi. 



VAROVANM Telefonni zdifka ve zdi je pod napetfm a pokud se ji dotknete, hrozf 
zasah elektrickym proudem. Pri zapojovani telefonniho kabelu se 
nedotykejte telefonni zdirky ve zdi; jestlize nejprve zapojfte telefonni 
kabel do telefonni zdirky ve zdi, nedotykejte se vodicu v konektoru na 
druhem konci telefonniho kabelu. 



10 Zasuhte konektor telefonniho kabelu (1) do konektoru FAX (2) na 
desce formatoru (viz Obrazek 1-6). Zatlacte konektor, dokud 
„nezacvakne". 



Poznamka Konektor site LAN a konektor telefonniho kabelu jsou si podobne. 

Dbejte na to, abyste zapojili zastrcku sit'oveho kabelu (3) do konektoru 
site LAN a konektor telefonniho kabelu (1) do konektoru FAX (2). 
Vsimnete si, ze konektor site LAN je sirsi nez telefonni konektor. 
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Kabel site LAN 
(je-li pouzit) 



Telefonni kabel 



Obrazek 1-6 Pfipojeni kabelu k formatoru zarizeni HP LaserJet 9040/9050mfp 



11 Zasunte druhy konec telefonniho kabelu do telefonni zdirky ve 
zdi. Tlacte na konektor, dokud se neozve cvaknuti nebo dokud 
nebude konektor pevne usazen. Vzhledem k tomu, ze v zavislosti 
na zemi/oblasti existuji ruzne typy konektoru, muze se pri 
pripojovanf konektoru ozvat hlasite cvaknuti, nebo se ozvat 
nemusi. 

12 Pripojte do zarizeni MFP napajeci kabel a zapnete hlavni 
vypinac. 

Tim je instalace faxove karty dokoncena. Dale je nutne ovefit, zda 
byla faxova karta nainstalovana spravne a je funkcni. Viz cast 
„Overeni funkcnosti faxu" na str. 20. 
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Instalace nebo vymena faxoveho 
pnslusenstvi v zafizeni HP LaserJet 4345mfp 

V teto casti jsou uvedeny pokyny k instalaci faxove karty do zafizeni 
HP LaserJet 4345mfp. 

Faxova karta se instaluje do desky formatoru zafizeni MFP, ke ktere 
Ize ziskat pfistup sejmutim bocniho panelu zafizeni MFP. Pfi instalaci 
faxove karty postupujte nasledujicim zpusobem. 

1 Vybalte faxovou kartu z obalu, ale nevyjimejte ji z 
antistatickeho sacku. 

2 Vypnete hlavni vypinac zarizeni MFP a odpojte napajeci kabel. 

3 Najdete desku formatoru (1) v zadni casti tiskarny 
(viz Obrazek 1-7). 

4 Najdete snimatelny bocni kryt (2) zafizeni MFP poskytujici 
pfistup k desce formatoru (viz Obrazek 1-7). 

5 Sejmete bocni kryt vlozenim prstu do prohlubne v krytu (2); 
zatazenim kryt vysuhte dozadu a odstrahte z tiskarny. 

Poznamka Pfi tomto postupu neni nutne odpojovat kabely z formatoru. 



Pohled zezadu 




Obrazek 1-7 Kryt formatoru zafizeni MFP - HP LaserJet 4345mfp (pohled 
zezadu) 
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6 Otevfete dvirka skfihky formatoru (1) zatazenim za uchytku (2) a 
otocenim (viz Obrazek 1-8). 




Obrazek 1-8 Dvirka sknnky formatoru - zanzeni HP LaserJet 4345mfp 




Faxova karta obsahuje soucasti citlive na elektrostaticky vyboj. Pri 
vyjimani faxoveho prislusenstvf z antistatickeho sacku a behem 
instalace pouzijte elektrostatickou ochranu, napriklad zemnici pasek 
kolem zapestf pripevneny k uzemnene kovove kostre zarizenf MFP, 
nebo se behem instalace faxove karty drzte kovove kostry zarizeni 
MFP rukou. 



Poznamka Jde-li o prvni instalaci faxu, pred zasunutfm faxove karty do formatoru 
odeberte maly kryt nad prostorem pro telefonni zdfrku na zadnim 
panelu formatoru. 



Poznamka Pokud vymehujete stavajfcf faxovou kartu, vyjmete tuto kartu z 
formatoru. 



UPOZORNENI Pri manipulaci s faxovou kartou nevyvijejte tlak na zlutou soucast karty, 
protoze by mohlo dojft k jejfmu poskozenf a nespravne cinnosti faxu. 

7 Vyjmete faxovou kartu z antistatickeho sacku. 
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8 Zasunte konektor faxove karty (1 ) do faxoveho konektoru 

formatoru (2) (viz Obrazek 1-9). Konektor (2) na desce formatoru 
je oznacen napisem FAX ACCESSORY (faxove prislusenstvi). 
Oba konce karty by mely byt zasunuty do voditek na desce (3) a 
karta by mela po plnem zasunuti „zaklapnout" na misto. 

Ovefte, zdaje prislusenstvi pevne usazeno. Telefonni konektor 
(4) na faxove karte by mel byt zarovnan s otvorem (5) v zadnf 
casti skrfhky formatoru (viz Obrazek 1-9). 




9 Zavfete dvirka skfinky formatoru a znovu nasad'te kryt formatoru 
zanzeni MFP. 



Poznamka Pri pripojovani faxoveho prislusenstvi k telefonni lince zajistete, aby 
byla pro faxove prislusenstvi pouzita vyhrazena linka, ktera neni 
pouzivana jinymi zarizenimi. Melo by se jednat o analogovou linku, 
protoze pri pripojeni k nekterym digitalnim pobockovym ustrednam 
nemusifax pracovat spravne. Pokud si nejstejisti, jaky typ linky mate, 
obrat'te se na telekomunikacni spolecnost. Spolecnost HP rovnez 
doporucuje pouzivat pouze telefonni kabel, ktery byl dodan s faxovym 
prislusenstvim. Bude tak zajistena spravna funkce prislusenstvi. 
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VAROVANM Telefonni zdifka ve zdi je pod napetim a pri dotyku vodicu v konektoru 



hrozf zasah elektrickym proudem. Pri zapojovani telefonniho kabelu 
se nedotykejte telefonn i zdirky ve zdi; jestlize nejprve zapojite telefonni 
kabel do telefonni zdirky ve zdi, nedotykejte se vodicu v konektoru na 
druhem konci telefonniho kabelu. 

10 Zasuhte konektor telefonniho kabelu (1) do konektoru FAX (2) 
(viz Obrazek 1-10). Zatlacte konektor, dokud „nezacvakne". 



Obrazek 1-10 Pripojeni kabelu k zarizeni HP LaserJet 4345mfp 



11 Zasuhte druhy konec telefonniho kabelu do telefonni zdirky ve 
zdi. Tlacte na konektor, dokud se neozve cvaknuti nebo dokud 
nebude konektor pevne usazen. Vzhledem k tomu, ze v zavislosti 
na zemi/oblasti existuji ruzne typy konektoru, muze se pri 
pripojovanf konektoru ozvat hlasite cvaknuti, nebo se ozvat 
nemusi. 

12 Pfipojte do zarizeni MFP napajeci kabel a zapnete hlavnf 
vypinac. 

Tim je instalace faxove karty dokoncena. Dale je nutne overit, zda 
byla faxova karta nainstalovana spravne a je funkcni, viz cast 
„Overeni funkcnosti faxu" na str. 20. 



□ 



o 
o 




o 



Kabel site LAN 
(je-li pouzit) 
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Instalace nebo vymena faxoveho 
pnslusenstvi v zarizeni HP LaserJet 4730mfp 

V zarizeni HP Color LaserJet 4730 neni instalovano analogove 
faxove pnslusenstvi. Modely mfp zarizeni HP Color LaserJet 4730x, 
4730xs a 4730xm jsou dodavany sjiz instalovanym analogovym 
faxovym prfslusenstvfm Analog Fax Accessory 300. Uzivatele se 
systemy Windows mohou instalovat take volitelny software HP Digital 
Sending Software (DSS), ktery poskytuje sluzby digitalniho faxovani. 

Podle tohoto postupu muzete instalovat analogove faxove 
prfslusenstvi pro zarfzeni HP LaserJet 4730mfp, neni-li dosud 
instalovano. 

1 Vypnete zarizeni MFP a odpojte vsechny kabely. 




Obrazek1-11 Vypnuti napajeni 
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Obrazek 1-12 



Odpojeni kabelu 

2 Najdete desku formatoru na zadnf strane zarfzeni MFP. 




Obrazek 1-13 Nalezeni desky formatoru 



Poznamka Jde-li o prvnf instalaci faxu, pred zasunutfm faxove karty do formatoru 
odeberte maly kryt nad prostorem pro telefonni zdfrku na zadnim 
panelu formatoru. 
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3 Mirnym tahem za cerne uchytky na horni a spodnf strane desky 
formatoru vytahnete desku ze zanzeni MFP. Polozte formator na 
cisty rovny uzemneny povrch. 




Obrazek1-14 Tah za cerne uchytky 

4 Zvednete pasek faxove karty na leve strane. 




Obrazek 1-15 Zvednuti' leve strany pasku faxove karty 
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5 Zatlacte uchytku na prave strane pasku faxove karty doleva. 




Obrazek 1-16 Uvolneni uchytky na pasku faxove karty posunutim doleva 

6 Zvednete a vyjmete pasek faxove karty. 




Obrazek 1-17 Vyjmuti pasku faxove karty 
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7 Vymenujete-li stavajici faxove pfislusenstvi, zatahnete za ne a 
vyjmete je. 




Obrazek 1-18 Vymena stavajiciho faxoveho pfislusenstvi 

8 Vyjmete faxove pfislusenstvi z antistatickeho sacku. 

Faxove pfislusenstvi obsahuje soucasti citlive na elektrostaticky 
vyboj. Pfi vyjimani faxoveho pfislusenstvi z antistatickeho sacku a 
behem instalace pouzijte elektrostatickou ochranu, napfiklad zemnici 
pasek kolem zapesti pfipevneny ke kovove kostfe zafizeni MFP, 
nebo se drzte kovove kostry zafizeni MFP rukou. 

9 Vyrovnejte faxove pfislusenstvi podle voditek. Zkontrolujte, zda 
jsou piny konektoru zarovnany, a zatlacte faxove pfislusenstvi na 
pfislusne misto. Ovefte, zeje faxove pfislusenstvi kformatoru 
pevne pfipojeno. 




Obrazek 1-19 Zasunuti faxoveho pfislusenstvi 



ESD 
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10 Vlozte pasek faxove karty. 




Obrazek 1-21 Upevneni prave strany uchytky na pasku faxove karty 
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12 Upevnete uchytku na leve strane pasku faxove karty. 




Obrazek 1-22 Upevneni leve strany uchytky na pasku faxove karty 

13 Vyrovnejte desku formatoru podle voditek na horni a dolni strane 
a zasunte desku zpet do zarizenf MFP. 




Obrazek 1-23 Vyrovnani desky formatoru 
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14 Znovu pfipojte vsechny kabely a zapnete zafizeni MFP. 




Obrazek 1-24 Opetne pripojeni kabelu 



Poznamka Pfi pfipojovani faxoveho pfislusenstvi k telefonni lince zajistete, aby 
byla profaxove pfislusenstvi pouzita vyhrazena linka, ktera neni 
pouzivana jinymi zafizenimi. Melo by navic jit o analogovou linku, 
protoze pri pripojeni k nekterym digitalnim pobockovym ustrednam 
nemusi fax pracovat spravne. Pokud si nejste jisti, zda mate 
analogovou nebo digitalni linku, obrat'te se na telekomunikacni 
spolecnost. 



Poznamka Spolecnost HP doporucuje pouzivat pouze telefonni kabel, ktery byl 
dodan s faxovym prislusenstvim. Bude tak zajistena spravna funkce 
pfislusenstvi. 
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15 Najdete telefonni kabel dodavany v ramci sady faxoveho 
pfislusenstvi. Pripojte jeden konec telefonniho kabelu do 
telefonni zdifky faxoveho pfislusenstvi na formatoru. Zasouvejte 
konektor, dokud se neozve cvaknuti. 




UPOZORNENI Dbejte na to, aby byla telefonni linka pfipojena k portu faxoveho 

pfislusenstvi umisteneho v horni casti formatoru. Nepfipojujte telefonni 
linku k portu HP Jetdirect LAN umistenemu blize spodni strane 
formatoru. 

16 Zasuhte druhy konec telefonniho kabelu do telefonni zdirky ve 
zdi. Tlacte na konektor, dokud se neozve cvaknuti nebo dokud 
nebude konektor pevne usazen. Vzhledem k tomu, ze v zavislosti 
na zemi/oblasti existuji ruzne typy konektoru, muze se pri 
pfipojovani konektoru ozvat hlasite cvaknuti, nebo se ozvat 
nemusi. 

Overeni funkcnosti faxu 

Pokud je faxove pfislusenstvi spravne nainstalovano a funkcni, 
zobrazi se na ovladacim panelu zafizeni MFP ikona faxu (viz 
Obrazek 1-26). Jestlize bylo faxove pfislusenstvi prave 
nainstalovano, ale nebylo dosud nakonfigurovano, bude ikona faxu 
zobrazena sede s napisem Nenakonfigurovano. V takovem pfipade 
je tfeba faxove pfislusenstvi nakonfigurovat, viz cast „Provedeni 
pozadovaneho nastaveni faxu" na str. 21 . 
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Provedeni pozadovaneho nastaveni faxu 



Poznamka Pro zarfzenf HP LaserJet 4730mfp je k dispozici pruvodce konfiguracf 
faxu, ktery vas provedejednotlivymi kroky a usnadmvam pozadovane 
nastaveni faxu. Dalsf informace viz cast „Pruvodce konfiguracf faxu 
pro zarfzenf HP LaserJet 4730mfp" na str. 21 . 

Nez budete moci nainstalovane faxove prfslusenstvf pouzft, je tfeba 
provest urcite nastaveni. Dokud toto nastaveni nebude provedeno, 
bude ikona faxu zobrazena sede s napisem Nenakonfigurovano. 
Toto nastaveni obsahuje nasledujfcf parametry: 

• datum a cas, 

• mfsto (zeme/oblast), 

• zahlavf faxu (telefonnf cfslo a nazev spolecnosti). 

Tyto informace budou pouzity v zahlavf faxu, ktere je uvedeno na 
vsech odchozfch faxech. 

Poznamka Faxove prfslusenstvf muze pri prvnf instalaci nacfst nektere z techto 
informacf ze zarfzenf MFP, nektere hodnoty jiz proto mohou byt 
nastaveny. Hodnoty byste meli zkontrolovat a overit, zdajsou spravne 
nastaveny. 



Poznamka Ve Spojenych statech americkych a mnoha dalsfch zemfch/oblastech 
je nastaveni data, casu, mfsta, telefonnfho cfsla a nazvu spolecnosti 
pozadovano zakonem. 



Pruvodce konfiguraci faxu pro zanzeni 
HP LaserJet 4730mfp 

Pruvodce konfiguracf faxu provede uzivatele postupnym procesem 
konfigurace nastaveni faxu vyzadovaneho pro pouzfvanf funkce 
faxovanf zarfzenf HP LaserJet 4730mfp. Nejsou-li nastaveni 
konfigurovana, je funkce faxovanf zakazana. V nasledujfcfm 
seznamujsou uvedena nastaveni faxu, ktera Ize konfigurovat 
prostrednictvfm tohoto pruvodce: 

• datum, cas a casove pasmo, 

• mfsto (zeme/oblast), 

• telefonnf cfslo faxu, 

• nazev spolecnosti. 

Tyto informace budou pouzity v zahlavf faxu, ktere je uvedeno na 
vsech odchozfch faxech. 
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Nechcete-li uvest informace pro nektere z nastaveni, klepnete na 
tlacitko Zpet nebo Storno. Pruvodce pote pfejde k dalsi obrazovce. 
Nechcete-li napfiklad na odchozich faxovych zpravach uvadet nazev 
spolecnosti, vyberte moznost Storno. 

Pruvodce se spusti po zapnuti zarizeni. Muzete se rozhodnout, ze 
chcete pouzit pruvodce, nebo pruvodce ukoncit a konfigurovat 
nastaveni pozdeji. Pokud jste se rozhodli konfigurovat nastaveni faxu 
pozdeji, muzete pruvodce otevrft prostrednictvfm ikony FAX. 

Poznamka Nastaveni konfigurovana prostrednictvfm pruvodce na ovladacfm 
panelu potlacf veskera nastaveni konfigurovana prostfednictvim 
implementovaneho weboveho serveru. 



Zobrazeni nabidky s nastavenim faxu 

Pozadovane nastaveni faxu muzete zadat pomoci nabidky s 
nastavenim faxu. Tuto nabidku muzete zobrazit stisknutim tlacitka 
Nabidka na ovladacim panelu zarizeni MFP (viz Obrazek 1-26, 
„Ovladaci panel zarizeni MFP"). 



Poznamka Jestlize v nabidce nebude nastaveni faxu uvedeno, je pravdepodobne 
aktivovan fax v siti LAN. Pokud je aktivovan fax v siti LAN, analogove 
faxove prislusenstvi je deaktivovano a nabidka faxu se nezobrazi. V 
jednom okamziku muze byt aktivni jen jedna faxova funkce, bud' fax v 
siti LAN, nebo analogovy fax. Ikona faxu se zobrazi u obou faxovych 
funkci. Chcete-li pouzit analogovy fax, pokud je aktivovan fax v siti 
LAN, deaktivujte fax v siti LAN pomoci konfiguracniho nastroje 
HP MFP Digital Sending Software. 



Oblast dotykove obrazovky 



Ikona faxu 




Tlacitko 
Nabidka 

OQ ^Tlacitko 

Cf start 



Obrazek 1-26 Ovladaci panel zarizeni MFP 



Podrobne pokyny k pouzivani ovladaciho panelu zarizeni MFP jsou 
uvedeny v uzivatelske prirucce k zarizeni MFP. 
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Nastaveni a overeni data a casu 



K nastaveni data a casu pro faxove prfslusenstvf je pouzita stejna 
hodnota jako k nastaveni data a casu v zarfzenf MFP. Jestlize 
zapfnate zarfzenf MFP poprve, zobrazf se vyzva k zadanf techto 
informacf. 

Overenf nebo zmenu nastaveni data a casu provedete pomocf 
nasledujfcfch kroku. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Stisknutfm tlacftka JE VYZADOVANO NASTAVENI FAXU 

zobrazte nabfdku pozadovaneho nastaveni faxu. 

4 Zobrazte nastaveni stisknutfm tlacftka DATUM A CAS. 

5 Vyberte format data a zadejte datum. 

6 Vyberte format casu a zadejte cas. 

7 Potvrd'te nastaveni stisknutfm tlacftka OK. 

Nastaveni nrrista 

Nastaveni mfsta urcuje zemi/oblast, ve ktere se zarfzenf MFP a 
faxove prfslusenstvf nachazf. Toto nastaveni rovnez urcuje format 
data a casu a rozsah minimalnfho a maximalnfho poctu zazvonenf 
pred pffjmem v dane zemi/oblasti. Vzhledem k tomu, ze toto 
nastaveni je v nekterych zemfch/oblastech pozadovano zakonem, 
musf byt nastaveno, aby bylo faxove prfslusenstvf funkcnf. Jestlize 
zapfnate tiskarnu poprve, zobrazf se vyzva k zadanf techto informacf. 

Pri konfigurovanf pozadovanych nastaveni faxu jsou pro nastaveni 
mfsta podporovany nektere zeme/oblasti, pro ktere nenf k dispozici 
prfslusna polozka v seznamu nabfdky pro nastaveni mfsta. Tyto 
zeme/oblasti mohou byt podporovany vyberem alternativnf 
zeme/oblasti ze seznamu pro nastaveni mfsta. V nasledujfcf tabulce 
jsou uvedeny dalsf podporovane zeme/oblasti a prijatelna alternativnf 
zeme/oblast, kterou Ize vybrat mfsto podpory prfslusne zeme/oblasti. 
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Tabulka 1: Pfidane polozky pro podporu nastavem mfsta 

(zeme/oblasti) 



Zeme/oblast, ktera 
ma byt podporovana 


Zeme/oblast, ktera by mela byt vybrana ze seznamu 
pro nastavem' mista 


Estonsko 


Norsko, Svedsko nebo Ruska federace 


Island 


Dansko, Norsko nebo Svedsko 


Lotyssko 


Norsko, Svedsko nebo Ruska federace 


Lichtenstejnsko 


Rakousko nebo Svycarsko 


Litva 


Norsko, Svedsko nebo Ruska federace 


Maroko 


Spanelsko 


Slovinsko 


Mad'arsko nebo Polsko 



Overenf nebo zmenu nastavenf mfsta provedete pomocf 
nasledujfcfch kroku. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Stisknutfm tlacftka JE VYZADOVANO NASTAVENI FAXU 

zobrazte nabfdku pozadovaneho nastavenf faxu. 

4 Stisknutfm tlacftka HLAVICKA FAXU zobrazte nastavenf zahlavf. 

5 Stisknutfm tlacftka UMISTENi zobrazte seznam zemf/oblastf. 

6 Vyhledejte v seznamu svou zemi/oblast a vyberte ji stisknutfm. 

Nastavem zahlavi faxu 

Pomocf nastavenf zahlavf faxu muzete zadat telefonnf cfslo a nazev 
spolecnosti, ktere budou umfsteny v zahlavf faxu. Tyto informacejsou 
povinne a musf byt nastaveny. 

Overenf nebo zmenu nastavenf telefonnfho cfsla a nazvu spolecnosti 
provedete pomocf nasledujfcfch kroku. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Stisknutfm tlacftka JE VYZADOVANO NASTAVENI FAXU 

zobrazte nabfdku pozadovaneho nastavenf faxu. 

4 Stisknutfm tlacftka HLAVICKA FAXU zobrazte nastavenf zahlavf. 
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5 Stisknutfm tlacftka TELEFONNI CISLO zobrazte klavesnici. 

6 Zadejte telefonnf cfslo a potom se stisknutfm tlacftka OK vrat'te 
do nabfdky Hlavicka faxu. 

7 Stisknutfm tlacftka NAZEV SPOLECNOSTI zobrazte klavesnici. 

8 Zadejte nazev spolecnosti a dokoncete nastavenf stisknutfm 
tlacftka OK. 

Jestlize je na obrazovce ovladacfho panelu zobrazena ikona faxu bez 
napisu Nenakonfigurovano, dokoncili jste pozadovane nastavenf. 
Informace tykajfcf se odesflanf faxu naleznete v kapitole 2, Faxovanf. 
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Ovod 

V teto kapitole jsou uvedeny informace o nastavenf faxu, odesflanf a 
prfjmu faxu. Obsahuje nasledujfcf temata: 

• Obrazovka faxovych funkcf 

• Odesflanf faxu 

• Rucnf zadavanf cfsel 

• Zadavanf cfsel pomocf rychleho vytacenf 

• Zadavanf cfsel pomocf telefonnfho seznamu 

• Zrusenffaxu 

• Zmena nastavenf oznamovanf 

• Vytvorenf a odstranenf seznamu rychle volby 

• Prirazenf seznamu rychle volby tlacftkum pro jeden stisk u 
zarfzenf HP LaserJet 4345mfp a 4730mfp 

• Zmena nastavenf ostrosti 

• Zmena nastavenf pozadf 

• Zmena nastavenf na svetlejsf ci tmavsf 

• Prfjem faxu 

Analogove faxove prfslusenstvf HP LaserJet MFP 300 je 
podporovano v zarfzenf HP LaserJet 9500mfp, HP LaserJet 
9040/9050mfp, HP LaserJet 4345mfp a HP LaserJet 4370mfp. 

V zarfzenf HP LaserJet 4345mfp a HP LaserJet 4370mfp se cinnost 
faxoveho prfslusenstvf ponekud lisf. V prfpade, ze je zpusob pouzitf 
odlisny, je v postupu uveden konkretnf model zarfzenf MFP. 
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Obrazovka faxovych funkci 



Obrazovka faxovych funkci slouzi k odesilani faxu. Tuto obrazovku 
muzete vyvolat stisknutim ikony Fax zobrazene na hlavni obrazovce 
zarizeni MFP (viz cast Obrazek 1-26, „Ovladaci panel zarizeni MFP" 
na str. 22). 

Hlavni faxova obrazovka zarizeni HP LaserJet 9040/9050mfp a 
HP LaserJet 9500mfp se mirne lisi od hlavni faxove obrazovky 
zarizeni HP LaserJet 4345mfp a HP LaserJet 4730mfp, jak je 
znazorneno na nasledujicich dvou obrazcich. 

Faxova obrazovka zarizeni 

HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp 



© Fax 



©CD© 

CZDCZDO 



E 




1 Pfijemci faxu 

2 Stavovy radek 

3 Telefonni seznam 4 

4 Nastaveni 

5 Dalsi cislo 



6 Rychla volba 

7 Odebrat 

8 Start 

9 Zpet 



- Zobrazen, jen je-li nakonfigurovan pomoci konfiguracniho 
nastroje HP MFP Digital Sending Software. 



Obrazek 2-1 Faxova obrazovka zarizeni HP LaserJet 9040/9050mfp a 9500mfp 
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Obrazovka faxovych funkci zanzeni HP LaserJet 
4345mfp a 4730mfp 




1 Stavovy radek 

2 Pfijemci faxu 

3 Tlacitka pro jeden stisk 

4 Telefonm seznam* 

5 Dalsi cislo 

6 Nastaveni 



7 Odebrat 

8 Oznamit 

9 Rychla volba 

10 Konfigurovat 

11 Start 

12 Zpet 



- Zobrazen, jen je-li nakonfigurovan pomoci konfiguracniho 
nastroje HP MFP Digital Sending Software. 



Obrazek 2-2 Faxova obrazovka zarizeni HP LaserJet 4345mfp a 4730mfp 



Stavovy radek 

Pri odesflani a prfjmu faxu se ve stavovem radku umfstenem v hornf 
casti nekterych dotykovych obrazovek zobrazuji informace o stavu. 
Stav obsahuje naprfklad nasledujici informace: Ready (Pripraveno), 
Receiving call (Pnjem volani), Page sent (Odeslana stranka) a dalsi. 
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Odesilam faxu 



Chcete-li odeslat fax, muzete pouzft nektery ze trf zakladnfch 
zpusobu zadavanf cfsel: 

• rucnf zadavanf cfsel, 

• zadavanf cfsel pomocf rychleho vytacenf, 

• zadavanf cfsel pomocf telefonnfho seznamu (Ize pouzft, jen 
pokud je nainstalovan konfiguracnf nastroj HP MFP Digital 
Sending Software a byly zadany polozky telefonnfho seznamu). 

Poznamka Chcete-li zfskat informace online o odesflanf faxu, zobrazte stisknutfm 
tlacftka ? na obrazovce nabfdku napovedy a v tematech napovedy 
stisknete polozku Odeslat fax. 

Pokud zadavate cfslo pomocf numericke klavesnice, zadejte rovnez 
vsechny pauzy nebojina cfsla, napffklad smerove cfslo zony, 
prfstupovy kod pro cfsla vne systemu s pobockovou ustrednou 
(obvykle 9 nebo 0) nebo pfedvolbu pro mezimestska volanf. Zadanfm 
carky (,) muzete vlozit prodlevu 2 s. Jestlize bylo v nastavenf faxu 
povoleno automaticke pridavanf smeroveho cfsla, nebudete je muset 
zadavat (viz cast „Nastavenf predvolby" na str. 58). 

Poznamka Odesflany fax bude nejprve naskenovan a ulozen do pameti. Jakmile 
bude ulozen cely dokument, bude odeslan a potom odstranen z pameti. 
Faxy, jejichz odeslanf se nezdarf, protoze cfslo bylo obsazeno nebo 
bezodpovedi, budou rovnez odstranenyz pameti. Pokud je nastavena 
opakovana volba obsazeneho cfsla nebo opakovana volba cfsla, ktere 
neodpovfda, nebude fax odstranen, dokud neselzou vsechny 
opakovane volby nebo fax nebude uspesne odeslan. 

Odeslani faxu na rucne zadane cislo 

1 Umfstete dokument do automatickeho podavace dokumentu 
(ADF) nebo na sklo skeneru. 

2 Na hlavnf obrazovce stisknete ikonu FAX. Pravdepodobne 
budete vyzvani k zadanf uzivatelskeho jmena a hesla. 

3 Stisknete moznost Nastavenf. Overte, zda nastavenf Popis 
pfedlohy odpovfdajf predloze. Toto nastavenf obsahuje 
nasledujfcf parametry: 

• Format stranky (napffklad Letter nebo A4) 

• Jednostranny nebo oboustranny tisk 

• Obsah stranky (text, kombinace textu a grafiky nebo grafika a 
fotografie); odeslanf grafiky a fotografif v textovem rezimu 
povede k nizsf kvalite obrazku 
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• Orientace (na vysku nebo na sfrku) 

• Rezim ulohy umoznuje zkombinovat nekolik naskenovanych 
dokumentu dojedne ulohy. 

Jestlize nastavenf neodpovfda, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem: 

a Stisknutfm tlacftka Popis predlohy zobrazte obrazovku 
Nastavenf predlohy. 

b Proved'te pozadovane zmeny podle predlohy. 

c Po nastavenf vsech parametru se stisknutfm tlacftka OK 
vrat'te na obrazovku Nastavenf. 



Poznamka Vsechna nastavenf provedena na obrazovce Nastavenf jsou docasna 
a platfjen pro aktualnffax. 

4 Stisknutfm tlacftka Nastavenf faxu na obrazovce Nastavenf 
muzete zmenit nasledujfcf nastavenf: 

• Ostrost - zvyraznenf okraju textu a obrazku. Dalsf informace 
viz cast „Zmena nastavenf ostrosti" na str. 45. 

• Pozadi - odstranenf pozadf, ktere muze byt dusledkem 
kopfrovanf z barevneho papfru. Dalsf informace viz cast 
„Zmena nastavenf pozadf" na str. 46. 

• Oznamit/Oznamenf - zmena zpusobu oznamenf stavu 
prenosu faxu (tj. zda byl fax odeslan nebo zda doslo k chybe a 
fax nebyl odeslan). V prfpade zarfzenf HP LaserJet 4345mfp a 
4730mfp Ize nastavenf oznamenf vyvolat pomocf tlacftka 
Oznamit, ktere se nachazf na hlavnf obrazovce Fax. Dalsf 
informace viz cast „Zmena nastavenf oznamovanf" na str. 39. 



Poznamka Prfkaz Oznamit nebo Oznamenf mem nastavenf oznamenf jen pro 
aktualnf fax. Chcete-li zmenit vychozf nastavenf, postupujte podle 
pokynu uvedenych v casti „Planovanf tisku hlasenf o faxovem volanf" 
na str. 70. 



5 Po nastavenf vsech parametru se stisknutfm tlacftka OK vrat'te 
na obrazovku Nastavenf. 

6 Chcete-li zmenit svetlost ci tmavost odesflaneho faxu, stisknete 
na obrazovce Nastavenf sipky Svetly nebo Tmavy. 

7 Po nastavenf vsech parametru na obrazovce Nastavenf se 
stisknutfm tlacftka OK vrat'te na obrazovku Fax. 

8 Zadejte telefonnf cfslo pomocf klavesnice. Chcete-li zadat dalsf 
cfsla, stisknete tlacftko Dalsi cislo a pokracujte v zadavanf cfsel. 

Chcete-li odebrat cfslo ze seznamu, vyberte je pomocf tlacftek se 
sipkami a potom stisknete tlacftko Odebrat. 
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Poznamka V prfpade potreby vlozte zadanfm carky (,) za cfslo predvolby 

(naprfklad 9 nebo 0) prodlevu 2 s. Poskytnete tak telefonnfmu systemu 
cas na pripojenf k vnejsf lince pred vytocenfm zbyvajfcf casti cfsla. 

9 Odeslete fax stisknutfm tlacftka Start. Muzete stisknout tlacftko 
Start na dotykove obrazovce nebo zelene tlacftko Start na 
ovladacfm panelu. 



Poznamka Pokud jste na obrazovce Nastavenf zmenili nejake parametry 

(naprfklad oznamenf nebo jste prepnuli na oboustranny tisk), zobrazf 
se obrazovka Zpracovanf ulohy s dotazem Chcete uchovat aktualnf 
nastavenf? Stisknete-li tlacftko Ano, zarfzenf MFP se vratf na 
obrazovku Fax a provedene nastavenfzustanezachovano. Muzete tak 
odeslat dalsf faxy s pouzitfm stejneho nastavenf. Jestlize stisknete 
tlacftko Ne, budou nastavenf zrusena (budou obnoveny vychozf 
hodnoty) a zobrazf se hlavnf obrazovka zarfzenf MFP. 



Odeslani faxu pomoci rychle volby 

Poznamka Pred odeslanfm faxu pomocf rychle volby je treba vytvorit rychlou 
volbu. Postup vytvorenf rychle volby je uveden v casti „Vytvorenf a 
odstranenf seznamu rychle volby" na str. 40. 

Pri odesflanf faxu pomocf rychle volby postupujte takto: 

1 Umfstete dokument do automatickeho podavace dokumentu 
(ADF) nebo na sklo skeneru. 

2 Na hlavnf obrazovce stisknete ikonu FAX. Pravdepodobne 
budete vyzvani k zadanf uzivatelskeho jmena a hesla. 

3 Stisknete moznost Nastavenf. Overte, zda nastavenf Popis 
predlohy odpovfdajf predloze. Toto nastavenf obsahuje 
nasledujfcf parametry: 

• Format stranky (naprfklad Letter nebo A4) 

• Jednostranny nebo oboustranny tisk 

• Obsah stranky (text, kombinace textu a grafiky nebo grafika a 
fotografie); odeslanf grafiky a fotografif v textovem rezimu 
povede k nizsf kvalite obrazku 

• Orientace (na vysku nebo na sfrku) 

• Rezim ulohy umozhuje zkombinovat nekolik naskenovanych 
dokumentu dojedne ulohy 

Jestlize nastavenf neodpovfda, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem: 

a Stisknutfm tlacftka Popis predlohy zobrazte obrazovku 
Nastavenf predlohy. 
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b Proved'te pozadovane zmeny podle predlohy. 

c Po nastavenf vsech parametru se stisknutfm tlacftka OK 
vrat'te na obrazovku Nastavenf. 



Poznamka Vsechna nastavenf provedena na obrazovce Nastavenf jsou docasna 
a platfjen pro aktualnffax. 

4 Stisknutfm tlacftka Nastavenf faxu na obrazovce Nastavenf 
muzete zmenit nasledujfcf nastavenf: 

• Ostrost - zvyraznenf okraju textu a obrazku. Dalsf informace 
viz cast „Zmena nastavenf ostrosti" na str. 45. 

• Pozadi - odstranenf pozadf, ktere muze byt dusledkem 
kopfrovanf z barevneho papfru. Dalsf informace viz cast 
„Zmena nastavenf pozadf" na str. 46. 

• Oznamit/Oznamenf - zmena zpusobu oznamenf stavu 
prenosu faxu (tj. zda byl fax odeslan nebo zda doslo k chybe a 
fax nebyl odeslan). V prfpade zarfzenf HP LaserJet 4345mfp a 
4730mfp Ize nastavenf oznamenf vyvolat pomocf tlacftka 
Oznamit, ktere se nachazf na hlavnf obrazovce Fax. Dalsf 
informace viz cast „Zmena nastavenf oznamovanf" na str. 39. 



Poznamka Prfkaz Oznamit nebo Oznamenf menf nastavenf oznamenf jen pro 
aktualnf fax. Chcete-li zmenit vychozf nastavenf, postupujte podle 
pokynu uvedenych v casti „Planovanf tisku hlasenf o faxovem volanf" 
na str. 70. 



5 Po nastavenf vsech parametru se stisknutfm tlacftka OK vrat'te 
na obrazovku Nastavenf. 

6 Chcete-li zmenit svetlost ci tmavost odesflaneho faxu, stisknete 
na obrazovce Nastavenf sipky Svetly nebo Tmavy. 

7 Po nastavenf vsech parametru na obrazovce Nastavenf se 
stisknutfm tlacftka OK vrat'te na obrazovku Fax. 

8 Stisknutfm tlacftka Telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
ZAKLADNl. 

9 Stisknete zaskrtavacf polfcko pfed nazvem rychle volby, kterou 
chcete pouzft. 

10 Stisknutfm tlacftka OK se vrat'te na obrazovku Fax. Cfsla rychle 
volby budou uvedena na obrazovce Prfjemci faxu. 

11 Odeslete fax stisknutfm tlacftka Start. Muzete stisknout tlacftko 
Start na dotykove obrazovce nebo zelene tlacftko Start na 
ovladacfm panelu. 
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Poznamka Pokud jste na obrazovce Nastavenf zmenili nejake parametry 

(naprfklad oznamem nebo jste pfepnuli na oboustranny tisk), zobrazf 
se obrazovka Zpracovanf ulohy s dotazem Chcete uchovat aktualnf 
nastavenf? Stisknete-li tlacftko Ano, zarfzenf MFP se vratf na 
obrazovku Fax a provedene nastavenfzustanezachovano. Muzete tak 
odeslat dalsf fax s pouzitfm stejneho nastavenf. Jestlize stisknete 
tlacftko Ne, budou nastavenf zrusena (budou obnoveny vychozf 
hodnoty) a zobrazf se hlavnf obrazovka zarfzenf MFP. 



Odeslani faxu pomoci rychle volby stisknutim 
jednoho tlacitka pro zanzerri 
HP LaserJet 4345mfp a 4730mfp 

Poznamka Pred odeslanfm faxu pomocf rychle volby stisknutfm jednoho tlacftka 
je tfeba vytvorit rychlou volbu. Informace naleznete v casti „Vytvofenf 
a odstranenf seznamu rychle volby" na str. 40. Pote nastavte tlacftka 
projeden stisk. Informace naleznete v casti „Prirazenf rychle volby 
tlacftku projeden stisk u zarfzenf HP LaserJet 4345mfp" na str. 44 
nebo „Prirazenf rychle volby tlacftku projeden stisk u zarfzenf 
HP LaserJet 4730mfp" na str. 44. 

Pri odesflanf faxu pomocf tlacftek rychle volby projeden stisk 
postupujte takto: 

1 Umfstete dokument do automatickeho podavace dokumentu 
(ADF) nebo na sklo skeneru. 

2 Na hlavnf obrazovce stisknete ikonu FAX. Pravdepodobne 
budete vyzvani k zadanf uzivatelskeho jmena a hesla. 

3 Stisknete moznost Nastavenf. Overte, zda nastavenf Popis 
pfedlohy odpovfdajf predloze. Toto nastavenf obsahuje 
nasledujfcf parametry: 

• Format stranky (naprfklad Letter nebo A4) 

• Jednostranny nebo oboustranny tisk 

• Obsah stranky (text, kombinace textu a grafiky nebo grafika a 
fotografie); odeslanf grafiky a fotografif v textovem rezimu 
povede k nizsf kvalite obrazku 

• Orientace (na vysku nebo na sfrku) 

• Rezim ulohy umozhuje zkombinovat nekolik naskenovanych 
dokumentu dojedne ulohy 

Jestlize nastavenf neodpovfda, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem: 

a Stisknutfm tlacftka Popis pfedlohy zobrazte obrazovku 
Nastavenf pfedlohy. 
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b Proved'te pozadovane zmeny podle predlohy. 

c Po nastavenf vsech parametru se stisknutfm tlacftka OK 
vrat'te na obrazovku Nastavenf. 



Poznamka Vsechna nastavenf provedena na obrazovce Nastavenf jsou docasna 
a platfjen pro aktualnf fax. 

4 Stisknutfm tlacftka Nastavenf faxu na obrazovce Nastavenf 
muzete zmenit nasledujfcf nastavenf: 

• Ostrost - zvyraznenf okraju textu a obrazku. 

• Odstranit pozadi - odstranenf pozadf, ktere muze byt 
dusledkem kopfrovanf z barevneho papfru. 

5 Po nastavenf vsech parametru se stisknutfm tlacftka OK vrat'te 
na obrazovku Nastavenf. 

6 Chcete-li zmenit svetlost ci tmavost odesflaneho faxu, stisknete 
na obrazovce Nastavenf sipky Svetly nebo Tmavy a stisknutfm 
tlacftka OK se vrat'te na obrazovku Nastavenf. 

7 Po nastavenf vsech parametru na obrazovce Nastavenf se 
stisknutfm tlacftka OK vrat'te na obrazovku Fax. 

8 Chcete-li zmenit oznamenf, stisknete tlacftko Oznamit. Zmehte 
nastavenf oznamenf a potom se stisknutfm tlacftka OK vrat'te na 
obrazovku Nastavenf. Dalsf informace tykajfcf se oznamenf viz 
cast „Zmena nastavenf oznamovanf" na str. 39. 



Poznamka Pffkaz Oznamit nebo Oznamenf mem nastavenf oznamenf jen pro 
aktualnf fax. Chcete-li zmenit vychozf nastavenf, postupujte podle 
pokynu uvedenych v casti „Planovanf tisku hlasenf o faxovem volanf" 
na str. 70. 



9 Stisknete pozadovane tlacftko rychle volby pro jeden stisk. 

10 Odeslete fax stisknutfm tlacftka Start. Muzete stisknout tlacftko 
Start na dotykove obrazovce nebo zelene tlacftko Start na 
ovladacfm panelu. 



Poznamka Pokud jste na obrazovce Nastavenf zmenili nejake parametry 

(naprfklad oznamenf nebo jste pfepnuli na oboustranny tisk), zobrazf 
se obrazovka Zpracovanf ulohy s dotazem Chcete uchovat aktualnf 
nastavenf? Stisknete-li tlacftko Ano, zarfzenf MFP se vratf na 
obrazovku Fax a provedene nastavenfzustanezachovano. Muzete tak 
odeslat dalsf fax s pouzitfm stejneho nastavenf. Jestlize stisknete 
tlacftko Ne, budou nastavenf zrusena (budou obnoveny vychozf 
hodnoty) a zobrazf se hlavnf obrazovka zarfzenf MFP. 
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Odeslani faxu pomoci cisel z telefonniho 
seznamu 

Funkce faxoveho telefonniho seznamu je k dispozici, pokud je 
zarfzenf MFP nakonfigurovano k pouzitf konfiguracnfho nastroje 
HP MFP Digital Sending Software. Nenf-li zarfzenf MFP k pouzitf 
tohoto softwaru nakonfigurovano, tlacftko Telefonnf seznam se 
nezobrazf. Chcete-li zarfzenf MFP nakonfigurovat k pouzitf nastroje 
HP MFP Digital Sending Software, postupujte podle uzivatelske 
pnrucky k nastroji HP MFP Digital Sending Software nebo technicke 
pnrucky k nastroji HP MFP Digital Sending Software. 

Pokud je pomocf nastroje HP MFP Digital Sending Software 
povoleno overovanf, budou v telefonnfm seznamu uvedena vase 
osobnf faxova cfsla z adresare aplikace Microsoft® Exchange. 

Poznamka Toto zarfzenf neumozhuje pridavat ani odstrahovat faxova cfsla z 
telefonniho seznamu. Faxova cfsla Ize pridavat a odstrahovat jen 
pomocf programu Address Book Manager (ABM) spusteneho na 
serveru digitalnfho odesflanf nebo zmenou polozek v adresafi. 

Pri odesflanf faxu pomocf telefonniho seznamu postupujte takto: 

1 Umfstete dokument do automatickeho podavace dokumentu 
(ADF) nebo na sklo skeneru. 

2 Na hlavnf obrazovce stisknete ikonu FAX. Pravdepodobne 
budete vyzvani k zadanf uzivatelskeho jmena a hesla. 

3 Stisknete moznost Nastaveni. Overte, zda nastavenf Popis 
pfedlohy odpovfdajf predloze. Toto nastavenf obsahuje 
nasledujfcf parametry: 

• Format stranky (naprfklad Letter nebo A4) 

• Jednostranny nebo oboustranny tisk 

• Obsah stranky (text, kombinace textu a grafiky nebo grafika a 
fotografie); odeslanf grafiky a fotografif v textovem rezimu 
povede k nizsf kvalite obrazku 

• Orientace (na vysku nebo na sfrku) 

• Rezim ulohy umozhuje zkombinovat nekolik naskenovanych 
dokumentu dojedne ulohy 

Jestlize nastavenf neodpovfda, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem: 

a Stisknutfm tlacftka Popis predlohy zobrazte obrazovku 
Nastavenf pfedlohy. 

b Proved'te pozadovane zmeny podle predlohy. 
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c Po nastavenf vsech parametru se stisknutfm tlacftka OK 
vrat'te na obrazovku Nastavem. 



Poznamka Vsechna nastavem provedena na obrazovce Nastavenf jsou docasna 
a platfjen pro aktualnffax. 

4 Stisknutfm tlacftka Nastavem' faxu na obrazovce Nastavenf 
muzete zmenit nasledujfcf nastavenf: 

• Ostrost - zvyraznenf okraju textu a obrazku. 

• Odstranit pozadi - odstranenf pozadf, ktere muze byt 
dusledkem kopfrovanf z barevneho papfru. 

• Oznamit/Oznameni - zmena zpusobu oznamenf stavu 
prenosu faxu (tj. zda byl fax odeslan nebo zda doslo k chybe a 
fax nebyl odeslan). V prfpade zarfzenf HP LaserJet 4345mfp a 
4730mfp Ize nastavenf oznamenf vyvolat pomocf tlacftka 
Oznamit, ktere se nachazf na hlavnf obrazovce Fax. Dalsf 
informace viz cast „Zmena nastavenf oznamovanf" na str. 39. 



Poznamka Pffkaz Oznamit nebo Oznamenf menf nastavenf oznamenf jen pro 
aktualnf fax. Chcete-li zmenit vychozf nastavenf, postupujte podle 
pokynu uvedenych v casti „Planovanf tisku hlasenf o faxovem volanf" 
na str. 70. 



5 Po nastavenf vsech parametru se stisknutfm tlacftka OK vrat'te 
na obrazovku Nastavenf. 

6 Chcete-li zmenit svetlost ci tmavost odesflaneho faxu, stisknete 
na obrazovce Nastavenf sipky Svetly nebo Tmavy. 

7 Po nastavenf vsech parametru na obrazovce Nastavenf se 
stisknutfm tlacftka OK vrat'te na obrazovku Fax. 



Poznamka Pouzfvate-li telefonnf seznam, zobrazf se v seznamu prfjemcu faxu 
namfsto cfsel jmena. 

8 Stisknutfm tlacftka Telefonni seznam zobrazte obrazovku 
Telefonnf seznam faxu. 

9 Vyberte pomocf tlacftek se sipkami jmeno nebo cfslo v seznamu 
a potom stisknutfm tlacftka Pridat pfidejte toto jmeno nebo cfslo 
do okna. Muzete pridat libovolny pocet jmen a cfsel. 

Pomocf tlacftka Podrobnosti muzete u vybrane polozky 
telefonnfho seznamu zobrazit faxove cfslo nebo seznam 
faxovych cfsel. Stisknutfm tlacftka Pro osobni potfebu zobrazfte 
pouze polozky telefonnfho seznamu z adresare uzivatele. 
Pomocf tlacftka Vsechny zobrazfte souhrnny seznam verejnych 
faxovych cfsel a osobnfch zaznamu z adresare. 
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10 Stisknutfm tlacftka OK se vrat'te na obrazovku Fax. V okne 
Prfjemci bude zobrazen seznam jmen pnjemcu faxu. 

11 Odeslete fax stisknutfm tlacftka Start. Muzete stisknout tlacftko 
Start na dotykove obrazovce nebo zelene tlacftko Start na 
ovladacfm panelu. 



Poznamka 



Pokud jste na obrazovce Nastavenf zmenili nejake parametry 
(naprfklad oznamenf nebo jste pfepnuli na oboustranny tisk), zobrazf 
se obrazovka Zpracovanf ulohy s dotazem Chcete uchovat aktualnf 
nastavenf? Stisknete-li tlacftko Ano, zaffzenf MFP se vratf na 
obrazovku Fax a provedene nastavenfzustanezachovano. Muzete tak 
odeslat dalsf fax s pouzitfm stejneho nastavenf. Jestlize stisknete 
tlacftko Ne, budou nastavenf zrusena (budou obnoveny vychozf 
hodnoty) a zobrazf se hlavnf obrazovka zarfzenf MFP. 



Zruseni faxu 



Poznamka 



Poznamka 



Zruseni probihajiciho prenosu faxu 

Polozka nabfdky Zrusit probfhajfcf prenos se zobrazf, jen pokud 
prave probfha odchozf faxove volanf. 

Zrusenf operace muze trvat az 30 s. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Stisknutfm tlacftka ZRUSIT PROBIHAJICI PRENOS zruste fax. 

Behem odstranovanffaxu ci faxu se ve stavovem radku zobrazuje 
zprava o rusenf faxu. 

Zruseni vsech cekajicich faxu 

Tfmto zpusobem muzete odstranit vsechny odchozf faxy ulozene v 
pameti. Pokud vsak prave probfha pfenos faxu, tento fax nebude 
odstranen a bude odesflan. 



Poznamka 



Jestlize v pameti cekajf dalsf odchozf faxy, budou rovnez odstraneny. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 
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3 Stisknutfm tlacftka ZRUSIT VSECHNY CEKAJICI PRENOSY 

zruste vsechny ulozene faxy. 

Zmena nastaveni oznamovani 

Pomocf funkce oznamem muzete nastavit, kdy a jakym zpusobem 
bude oznamovan stav odchozfho faxu. Toto nastaveni platf pouze 
pro aktualnf fax. Chcete-li toto nastaveni zmenit trvale, zmente 
vychozf nastaveni. Dalsf informace viz cast „Planovanf tisku hlasenf o 
faxovem volanf" na str. 70. 

Chcete-li zmenit zpusob oznamovani, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Proved'te nasledujfcf krok podle typu zarfzem MFP: 

• HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp: Stisknutfm tlacftka 
Nastaveni zobrazte obrazovku Nastaveni a prejdete ke 
kroku 3. 

• HP LaserJet 4345mfp and 4730mfp: Stisknete tlacftko 
Oznamit a prejdete ke kroku 4. 

3 Stisknutfm ikony Nastaveni faxu zobrazte obrazovku Nastaveni 
faxu. 

4 Na karte OZNAMIT: 

• Chcete-li oznamovani vypnout, stisknete tlacftko ZADNE a 
potom stisknutfm tlacftka OK dokoncete nastaveni a vrat'te se 
na obrazovku Fax. 

• Chcete-li oznamovani povolit, stisknete tlacftko THIS JOB 
(TATO ULOHA) nebo ON ERROR (CHYBA ZAPNUTl) a 
pokracujte dalsfm krokem. 

5 Stisknutfm tlacftka TISK obdrzfte vytistene oznamem a dokoncfte 
proces oznamem; stisknutfm tlacftka E-MAIL zobrazfte 
klavesnici. 



Poznamka Oznamem e-mailem Ize pouzft, jen pokud byla nakonfigurovana 

e-mailova adresa. Pokud je pfes ikonu elektronicke posty na obrazovce 
zarfzenf MFP zo brazen napis Nenfdostupne, nebyla e-mailova adresa 
nakonfigurovana. E-mail muzete nakonfigurovat pomocf nabfdky 
elektronicke posty zarfzenf MFP. Podrobne pokyny tykajfcf se 
nastaveni e-mailu jsou uvedeny v uzivatelske prfrucce k zarfzenf MFP. 

6 Pokud jste vybrali e-mail, zadejte e-mailovou adresu pomocf 
klavesnice a potom stisknutfm tlacftka OK dokoncete nastaveni 
oznamem a vrat'te se do nabfdky Fax. 
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Vytvoreni a odstraneni seznamu rychle volby 



Pomocf rychle volby muzete jednomu cfslu nebo skupine cfsel priradit 
nazev rychle volby a potom na toto cfslo nebo cfsla odeslatfax 
zvolenfm tohoto nazvu. 

Vytvoreni seznamu rychle volby 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Telefonnf pamet'. 

3 Stisknutfm karty UPRAVIT zobrazte obrazovku Upravit. 

4 Stisknutfm ikony Nova telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Nova telefonnf pamet'. 

5 Zadejte cfslo pomocf klavesnice. Chcete-li zadat vice cfsel, 
stisknete tlacftko Dalsi cislo a zadejte dalsf cfslo. Opakovanfm 
tohoto kroku zadejte vsechna cfsla rychle volby. 

6 Stisknutfm tlacftka Nazev zobrazte klavesnici. 

7 Zadejte nazev rychle volby pomocf klavesnice a potom se 
stisknutfm tlacftka OK vrat'te na obrazovku Nova telefonnf 
pamet'. 

8 Potvrd'te rychlou volbu stisknutfm tlacftka OK. 

Vytvoreni seznamu rychle volby u zanzeni 
HP LaserJet 4730mfp 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Telefonnf pamet'. 

3 Stisknete moznost Pridat. 

4 Zadejte cfslo pomocf klavesnice. Chcete-li zadat vice cfsel, 
stisknete tlacftko Dalsi cislo a zadejte dalsf cfslo. Opakovanfm 
tohoto kroku zadejte vsechna cfsla rychle volby. 

5 Stisknutfm tlacftka Nazev zobrazte klavesnici. 

6 Zadejte nazev rychle volby pomocf klavesnice a potom se 
stisknutfm tlacftka OK vrat'te na obrazovku Nova telefonnf 
pamet'. 

7 Potvrd'te rychlou volbu stisknutfm tlacftka OK. 



40 Kapitola 2 Faxovani 



csww 



Poznamka V pffpade zarfzenf HP LaserJet 9040/9050mfp a HP LaserJet 

9500mfp jiz po vytvorem rychle volby nemuzete do seznamu pridavat 
ani z nej odstranovat jednotliva cfsla. U zarfzenf HP LaserJet 4345mfp 
muzete po vytvorem rychle volby ze seznamu odstranovat jednotliva 
cfsla. U zarfzenf HP LaserJet 4730mfp muzete po vytvorem rychle 
volby do seznamu pridavat jednotliva cfsla neboje z nej odstranovat. 



Odstranem seznamu rychle volby u zanzeni 
HP LaserJet 9040/9050mfp a 9500mfp 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Telefonnf pamet'. 

3 Stisknutfm karty UPRAVIT zobrazte obrazovku Upravit. 

4 Stisknutfm ikony Odstranit telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Odstranit telefonnf pamet'. 

5 Stisknete zaskrtavacf polfcko pred rychlou volbou, kterou chcete 
odstranit. 

6 Stisknutfm tlacftka Odstranit odstrante seznam rychle volby. 

7 Stisknutfm tlacftka Ano odstranem potvrdfte; stisknete-li tlacftko 
Ne, zustane seznam zachovan. 

8 Stisknutfm tlacftka OK se vrat'te na obrazovku Fax. 

Odstranem seznamu rychle volby u zanzeni 
HP LaserJet 4345mfp 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Telefonnf pamet'. 

3 Stisknutfm karty UPRAVIT zobrazte obrazovku Upravit. 

4 Stisknutfm ikony Odstranit telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Odstranit telefonnf pamet'. 

5 Stisknete zaskrtavacf polfcko pfed rychlou volbou, kterou chcete 
odstranit. Je mozne, ze k zobrazenf nazvu rychle volby bude 
nutne pouzft tlacftka se sipkami. Zaskrtnutfm nekolika nazvu 
muzete odstranit vice seznamu rychle volby. 

6 Stisknutfm tlacftka Odstranit odstrante seznam rychle volby. 



csww 



Vytvorem a odstranem seznamu rychle volby 41 



7 Stisknutfm tlacftka Ano odstranenf potvrdfte a vratfte se na 
obrazovku Odstranit telefonm pamet'; stisknete-li tlacftko Ne, 
zustane seznam zachovan. 

8 Pomocf tlacftka OK nebo Zpet se vrat'te na obrazovku Fax. 

Odstranenf jednoho cisla ze seznamu rychle 
vol by u zanzeni HP LaserJet 4345mfp 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Telefonm pamet'. 

3 Stisknutfm karty UPRAVIT zobrazte obrazovku Upravit. 

4 Stisknutfm ikony Odstranit telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Odstranit telefonni pamet'. 

5 Stisknete zaskrtavacf polfcko pred rychlou volbou obsahujfcf 
cfslo, ktere chcete odstranit. Je mozne, ze k zobrazenf nazvu 
rychle volby bude nutne pouzft tlacftka se sipkami. 

6 Stisknutfm tlacftka Podrobnosti zobrazte seznam cfsel rychle 
volby. 

7 Pomocf tlacftek se sipkami nahoru a dolu vyberte cfslo, ktere 
chcete odstranit. 

8 Stisknutfm tlacftka Odstranit nebo Odstranit vse zobrazte 
obrazovku s potvrzenfm. 

9 Stisknutfm tlacftka Ano odstranenf potvrdfte; stisknete-li tlacftko 
Ne, zustane cfslo zachovano. 

10 Pomocf tlacftka OK nebo Zpet se vrat'te na obrazovku Fax. 

Odstraneni seznamu rychle volby u zanzeni 
HP LaserJet 4730mfp 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Telefonni pamet' zobrazte obrazovku 
Telefonni pamet'. 

3 Stisknete zaskrtavacf polfcko pfed rychlou volbou, kterou chcete 
odstranit. Je mozne, ze k zobrazenf nazvu rychle volby bude 
nutne pouzft tlacftka se sipkami. Zaskrtnutfm nekolika nazvu 
muzete odstranit vice seznamu rychle volby. 

4 Stisknutfm tlacftka Odstranit odstrahte seznam rychle volby. 
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5 Stisknutfm tlacftka Ano odstranenf potvrdfte a vratfte se na 
obrazovku Odstranit telefonm pamet'; stisknete-li tlacftko Ne, 
zustane seznam zachovan. 

6 Stisknutfm tlacftka OK a pote tlacftka Zpet se vrat'te na 
obrazovku Fax. 

Odstranenf jednoho cisla ze seznamu rychle 
vol by u zarizeni HP LaserJet 4730mfp 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Telefonm pamet' zobrazte obrazovku 
Telefonm pamet'. 

3 Stisknete zaskrtavacf polfcko pred rychlou volbou obsahujfcf 
cfslo, ktere chcete odstranit. Je mozne, ze k zobrazenf nazvu 
rychle volby bude nutne pouzft tlacftka se sipkami. 

4 Stisknutfm tlacftka Podrobnosti zobrazte seznam cfsel rychle 
volby. 

5 Pomocf tlacftek se sipkami nahoru a dolu vyberte cfslo, ktere 
chcete odstranit. 

6 Stisknete tlacftko Odebrat nebo Odebrat vse. 

7 Stisknete tlacftko OK. 

8 Stisknutfm tlacftka Ano odstranenf potvrdfte; stisknete-li tlacftko 
Ne, zustane cfslo zachovano. 

9 Stisknutfm tlacftka OK a pote tlacftka Zpet se vrat'te na 
obrazovku Fax. 

Pridani cisla do seznamu rychle volby u zarizeni 
HP LaserJet 4730mfp 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Telefonm pamet' zobrazte obrazovku 
Telefonm pamet'. 

3 Dotknete se zaskrtavacfho polfcka pred rychlou volbou. Je 
mozne, ze k zobrazenf nazvu rychle volby bude nutne pouzft 
tlacftka se sipkami. 

4 Stisknutfm tlacftka Podrobnosti zobrazte seznam cfsel rychle 
volby. 

5 Stisknete moznost Dalsi cislo. 
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6 Zadejte cfslo pomocf klavesnice. Opakovanfm tohoto kroku 
zadejte vsechna cfsla rychle volby. 

7 Potvrd'te rychlou volbu stisknutfm tlacftka OK. 

Prirazeni seznamu rychle volby tlacftkum pro jeden stisk 
u zanzeni HP LaserJet 4345mfp a 4730mfp 

Pomocf klavesnice s tlacftky pro jeden stisk muzete odeslat fax na 
seznam rychle volby stisknutfm jedineho tlacftka. Nejprve je vsak 
treba vytvorit seznam rychle volby a priradit jeho nazev tlacftku pro 
jeden stisk. 

Prirazeni rychle volby tlacitku pro jeden stisk u 
zanzeni HP LaserJet 4345mfp 

Drive nez budete moci pouzfvat tlacftka pro jeden stisk, je treba 
priradit temto tlacftkum nazvy rychlych voleb. 

Chcete-li priradit nazev seznamu rychle volby tlacftku pro jeden stisk, 
postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Vytvorte rychlou volbu. Dalsf informace viz cast „Vytvorenf a 
odstranenf seznamu rychle volby" na str. 40. 

2 Stisknutfm tlacftka Konfigurovat na obrazovce Fax zobrazte 
obrazovku Konfigurace tlacftka pro jeden stisk. 

3 Stisknete kterekoli (dostupne) cfslo, ktere chcete priradit rychle 
volbe. 

4 Na karte Zakladni zaskrtnete polfcko rychle volby, ktere chcete 
tlacftku priradit. 

5 Stisknete tlacftko OK. 

6 Potvrd'te nastavenf stisknutfm tlacftka OK. 

Prirazeni rychle volby tlacitku pro jeden stisk u 
zanzeni HP LaserJet 4730mfp 

Drive nez budete moci pouzfvat tlacftka pro jeden stisk, je treba 
priradit temto tlacftkum nazvy rychlych voleb. 

Chcete-li priradit nazev seznamu rychle volby tlacftku pro jeden stisk, 
postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Vytvorte rychlou volbu. Dalsf informace viz cast „Vytvorenf a 
odstranenf seznamu rychle volby" na str. 40. 

2 Stisknutfm tlacftka Konfigurovat na obrazovce Fax zobrazte 
obrazovku Konfigurace tlacftka pro jeden stisk. 
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3 Stisknete kterekoli (dostupne) cfslo, ktere chcete priradit rychle 
volbe. 

4 Na obrazovce Telefonnf pamet' zaskrtnete polfcko u rychle volby, 
kterou chcete tlacftku priradit, a potom stisknete tlacftko OK. 

5 Potvrd'te nastavenf stisknutfm tlacftka OK. 

Vymazam nebo opetne prirazeni seznamu rychle 
volby tlacitkum pro jeden stisk u zarizeni 
HP LaserJet 4345mfp a 4730mfp 

Chcete-li zrusit prirazeni seznamu rychle volby tlacftku pro jeden 
stisk, postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Konfigurovat na klavesnici s tlacftky pro 
jeden stisk zobrazte obrazovku Konfigurace tlacftka pro jeden 
stisk. 

2 Stisknete cfselne tlacftko s nazvem rychle volby, kterou chcete 
odebrat. 

3 Zobrazf se obrazovka Tlacftko je jiz nakonfigurovano. Stisknutfm 
tlacftka Smazat zrusfte prirazeni nazvu rychle volby tlacftku pro 
jeden stisk; stisknutfm tlacftka Znovu priradit priradfte tlacftku 
jiny nazev rychle volby; stisknutfm tlacftka Storno se vratfte na 
obrazovku Konfigurace tlacftka pro jeden stisk. 

4 Potvrd'te nastavem stisknutfm tlacftka OK. 



Zmena nastavem ostrosti 

Nastavem Ostrost urcuje ostrost, kterou skenerzarfzenf MFP pouzije 
pri skenovanf predlohy. Ostrost zvyrazhuje okraje predlohy a 
zajist'uje ostrejsf reprodukci jemneho textu a grafiky. Zvysenfm 
ostrosti dojde take ke zvysenf rozlisenf a tfm k prodlouzenf doby 
prenosu. 

Chcete-li zmenit nastavenf ostrosti, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Nastavem' zobrazte obrazovku Nastavenf. 

3 Stisknutfm ikony Nastavem' faxu zobrazte obrazovku Nastavenf 
faxu. 

4 Na karte ZLEPSIT stisknutfm sipky doleva snizte ostrost nebo 
stisknutfm sipky doprava zvyste ostrost obrazu. 

5 Potvrd'te nastavenf stisknutfm tlacftka OK. 
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Zmena nastaveni pozadi 

Jestlize faxujete dokument vytisteny na barevnem papfru, muzete 
zvysit kvalitu faxove kopie odstranenfm pozadf, ktere by mohlo 
zpusobit vznik pruhu nebo rozmazanf faxove kopie. 

Chcete-li zmenit nastaveni pozadf, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Nastaveni zobrazte obrazovku Nastaveni. 

3 Stisknutfm ikony Nastaveni faxu zobrazte obrazovku Nastaveni 
faxu. 

4 Na karte ZLEPSIT stisknutfm sipky doleva zduraznete pozadf 
nebo stisknutfm sipky doprava potlacte pozadf. 

5 Potvrd'te nastaveni stisknutfm tlacftka OK. 

Zmena nastaveni na svetlejsi ci tmavsi 

Pomocf nastaveni svetlosti muzete upravit, jak svetly ci tmavy se 
bude obraz jevit na faxovem pffstroji prfjemce. 

Chcete-li zmenit nastaveni na svetlejsi ci tmavsf, postupujte 
nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm ikony FAX na hlavnf obrazovce ovladacfho panelu 
zobrazte obrazovku Fax. 

2 Stisknutfm tlacftka Nastaveni zobrazte obrazovku Nastaveni. 

3 Stisknutfm sipky Svetly muzete obraz zesvetlit, stisknutfm sipky 
Tmavy muzete obraz ztmavit. 

4 Potvrd'te nastaveni stisknutfm tlacftka OK. 
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Pffjem faxu 



Pokud faxove prfslusenstvf prijfma prfchozf faxy, uklada je pred 
vytistenfm do pameti. Jakmile bude cely fax ulozen, bude vytisten a 
potom odstranen z pameti. Faxyjsou tisteny pri prfjmu, pokud nenf 
zapnuto planovanf tisku faxu. Je-li tato funkce zapnuta, budou 
vsechny prfchozf faxy ukladany do pameti a nebudou tisteny. Je-li 
planovanf tisku faxu vypnuto, budou vsechny ulozene faxy tisteny. 
Dalsf informace viz cast „Planovanf tisku faxu (zamek pameti)" na 
str. 65. 

Zpusob prfjmu faxu muzete upravit zmenou vychozfho nastavenf 
prfjmu faxu. Toto nastavenf obsahuje nasledujfcf parametry: 

• nastavenf poctu zazvonenf pro prfjem, 

• tisk data, casu a cfsla stranky na faxech (razftko), 

• nastavenf vstupnfho zasobnfku papfru a cflove prihradky, 

• predavanf faxu na jine cfslo, 

• blokovanffaxu z urcitych cfsel, 

• planovanf tisku faxu (zamek pameti). 

Informace o nastavenf techto polozek nabfdky jsou uvedeny v 
kapitole 3, „Konfigurace" na str. 49 a kapitole 4 „Pokrocile faxovanf" 
na str. 63. 



Poznamka Prfchozf faxy nelze zrusit. 
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Ovod 

Tato kapitola popisuje nastavenf konfigurace faxoveho prfslusenstvf 
zarfzenf MFP, ktere muzete provest prostrednictvfm nabfdky faxu na 
ovladacfm panelu. Krome ovladacfho panelu muzete k tomuto 
nastavem pristupovat pomocf nastroju pro vzdalenou konfiguraci, jak 
je popsano nfze. 



Poznamka Nasledujfcf nastavenf faxu je popsano v kapitole 1 a v teto kapitole 
nenf uvedeno. V kapitole 1 naleznete informace o nasledujfcim 
nastavenf: 

- rusenf faxu, 

- nastavenf data a casu, 

- nastavenf mfsta, 

- nastavenf zahlavf. 



Vzdalena konfigurace faxu 

Krome ovladacfho panelu zarfzenf MFP muzete faxove prfslusenstvf 
konfigurovat vzdalene pomocf ruznych softwarovych nastroju. 
Vzhledem k tomu, ze zarfzenf MFP obsahuje implementovany 
webovy server (EWS), muzete faxove prfslusenstvf konfigurovat 
prostrednictvfm webu pomocf weboveho prohlfzece nebo nastroje 
HP Web Jetadmin (WJA). Faxove prfslusenstvf muzete dale 
konfigurovat prostrednictvfm site pomocf pocftace pripojeneho k sfti s 
nainstalovanym konfiguracnfm nastrojem HP MFP Digital Sending 
Software (DSS). Tyto nastroje poskytujf prfstup k vetsine 
konfiguracnfch nastavenf faxoveho prfslusenstvf dostupnych z faxove 
nabfdky zarfzenf MFP, ktera je popsana v tomto dokumentu. 
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Poznamka Pomocf konfiguracnfho nastroje DSS Ize v zarfzenf MFP povolit nebo 
zakazat funkci analogoveho faxu. Je-li analogovy fax konfiguracnfm 
nastrojem DSS zakazan a potom je zarfzenf MFP od konfiguracnfho 
nastroje odpojeno, nezobrazf se v serveru EWS prfkaz Send to Fax 
(Odeslat na fax) a v nastroji WJAse nezobrazf nabfdka Digital Sending 
(Digitalnf odesflanf). Chcete-li v takovem prfpade analogovy fax v 
zarfzenf MFP znovu aktivovat, je nutne pouzft konfiguracnf 
nastroj DSS. 



Webovy prohlizec 

Jak bylo uvedeno, zarfzenf MFP obsahuje implementovany webovy 
server. Server EWS umozhuje pristupovat k nastavenf analogoveho 
faxu, popsanemu v teto kapitole, a menit ho pomocf weboveho 
prohlfzece. 

Chcete-li pristupovat k obrazovkam serveru EWS s nastavenfm faxu 
pomocf weboveho prohlfzece, postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Zadejte do adresnfho radku prohlfze adresu IP zarfzenf MFP a 
stisknete klavesu Enter. Zobrazf se konfiguracnf obrazovka 
zarfzenf MFP serveru EWS. Chcete-li zjistit adresu IP zarfzenf 
MFP, vytisknete konfiguracnf stranku zarfzenf MFP. 



Poznamka Pouzfvate-li nastroj DSS, zobrazf se na serveru EWS upozornenf, ze 
k ffzenf je vyuzfvan nastroj DSS. Nastavenf pak Ize zmenit jen pomocf 
tohoto nastroje. 

2 Klepnete na kartu Digital Sending (Digitalnf odesflanf). 

3 Klepnutfm na kartu Send to Fax (Odeslat na fax) zobrazte 
obrazovku s nastavenfm konfigurace faxu. 

4 Na obrazovce Fax Settings (Nastavenf faxu) proved'te 
pozadovane zmeny a potvrd'te je stisknutfm tlacftka OK. 
Zvolenfm moznosti Advanced (Rozsfrene) zobrazte obrazovku 
Advanced MFP Modem Settings (Rozsfrene nastavenf modemu 
v zarfzenf MFP) s dalsfm nastavenfm faxu. Dalsf informace o 
tomto nastavenf jsou uvedeny v popisu nastavenf v teto prfrucce. 

5 Po provedenf pozadovanych zmen potvrd'te nastavenf stisknutfm 
tlacftka OK. 
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Nastroj HP Web Jetadmin 

Chcete-li pfistupovat k nastavenf analogoveho faxu zarfzenf 
MFP pomocf nastroje HP Web Jetadmin, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. Podrobne informace tykajfcf se nastroje HP Web Jetadmin 
naleznete v referencm pnrucce k nastroji HP Web Jetadmin. 

1 Spust'te nastroj HP Web Jetadmin. 

2 V poli At a Glance (Strucny prehled) zadejte do textoveho pole 
Quick Device Find (Rychle vyhledanf zarfzenf) adresu IP 
zarfzenf MFP a potom stisknutfm tlacftka Go (Prejft) zobrazte v 
pravem podokne stav zarfzem. Vyberte ve stavove rozevfracf 
nabfdce v tomto podokne polozku Digital Sending and Fax 
(Digitalm odesflanf a fax). 

3 Konfigurujte moznosti v casti Fax Settings (Nastavenf faxu) 
nebo Advanced Fax Settings (Rozsfrene nastavenf faxu). 
Informace o konkretnfm nastavenf naleznete v kontextove 
nabfdce, ktera je k dispozici vedle prfslusneho nastavenf. 

4 Po provedenf pozadovanych zmen potvrd'te nastavenf stisknutfm 
tlacftka Pouzit. 

Krome konfigurace jednoho zarfzem MFP muzete take nakonfigurovat 
nekolik zarfzenf. V rezimu vice zarfzenf Ize nakonfigurovat nekolik 
zarfzenf MFP najednou. Dalsf informace o teto funkci naleznete v 
referencm pnrucce k nastroji HP Web Jetadmin. 

Konfiguracm nastroj HP MFP Digital Sending 
Software 

Chcete-li pfistupovat k nastavenf analogoveho faxu zarfzenf MFP 
pomocf konfiguracnfho nastroje DSS, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Spustenfm nastroje (v pocftaci nebo na serveru) zobrazte hlavnf 
obrazovku. 

2 Vyberte zarfzenf MFP a klepnete na tlacftko Configure MFP 
(Konfigurovat zarfzenf MFP) na hlavnf obrazovce. Potom 
klepnutfm na kartu Send to Fax (Odeslat na fax) zobrazte 
obrazovku Fax Settings (Nastavenf faxu). 

3 Chcete-li povolit faxove funkce v zarfzenf MFP, zaskrtnete 
polozku Enable Send to Fax (Povolit odesflanf na fax). Zvolenfm 
polozky directly from the mfp's internal modem (pffmo z 
internfho modemu zarfzenf MFP) v rozevfracfm seznamu Send 
Faxes... (Odesflat faxy...) zobrazte nastavenf analogoveho faxu. 
Na obrazovce Fax Settings (Nastavenf faxu) proved'te 
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pozadovane zmeny a potvrd'te je stisknutfm tlacftka OK. 
Zvolenfm moznosti Advanced (Rozsfrene) zobrazte obrazovku 
Advanced MFP Modem Settings (Rozsfrene nastavenf modemu 
v zarfzenf MFP) s dalsfm nastavenfm faxu. 

Dalsf informace o tomto nastavem jsou uvedeny v popisu 
nastavem v teto prfrucce. 

4 Po provedenf pozadovanych zmen potvrd'te nastavenf stisknutfm 
tlacftka OK. 

Krome konfigurace jednoho zarfzenf MFP muzete take 
nakonfigurovat nekolik zarfzenf. Dalsf informace o konfiguracnfm 
nastroji HP MFP Digital Sending Software naleznete v uzivatelske 
pnrucce k nastroji HP MFP Digital Sending Software nebo v 
technicke pnrucce k nastroji HP MFP Digital Sending Software. 



Poznamka V zavislosti na moznostech a nastavenf pouziteho zpusobu faxovanf 
nemusf byt nektere z tech to moznostf dostupne nebo konfigurovatelne. 



Nastaveni hlasitosti modemu 

Chcete-li nastavit hlasitost modemu, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Stisknutfm tlacftka VOLITELNE NASTAVENI FAXU zobrazte 
nabfdku volitelneho nastavenf faxu. 

4 Stisknutfm tlacftka HLASITOST MODEMU zobrazte nastavenf 
hlasitosti. 

5 Nastavte hlasitost stisknutfm moznosti VYP., STREDNI (vychozf) 
neboNAHLAS. 

Nastaveni hlasitosti zvoneni 

Chcete-li nastavit hlasitost zvonenf, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 



52 Kapitola 3 Konfigurace 



csww 



3 Stisknutfm tlacftka VOLITELNE NASTAVENI FAXU zobrazte 
nabfdku volitelneho nastavenf. 

4 Stisknutfm tlacftka HLASITOST ZVONENI zobrazte nastavenf 
hlasitosti. 

5 Nastavte hlasitost stisknutfm moznosti VYP., STREDNI (vychozf) 
neboNAHLAS. 

Nastaveni rezimu opravy chyb 

Faxove prfslusenstvf obvykle behem odesflanf nebo prfjmu faxu 
sleduje signaly na telefonnf lince. Pokud faxove prfslusenstvf zjistf 
behem prenosu chybu a je zapnuta oprava chyb, muze faxove 
prfslusenstvf pozadat o opakovane zaslanf chybne casti faxu. 

Opravu chyb vypnete jen v prfpade, ze mate potfze s odesflanfm 
nebo prfjmem faxu a jste ochotni akceptovat chyby prenosu. Vypnutf 
tohoto nastavenf muze byt uzitecne, pokud odesflate nebo prijfmate 
fax ze zamorf nebo pokud pouzfvate satelitnf telefonnf spojenf. 

Chcete-li povolit nebo zakazat rezim opravy chyb, postupujte 
nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Stisknutfm tlacftka VOLITELNE NASTAVENI FAXU zobrazte 
nabfdku volitelneho nastavenf. 

4 Stisknutfm tlacftka REZIM OPRAVY CHYB zobrazte nastavenf. 

5 Stisknutfm moznosti ZAP. (vychozf) rezim opravy chyb povolfte, 
stisknutfm moznosti VYP. tento rezim zakazete. 

Nastaveni rezimu komprimace JBIG 

Povolenfm komprimace JBIG muzete snfzit telefonnf poplatky 
zkracenfm doby prenosu faxu, a proto se jedna o preferovane 
nastavenf. Pri komunikaci se starsfmi faxy vsak muze tento rezim 
zpusobovat potfze s kompatibilitou. V takovem prfpade muze byt 
nutne zakazat jej. 



Poznamka Komprimace JBIG se uplatnf, jen pokud ji podporuje faxovy prfstroj 
odesilatele i pffjemce. 

Chcete-li povolit nebo zakazat komprimaci JBIG, postupujte 
nasledujfcfm zpusobem. 
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1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Stisknutfm tlacftka VOLITELNE NASTAVENI FAXU zobrazte 
nabfdku volitelneho nastavenf. 

4 Stisknutfm tlacftka KOMPRIMACE JBIG zobrazte nastavenf. 

5 Stisknutfm moznosti ZAP. (vychozf) rezim komprimace JBIG 
povolfte, stisknutfm moznosti VYP. tento rezim zakazete. 

N a stave m rozliseni odchozich faxu 

Nastavenf rozliseni odchozich faxu urcuje maximalnf rozliseni 
podporovane faxem prfjemce. Faxove prfslusenstvf pouzije nejvyssf 
mozne rozliseni omezene tfmto nastavenfm a maximalnf rozliseni 
faxu prfjemce. 



Poznamka Faxy sirsf nez 21 ,25 cm budou v zajmu zkracenf doby spojenf 

automaticky odeslany pomocf standardnfho nebo jemneho rozliseni. 

Chcete-li nastavit rozliseni, postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku ODESLANI FAXU. 

4 Stisknutfm tlacftka VYCHOZI ROZLISENI zobrazte nastavenf 
rozliseni. 

5 Nastavte rozliseni stisknutfm moznosti STANDARDNI (200 x 
100 dpi, vychozf), JEMNE (200 x 200 dpi) nebo VELMI JEMNE 
(300x300 dpi). 



Poznamka Vychozf nastavenf rozliseni odpovfda nizsf hodnote dpi nez u 

vychozfho nastavenf rozliseni predchozfho modelu zarfzenf MFP. 
Predchozf modely zarfzenf MFP mely naprfklad nastaveny vychozf 
rozliseni JEMNE (200 x 200 dpi). 



Poznamka Cfm vyssf rozliseni, tfm delsf pozadovana doba prenosu. 
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Nastaveni prekryvneho zahlavi (odchozff axy) 



Prekryvne zahlavi se sklada z data, casu, nazvu spolecnosti, 
telefonnfho cfsla a cfsla stranky a je vytisteno v hornf casti stranek 
odchozfch faxu. Toto nastaveni urcuje, zda bude zahlavi pripojeno k 
hornf casti stranky nebo vytisteno jako prekryvne. Pokud je zahlavi 
pripojeno k hornf casti stranky, bude obsah stranky posunut dolu a 
vysledkem muze byt prenesenf dolnf casti stranky na dalsf stranku a 
prfpadne vytistenf dalsf stranky. Je-li zahlavf vytisteno jako 
prekryvne, neodsune obsah stranky, ale muze byt vytisteno pres 
obsah v hornf casti stranky. 

Poznamka Pokud je povoleno predavanffaxu, bude zahlavf vzdy pripojeno k hornf 
casti stranky, a to i v prfpade, zeje povoleno pfekrytf. 

Chcete-li vybrat zpusob tisku zahlavf, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku ODESLANi FAXU. 

4 Stisknutfm tlacftka PREKRYVNE ZAHLAVI zobrazte nastaveni 
zahlavf. 

5 Stisknutfm tlacftka ANO nastavfte tisk prekryvneho zahlavf, 
stisknutfm tlacftka NE (vychozf) nastavfte pripojenf zahlavf k 
hornf casti stranky. 

Nastaveni rezimu volby 

Nastaveni rezimu volby urcuje pouzity typ vytacenf, bud' tonove 
(tlacftkove telefony), nebo pulznf (telefony s vytacecfm cfselnfkem). 

Chcete-li nastavit rezim volby, postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku ODESLANI FAXU. Pomocf 
tlacftka se sipkou dolu vyhledejte moznost REZIM VOLBY. 

4 Stisknutfm tlacftka REZIM VOLBY zobrazte nastaveni 
rezimu volby. 

5 Stisknutfm tlacftka TON (vychozf) nastavfte na faxu tonovou 
volbu, stisknutfm tlacftka PULS nastavfte pulznf volbu. 
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Nastaveni pravidel pro opakovani volby 



Nastaveni opakovane volby obsazeneho cisla 

Nastaveni opakovane volby obsazeneho cfsla urcuje, kolikrat 
(0 az 9 krat) faxove prfslusenstvf opakuje volbu obsazeneho cfsla. 
Interval mezi jednotlivymi pokusyje urcen nastavemm Interval 
opakovani volby. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku ODESLANi FAXU. 

4 Stisknutfm tlacftka OPAKOVANA VOLBA OBSAZENEHO 

CISLA zobrazte obrazovku s nastavemm opakovane volby 
obsazeneho cfsla. 

5 Nastavte pocet pomocf sipek nahoru a dolu (vychozf nastaveni = 3) 
a potom stisknete tlacftko OK. 

Nastaveni opakovane volby cisla, ktere 
neodpovida 

Nastaveni opakovane volby cfsla, ktere neodpovida, urcuje, kolikrat 
faxove prfslusenstvf opakuje volbu cfsla, ktere neodpovida. Pocet 
opakovani je bud' 0 az 1 (pouzfvano v USA), nebo 0 az 2 v zavislosti 
na nastaveni zeme/oblasti. Interval mezi jednotlivymi pokusyje urcen 
nastavemm intervalu opakovani volby. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku ODESLANI FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky OPAKOVANA VOLBA 
CISLA, KTERE NEODPOVIDA zobrazte obrazovku s 
nastavemm. 

5 Nastavte pocet pomocf sipek nahoru a dolu (vychozf nastaveni = 0) 
a potom stisknete tlacitko OK. 
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Nastavem intervalu opakovani volby 

Nastavenf intervalu opakovani volby urcuje pocet minut mezi 
opakovanou volbou cfsla, ktere je obsazeno nebo neodpovfda. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku ODESLANI FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky INTERVAL OPAKOVANI 

VOLBY zobrazte obrazovku s nastavenfm. 

5 Nastavte pocet pomocf sipek nahoru a dolu (1 az 5 minut; 
vychozf nastavenf = 5) a potom stisknete tlacftko OK. 

Poznamka Jsou-li obe nastavenf Opakovana volba obsazeneho cisla a 

Opakovana volba cisla, ktere neodpovfda vypnuta, muze se na 
ovladacfm panelu zobrazit zprava tykajfcf se opakovani volby. Tato 
situace nastane, pokud faxove prfslusenstvf zvolf cfslo, vytvorf spojenf 
a pote spojenf ztratf. V dusledku tohoto chyboveho stavu faxove 
prfslusenstvf provede dva automaticke pokusy o opakovani volby bez 
ohledu na nastavenf opakovane volby (prvnf pokus s rychlostf 26 
400 b/s a v prfpadejeho selhanfdruhy pokus s rychlostf 14 400 b/s). 
Behem teto operace opakovani volby zobrazf faxove prfslusenstvf na 
ovladacfm panelu zpravu s informacf o torn, ze probfha opakovana 
volba. 



Nastavem detekce oznamovaciho tonu 

Nastavenf detekce oznamovaciho tonu urcuje, zda faxove zarfzenf 
pred odeslanfm faxu zjist'uje oznamovacf ton. 

Chcete-li povolit nebo zakazat detekci oznamovaciho tonu, 
postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku ODESLANI FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky ZJISTIT TON VOLBY 

zobrazte nastavenf detekce oznamovaciho tonu. 

5 Stisknutfm moznosti VYP. (vychozf) rezim detekce 
oznamovaciho tonu zakazete, stisknutfm moznosti ZAP. tento 
rezim povolfte. 



csww 



Nastavenf detekce oznamovaciho tonu 57 



Nastaveni predvolby 



Pomocf nastaveni predvolby muzete zadat cfslo predvolby (napffklad 
9 k pffstupu na vnejsf linku), ktere bude pouzito pri vytacem. Cfslo 
predvolby bude pri vytacem automaticky pridano ke vsem telefonmm 
cfslum. 

Chcete-li nastavit predvolbu, postupujte nasledujfcfm zpusobem. 



Poznamka Je mozne, ze mezi predvolbu a telefonnf cfslo bude nutne vlozit 
prodlevu. Prodlevu o delce 2 s muzete vlozit zadanfm carky (,). 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku ODESLANi FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky SMEROVE CISLO zobrazte 
nastaveni predvolby. 

5 Stisknutfm moznosti VYP. (vychozf) predvolbu zakazete, 
stisknutfm moznosti VLASTNI zobrazfte klavesnici k zadanf 
predvolby. 

6 Zadejte cfslo nebo cfsla predvolby a potom stisknete tlacftko OK. 

Nastaveni uctovacich kodu 

Je-li povoleno nastaveni uctovacich kodu, zobrazf se pri odesflanf 
faxu vyzva k zadanf cfsla. Toto cfslo bude uvedeno na hlasenf o 
uctovacich kodech. Hlasenf o uctovacich kodech muzete vytisknout 
(viz cast „Tisk hlasenf o uctovacich kodech" na str. 71) nebo zobrazit 
pomocf aplikace. 

Chcete-li nastavit uctovacf kody, postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknutfm polozky ODESLANi FAXU zobrazte 
nastaveni odesflanf faxu. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky UCTOVACI KOD zobrazte 
nastaveni uctovacich kodu. 

5 Stisknutfm tlacftka VLASTNI zobrazte obrazovku uctovacich 
kodu. Nastavte pomocf sipek nahoru a dolu minimalnf 
pozadovany pocet cfslic uctovacfho kodu a potom stisknutfm 
tlacftka OK uctovacf kody povolte. Chcete-li uctovacf kody 
zakazat, stisknete tlacftko VYP. (vychozf). 
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Nastaveni poctu zazvoneni pred pfijmem 

Nastavenf poctu zazvoneni pred prfjmem urcuje, po kolika 
zazvonenfch bude volanf prijato faxovym prfslusenstvfm. 

Nastavenf poctu zazvoneni pred prfjmem provedete pomocf 
nasledujfcfch kroku. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRUEM FAXU. 

4 Stisknutfm tlacftka ZAZVONENI PRED ODPOVEDI zobrazte 
obrazovku s nastavenfm poctu zazvoneni pred prfjmem. 

5 Nastavte pocet zazvoneni pomocf sipek nahoru a dolu a potom 
stisknete tlacftko OK. 



Poznamka Vychozf nastavenf poctu zazvoneni pred prfjmem zavisf na 
zemi/oblasti. 



Razitkovam prijatych faxu (phchozi faxy) 

Pomocf nastavenf razftkovanf prijatych faxu Ize povolit nebo zakazat 
oznacovanf prijatych faxu. Je-li povoleno razftkovanf, je kazda 
prfchozfstranka oznacena datem, casern, telefonnfm cfslem a cfslem 
stranky. 

Chcete-li povolit nebo zakazat razftkovanf, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknutfm polozky PRIJEM FAXU zobrazte 
nastavenf prfjmu faxu. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky RAZITKOVAT PRIJATE 
FAXY zobrazte nastavenf. 

5 Stisknutfm moznosti NE (vychozf) razftkovanf zakazete, 
stisknutfm moznosti ANO razftkovanf povolfte. 
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Nastaveni prizpusobeni na stranku 



Pri vyberu formatu stranky k vytistenf faxu zarfzem MFP urcf z 
dostupnych formatu nejblizsf format, ktery odpovfda pozadovanemu 
formatu. Je-li povoleno prizpusobeni na stranku a prijaty obraz je 
vetsf nez tento format stranky, zarfzem MFP se pokusf zmensit 
velikost obrazu na stranku. Je-li tento rezim zakazan, bude pffchozf 
obraz, ktery je vetsf nezjedna stranka, rozdelen na nekolik stranek. 

Chcete-li povolit nebo zakazat prizpusobeni na stranku, postupujte 
nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRUEM FAXU. 

4 Stisknutfm tlacftka PRIZPUSOBIT NA STRANKU zobrazte 
nastavenf prizpusobeni na stranku. 

5 Stisknutfm moznosti ZAP. rezim prizpusobeni na stranku 
povolfte, stisknutfm moznosti VYP. (vychozf) tento rezim 
zakazete. 

Nastaveni zasobniku papiru 

Nastavenf zasobnfku papfru urcuje zasobnfk papfru v zarfzenf MFP, 
ze ktereho bude odebfran papfr k tisku faxu. 

Chcete-li vybrat zasobnfk papfru, postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRUEM FAXU. 

4 Stisknutfm tlacftka ZASOBNIK PAPIRU FAXU zobrazte 
obrazovku s nastavenfm. 

5 Nastavte cfslo zasobnfku pomocf sipek nahoru a dolu (vychozf 
nastavenf = 0) a potom stisknete tlacftko OK. 
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Nastaveni cilove prihradky 

Nastavenf cflove prihradky urcuje vystupnf prihradku zarfzenf MFP, 
do ktere budou umfsteny vytistene faxy. 

Chcete-li nastavit cflovou prihradku, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRUEM FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky CILOVA PRIHRADKA FAXU 

zobrazte obrazovku s nastavenfm. 

5 Nastavte cfslo prihradky pomocf sipek nahoru a dolu (vychozf 
nastavenf = 0) a potom stisknete tlacftko OK. 

Blokovani pnchozich faxu 

Nastavenf seznamu blokovanych faxovych cfsel umozhuje vytvorit 
seznam telefonnfch cfsel; je-li prijat fax z blokovaneho telefonnfho 
cfsla, nevytiskne se a je ihned odstranen z pameti. 

Poznamka Do seznamu blokovanych faxovych cfsel Ize zadavat pouze cfsla. 

Nepouzfvejte pomlcky ani mezery. Pokud je fax odeslan z blokovaneho 
telefonnfho cfsla a odesflatel v cfsle pouzfva pomlcku nebo mezeru, 
nebude fax blokovan. 

Vytvofeni seznamu blokovanych faxovych cisel 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRIJEM FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky SEZNAM BLOKOVANYCH 

FAXU zobrazte nabfdku blokovanych faxu. 

5 Stisknutfm tlacftka PRIDAT BLOKOVANE CISLO zobrazte 
klavesnici. 

6 Zadejte cfslo a stisknete tlacftko OK. 

7 Chcete-li pridat dalsf cfsla, zopakujte kroky 5 a 6. 
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Odebrani cisel ze seznamu blokovanych 
faxovych cisel 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRIJEM FAXU. 

4 Stisknutfm tlacftka SEZNAM BLOKOVANYCH FAXU zobrazte 
nabfdku blokovanych faxu. 

5 Stisknutfm tlacftka ODEBRAT BLOKOVANE CISLO zobrazte 
seznam blokovanych telefonnfch cfsel. 

6 Vyberte v seznamu cfslo, ktere chcete odebrat, a odeberte je 
stisknutfm. Opakujte tento krok u vsech dalsfch cfsel, ktera 
chcete odebrat. 

7 Opust'te tuto obrazovku stisknutfm tlacftka OK. 

Odstranem vsech cisel ze seznamu blokovanych 
faxovych cisel 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRUEM FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky SEZNAM BLOKOVANYCH 

FAXU zobrazte nabfdku blokovanych faxu. 

5 Stisknutfm tlacftka ODSTRANIT VSECHNA BLOKOVANA 
CiSLA zobrazte obrazovku s nastavenfm. 

6 Stisknutfm tlacftka ANO odstranfte ze seznamu vsechna cfsla, 
stisknutfm tlacftka NE obrazovku opustfte a cfsla zustanou 
zachovana. 
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Pokrocile faxovani 



Tato kapitola popisuje pokrocile nastavenf faxu. Ktomuto nastavenf 
muzete pfistupovat prostfednictvfm nabfdky Fax z ovladacfho panelu 
zaffzenf MFP. 

K pokrocilemu nastavenf faxu patff: 

• zmena osobnfho identifikacnfho cfsla (PIN), 

• pfedavanf faxu, 

• planovanf tisku faxu (zamek pameti), 

• odeslanf zadosti jinemu faxu. 

Zabezpecene nastavem 

Pfedavanf faxu a tisk faxu jsou zabezpecene funkce, ktere vyzadujf 
zadanf kodu PIN. Pri prvnfm prfstupu k temto nastavenfm bude nutne 
vytvorit kod PIN. Po vytvofem muzete tento kod pouzft k prfstupu k 
obema funkcfm. To znamena, ze kod PIN vytvoreny pro pfedavanf 
faxu bude pouzfvan pro prfstup k funkci tisku faxu; byl-li kod PIN 
naopak nejprve vytvoren pro tisk faxu, musf byt pouzit i pro prfstup k 
funkci pfedavanf faxu. K prfstupu k temto zabezpecenym nastavenfm 
muze byt vytvoren jen jeden kod PIN. 

Je-li povolena zprava o faxovem volanf s miniaturami a je povolen 
tisk faxu nebo pfedavanf faxu, bude se zprava stale tisknout s 
miniaturou prvnf stranky faxu. Chcete-li pouzft funkci zabezpeceneho 
tisku faxu, zakazte tisk miniatury na zprave o faxovem volanf. 

Zmena kodu PIN 

Tento postup popisuje zmenu existujfcfho kodu PIN. 

Poznamka Vzdy ulozte kod PIN na bezpecnem mfste. Jestlize kod PIN ztratfte, 
bude nutne obratit se na technickou podporu spolecnosti HP a pozadat 
o pokyny, jak kod PIN obnovit. Dalsf informace viz cast „Podpora 
zakaznfku" na str. 87. 
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Chcete-li zmenit kod PIN, postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRUEM FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm tlacftka PREPOSLAT FAX nebo FAX 
PRINTING (TISK FAXO) zobrazte obrazovku s nastavenfm. 

5 Stisknutfm tlacftka ZMENIT PIN zobrazte obrazovku pro zadanf 
kodu PIN. 

6 Zadejte pomocf klavesnice kod PIN (alespon ctyri cfslice) a 
potom stisknutfm tlacftka OK zobrazte obrazovku ZMENIT PIN. 

7 Zadejte pomocf klavesnice novy kod PIN a stisknete tlacftko OK. 

8 Zadejte kod PIN znovu pro kontrolu a potom jej stisknutfm tlacftka 
OK ulozte. 

Nastavem pfedavam faxu 

Nastavenf predavanf faxu umoznuje preposflat vsechny prijate faxy 
na jine faxove cfslo. Je-li funkce predavanf faxu povolena, zaffzenf 
MFP prfjemce fax vytiskne (je-li tisk faxu zakazan, bude fax vytisten, 
az bude tisk povolen) a take jej preda na cfslo pro predanf faxu. 

Poznamka Pokud se nepodarf predat fax na jine telefonnf cfslo, zarfzenf se 

nebude pokousetoopetne predanf faxu. Vsechny faxy budou predany 
vjemnem nebo standardnfm rozlisenf. 

Chcete-li nastavit predavanf faxu, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRIJEM FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky PREPOSLAT FAX zobrazte 
obrazovku pro zadanf kodu PIN. 

5 Zadejte pomocf klavesnice kod PIN (alespon ctyri cfslice) a 
stisknete tlacftko OK. Pokud jste zadali existujfcf kod PIN, 
zobrazf se obrazovka PREDAT NA CISLO. Jestlize kod PIN 
dosud nebyl vytvoren, budete vyzvani k opakovanemu zadanf 
kodu PIN pro ovefenf. Potom stisknete tlacftko OK. 
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Poznamka Vzdy ulozte kod PIN na bezpecnem mfste. Jestlize kod PIN ztratfte, 
bude nutne obratit se na technickou podporu spolecnosti HP a pozadat 
o pokyny, jak kod PIN obnovit. Dalsf informace viz cast „Podpora 
zakaznfku" na str. 87. 

6 Stisknutfm tlacftka PREDANI FAXU zobrazte obrazovku s 
nastavenfm PREDANi FAXU. 

7 Stisknutfm tlacftka PREDAT NA CiSLO zobrazte klavesnici. 

8 Zadejte cfslo pro predavanf faxu a potom stisknutfm tlacftka OK 
predavanf faxu povolte. 

Planovani tisku faxu (zamek pameti) 

Funkce tisku faxu umoznuje zadat, kdy majf byt faxy vytisteny. 
Vybfrat Ize ze trf rezimu tisku faxu. K dispozici je rezim Store All 
Received Faxes (Ulozit vsechny prijate faxy), Print All Received 
Faxes (Tisknout vsechny prfchozf faxy) nebo Use Fax Printing 
Schedule (Pouzft funkci planovani tisku faxu). 

Je-li vybran rezim Store All Received Faxes (Ulozit vsechny 
prfchozf faxy), budou vsechny prfchozf faxy ukladany do pameti a 
nebudou se tisknout. K faxovym uloham ulozenym v pameti Ize 
pristupovat pomocf nabfdky zarfzenf MFP Obnovit ulohu. Pomocf 
teto nabfdky muzete tisknout nebo odstrahovat tiskove ulohy, ktere 
jsou ulozeny v pameti. Dalsf informace o teto funkci jsou uvedeny v 
popisu nabfdky Obnovit ulohu v uzivatelske prfrucce k zarfzenf MFP. 

Vyberete-li rezim Print All Received Faxes (Tisknout vsechny 
prfchozf faxy), budou se vsechny prfchozf faxy tisknout. Vytisknou se 
rovnez vsechny faxy, ktere jsou aktualne ulozeny v pameti. 

Je-li vybran rezim Use Fax Printing Schedule (Pouzft funkci 
planovani tisku faxu), budou se faxy tisknout pouze podle casoveho 
rozvrhu tisku faxu. V casovem rozvrhu tisku faxu Ize nastavit 
uzamcenf celeho dne (24 hodin) nebo jen urciteho intervalu behem 
dne. Je mozne nastavit jen jeden interval uzamcenf, ale Izejej 
uplatnit na libovolny pocetdnf. Interval uzamcenf Ize nastavit v 
nabfdce Fax Printing (Tisk faxu). Dalsf informace viz cast „Vytvorenf 
casoveho rozvrhu tisku faxu" na str. 66. 

Povoleni nebo zakazam planovani tisku faxu 

Poznamka Pred povolenfm casoveho planu tisku faxu je tfeba vytvorit casovy plan. 

Dalsf informace viz cast „Vytvorenf casoveho rozvrhu tisku faxu" na 
str. 66. 
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1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRIJEM FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky FAX PRINTING (TISK FAXO) 
zobrazte nabfdku pro kod PIN. 

5 Zadejte kod PIN (alespon ctyri cfslice) a potom stisknutfm tlacftka 
OK zobrazte nabfdku FAX PRINTING (TISK FAXO). Pokud jste 
dosud kod PIN nevytvorili, zobrazf se vyzva k jeho vytvorenf. 



Poznamka Vzdy ulozte kod PIN na bezpecnem mfste. Jestlize kod PIN ztratfte, 
bude nutne obratit se na technickou podporu spolecnosti HP a pozadat 
o pokyny, jak kod PIN obnovit. Dalsf informace viz cast „Podpora 
zakaznfku" na str. 87. 

6 Stisknete moznost FAX PRINTING MODE (REZIM TISKU 
FAXU). 

7 Vyberte rezim tisku faxu: 

• Chcete-li zakazat tisk faxu a ukladat vsechny prijate faxy do 
pameti, klepnete na moznost STORE ALL RECEIVED FAXES 
(ULOZIT VSECHNY PRIJATE FAXY). 

• Chcete-li povolit tisk vsech ulozenych faxu a tisknout vsechny 
faxy, ktere budou prijaty, klepnete na moznost PRINT ALL 
RECEIVED FAXES (TISKNOUT VSECHNY PR(CHOZ( 
FAXY). 

• Chcete-li automaticky zapfnat a vypfnat tisk faxu pomocf 
casoveho rozvrhu tisku faxu, klepnete na moznost CREATE 
FAX PRINTING SCHEDULE (VYTVORIT CASOVY ROZVRH 
TISKU FAXU). 

8 Opust'te tuto obrazovku stisknutfm tlacftka OK. 



Poznamka Pro tisk faxu a predavanf faxu se pouzfva stejny kod PIN. Pokud jste 
vytvorili kod PIN pro predavanf faxu, zadejte jej zde. 



Vytvorem casoveho rozvrhu tisku faxu 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku PRUEM FAXU. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm polozky FAX PRINTING (TISK FAXU) 
zobrazte nabfdku pro kod PIN. 
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5 Zadejte kod PIN a stisknutfm tlacftka OK zobrazte nabfdku FAX 
PRINTING (TISK FAXO). Pokud jste dosud kod PIN nevytvorili, 
zobrazf se vyzva k jeho vytvorenf. 

6 Stisknutfm tlacftka CREATE FAX PRINTING SCHEDULE 

(VYTVORIT CASOVY ROZVRH TISKU FAXO) zobrazte 
nastavenf casoveho rozvrhu. 

7 Chcete-li nastavit planovany cas, od ktereho se faxy nemajf 
tisknout (zahajit interval uzamcenf, kdy se faxy ukladajf do 
pameti), vyberte moznost PRINT END TIME (KONCOVY CAS 
TISKU), zadejte cas a klepnete na tlacftko OK. 

8 Chcete-li nastavit planovany cas, od ktereho se faxy majf tisknout 
(ukoncit interval uzamcenf, kdy se faxy neukladajf do pameti), 
vyberte moznost PRINT START TIME (POCATECnI CAS 
TISKU), zadejte cas a klepnete na tlacftko OK. 

9 Stisknutfm tlacftka SCHEDULE DAYS (DNY CASOVEHO 
ROZVRHU) zobrazte seznam dm. 

10 Stisknutfm dne (naprfklad PONDELl) zobrazte nastavenf 
uzamcenf pro pffslusny den a potom: 

• stisknutfm tlacftka STORE ALL FAXES (ULOZIT VSECHNY 
FAXY) den uzamknete (24 hodin), nebo 

• chcete-li pro prfslusny den pouzft casovy rozvrh Print End 
Time/Print Start Time (Koncovy cas tisku/Pocatecnf cas tisku), 
klepnete na moznost PRINT FAXES AS SCHEDULED 
(TISKNOUT FAXY PODLE CASOVEHO ROZVRHU). 

Opakujte tento krok u vsech dalsfch dm, pro ktere chcete vytvorit 
casovy rozvrh. 

11 Opust'te tuto obrazovku stisknutfm tlacftka OK. 

Spustem pffjmu na vyzadani 

Pokud jiny uzivatel nastavil fax, ktery ma byt prijat na vyzadanf, 
muzete pozadat o zaslanf tohoto faxu do vaseho faxoveho zarfzenf. 
(Tento proces je oznacovan jako odeslanf zadosti jinemu zarfzenf.) 

Chcete-li spustit prfjem na vyzadanf, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku FUNKCE FAXU. 

4 Stisknutfm tlacftka SPUSTIT PRUEM NA VYZADANI zobrazte 
klavesnici. 

5 Zadejte pomocf klavesnice cfslo, ze ktereho ma byt vyzadan 
prfjem, a stisknete tlacftko OK. 



csww 



Spusteni pfijmu na vyzadani 67 



68 Kapitola 4 Pokrocile faxovani CSWW 




Protokoly faxu 



Faxove zarfzenf udrzuje nekolik protokolu a hlasenf, ktere jsou 
dostupne prostfednictvfm nabfdky. K temto protokolum a 
hlasenfm patrf: 

• hlasenf o faxovem volanf, 

• protokol cinnosti faxu, 

• hlasenf o uctovacfch kodech, 

• hlasenf o blokovanych faxovych cfslech, 

• hlasenf o seznamech rychlych voleb. 

Tato kapitola popisuje, jakym zpusobem Ize pristupovat k protokolum 
a hlasenfm faxu a tisknout je. 



Tisk hlaseni o faxovem volani (vcetne miniatury) 



Hlasenf o faxovem volanf je strucne hlasenf, ktere uvadf stav 
naposledy odeslaneho nebo prijateho faxu. Chcete-li, aby na tomto 
hlasenf byla vytistena miniatura faxu (prvnf stranka zmensena na 
62 %), vyberte moznost Miniatura na hlasenf. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknutfm polozky HLASENi zobrazte nabfdku 



4 Stisknete tlacftko HLASENI O FAXOVEM VOLANI. 

5 Chcete-li, aby hlasenf obsahovalo miniaturu prvnf stranky faxu, 
stisknete tlacftko MINIATURA NA HLASENI a potom: 

• stisknutfm tlacftka ANO povolte tisk miniatury na prvnf 
strance nebo 

• stisknutfm tlacftka NE zakazte tisk miniatury na hlasenf. 

6 Stisknutfm tlacftka TISK HLASENI O FAXOVEM VOLANI 

vytisknete hlasenf o poslednfm prenosu faxu. 



hlasenf. 
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Planovani tisku hlaseni o faxovem volani 

Pomocf nastavenf Kdy tisknout hlaseni muzete zadat, za jakych 
podmfnek ma byt tisteno hlaseni o faxovem volanf. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlaatka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknutfm polozky HLASENI zobrazte nabfdku 
hlaseni. 

4 Stisknete tlacftko HLASENI O FAXOVEM VOLANI. 

5 Chcete-li povolit nebo zakazat tisk miniatur prvnfch stran faxu, 
stisknete tlacftko MINIATURA NA HLASENI a potom: 

• stisknutfm tlacftka ANO povolte tisk miniatury na prvnf strance 
hlaseni nebo 

• stisknutfm tlacftka NE zakazte tisk miniatury na hlasenf. 

6 Stisknete tlacftko KDY TISKNOUT HLASENI a zadejte, kdy ma 
byt toto hlasenf tisteno. K dispozici jsou nasledujfcf moznosti: 

• kazda chyba faxu, 

• chyba pri odesflanf faxu, 

• chyba pri prijfmanf faxu, 

• kazdy fax, 

• pouze pri odesflanf faxu, 

• nikdy. 

Poznamka Jestlize vyberete moznost Nikdy, nebudete mft krome zpravy ve 
stavovem radku dotykove obrazovky zadne vytistene potvrzenf o 
chybe pri prenosu faxu. Tuto informaci pak bude mozne zjistit jen 
vytistenfm protokolu cinnosti faxu. 



Tisk protokolu cinnosti faxu 

Protokol cinnosti faxu poskytuje chronologicky prehled naposledy 
prijatych, odeslanych a odstranenych faxu a prfpadnych chyb, ke 
kterym doslo. Protokol obsahuje nasledujfcf informace: 

• datum a cas vsech prijatych a odeslanych faxu a faxu, jejichz 
odeslanf se nezdarilo, 

• identifikaci (telefonnf cfslo, pokud je k dispozici), 

• trvanf (dobu telefonickeho spojenf), 

• pocet stranek, 

• vysledek (uspesne odeslano, cekajfcf nebo chyba odeslanf 
vcetne typu a kodu chyby). 
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V databazi je ulozeno poslednfch 500 faxu (zaznamy o starsfch 
faxech jsou z protokolu odstraneny). Jako polozky faxu v databazi 
jsou obsazeny vsechny faxove relace. Faxovou relacf muze byt 
napffklad odeslany fax, pfijaty fax nebo aktualizace firmwaru. V 
zavislosti na cinnosti muze hlasenf obsahovat mene nez 500 polozek 
(pokud jste neodeslali 500 faxu a nepfijali zadny fax ani neprovadeli 
jinou cinnost). 

Chcete-li protokol pouzfvat k vedenf zaznamu, meli byste ho 
pravidelne tisknout - nejmene po kazdych 500 faxech (viz cast „Tisk 
protokolu cinnosti faxu" na str. 70) a potom vymazat (viz cast 
„Vymazanf protokolu cinnosti faxu a hlasenf o uctovacfch kodech" na 
str. 72). 

Chcete-li vytisknout protokol cinnosti faxu, postupujte nasledujfcfm 
zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknutfm polozky HLASENI zobrazte nabfdku 
hlasenf. 

4 Stisknutfm tlacftka TISK PROTOKOLU CINNOSTI FAXU 

vytisknete protokol cinnosti. 

Tisk hlaseni o uctovacich kodech 

Hlasenf o uctovacfch kodech tvorf seznam poslednfch 500 uspesne 
odeslanych faxu serazenych podle uctovacfho kodu. Hlasenf 
obsahuje nasledujfcf informace: 

• cfslo uctovacfho kodu, 

• datum a cas vsech uspesne odeslanych faxu, 

• identifikacnf cfslo, 

• trvanf (dobu telefonickeho spojenf), 

• pocet odeslanych stranek, 

• vysledek (uspech). 

V databazi je ulozeno poslednfch 500 faxu (zaznamy o starsfch faxech 
jsou z databaze odstraneny). Chcete-li hlasenf pouzfvat k vedenf 
zaznamu, meli byste ho pravidelne tisknout (nejmene po kazdych 500 
faxech) a potom vymazat. Dalsf informace viz cast „Vymazanf 
protokolu cinnosti faxu a hlasenf o uctovacfch kodech" na str. 72. 
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Chcete-li vytisknout hlasenf o uctovacfch kodech, postupujte 
nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknutfm polozky HLASENI zobrazte nabfdku 
hlasenf. 

4 Stisknutfm tlacftka TISK HLASENI O UCTOVACICH KODECH 

vytisknete hlasenf. 

Vymazani protokolu cinnosti faxu a hlaseni o uctovacfch 
kodech 

Protokol cinnosti faxu a hlasenf o uctovacfch kodech pouzfvajf 
stejnou databazi. Pomocf teto funkce vymazete databazi, a tfm jak 
protokol cinnosti faxu, tak hlasenf o uctovacfch kodech. 

Pri mazanf databaze faxu postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknutfm polozky FUNKCE FAXU zobrazte 
nabfdku funkcf. 

4 Stisknete tlacftko VYMAZAT PROTOKOL CINNOSTI. 

5 Stisknutfm tlacftka ANO vymazete vsechny zaznamy, stisknutfm 
tlacftka NE obrazovku opustfte a zaznamy zustanou zachovany. 

Tisk hlaseni o blokovanych faxovych cislech 

Chcete-li vytisknout hlasenf o blokovanych faxovych cfslech, 
postupujte nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknutfm polozky HLASENi zobrazte nabfdku 
hlasenf. 

4 Stisknutfm tlacftka TISK SEZNAMU BLOKOVANYCH FAXU 

vytisknete hlasenf. 
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Tisk hlaseni o seznamech rychlych voleb 

Hlasenf o seznamech rychlych voleb uvadf faxova cfsla prirazena 
nazvum rychlych voleb. 

Chcete-li vytisknout hlasenf o seznamech rychlych voleb, postupujte 
nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka FAX zobrazte nabfdku faxu. 

3 Prejdete nfze a stisknete polozku HLASENI. 

4 Prejdete nfze a stisknutfm tlacftka TISK SEZNAMU RYCHLYCH 
VOLEB vytisknete hlasenf. 
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Informace uvedene v teto kapitole pouzijte k odstranenf beznych 
potfzf s faxem. 

Nez budete moci zacft pouzfvat faxove prfslusenstvf, musfte dokoncit 
nasledujfcf ukoly: 

• vybrat mfsto, 

• nastavit cas, datum a zahlavf faxu. 

Kdyz instalujete faxove prfslusenstvf poprve, musf spravce v 
jednotlivych nabfdkach zadat tato nastavem rucne. 



Poznamka Ve Spojenych statech americkych a mnoha dalsfch zemfch/oblastech 
je nastavenf data, casu a dalsfch informacf zahlavf faxu pozadovano 
zakonem. 



Je fax spravne nastaven? 

Pri urcovanf prfcinyjakychkoli potfzf s faxem vam pomuze nasledujfcf 
kontrolnf seznam: 

• Pouzivate telefonni kabel, ktery byl dodan s faxovym 
pnslusenstvfm? 

Toto faxove prfslusenstvf bylo testovano s dodavanym telefonnfm 
kabelem a splhuje specifikace RJ11. Nepouzfvejte jiny telefonni 
kabel; analogove faxove prfslusenstvf vyzaduje analogovy 
telefonni kabel. Vyzaduje take analogove telefonni spojenf. 

• Je konektor faxove/telefonm linky upevnen v soketu 
faxoveho prislusenstvi? 

Zkontrolujte, zda je telefonni zdfrka pevne usazena v soketu. 
Konektor by mel byt zasunut do soketu, az „zaklapne". 

• Funguje telefonni zdirka ve zdi spravne? 

Pripojte telefon k telefonni zdfrce ve zdi a overte, zda uslysfte 
oznamovacf ton. Slysfte oznamovacf ton a muzete telefonovat? 
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Jaky typ telefonni linky pouzivate? 

• Vyhrazena linka: Standardnf faxove/telefonnf cfslo prirazene pro 
prfjem nebo odesflanf faxu. 

• System s pobockovou ustrednou: Telefonni system pro 
podnikove prostfedf. Standardnf domacf telefony a faxova 
prfslusenstvf pouzfvajf analogovy telefonni signal. Nektere 
systemy s pobockovou ustrednou jsou digitalnf a nemusf byt s 
faxovym prfslusenstvfm kompatibilnf. Chcete-li odesflat a prijfmat 
faxy, musfte mft prfstup ke standardnf analogove telefonni lince. 

• Seriove linky: Funkce telefonmho systemu, v jejfmz ramci je 
nove volanf „predano" nasledujfcf dostupne lince, pokud je prvnf 
prfchozf linka obsazena. Zkuste pripojit faxove prfslusenstvf k 
prvnf prfchozf telefonni lince. Faxove prfslusenstvf odpovf na 
volanf pote, co zaznf pocet zazvonenf urceny nastavenfm poctu 
zazvonenf pro prfjem. (Viz cast „Nastavenf poctu zazvonenf pfed 
prfjmem" na str. 59.) 



Poznamka Seriove linky mohou faxovemu prfslusenstvf pusobit potfze s prfjmem 
faxu. Pouzitf seriovych linek nenf u tohoto produktu doporuceno. 



Pouzivate rozbocovaci zarizeni pro 
telefonni linky? 

Rozbocovaci zarfzenf pro telefonni linky (paralelnf nebo typu T) by 
nemela byt s faxovym prfslusenstvfm pouzfvana, protoze mohou 
snizovat kvalitu telefonnfho signalu. 

Pouzivate zarizeni pro ochranu proti pfepeti? 

Zarfzenf pro ochranu proti pfepetf muze byt umfsteno mezi zdffkou 
ve zdi a faxovym prfslusenstvfm a chranf faxove prfslusenstvf pfed 
elektrickym proudem, ktery muze prochazet telefonnfmi linkami. Tato 
zarfzenf mohou zpusobovat potfze v ramci faxovych komunikacf, 
protoze snizujf kvalitu telefonnfho signalu. Mate-li potfze pri prfjmu 
nebo odesflanf faxu a pouzivate zarfzenf tohoto typu, pripojte faxove 
zarfzenf prfmo k telefonni zdfrce ve zdi. Snadno tak urcfte, zda potfze 
souvisejf se zarfzenfm pro ochranu proti prepetf. 

Pouzivate sluzbu hlasovych zprav telefonni 
spolecnosti nebo zaznamnik? 

Pokud je nastavenf poctu zazvonenf pro prfjem u sluzby hlasovych 
zprav nizsf nez nastavenf poctu zazvonenf pro prfjem u faxoveho 
prfslusenstvf, bude vsechny zpravy prijfmat sluzba hlasovych zprav a 
faxove prfslusenstvf nebude schopno prijfmat faxy. Pokud je 
nastavenf poctu zazvonenf pro prfjem u faxoveho prfslusenstvf nizsf 
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nez u sluzby hlasovych zprav, bude vsechna volanf prijfmat faxove 
prfslusenstvf a zadna volanf nebudou smerovana sluzbe 
hlasovych zprav. 

Kontrola stavu faxoveho pnslusenstvi 

Pokud se domnfvate, ze analogove faxove prfslusenstvf nefunguje, 
vytisknete stranku faxoveho prfslusenstvf a zkontrolujte jeho stav. 
Tuto stranku muzete vytisknout nasledujfcfm zpusobem. 

1 Stisknutfm tlacftka Nabidka na ovladacfm panelu prejdete do 
hlavnf nabfdky. 

2 Stisknutfm tlacftka INFORMATION PAGE (INFORMACNl 
STRANKA) zobrazte nabfdku informacf. 

3 Stisknutfm tlacftka TISK KONFIGURACE vytisknete stranky 
konfigurace. 

Na informacnf strance faxoveho prfslusenstvf zkontrolujte pod 
zahlavfm INFORMACE O HARDWARU polozku STAV MODEMU. 
V nasledujfcf tabulce jsou uvedeny mozne stavy a resenf. 



FUNKCNI / AKTIVOVANO 1 - Analogove faxove pnslusenstvi je 

nainstalovano a pfipraveno. 

FUNKCNI / DEAKTIVOVANO 1 - Faxove pnslusenstvi je nainstalovano a 

funkcni, pomoci nastroje HP Digital 
Sending vsak byla deaktivovana funkce 
faxu zafizeni MFP nebo byl aktivovan 
fax v siti LAN. Je-li aktivovan fax v siti 
LAN, analogove faxove pnslusenstvi je 
deaktivovano. Vjednom okamziku 
muze byt aktivni jen jedna faxova 
funkce, bud' fax v siti LAN, nebo 
analogovy fax. 

NEFUNKCNI / Byla zjistena zavada firmwaru. 

AKTIVOVANO/DEAKTIVOVANO 1 Firmware by mel byt aktualizovan (viz 

cast „Aktualizace firmwaru" na str. 87). 

POSKOZENO / Doslo k selhani faxoveho pnslusenstvi. 

AKTIVOVANO/DEAKTIVOVANO 1 Znovu zasunte kartu faxoveho 

pnslusenstvi a zkontrolujte ohnute piny. 
Je-li zafizeni stale ve stavu 
POSKOZENO, vymente kartu 
analogoveho faxoveho pnslusenstvi. 

1 - Stav AKTIVOVANO oznacuje, ze analogove faxove pnslusenstvi je 
aktivovano a zapnuto; stav DEAKTIVOVANO oznacuje, ze je aktivovan fax 
v siti LAN (analogovy fax je vypnut). 
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Cinnost indikatoru LED 



Pomocf indikatoru LED na faxovem prfslusenstvf Ize urcit, zda je 
faxove prfslusenstvf funkcnf. Indikator LED je viditelny malym 
otvorem v zadnf casti panelu formatoru vedle konektoru faxu a 
telefonu. V zarfzenf HP Color LaserJet 9500mfp vsak indikator LED 
nenf viditelny. 

Indikator LED na faxovem prfslusenstvf se rozsvftf po spustenf 
zarfzenf MFP. Tento indikator LED zustane rozsvfcen, muze vsak na 
chvfli (jednu sekundu) zhasnout po odeslanf ci prijetffaxu. Pokud se 
indikator LED nerozsvftf do okamziku, kdy je tiskarna pripravena, 
muze to znamenat zavadu faxoveho prfslusenstvf, spatne zasunutf 
konektoru faxoveho prfslusenstvf do faxoveho konektoru formatoru 
nebo ohnute piny. 

Jestlize se indikator LED nerozsvftf behem nekolika sekund, je 
faxova karta nespravne nainstalovana neboje vadna a je treba ji 
vymenit. 
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Fax nefunguje 



K identifikaci a resenf potfzf s faxem pouzijte tabulku uvedenou v 
tomto oddflu. 



Problem Pficina Reseni 



Faxove 

prislusenstvi je 
nainstalovano, ale 
na hlavni 

obrazovce zarizeni 
MFP neni 
zobrazena ikona. 



Funkce analogoveho faxu 
byla deaktivovana pomoci 
konfiguracniho nastroje 
HP MFP Digital Sending 
Software. 



Aktivujte funkci analogoveho faxu 
pomoci konfiguracniho nastroje 
HP MFP Digital Sending Software. 



Prislusenstvi nefunguje Zkontrolujte stav faxoveho 

spravne. prislusenstvi (viz cast „Kontrola stavu 

faxoveho prislusenstvi" na str. 77). 

Pokud je stav NEFUNKCNI, je 

pravdepodobne nutne nainstalovat 

novy firmware. 

Pokud je stav POSKOZENO a karta 
byla prave nainstalovana, znovu kartu 
zasuhte a zkontrolujte ohnute piny (viz 
cast Jnstalace nebo vymena faxoveho 
prislusenstvi v zarizeni 
HP LaserJet 9040/9050mfp" na str. 3). 

Pokud je stav POSKOZENO a karta je 
spravne nainstalovana, budeji 
pravdepodobne nutne vymenit. 



Vadna deska formatoru Obrat'te se na servisni zastoupeni 

spolecnosti HP (viz cast „Podpora 
zakazniku" na str. 87). 



V zarizeni MFP se Je aktivovan fax v siti LAN. Jedna se o normalni cinnost. Pokud je 
nezobrazuji pomoci nastroje HP Digital Sending 

nabidky faxu. Software aktivovan fax v siti LAN, je 

analogovy fax deaktivovan a nabidka 
faxu, ktera je urcena jen pro analogovy 
fax, se nezobrazuje. 
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Obecne potize s faxem 



K resenf potfzf s faxem pouzijte tabulku uvedenou v tomto oddflu. 



Problem 


Pricina 


Reseni 


Odesilani faxu se 
nezdaf Mo. 


Je povolena komprimace 
JBIG a pfijimajici fax tuto 
komprimaci nepodporuje. 


Vypnete komprimaci JBIG (viz cast 
„Nastaveni rezimu komprimace JBIG" na 
str. 53). 


Ve stavovem radku je 
zobrazena zprava Out 
of Memory 
(Nedostatek pameti). 


Ulozny disk zafizeni MFP 
je piny. 


Odstrante z disku nektere soubory. 
Informace o sprave disku jsou uvedeny v 
uzivatelske pfirucce k zafizeni MFP. 


Kvalita tisku fotografie 
je nizka nebo je 
fotografie vytistena 
jako sedy obdelnik. 


Nespravne nastaveni 
rezimu Obsah stranky. 


Nastavte rezim obsahu stranky Obrazky 
nebo Text a obrazky (viz cast „Odeslani 
faxu na rucne zadane cislo" na str. 30) 
nebo postupujte podle popisu rezimu 



Obsah stranky v uzivatelske pfirucce k 
zafizeni MFP. 



Bylo stisknuto tlacitko Pomoci tlacitka Storno na K ruseni faxu pouzivejte nabidku faxu 

Storno na klavesnici klavesnici nelze zrusit (viz cast „Zruseni faxu" na str. 38). 

zafizeni MFP ke pfenosyfaxu. 

zruseni pfenosu faxu, 

ale fax byl presto 

odeslan. 



Neni zobrazeno Funkce telefonniho 

tlacitko Telefonni seznamu nebyla 
seznam. aktivovana. 



Aktivujte funkci telefonniho seznamu 
pomoci konfiguracniho nastroje HP MFP 
Digital Sending Software. 



Nelze nalezt polozku Polozka Fax settings 



Fax settings 
(Nastaveni faxu) v 
nastroji HP Web 
Jetadmin. 



(Nastaveni faxu) je v 
nastroji HP Web Jetadmin 
umistena v rozeviraci 
nabidce stranky se stavem 
zafizeni. 



Vyberte v rozeviraci nabidce polozku 
Digital Sending and Fax (Digitalni 
odesilani a fax). Dalsi informace viz cast 
„Nastroj HP Web Jetadmin" na str. 51. 



Zahlavi je pfipojeno 
k horni casti stranky, 
pfestoze je aktivovano 
pfekryti. 



Pfi pfedani faxu dal faxove 
zafizeni pfipoji zahlavi 
k horni casti stranky, 
pfestoze je nastaveno 
pfekryti. 



Jedna se o normalni cinnost. 
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Problem 



Pffcina 



Reseni 



V seznamu pfijemcu 
jsou u nekterych 
polozek uvedena 
jmena a u jinych cisla. 



Spolecne zobrazeni jmen 
a cisel je normalni a zavisi 
na puvodu techto polozek. 
U polozek z adresare jsou 
uvedena jmena, u vsech 
ostatnich polozek z 
databaze jsou uvedena 
cisla. 



Jedna se o normalni cinnost, neni nutny 
zadny zasah. 



Hlaseni o faxovem 
volani se tiskne v 
nezadouci dobu, 
prestoze je zapnuto 
planovani tisku faxu. 



Funkce planovani tisku 
faxu nefidi tisk hlaseni o 
faxovem volani, je treba 
zmenit nastaveni tohoto 
hlaseni. 



Zadejte, kdy ma byt hlaseni o faxovem 
volani tisteno (viz cast „Planovani tisku 
hlaseni o faxovem volani" na str. 70). 



Jedna stranka faxu se 
tiskne na dve stranky. 



K horni casti faxu je 
pfipojeno zahlavi faxu, 
ktere odsouva text na 
druhou stranku. 



Chcete-li, aby se jedna stranka faxu 
vytiskla najednu stranku, nastavte 
prekryvny rezim zahlavi (viz cast 
„Nastaveni pfekryvneho zahlavi (odchozi 
faxy)" na str. 55). 



V prubehu faxovani se 
zastavi podavani 
dokumentu. 



Pravdepodobne doslo k 
uviznuti papiru v 
automatickem podavaci 
dokumentu (ADF). 



Pokud doslo k uviznuti papiru, najdete 
pokyny kjeho odstraneni v uzivatelske 
prirucce k zafizeni MFP 



Hlasitost zvuku 
vychazejicich z 
faxoveho 

pfislusenstvi je pri lis 
vysoka nebo prilis 
nizka. 



Je nutne upravit nastaveni 
hlasitosti. 



Pokyny tykajici se zmeny nastaveni 
hlasitosti najdete v casti „Nastaveni 
hlasitosti modemu" na str. 52 a 
„Nastaveni hlasitosti zvoneni" na str. 52. 
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Potize pri phjmu faxu 



Tabulku uvedenou v tomto oddflu pouzijte k resenf potfzf, k nimz 
muze dochazet pri prfjmu faxu. 



Problem Pffcina Reseni 



Faxove prislusenstvi Je mozne, ze nastaveni 

neodpovida na prichozi poctu zazvoneni pro 

faxova volani (neni prijem je nespravne. 
detekovan fax). 



Zkontrolujte nastaveni poctu 
zazvoneni pro prijem. Pokyny tykajici 
se zmeny nastaveni najdete v casti 
„Nastaveni poctu zazvoneni pfed 
pfijmem" na str. 59. 



Je mozne, ze telefonni Zkontrolujte instalaci. Zkontrolujte, 
kabel neni spravne zda pouzivate telefonni kabel 

pfipojen nebo nefunguje. dodavany s faxovym pfislusenstvim. 



Je mozne, ze telefonni Odpojte faxove prislusenstvi od 
linka nefunguje. telefonni zdirky a pfipojte misto nej 

telefon. Zkuste zatelefonovat a ovefit 
tak, zda telefonni linka funguje. 



Je mozne, ze prijem Pi 

volani prostfednictvim • 

faxoveho prislusenstvi je « 
rusen sluzbou hlasovych 

zprav. _ 



ved'te jednu z nasledujicich akci: 
Pferuste sluzbu hlasovych zprav. 
Pouzijte telefonni linku, ktera je 
vyhrazena pro faxova volani. 
Snizte u faxoveho prislusenstvi 
nastaveni poctu zazvoneni pro 
prijem na hodnotu nizsi, nezje 
pocet zazvoneni pro prijem u 
hlasove posty (viz cast 
„Nastaveni poctu zazvoneni pfed 
pfijmem" na str. 59). 



Faxy jsou odesilany Je mozne, ze odesilate Odesilani a prijem slozitych faxu 
nebo prijimany velmi nebo pfijimate velmi trva dele, 
pomalu. slozity fax (napf. fax 

obsahujici velke mnozstvi 

obrazkii). 



Je mozne, ze faxovy Faxove prislusenstvi muze odesilat 
pfistroj pfijemce pouziva faxy pouze takovou rychlosti, jakou je 
modem s nizkou rychlosti. faxovy pfistroj pfijemce schopen 

zpracovat. 



82 Kapitola 6 Odstranovani problemu 



csww 



Problem 



Pncina 



Reseni 



Faxyjsou odesilany 
nebo prijimany velmi 
pomalu (pokracovani). 



Rozliseni, v nemz je fax 
odesilan nebo pfijiman, je 
velmi vysoke. Vyssi 
rozliseni zpravidla vede ke 
zlepseni kvality, ale 
vyzaduje take delsi cas 
odesilani. 



Pokud pfijimate fax, muzete 
odesilatele pozadat o to, aby snizil 
rozliseni faxu a poslal fax znovu. 
Pokud jste odesilatelem vy, snizte 
rozliseni (viz cast „Nastaveni rozliseni 
odchozich faxu" na str. 54) a zmente 
take nastaveni rezimu obsahu stranky 
podle pokynii v casti „Odeslani faxu 
na rucne zadane cislo" na str. 30. 



Dojde-li ke zhorseni Zruste odesilani faxu a odeslete jej 

kvality telefonnihospojeni, znovu. Nechte zkontrolovat telefonni 



faxove prislusenstvi a 
faxovy pfistroj prijemce 
snizi rychlost pfenosu, 
aby bylo mozne osetfit 
pripadne chyby. 



linku. 



Nedochazi k vytisteni 
faxu na zarizeni MFP. 



Vstupni zasobnik 
neobsahuje zadna media. 



Zalozte media. Vsechny faxy pfijate v 
dobe, kdyje vstupni zasobnik 
prazdny, jsou ulozeny a budou 
vytisteny po opetovnem naplneni 
zasobniku. 



Je nastaveno planovani 
tisku faxu. 



Je-li aktivovano planovani tisku faxu, 
faxy nebudou vytisteny, dokud tato 
funkce nebude deaktivovana. 
Chcete-li faxy vytisknout, postupujte 
podle pokynii uvedenych v casti 
„Povoleni nebo zakazani planovani 
tisku faxu" na str. 65. 



V zarizeni MFP je 
nedostatek toneru nebo 
dosel toner. 



Je-li v zarizeni MFP nedostatek 
toneru nebo dojde toner, zarizeni 
prestane tisknout. Vsechny prijate 
faxyjsou ulozeny v pameti a budou 
vytisteny, jakmile bude toner 
vymenen. Pokyny k odstraneni 
dalsich potizi s tiskem pomoci 
zarizeni MFP naleznete v uzivatelske 
pfirucce k zarizeni MFP. 
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Potize pri odesilani faxu 



Tabulku uvedenou v tomto oddflu pouzijte k resenf potfzf, k nimz 
muze dochazet pri odesflam faxu. 



Problem 


Pricina 


Reseni 


Odesilani faxu se 


Je mozne, ze faxovy pfistroj, 


Zkuste odeslat fax na jiny faxovy 


zastavi. 


na nejz odesilate fax, 


pfistroj. 




nefunguje. 





Je mozne, ze telefonni linka Odpojte faxove pfislusenstvi od 
nefunguje. telefonni zdifky a pfipojte misto nej 

telefon. Zkuste zatelefonovat a 
ovefit tak, zda telefonni linka 
funguje. 



Faxove pfislusenstvi Pokud je faxove pfislusenstvi Deaktivujte nastaveni detekce 
prijima faxy, ale soucasti systemu s oznamovaciho tonu. Viz cast 

neodesila je. pobockovou ustfednou, je „Nastaveni detekce oznamovaciho 

mozne, ze ustfedna generuje tonu" na str. 57. 

oznamovaci ton, ktery faxove 

pfislusenstvi neni schopno 

detekovat. 



Je mozne, ze kvalita 


Zopakujte akci pozdeji. 


telefonniho spojeni je 




zhorsena. 




Je mozne, ze faxovy pfistroj, 


Zkuste odeslat fax na jiny faxovy 


na nejz odesilate fax, 


pfistroj. 


nefunguje. 




Je mozne, ze telefonni linka 


Odpojte faxove pfislusenstvi od 


nefunguje. 


telefonni zdifky a pfipojte misto nej 




telefon. Zkuste zatelefonovat a 




ovefit tak, zda telefonni linka 




funguje. 
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Problem 



Pncina 



Reseni 



Odchozi fax ova volani 
opakovane vytaceji. 



Faxove prislusenstvi 
automaticky opakovane 
vytaci faxove cislo, je-li 
nastavena funkce 
Opakovana volba 
obsazeneho cisla nebo 
Opakovana volba cisla, ktere 
neodpovida. 



Jedna se o normalni cinnost. 
Nechcete-li, aby fax opakoval 
vytaceni, nastavte pocet 
opakovanych vytaceni obsazeneho 
cisla na hodnotu 0 (viz cast 
„Nastaveni opakovane volby 
obsazeneho cisla" na str. 56) a 
pocet opakovanych vytaceni cisla, 
ktere neodpovida, na hodnotu 0 
(viz cast „Nastaveni opakovane 
volby cisla, ktere neodpovida" na 
str. 56). 



Odesilane faxy nedorazi 
na faxovy pristroj 
pfijemce. 



Je mozne, ze faxovy pristroj Zavolejte prijemci a ujistete se, zda 

prijemce je vypnuty nebo je v je faxovy pristroj zapnut a 

nestandardnim stavu pfipraven k pfijmu faxu. 
(napriklad bez papiru). 



Je mozne, ze faxje ulozen v 
pameti, protoze se ceka na 
opakovane vytaceni 
obsazeneho cisla nebo na 
odeslani faxii, ktere cekaji na 
odeslani pred nim. 



Pokud z libovolneho z techto 
duvodii dojde k ulozeni faxu do 
pameti, bude ve faxovem protokolu 
uvedena polozka pro tuto ulohu. 
Vytisknete protokol cinnosti faxu 
(viz cast „Tisk protokolu cinnosti 
faxu" na str. 70) a zkontrolujte ve 
sloupci Result (Vysledek) ulohy, u 
nichzje uveden stav Pending 
(Pozastaveno). 



Chybove kody 



Dojde-li k problemu s faxem, ktery zabranf nebo prerusf odeslani c\ 
prijem faxu, bude vygenerovan chybovy kod, ktery pomuze stanovit 
pricinu problemu. Chybove kody budou uvedeny v protokolu cinnosti 
faxu (viz cast „Tisk protokolu cinnosti faxu" na str. 70), hlaseni o 
faxovem volani (viz cast „Tisk hlaseni o faxovem volani (vcetne 
miniatury)" na str. 69) a v trasovani protokolu T.30 (viz nasledujici 
cast Servisni nastaveni). Chybovy kod muzete zjistit vytistenim 
nektereho z techto trf hlaseni. Podrobny popis chybovych kodu a 
prislusnych opatreni ziskate na webu www.hp.com vyhledanim 
oznaceni Q3701A nebo nazvu produktu HP LaserJet MFP Analog 
Fax Accessory 300. 
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Servisni nastaveni 



Tato nabfdka obsahuje prfkazy, ktere mohou pomoci pfi odstranovam 
problemu, jestlize napravna opatrenf uvedena v casti Chybove kody 
nebyla uspesna. Cast obsahujfcf servisni nastaveni je urcena pro 
pouzitf v situaci, kdy uzivateli asistuje servisni zastupce spolecnosti 
HP. V nasledujfcfm textu jsou uvedeny popisy jednotlivych polozek 
nabfdky. 

Cesta T.30: Trasovanf protokolu T.30 je tistena zprava obsahujfcf 
zaznam veskere komunikace mezi faxovym prfstrojem odesilatele a 
prfjemce behem poslednfho odesflanf nebo prfjmu faxu. Tato zprava 
obsahuje mnoho technickych udaju, ktere nejsou urceny pro bezne 
uzivatele. Zprava vsak obsahuje podrobne chybove kody a dalsf 
informace, ktere mohou byt uzitecne pfi odstranovam problemu 
souvisejfcfho s odesflanfm nebo prfjmem faxu. Tuto zpravu si muze 
vyzadat servisni zastupce spolecnosti HP, ktery se pokousf zjistit 
prfcinu problemu, a zprava pomuze urcit vhodne opatrenf. (Informace o 
chybovych kodech naleznete v casti „Chybove kody" na str. 85.) 

Obnovit vychozi telekomunikacni nastaveni: Tento pffkaz 
umozhuje zrusit vsechny zmeny provedene pomocf prfkazu Ztrata 
prenosoveho signalu (viz nasledujfcf odstavec) a meli byste jej pouzft 
jen na zaklade pokynu servisnfho zastupce spolecnosti HP. 

Ztrata prenosoveho signalu: Tento prfkaz umozhuje kompenzovat 
ztratu signalu telefonnf linky. Toto nastaveni nenf doporuceno menit, 
pokud k tomu nevyzve servisni zastupce spolecnosti HP. V opacnem 
prfpade muze dojft k narusenf spravne cinnosti faxu. 

V.34: Toto nastaveni ma dve hodnoty: Normal (Normalnf) a Off 
(Vypnuto). Tyto hodnoty rfdf prenosovou rychlost modemu. 
Nastaveni Normal (Normalnf) umozhuje modemu vybrat (dohodnout 
s druhym modemem) libovolnou prenosovou rychlost az do hodnoty 
33 600 b/s. Nastaveni Off (Vypnuto) zpusobf, ze je pro prenosovou 
rychlost nastavena hodnota 14 400 b/s. Toto nastaveni zustava v 
platnosti, dokud nenf zmeneno. 

Maximum baud rate (Maximalnf prenosova rychlost): Toto nastaveni 
je podobne nastaveni V.34, poskytuje vsak seznam prenosovych 
rychlostf, ktere Ize pro prfslusnou operaci vybrat. Pokud fax 
zaznamenava chyby komunikace, muzete pomocf tohoto nastaveni 
vybrat nizsf prenosove rychlosti a urcit, zda je komunikacnf chyba 
zpusobena telefonnf linkou. Po nastaveni zustava toto nastaveni v 
platnosti, dokud nenf zmeneno. 
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Speaker mode (Rezim reproduktoru): Toto servism nastavem 
umoznuje nastavit dva rezimy: Normal (Normalnf) a Diagnostic 
(Diagnostika). V rezimu Normal (Normalnf) je behem vytacenf pfi 
pocatecnfm pripojenf reproduktor modemu zapnuty a pote se vypne. 
V rezimu Diagnostic (Diagnostika) je reproduktor zapnuty a zustane 
zapnuty behem veskere faxove komunikace, dokud nebude 
obnoveno nastavem Normal (Normalnf). 

Aktualizace firmwaru 

Firmware v analogovem faxovem prfslusenstvf HP LaserJet MFP 300 
je mozne aktualizovat. Aktualizace firmwaru faxu je provadena v 
ramci celkove aktualizace firmwaru zarfzenf MFP. Dalsf informace 
tykajfcf se aktualizace firmwaru zarfzenf MFP jsou uvedeny v servism 
dokumentaci k zarfzenf MFP. 



Poznamka Chcete-li aktualizovat firmware faxu, pfejdete na webovou stranku 
zarfzenf MFP a stahnete firmware pro zarfzenf MFP. Aktualizace 
firmwaru faxu jsou soucastf aktualizacf firmwaru zarfzenf MFP. 



Podpora zakazniku 
WWW 

Resenf mnoha potfzf s faxovym prfslusenstvfm naleznete na webu 
www.hp.com . Pfejdete na server podpory a vyhledejte produkt 
HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 (analogove faxove 
prfslusenstvf). Tento webovy server poskytuje take pomoc pri 
odstrahovanf problemu, informace tykajfcf se udrzby a pouzfvanf 
faxu, prfrucky, odpovedi na casto kladene otazky, aktualizace 
softwaru a dalsf. 

Dulezite: Zkontrolujte, zda webovy server spolecnosti HP 
neobsahuje dalsf informace tykajfcf se aktualizacf nebo zmen 
produktu, ktere mohly byt provedeny po vytistenf tohoto dokumentu. 
Pfejdete na stranku www.hp.com a vyhledejte polozku Q3701 A. 
Prostrednictvfm odkazu Product quick links (Rychle odkazy pro 
produkt) pfejdete k prfruckam k produktu a vyhledejte polozku Errata 
(Seznam chyb). V dokumentu se seznamem chyb jsou uvedeny 
nejaktualnejsf zmeny produktu. 
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E-mail 



Nejrychlejsf odezvu v prfpade potfzf zfskate navstevou webu 
www.hp.com a klepnutfm na odkaz Contact HP (Kontaktujte HP). 
Podpora prostrednictvfm e-mailu je poskytovana jen v anglickem 
jazyce. 

Telefon 

Vyhledejte na webu www.hp.com produkt HP LaserJet MFP Analog 
Fax Accessory 300 (analogove faxove prfslusenstvf HP LaserJet 
MFP 300) a najdete odkaz na technickou podporu. Zde naleznete 
kontaktm telefonicke cfslo, na kterem vam bude poskytnuta podpora 
pri resenf problemu. 
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ATechnicke udaje a 
informace o 
splnovanych 
pfedpisech 



Tato kapitola obsahuje technicke udaje a informace o pfedpisech, 
ktere faxove pffslusenstvf splhuje. Jedna se o nasledujfcf oddfly: 

• Technicke udaje k faxovemu pffslusenstvf 

• Nahradnf d fly a doplhky 

• Komise US Federal Communications Commision 

• Prohlasenf o shode s pfedpisy FCC, cast 15 

• FCC, cast 68 Telecom 

• Zakon o ochrane telefonnfch ucastnfku (USA) 

• Kanadske ministerstvo komunikacf 

• Upozornenf o omezenf pro Kanadu 

• Dalsf regulacnf informace 

• Regulacnf informace pro zeme/oblasti Evropske unie 

• Upozornenf spolecnosti New Zealand Telecom 

• Upozornenf pro Jiznf Afriku 

• Prohlasenf o shode 

• Prohlasenf spolecnosti Hewlett-Packard o omezene zaruce 

• Program ochrany zivotnfho prostfedf 

• Ochrana prostfedf 

• Plastove casti 

• Omezenf materialu 



csww 



89 



Technicke udaje k faxovemu pnslusenstvi 



Specifikace prostredi 


Provozni prostredi 


• 


Teplota: 10 az 32,5 °C 




• 


Relativni vlhkost: 20 az 80 procent (bez kondenzace) 


Skladovaci prostredi 


• 


Teplota: -20 °C az 40 °C 




• 


Relativni vlhkost: Mene nez 95 procent (bez kondenzace) 


Specifikace faxu 


Kompatibilita faxu 


• 


CCIT/ITU-T Group 3, EIA/TIA Class 1, Class 2.1 


Telefonni konektor 


• 


RJ11 


Kompresni metody 


• 


MH, MR, MMR a JBIG 


Podporovane rychlosti 


• 


V.17 pn rychlosti 14 400, 12 000, 9 600, 7 200 b/s 


odesilani a standardy 


• 


V.33 pri rychlosti 14 400, 12 000 b/s 




• 


V.29 pri rychlosti 9 600, 7 200 b/s 




• 


V.27 pri rychlosti 4 800, 2 400 b/s 




• 


V.34 pri rychlosti 16 800, 19 200, 21 600, 24 000, 26 400, 






28 800, 31 200, 33 600 b/s 


Rychlost modemu 


• 


Az 33 600 bitii za sekundu (b/s) 


Rychle vytaceni 


• 


Ano 


Rozliseni faxu 


• 


Standardni - 200 x 1 00 bodii na palec (dpi) 


(odesilani a pfijem) 


• 


Jemne - 200 x 200 dpi 




• 


Velmi jemne - 300 x 300 dpi 




• 


Ultrajemne - 200 x 400 (pouze prijem) 




• 


Ultrajemne - 400 x 400 (pouze pfijem) 



Nahradni dily a doplhky 

Nahradni d fly pro faxove prfslusenstvf si muzete objednat 
prostfednictvfm obchodmch zastupcu nebo prodejce spolecnosti 
Hewlett-Packard. 
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Komise US Federal Communications Commision 



Prohlasem o shode s predpisy FCC, cast 15 

Toto zarfzenf bylo testovano podle pozadavku na digitalnf zarfzenf 
trfdy A, jejichz limity splnuje v ramci predpisu FCC, cast 15. Tyto 
limity zabezpecujf odpovfdajfcf ochranu proti rusivym vlivum pfi 
provozu zarfzenf v komercnfm prostredf. Zarfzenf vytvarf, pouzfva a 
muze vyzarovat vysokofrekvencnf energii a pokud nenf nainstalovano 
a pouzfvano presne podle pokynu, muze mft rusivy vliv na radiovou 
komunikaci. Provoz zarfzenf v obytnych prostorach muze zpusobovat 
rusenf. V tomto prfpade se od uzivatele pozaduje, aby vlivum zamezil 
na vlastnf naklady. 



Poznamka Jakekoliv zmeny nebo upravy faxoveho pffslusenstvf, ktere nebyly 
vyslovne schvaleny spolecnostf HP, mohou zpusobit, ze uzivatel jiz 
nadale nebude opravnen manipulovat s tfmto zarfzenfm. 



Poznamka Podle omezenf trfdy A predpisu FCC je vyzadovano pouzitf stfneneho 
kabelu pro prenos dat. 



FCC, cast 68 Telecom 

V prfpade potfeby musfte byt pripraveni poskytnout telefonnf 
spolecnosti nasledujfcf informace tykajfcf se karty SocketModem, 
ktera je soucastf tohoto produktu: 



Vyrobce: 



Obchodnf nazev: 
Cfslo modelu: 
Registracnf cfslo FCC: 
Ekvivalence vyzvanenf: 
Modularnf zasuvka (USOC): 
Servisnf stredisko v USA: 



Multi-Tech Systems, Inc. 
2205 Woodale Drive 
Mounds View, MN 55112 
USA 

Modem Module 
MT5634SMI 
AU7-USA-25814-M5-E 
0,3 B 

RJ11C nebo RJ11W Qedna linka) 
U.S.A. 

(763) 785-3500 
(763) 785-9874 Fax 
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Toto zarfzenf vyhovuje pfedpisum FCC, cast 68. Soketovy 
modemovy modul je vybaven stftkem, ktery obsahuje mimo jine 
registracnf cfslo FCC a cfslo ekvivalence vyzvanenf (REN) pro toto 
zarfzem. Tyto informace musf byt na vyzadanf sdeleny telefonnf 
spolecnosti. Cfslo REN se pouzfva k urcenf poctu zarfzenf, ktera 
mohou byt pripojena kjedne telefonm lince. Neprimefene vysoka 
cfsla REN na telefonm lince mohou zpusobit, ze zarfzenf nebudou pri 
prfchozfm hovoru vyzvanet. Ve vetsine zemf/oblastf, ne vsak ve 
vsech, by nemel soucet cfsel REN pfesahnout hodnotu pet (5.0). 
Chcete-li si byt jisti, kolik zarfzenf muze byt k telefonm lince pfipojeno 
na zaklade celkoveho souctu cfsel REN, kontaktujte telefonm 
spolecnost, ktera vam sdelf maximalnf REN pro vasi zemi/oblast. 

Toto zarfzenf pouzfva nasledujfcf konektory USOC: RJ1 1C nebo 
RJ11W(jedna linka). 

Se zarfzenfm je dodavan telefonnf kabel splnujfcf predpisy FCC a 
modularnf zasuvka. Toto zarfzenf je navrzeno tak, aby mohlo byt 
pfipojeno k telefonnf sfti nebo k domovnfmu rozvodu pomocf 
kompatibilnf modularnf zasuvky vyhovujfcf casti 68 predpisu FCC. 
Toto zarfzenf nemuze byt pouzito u telefonnf spolecnosti poskytujfcf 
prfmo placene sluzby. Pripojenf ke spolecne prfpojce podleha 
mfstnfm sazbam. Zpusobuje-li zarfzenf potfze v telefonnf sfti, 
telefonnf spolecnost vas bude s predstihem informovat, ze muze byt 
nutne docasne prerusenf sluzby. Nenf-li toto predbezne oznamenf 
pouzitelne, bude telefonnf spolecnost informovat zakaznfka co 
nejdrfve. Budete take upozorneni na pravo podat stfznost u komise 
FCC, mate-li pocit, ze je to nutne. Telefonnf spolecnost muze provest 
zmeny ve svem vybavenf, zarfzenf, operacfch nebo postupech, ktere 
mohou ovlivnit cinnost zarfzenf. Pokud se tak stane, bude o torn 
telefonnf spolecnost predem informovat, abyste mohli provest 
nezbytne zmeny a zajistit tak nepreruseny provoz. Nastanou-li potfze 
s pouzfvanfm zarfzenf, obrat'te se na sluzbu zakaznfkum HP pomocf 
kontaktnfch informacf tykajfcfch se odstrahovanf problemu, opravy a 
informacf o zaruce uvedenych v oddflu Podpora zakaznfku. Pokud 
potfze zpusobf zhorsenf telefonnf site, muze telefonnf spolecnost 
pozadovat, abyste zarfzenf ze site odpojili, dokud nebude problem 
vyresen. Zakaznfk muze provadet tyto opravy: vymenu jakehokoli 
originalnfho vybavenf dodavaneho s produktem a telefonnf shury. Je 
take doporucovano, aby zakaznfk do napajecf zasuvky hostitelskeho 
zarfzenf, ke ktere je zarfzenf pfipojeno, zapojil ochranu proti pfepetf. 
Vyvaruje se tak poskozenf zarfzenf zpusobenemu bleskem ci jinym 
elektrickym vybojem. 
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Zakon o ochrane telefonnich ucastniku (USA) 

Zakon o ochrane telefonnich ucastniku z roku 1991 oznacuje za 
nezakonne pouzfvanf pocftace nebo jineho elektronickeho zarfzenf 
vcetne faxovych zarfzenf k odesflanf zprav, pokud tyto zpravy 
neobsahujf na hornfm nebo spodnfm okraji kazde stranky nebo na 
prvnf prenasene strance datum a cas odeslanf a identifikaci 
organizace, jineho subjektu nebo jednotlivce odesflajfcfho zpravu a 
telefonnf cfslo odesflajfcfho zarfzenf, prfpadne organizace, jineho 
subjektu ci jednotlivce. (Poskytnute telefonnf cfslo nemuze byt cfslo 
zacfnajfcf 900 ani jine cfslo, u ktereho sazba presahuje bezne sazby 
pro mfstnf a mezimestske hovory.) Chcete-li tyto informace 
naprogramovat do faxoveho zarfzenf, prejdete k casti „Provedenf 
pozadovaneho nastavenf faxu" na str. 21 v kapitole 1 . 

Kanadske ministerstvo komunikaci 

Toto zarfzenf vyhovuje pozadavkum kanadske smernice EMC 
trfdy A. 

« Conforme a la classe Ades normes canadiennes de compatibilite 
electromagnetiques (CEM). » 

Upozorneni o omezerri pro Kanadu 

Upozornenf: Cfslo REN prirazene kjednotlivym koncovym zarfzenfm 
poskytuje identifikaci maximalnfho poctu koncovych zarfzenf, kteraje 
mozno pripoj it k telefonnf lince. Zakoncenf linky muze byt tvoreno 
libovolnou kombinacf zarfzenf a je omezeno pouze tfm, ze soucet 
cfsel REN vsech techto zarfzenf nesmf presahnout hodnotu 5. 

Upozornenf: Stftek Industry Canada identifikuje certifikovane 
zarfzenf. Tato certifikace znamena, ze zarfzenf splhuje urcite 
pozadavky na ochranu, provoz a bezpecnost telekomunikacnf site. 
Stftek Industry Canada nezarucuje, ze zarfzenf bude fungovat ke 
spokojenosti zakaznfka. 

Pfed instalacf tohoto zarfzenf by se meli uzivatele ujistit, ze je 
povoleno jeho pfipojenf k rozvodum mfstnf telefonnf spolecnosti. 
Zarfzenf musf byt take nainstalovano pomocf povoleneho zpusobu 
pfipojenf. Zakaznfk by mel mft na pameti, ze dodrzovanf vyse 
uvedenych podmfnek nemusf zabranit zhorsenf kvality sluzeb v 
urcitych situacfch. Opravy certifikovaneho zarfzenf by mely byt 
provadeny autorizovanym kanadskym servisnfm strediskem urcenym 
dodavatelem. Veskere opravy nebo upravy tohoto zarfzenf 
provedene uzivatelem, prfpadne poruchy zarfzenf, mohou byt pro 
telefonnf spolecnost duvodem k tomu, aby vyzadovala odpojenf 
tohoto zarfzenf. 
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Uzivatele by se meli pro svou vlastnf bezpecnost ujistit, ze je 
propojeno uzemnem napajecfho zdroje, telefonnfch linek a kovoveho 
vodovodnfho potrubf, pokud se v mfste vyskytuje. Toto opatfenf muze 
byt obzvlaste dulezite v zemedelskych zonach. 



UPOZORNENI Uzivatele by se nemeli pokouset provadettoto propojenfsami, meli by 
k tomu privolat osobu odpovednou za kontrolu elektrickych rozvodu, 
prfpadne elektrikare. 

Upozornenf: Cfslo REN prirazene kjednotlivym koncovym zarfzemm 
poskytuje identifikaci maximalnfho poctu koncovych zarfzenf, kteraje 
mozno pripoj it k telefonm lince. Zakoncenf linky muze byt tvoreno 
libovolnou kombinacf zarfzenf a je omezeno pouze tfm, ze soucet 
cfsel REN vsech techto zarfzenf nesmf pfesahnout hodnotu pet (5.0). 
Standardnf kod usporadanf pripojenf (typ telefonnf zasuvky) zarfzenf 
s prfmym pripojenfm do telefonnf site je CA1 1 A. 

Dalsi regulacni informace 

Regulacni informace pro zeme/oblasti 
Evropske unie 

Toto zarfzenf bylo navrzeno tak, aby fungovalo ve vsech 
zemfch/oblastech Evropskeho hospodarskeho prostoru (verejne 
telefonnf site). Sft'ova kompatibilita zavisf na internfm nastavenf 
softwaru. Chcete-li zarfzenf pouzft v jine telefonnf sfti, obrat'te se na 
dodavatele zarfzenf. Chcete-li zfskat dalsf podporu, obrat'te se na 
spolecnost Hewlett-Packard prostfednictvfm telefonnfch cfsel 
uvedenych na letaku, kteryje dodavan s produktem. 

Upozorneni spolecnosti New Zealand Telecom 

1 Udelenf povolenf Telepermit projakekoli koncove zarfzenf je jen 
vyjadfenfm souhlasu spolecnosti Telecom s tfm, ze zarfzenf 
splhuje minimalnf podmfnky pro pripojenf do site spolecnosti. 
Nevyjadruje podporu produktu spolecnosti Telecom ani 
poskytovanf jakekoli zaruky. Zejmena nijak nezarucuje spravnou 
cinnost zarfzenf ve vsech ohledech pfi pouzitf s jinym modelem 
zarfzenf nebo zarfzemm jineho vyrobce opatrenym povolenfm 
Telepermit, ani z nej nevyplyva kompatibilita zarfzenf se vsemi 
sluzbami poskytovanymi v sfti spolecnosti Telecom. 
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Toto zarfzenf nenf schopno spravne cinnosti za vsech provoznfch 
podmfnek pri vyssf nez udavane rychlosti. Pri pripojenf k 
nekterym implementacfm PSTN budou rychlosti spojenf 33,6 kb/s 
a 56 kb/s pravdepodobne omezeny na nizsf rychlosti. Spolecnost 
Telecom neprijfma zadnou odpovednost, pokud za techto 
okolnostf dojde k potfzfm. 

2 Dojde-li k fyzickemu poskozenf zarfzenf, ihned je odpojte a 
zajistete jeho likvidaci nebo opravu. 

3 Tento modem nesmf byt pouzfvan zpusobem, ktery by obtezoval 
jine zakaznfky spolecnosti Telecom. 

4 Toto zarfzenf je vybaveno pulznf volbou, zatfmco standardem 
spolecnosti Telecom je tonova volba DTMF. Nenf zaruceno, ze 
linky spolecnosti Telecom budou neustale podporovat 

pulznf volbu. 

Pouzitf pulznf volby, pokud je toto zarfzenf pripojeno ke stejne 
lince jako jine zarfzenf, muze zpusobit „cinkanf zvonku" ci hluk a 
muze rovnez zpusobit falesny prfjem volanf. Dojde-li k temto 
potfzfm, uzivatel by se nemel obracet na sluzbu ohlasovanf 
poruch spolecnosti Telecom. 

Upfednosthovanym zpusobem vytacenf je pouzitf tonu DTMF, 
protoze tento zpusob je rychlejsf nez pulznf (dekadicka) volba a 
je k dispozici temer ve vsech telefonnfch ustfednach na Novem 
Zelandu. 

5 Upozornenf: Behem vypadku elektricke energie Ize z tohoto 
zarfzenf volat cfslo 111 nebo jina cfsla. 

6 Toto zarfzenf neumoznuje pfedavanf hovoru na jine zarfzenf 
pfipojene ke stejne lince. 

7 Nektere parametry vyzadovane ke splnenf pozadavku povolenf 
Telepermit spolecnosti Telecom zavisf na zarfzenf (pocftaci), 
ktere je k tomuto zarfzenf pripojeno. Aby pfipojene zarfzenf 
splhovalo specifikace spolecnosti Telecom, musf byt nastaveno k 
provozu za nasledujfcfch podmfnek: 

Opakovane volanf stejneho cfsla: 

• U kazdeho rucne zahajeneho volanf smf byt behem intervalu 
30 minut provedeno nejvyse 10 pokusu o vytocenf stejneho 
cfsla. 

• Mezi ukoncenfm jednoho pokusu a zahajenfm dalsfho musf 
zarfzenf zavesit na dobu nejmene 30 sekund. 
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Automaticke volani ruznych cisel: 

• Zarizeni musi byt nastaveno tak, aby pri automatickem volani 
ruznych cisel uplynulo mezi ukoncenim jednoho pokusu o 
volani a zahajenim dalsiho nejmene 5 sekund. 

Automaticka odpoved' na pfichozi volani: 

• Zarizeni musi byt nastaveno tak, aby odpovidalo na volani 
behem 3 az 30 sekund po zazvoneni. 

8 V zajmu zajisteni spravneho provozu by nemel soucet cisel RN 
vsech zarizeni pripojenych kjedne lince presahnout hodnotu 5. 

Upozornenf pro Jizni Afriku 

Tento modem musi byt pouzivan spolecne se schvalenym zarizenim 
proochranu proti prepeti. 

Varovani BSMI tndy A pro Tchajwan 
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Prohlaseni o shode 

podle ISO/NEC, pfirucka 22 a EN 45014 



Nazev vyrobce: 

Adresa vyrobce: 

prohlasuje, ze tento produkt 
Nazvy zafizeni: 
Cisla modelu: 



Kontrolni cislo modelu 
Dopliiky produktu: 



3) 



Hewlett-Packard Company 

11311 Chinden Boulevard 
Boise, Idaho 83714-1021 USA 

Analogove faxove pfislusenstvi HP LaserJet MFP 300 

Q3701 -60001, Q3701 -60002, 
Q3701 -60004 

BOISB-0308-00 

VSE 



vyhovuje temto specifikacim: 



Bezpecnost: 



EMC: 



IEC 60950:1999 / EN60950: 2000 
GB4943-1995 



.1) 



TELECOM: 



CISPR 22:1998 / EN 55022:1998 - Class A 
EN 61000-3-2:2000 

EN 61000-3-3:1995 + A1:2001 

EN55024:1998 

FCC kapitola 47 CFR, cast 15, tfida A 2 > / ICES-003, 4. vydani 
GB9254-1998 

TBR-21:1998 



Doplnujici informace: 

Produkt splnuje pozadavky smernice EMC 89/336/EEC, smernice pro nizkonapet'ova zafizeni 
73/23/EEC a smernice R&TTE 1999/5/EC (dodatek II) a nese odpovidajici oznaceni CE. 

1) Vyrobek byl testovan v bezne konfiguraci s osobmmi pocitaci znacky Hewlett-Packard. 

2) Zafizeni odpovida pozadavkiim FCC, cast 15. Provozovani podleha temto dvema podminkam: 
(1) toto zafizeni nesmi byt zdrojem skodlive interference a (2) toto zafizeni musi pfijmout 
jakoukoliv pfijatou interferenci, vcetne interference, ktera miize byt diivodem nezadoucich 
operaci. 

Varovani: Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi miize tento vyrobek zpiisobovat ruseni 
radioveho vysilani, a v takovem pfipade se od uzivatele vyzaduje, aby ucinil odpovidajici opatfeni. 

3) Pro ucely kontrolni identifikace je tomuto vyrobku pfifazeno kontrolni cislo modelu. Toto cislo 
nesmi byt zamenovano s obchodnim nazvem (Analogove faxove pf islusenstvi HP LaserJet MFP 
300) nebo s cislem produktu (Q3701-60001 , Q3701-60002). 

4) Tento produkt obsahuje modemovy modul spolecnosti Multi-Tech Systems, Inc., typ MT5634SMI. 

Boise, Idaho USA 
Unor2004 



Kontaktv Australii: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, 
Victoria 3130, Australia. 

Kontakt v Evrope: Mi'stm prodejni a servisni stredisko Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard Gmbh, Department 
HQ-TRE / Standards Europe, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boblingen 
(FAX: +49-7031-14-3143) 

Kontaktv USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Development Company, POBox15, Mail Stop 160, 
Boise, Idaho 83707-001 5 (tel.: 208-396-6000) 
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Prohlaseni spolecnosti Hewlett-Packard o omezene 
zaruce 

PRODUKT HP: Analogove faxove prfslusenstvf 
HP LaserJet MFP 300 

ZARUCNl DOBA: Jeden rok 

1 Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovemu uzivateli 
zaruku, ze u hardwaru a prfslusenstvf HP nedojde po uvedenou 
zarucnf dobu k zavade v materialu ci zpracovanf. Zarucnf doba 
pocfna datem zakoupenf produktu zakaznfkem. Pokud 
spolecnost HP obdrzf oznamenf o torn, ze k takovym zavadam 
doslo behem zarucnf Ihuty, spolecnost HP podle sveho uvazenf 
produkt, u ktereho se zavada prokaze, opravf nebo vymenf. V 
prfpade vymeny se muze jednat o vyrobek novy nebo o vyrobek, 
jehoz vykon odpovfda novemu vyrobku. 

2 Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovemu uzivateli 
zaruku, ze pri spravne instalaci a pouzfvanf nedojde u 
softwarovych produktu HP po uvedenou zarucnf dobu k selhanf 
programovych instrukcf zpusobenemu zavadou v materialu ci 
zpracovanf. Zarucnf doba pocfna datem zakoupenf produktu. 
Pokud bude spolecnost Hewlett-Packard behem zarucnf doby 
informovana o takoveto zavade softwaru, vadny software 
vymenf. 

3 Spolecnost HP neposkytuje zadnou zaruku, ze provoz produktu 
HP bude nepreruseny a bez jakychkoli zavad. Pokud spolecnost 
HP nebude schopna v primefene dobe opravit nebo nahradit 
vyrobek v souladu s podmfnkami zaruky, ma zakaznfk pri 
okamzitem vracenf produktu pravo na refundaci nakupnf ceny. 

4 Produkty HP mohou obsahovat prepracovane d fly, jejichz vykon 
odpovfda novym dflum nebo ktere byly predmetem nahodneho 
pouzitf. 

5 Zaruka se nevztahuje na zavady, ktere vznikly nasledkem (a) 
nevhodne nebo neprimerene udrzby nebo kalibrace, (b) pouzitf 
softwaru, rozhranf nebo spotfebnfho materialu, ktere nebyly 
dodany spolecnosti HP, (c) neopravnene upravy nebo 
nespravneho pouzitf, (d) provozu v prostredf, ktere nesplhuje 
specifikace zverejnene pro tento produkt, nebo (e) nevhodne 
prfpravy nebo udrzby mfsta. 

6 V ROZSAHU POVOLENEM MlSTNlM PRAVEM JSOU ZARUKY 
UVEDENE VYSE VYHRADNl A ZADNE DALSI ZARUKY NEBO 
PODMlNKY, PlSEMNE ANI USTNI, NEJSOU VYJADRENY ANI 
MLCKY PREDPOKLAdANY. SPOLECNOST HP VYSLOVNE 
ODMlTA JAKEKOLI MLCKY PREDPOKLADANE ZARUKY 
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NEBO PODMlNKY TYKAJ(C( SE PRODEJNOSTI, 
USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI K URCITEMU UCELU. 
Nektere zeme/oblasti, staty nebo provincie neumoznujf omezit 
trvanf odvozenych zaruk, je tedy mozne, ze se na vas vyse 
uvedena omezenf nebo vyloucem nevztahujf. Tato zaruka vam 
poskytuje specificka prava. Muzete rovnez mft dalsf prava, ktera 
se mohou v jednotlivych zemfch/oblastech, statech nebo 
provincifch lisit. 

7 Omezena zaruka spolecnosti HP je platna ve vsech 
zemfch/oblastech nebo lokalitach, kde spolecnost HP poskytuje 
podporu pro tento produkt a kde spolecnost HP uvedla tento 
produkt na trh. Uroveh poskytovaneho zarucmho servisu se 
muze lisit v zavislosti na mfstnfch normach. Spolecnost HP 
nebude menit tvar, zpusobilost nebo funkce produktu tak, aby 
fungoval v zemi/oblasti, pro niz nebyl nikdy urcen, at' uz z 
pravmch nebo ufednfch duvodu. 

8 V ROZSAHU POVOLENEM MlSTNlM PRAVEM JE NAPRAVA 
POSKYTOVANA V RAMCI TOHOTO PROHLASENl O zAruce 

vasl jedinou a vyhradnl napravou. s vyjimkou 
prIpadO uvedenYch vYse nejsou spolecnost hp ani 
jej[ dodavatele v 2adnem prlpade zodpovedni za 

ZTRATU DAT NEBO ZA PRIME, NEPRlME, ZVLASTNI, 
NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE ZTRATYZISKU NEBO DAT) 
NEBO JINE SKODY, AT SE ZAKLADAJl NA SMLOUVE, 
UMYSLNEM PORUSENl NEBO NA JINEM ZAKLADU. Nektere 
zeme/oblasti, staty nebo provincie neumoznujf vyloucem nebo 
omezenf nahodnych nebo naslednych skod, a proto se na vas 
omezenf nebo vyloucem uvedene vyse nemusf vztahovat. 

ZARUCNl PODMlNKY UVEDENE V TOM TO PROHLASENI, VYJMA 
ROZSAHU POVOLENEHOZAKONEM, NEVYLUCUJl, NEOMEZUJl 
ANI NEUPRAVUJl ZAVAZNA ZAKONNA PRAVA PLATNA PRO 
PRODEJ TOHOTO PRODUKTU A DOPLNUJI JE. 

Program ochrany zivotmho prostredi 
Ochrana prostfedi 

Spolecnost Hewlett-Packard se zavazuje vyrabet kvalitnf produkty 
zpusobem, kteryje setrny k zivotnfmu prostredf. Tento produkt byl 
navrzen s nekolika rysy, ktere minimalizujf dopady na zivotnf 
prostredf. 
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Plastove casti 



Vsechny plastove soucasti o hmotnosti vyssi nez 25 gramu jsou 
oznaceny podle mezinarodnich norem, ktere usnadnuji roztrideni 
soucasti pro ucely recyklace po skonceni zivotnosti vyrobku. 

Omezeni materialu 

Tento produkt HP neobsahuje zvysene mnozstvi rtuti. 

Pajene spoje v tomto produktu HP obsahujf olovo a pri ukonceni 
zivotnosti mohou vyzadovat specialni zachazeni. 

Likvidace vyslouzileho zanzenf uzivateli v 
domacnosti v zemfch EU 




Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze tento 
produkt nesmi byt likvidovan prostym vyhozenim do bezneho 
domovmho odpadu. Odpovidate za to, ze vyslouzile zarfzeni bude 
pfedano k likvidaci do stanovenych sbernych mist urcenych k 
recyklaci vyslouzilych elektrickych a elektronickych zafizeni. 
Likvidace vyslouzileho zafizeni samostatnym sberem a recyklaci 
napomaha zachovani prirodnich zdroju a zajist'uje, ze recyklace 
probehne zpusobem chranicim lidske zdravi a zivotni prostredi. Dalsi 
informace o torn, kam muzete vyslouzile zarizeni pfedat k recyklaci, 
muzete ziskat od uradu mistni samospravy, od spolecnosti 
provadejici svoz a likvidaci domovniho odpadu nebo v obchode, kde 
jste produkt zakoupili. 
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Dalsf zdroje informaci 

Dalsf informace tykajfcf se programu spolecnosti HP na ochranu 
zivotmho prostredf najdete na adrese www.hp.com/qo/environment 
nebo www.hp.com/hpinfo/community/environment/ . Jedna se mimo jine o 
tyto informace: 

• dokumentace o ekologickem profilu tohoto vyrobku a mnoha 
dalsfch souvisejfcfch vyrobku HP, 

• prohlasem spolecnosti HP k ochrane zivotmho prostredf, 

• system ochrany zivotmho prostredf spolecnosti HP, 

• recyklacnf program HP a program vracenf vyrobku po skoncenf 
zivotnosti, 

• technicke udaje o bezpecnosti materialu. 
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Rejstrik 



A 

aktualizace firmwaru 87 
B 

blokovani pHchozich faxu, nastaveni 61 

c 

cas a datum, nastaveni 23 
D 

databaze 70, 72 

datum a cas, nastaveni 23 

detekce oznamovaciho tonu, 

nastaveni 57 
DSS viz konfiguracni nastroj Digital 

Sending Software 

E 

EWS viz implementovany webovy server 
F 

fax 

odesilani 30 
odstraneni z pameti 30 
potize s podavanim 81 
pruvodce konfiguraci 21 
pfijem 47 
tisk 65 
fax v siti LAN 22 

faxova karta, viz tez faxove prislusenstvi 
faxovani 27 
LAN 22 

potize s podavanim 81 

rozliseni 90 
faxove prislusenstvi 

instalace 2 
faxy 

netisknou se 83 
fotografie, nizka kvalita 30 
funkcnost faxu, overeni 20 

G 

grafika, nizka kvalita 30 



H 

hlasitost modemu, nastaveni 52 
hlasitost viz hlasitost modemu nebo 

hlasitost zvoneni 
hlasitost zvoneni, nastaveni 52 
hlaseni o blokovanych faxovych cislech, 

tisk 72 

hlaseni o seznamech rychlych voleb, 
tisk 73 

hlaseni o uctovacich kodech, tisk 71 

hlaseni o volani 70 

hlaseni viz protokoly a hlaseni 

Ch 

chyba 
kody 85 

oznameni o pfenesenem faxu 39 

I 

ikona faxu, neni zobrazena 77 
implementovany webovy server 49 
instalace faxoveho prislusenstvi 
do zarizeni HP LaserJet 4345mfp 8 
do zarizeni HP LaserJet 4730mfp 12 
do zarizeni HP LaserJet 
9040mfp/9050mfp 3 
interval opakovani volby, nastaveni 57 

K 

komprimace JBIG, nastaveni 53 
konfigurace 

vzdalena 49 
konfiguracni nastroj Digital Sending 

Software, vzdalena konfigurace 51 

L 

LED 78 
M 

MFP viz multifunkcni zarizeni 1 
miniatura viz hlaseni o faxovem volani 
multifunkcni zarizeni 1 
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N 

nabidka nastaveni faxu se 

nezobrazuje 22 
nabidka nastaveni se nezobrazuje 22 
nabidka, nastaveni faxu 22 
nastaveni 

blokovani pfichozich faxu 61 

detekce oznamovaciho tonu 57 

hlasitost modemu 52 

hlasitost zvoneni 52 

interval opakovani volby 57 

komprimace JBIG 53 

nabidka 22 

opakovana volba cisla, ktere 

neodpovida 56 
opakovana volba obsazeneho cisla 56 
pocet zazvoneni pfed pfijmem 59 
pozadovane 21 
pfedavani faxu 64 
pfekryvne zahlavi 55 
pfizpiisobeni na stranku 60 
puvodni 30 

razitkovani pfijatych faxu 59 

rezim opravy chyb 53 

rezim volby 55 

rozliseni 54 

uctovaci kody 58 

vyber zasobniku papiru 60 

vystupni pfihradka papiru 61 

vytaceni pfedvolby 58 

zamek pameti 65 
nastaveni faxu, pozadovane 21 
nastaveni ostrosti pfenasenych faxu 45 
nenakonfigurovano 20 
neni k dispozici 20 

o 

obsah stranky 30 
odeslani faxu 

obecne, rucni zadani cisla 30 

pomoci rychle volby 32 

pomoci telefonniho seznamu 36 

rychla volba u zafizeni 
HPLaserJet 4345mfp 34 
HPLaserJet 4730mfp 34 

vice pfijemcum 40 
odstranovani problemu 

ikona faxu 77 

systemy s pobockovou ustrednou: 84 
opakovana volba cisla, ktere neodpovida, 

nastaveni 56 
opakovana volba obsazeneho cisla, 

nastaveni 56 
oznameni o odeslanem faxu 39 
oznameni o pfenesenem faxu 39 



P 

pamet' 

odstraneni ulozenych faxu 30 

ulozeni do 30 
PIN 

vytvoreni 63 

zmena 63 
PIN, obnoveni 63 

pocet zazvoneni pred prijmem 23, 59 

podpora 87 

podpora zakazniku 87 

pomale 

odesilani faxu 82, 83 
potize s podavanim 

faxovani 81 
pozadi 

kopirovani barevneho papiru 46 
odstraneni z pfenasenych faxu 46 
pozadovane nastaveni 
datum a cas 21, 23 
misto 23 

nazev spolecnosti 24 

telefonni cislo 24 

zeme/oblast 21 
prodleva pri vytaceni 30 
prohlizec, webovy, vzdalena konfigurace 
50 

protokol cinnosti 70 

protokoly a hlaseni 
hlaseni o blokovanych faxovych 

cislech 72 
hlaseni o faxovem volani 69 
hlaseni o seznamech rychlych voleb 73 
hlaseni o uctovacich kodech 71 
hlaseni o uctovani, vymazani 72 
protokol cinnosti faxu 70 
protokol cinnosti, vymazani 72 

priivodce, konfigurace faxu 21 

pfedanifaxu 64 

predavani faxu, kod PIN 63 

pfedvolba, automaticke vytaceni 58 

pfekryvne zahlavi, nastaveni 55 

pf ijem faxu 47 

pfizpusobeni na stranku, nastaveni 60 
pulzni volba 55 
puvodni nastaveni 30 

R 

razitkovani prijatych faxu, nastaveni 59 

rezim opravy chyb, nastaveni 53 

rezim ulohy 31 

rezim volby, nastaveni 55 

rezim, uloha 31 

rozliseni 

faxovani 90 
rozliseni, nastaveni 54 
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rozvrh 

tisk hlaseni o faxovem volani 70 
rychla volba 

odeslani faxu 32 

vytvoreni 40 
rychlost 

modem 82, 83 

odesilani faxu 82, 83 
rychlost modemu 82, 83, 90 
rychlost odesilani 

odstranovani problemu 82, 83 

s 

servisni nastaveni 86 

seznam blokovanych faxovych cisel 

odebrani cisel 62 

vytvoreni 61 
skladovani, prostfedi 90 
skupinova volba viz rychla volba 
soucasti 2 
specifikace 90 
stav 

oznameni 39 

fadek zprav 29 

stranka s informacemi o zafizeni 
MFP 77 

svetlejsi ci tmavsi nastaveni, zmena u 

pfenasenych faxu 47 
systemy s pobockovou ustrednou: 
odstranovani problemu 84 

T 

technicka podpora HP 87 
telefonicka podpora 88 
telefonni linky 

odstranovani problemu 84 
telefonni seznam 36 
tisk faxu, uzamknuti 65 
tisk protokolu a hlaseni 69 
tisk, hlaseni o faxovem volani 70 
tmavsi ci svetlejsi nastaveni u 

pfenasenych faxu 47 
tonova volba, nastaveni 55 

u 

uctovaci kody, nastaveni 58 
uzamknuti tisku faxu 65 

V 

vyber zasobniku papiru, nastaveni 60 
vymazani protokolu nebo hlaseni 72 
vymena faxove karty 8, 12 
vystupni pfihradka papiru, nastaveni 61 
vytaceni pfedvolby, nastaveni 58 
vytaceni, prodleva 30 



vzdalena konfigurace 
nastroj Digital Sending Software 51 
Web Jetadmin 51 
webovy prohlizec 50 

w 

Web Jetadmin, vzdalena konfigurace 51 
Z 

zabezpecene nastaveni 63 
zahlavi, odchozi faxy 24 
zamek pameti 65 

povoleni 65 

zakazani 65 
zamek pameti, kod PIN 63 
zamek pameti, viz planovani tisku faxu 65 
zapomneli jste kod PIN? 63 
zaruka, oprava 98 
zastaveni pfenosu faxu 38 
zeme/oblast 23 
zprava o protokolu T.30 86 
zrusenifaxu 38 
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HP LaserJet MFP 

Analog Fax Accessory 300 



Faxolasi utmutato 



© 2005 Copyright 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. 
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Szerzoi jogi informaciok 



A dokumentum elozetes irasbeli 
engedely nelkuli sokszorositasa, 
modositasa vagy forditasa tilos, 
kiveve a szerzoi jogrol szolo 
torvenyek altal megengedett 
eseteket. 

Ajelen dokumentumban kdzdlt 
informaciok elozetes ertesites 
nelkul megvaltozhatnak. 

A HP termekekre es 
szolgaltatasokra kizarolag a 
hozzajuk mellekelt jotallasi 
nyilatkozatban reszletezett 
kifejezett garancia vonatkozik. 
Jelen dokumentum semmilyen 
resze sem ertelmezheto tovabbi 
garanciavallalaskent. A HP nem 
vonhato felelossegre a jelen 
dokumentumban esetlegesen 
elofordulo technikai vagy 
szerkesztesi hibakert, illetve 
kihagyasokert. 

Cikkszam: Q3701 -90927 

Edition 1, 6/2005 



Biztonsagi informaciok 
VIGYAZAT! 
Aramutes veszelye 

Ajelen kezikonyvben bemutatott 
termek alkalmazasakor mindenkor 
ervenyesitsek azokat az alapveto 
biztonsagi intezkedeseket, melyek 
reven elkerulhetok a tuz vagy 
aramutes okozta szemelyi 
serulesek! 

1 Olvassa el es ertse meg a 
kezikonyv minden utasitasat. 

2 Vegye figyelembe a 
keszuleken olvashato osszes 
figyelmeztetest es utasitast. 

3 Ne erintse meg a 
telefonvezetek vegen 
talalhato erintkezoket, 
valamint a fax kiegeszitoben 
talalhato csatlakozasokat. A 
serult vezetekeket azonnal 
cserelje ki. 

4 A telefonkabel aram alatt all, 
ezert aramutest okozhat. A 
termek javitasa kozben 
feltetlenul huzza ki a 
telefonkabelt a fali 
csatlakozoaljzatbol. 

5 Vihar idejen soha ne 
helyezzen uzembe 
telefonkabelt. 

6 Tisztitas elott a keszulek 
tapvezeteket es a 
telefonkabelt huzza ki az 
aljzatokbol. 

7 A keszuleket nem szabad viz 
kozeleben uzembe helyezni, 
es akkor sem, ha maga az 
uzembe helyezest vegzo 
szemely vagy ruhazata 
nedvesse valt. 



8 A keszuleket vizszintes, 
szilard feluleten kell 
elhelyezni. 

Olyan biztonsagos helyen 
iizemeltesse a keszuleket, 
ahol senki nem lephet a 
kabelekre, illetve senki nem 
botolhat meg 
telefonkabelekben, s ahol 
mod van a telefonkabelek 
karosodastol valo 
megvedesere. 

1 0 A karbantartasi feladatokat 
kizarolag szakkepzett 
szemelyekkel vegeztesse el. 

Az A osztalyu keszulekekre 
vonatkozo FCC-rendelkezesek 15. 
es 68. cikkelyeben meghatarozott 
kovetelmenyekkel es mas 
eloirasokkal kapcsolatos 
informaciokat a jelen kezikonyv A 
fuggeleke tartalmazza. 

Vedjegyek 

A Microsoft® a Microsoft 
Corporation Egyesult Allamokban 
bejegyzettvedjegye. 

Ajelen kezikonyvben emlitett 
termeknevek tulajdonosaik 
vedjegyei lehetnek. 

Az egyes orszagok/tersegek 
torvenyei megtilthatjak a 
keszuleknek a megadott 
orszagokon/tersegeken kivul 
torteno hasznalatat. A legtobb 
orszagban/tersegben torveny tiltja 
az engedelyezetlen tavkozlesi 
berendezesek (pi. faxkeszulekek) 
nyilvanos telefonhalozathoz 
torteno csatlakoztatasat. 



Tartalom 

1 Uzembe helyezes 

Bevezetes 1 

A fax kiegeszitohoz mellekelt alkatreszek 2 

A fax kiegeszito beszerelese 2 

A fax kiegeszito beszerelese a HP LaserJet 9040/9050mfp keszulekbe, 

a kiegeszito csereje 3 

A fax kiegeszito beszerelese a HP LaserJet 4345mfp keszulekbe; 

a kiegeszito csereje 8 

A fax kiegeszito beszerelese a HP LaserJet 4730mfp keszulekbe; 

a kiegeszito csereje 11 

A fax mukodokepessegenek ellenorzese 19 

A fax kotelezo beallitasainak megadasa 20 

Fax Configuration Wizard (Faxkonfiguracios varazslo) a 

HP LaserJet 4730mfp keszulekhez 20 

A faxbeallitasok menu megnyitasa 21 

A datum es az ido beallitasa es ellenorzese 22 

A hely beallitasa 22 

A fax fejlecenek beallitasa 23 

2 Faxolas 

Bevezetes 25 

Afaxfunkcio kepernyoje 26 

A HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp faxkepernyoje 26 

A HP LaserJet 4345mfp es 4730mfp faxkepernyoje 27 

Allapotuzenetek sora 27 

Faxkuldes 27 

Fax kuldese a szamok manualis beirasaval 28 

Fax kuldese gyorstarcsazassal 30 

Fax kuldese erintogombos gyorstarcsazassal HP LaserJet 4345mfp 

es 4730mfp keszulekkel 32 

Fax kuldese a telefonkonyvben levo szamok segitsegevel 33 

Faxtorlese 36 

A folyamatban levo fax torlese 36 

Minden kuldesre varo fax torlese 36 

Az ertesitesi beallitasok modositasa 37 

A gyorstarcsazasi listak letrehozasa es torlese 38 

Gyorstarcsazasi lista letrehozasa 38 

Gyorstarcsazasi lista letrehozasa a HP LaserJet 4730mfp keszuleken 38 
Gyorstarcsazasi lista torlese a HP LaserJet 9040/9050mfp es 

9500mfp keszuleken 39 

Gyorstarcsazasi lista torlese a HP LaserJet 4345mfp keszuleken ... 39 
Egy szam torlese egy gyorstarcsazasi listabol HP LaserJet 4345mfp 
keszuleken 40 



Gyorstarcsazasi lista torlese a HP LaserJet 4730mfp keszuleken ... 40 
Egy szam torlese egy gyorstarcsazasi listabol HP LaserJet 4730mfp 

keszuleken 41 

Szam felvetele egy gyorstarcsazasi listara HP LaserJet 4730mfp 

keszuleken 41 

Gyorstarcsazasi lista rendelese a gombokhoz HP LaserJet 4345mfp es 

4730mfp keszuleken 42 

Gyorstarcsazas rendelese egy gombhoz HP LaserJet 4345mfp 

keszuleken 42 

Gyorstarcsazas rendelese egy gombhoz HP LaserJet 4730mfp 

keszuleken 42 

Gyorstarcsazasi lista torlese vagy uj lista hozzarendelese 

HP LaserJet 4345mfp es 4730mfp keszuleken 43 

Az elesseg modositasa 43 

A hatter beallitasanak modositasa 44 

A vilagos/sotet beallitas modositasa 44 

Faxfogadas 44 

3 Konfiguralas 

Bevezetes 47 

A fax tavkonfiguralasa 47 

Webbongeszo 48 

HP Web Jetadmin 49 

A HP MFP Digital Sending Software konfiguracios segedprogram ... 49 

A modem hangerejenek beallitasa 50 

A csengo hangerejenek beallitasa 50 

A hibajavito mod beallitasa 51 

A JBIG tomoritesi mod beallitasa 51 

A kimeno faxok felbontasanak beallitasa 52 

Felulnyomott fejlec beallitasa {kimeno faxok) 52 

Atarcsazasi mod beallitasa 53 

Az iijrahivasi szabalyok beallitasa 53 

Afoglaltsag eseten torteno ujrahivas beallitasa 53 

Ujrahivas beallitasa arra az esetre, ha nem veszi fel a hivott fax 54 

Az ujrahivasok kozti szunet beallitasa 54 

A vonalhang-erzekeles beallitasa 55 

Hivokod beallitasa 55 

A szamlazasi kodok beallitasa 56 

A hivasfogadas elotti csengetesszam beallitasa 56 

A fogadott faxok felulbelyegzese (bejovo faxok) 57 

Az oldalmerethez torteno illesztes beallitasa 57 

A papirtalca beallitasa 58 

A faxkiado talca beallitasa 58 

Bejovo faxok zarolasa 58 

A zarolt faxszamok listajanak letrehozasa 59 

Szam torlese a zarolt faxszamok listajabol 59 

Minden szam torlese a zarolt faxszamok listajabol 59 



iv HUWW 



4 Faxolas (specialis beallitasok) 



A vedett beallitasok 61 

APIN-kod modositasa 61 

A faxok tovabbitasanak beallitasa 62 

A faxnyomtatas utemezese (a memoria zarolasa) 63 

Az utemezett faxnyomtatas bekapcsolasa es kikapcsolasa 63 

Faxnyomtatasi utemezes letrehozasa 64 

Lekerdezesvetel inditasa 65 

5 A faxesemenynaplok 

A faxhi'vasokrol szolo jelentes kinyomtatasa (miniaturrel) 67 

A faxhi'vasokrol szolo jelentes nyomtatasanak utemezese 68 

A faxtevekenysegek naplojanak kinyomtatasa 68 

Aszamlazasi kodokrol szolo jelentes kinyomtatasa 69 

A fax tevekenysegnaplojanak es a szamlazasi kodokrol szolo 

jelentesnek a torlese 70 

A zarolt faxszamok listajanak kinyomtatasa 70 

A gyorstarcsazasi listakrol szolo jelentes kinyomtatasa 70 

6 Hibaelhan'tas 

Helyesen be van allitva a faxkeszulek? 71 

Milyen telefonvonalat hasznal? 72 

Hasznal telefonvonal-elosztot? 72 

Hasznal tulfeszultseg ellen vedo eszkozt? 72 

Igenybe veszi a telefontarsasag hangposta szolgaltatasat, vagy hasznal 

uzenetrogzitot? 72 

Afaxkiegeszitoallapotanakellenorzese 73 

A LED mukodese 74 

Nem mukodik a faxfunkcio 74 

Altalanos faxolasi problemak 75 

Faxfogadasi problemak 77 

Faxkuldesi problemak 79 

Hibakodok 80 

Szervizbeallitasok 80 

Firmware-frissitesek 81 

Ugyfelszolgalat 82 

Internet 82 

E-mail 82 

Telefon 82 



v 



A. fejezet: Muszaki adatok, a jogszabalyi 
kovetelmenyekkel kapcsolatos tajekoztatas 

A fax kiegeszito muszaki adatai 84 

Potalkatreszek es kiegeszitok 84 

Az Egyesult Allamok Szovetsegi Kommunikacios Biztossaga 85 

Az FCC szabalyok 1 5. cikkelyenek valo megfeleles 85 

Az FCC szabalyok 68. (Tavkozles) cikkelye 85 

A telefonfelhasznalok vedelmerol szolo torveny (Egyesult Allamok). . . 87 

Kanadai Kommunikacios Miniszterium 87 

Kanadai korlatozasi tajekoztato 87 

Egyeb jogszabalyi tajekoztatok 88 

Az EU orszagaira/tersegeire vonatkozo jogszabalyi tajekoztato 88 

Uj-zelandi tavkozlesi figyelmeztetes 88 

Del-afrikai figyelmeztetes 90 

TAIWAN BSMI figyelmeztetes A osztalyu berendezesekre 90 

Megfelelesi nyilatkozat 91 

A Hewlett-Packard korlatozott jotallasi nyilatkozata 92 

Kornyezetvedelmi program 93 

Kornyezetvedelem 93 

Targymutato 95 



vi HUWW 




Uzembe helyezes 



Bevezetes 



A HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 segitsegevel a 

HP multifunkcios termek (MFP) onallo analog faxkeszulekkent is kepes 

mukodni. 

Ez az utmutato ismerteti a termek faxfunkcioit, es segitseget nyujt az alabbi 
feladatok vegrehajtasahoz: 

• A fax kiegeszito beszerelese az MFP keszulekbe, a kiegeszito csereje 

• Az uzembe helyezeskor szukseges bealh'tasok megadasa 

• Faxkuldes 

• A faxbealh'tasok megadasa 

• A specialis faxfunkciok bealh'tasa 

• A faxesemenynaplok es -jelentesek elerese 

• A hibak elharitasa 

Ezenkivul a termek muszaki adataira, illetve a jogszabalyi 
kovetelmenyeknek valo megfelelesre vonatkozo tajekoztatas is olvashato az 
utmutatoban. 



Megjegyzes Az MFP nemcsak analog faxfunkciot biztosit, hanem a LAN-faxolasra is modot 



ad. A LAN-faxolast HP MFP Digital Sending Software konfiguracios 
segedprogram kezeli, amely kulon termek, igy ez a dokumentum nem 
ismerteti. A LAN-on torteno faxolasrol a HP MFP Digital Sending Software 
hasznalati utmutatoja, illetve a HP MFP Digital Sending Software 
tamogatasi utmutatoja tartalmaz tajekoztatast. Ha mind az analog fax 
kiegeszito, mind a l_AN-fax telepitve van, egyszerre csak az egyik lehet 
bekapcsolva. 

Srizze meg ezt az utmutatot, hogy felhasznalhassa, ha segitsegre van 
szuksege a fax egyes funkcioinak hasznalatahoz. 
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Bevezetes 1 



Megjegyzes Ha megvasarlasakor nem volt beszerelve az MFP keszulekbe a fax 

kiegeszito, akkor az ebben a fejezetben lei'rtak szerint be kell szerelni. 



Megjegyzes Ha mar be volt szerelve a fax kiegeszito az MFP keszulekbe, le kell venni a 
fax csatlakozofedelet, csatlakoztatni kell a telefonkabelt, es meg kell adni a 
fax uzembe helyezesehez szukseges beallitasokat, amelyeket szinten ez a 
fejezet ismertet. A fax csatlakozofedele a hatso formazopanel 
telefoncsatlakozojan talalhato. 



A fax kiegeszi'tohoz mellekelt alkatreszek 

A fax kiegeszi'tohoz a kovetkezo osszetevok vannak mellekelve: 

• Faxolasi utmutato (ez a dokumentum) 

• A faxkiegeszito-kartya 

• Telefonkabel(ek) (a kabelek az orszagtol/tersegtol fuggoen 
kulonbozoek lehetnek) 




A fax kiegeszito beszerelese 

Ez a resz azt ismerteti, hogy hogyan kell beszerelni a faxkiegeszito-kartyat 
az MFP keszulekbe. Az eljarasokat a kovetkezo kesziilekekre vonatkozoan 
ismertetjuk: 

• HP LaserJet 9040/9050mfp 

• HP LaserJet 4345mfp 

• HP LaserJet 4730mfp 

Az adott MFP keszulekre vonatkozo ismerteto szerint jarjon el. 

A HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 a HP LaserJet 9500mfp 
keszulekkel is hasznalhato, abba azonban gyarilag be van szerelve. 
Ha a HP LaserJet 9500mfp keszulekfax kiegeszitojenek beszereleserol 
vagy cserejerol van szuksege tajekoztatasra, olvassa el a 
HP LaserJet 9500mfp hasznalati utmutatojat. 



2 1 . fejezet: Uzembe helyezes 
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A fax kiegeszito beszerelese a 

HP LaserJet 9040/9050mfp kesziilekbe, 

a kiegeszi'to csereje 

Ez az eljaras azt irja le, hogy hogyan kell beszerelni a faxkartyat a 
HP LaserJet 9040/9050mfp kesziilekbe, illetve azt, hogy hogyan kell 
kicserelni. 



Megjegyzes Ha ugy vasarolta meg az MFP keszuleket, hogy mar bele volt szerelve a fax 



kiegeszito, nem kell vegrehajtania ezt a beszerelesi eljarast, azonban az 
eljaras 10. es 11. lepeseben ismertetett modon csatlakoztatnia kell a 
telefonkabelt, es a szukseges konfiguracios bealh'tasokat is meg kell adnia. 
Lasd: „Afax kotelezo bealh'tasainak megadasa" (20. oldal). 

A faxkiegeszitot az MFP formazo aramkori lapjaba kell belehelyezni. Ezt a 
lapot ki kell venni a keszulekbol ahhoz, hogy be lehessen szerelni a 
faxkartyat. A faxkartya az alabbi lepesek szerint szerelheto be, illetve 
cserelheto ki. 

1 Csomagolja ki a faxkartyat a dobozabol. Ne vegye ki a faxkartyat az 
anitsztatikus zacskojabol. 

2 Kapcsolja ki a fokapcsoloval az MFP keszuleket, es huzza ki a 
valtakozo aramu tapkabelt. 

3 Keresse meg a formazo aramkori lapot. A formazo aramkori lap egy 
femlemezhez (1 ) van erositve, amely az MFP keszulek bal oldalan, 
hatul talalhato (lasd: 1-2. abra). 




1-2. abra 



A HP LaserJet 9040/9050mfp keszulek formazojanak helye 
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A fax kiegeszito beszerelese 3 



4 Huzzon ki minden kabelt (2) a formazobol (1 ) (lasd: 1-3. abra). 
Jegyezze meg, hogy melyik kabelt honnan huzta ki, hogy kesobb 
ugyanoda vissza tudja dugni oket. 



Megjegyzes Ha elso izben helyezi uzembe a faxkeszuleket, vegye le a formazo hatso 
paneljen talalhato telefoncsatlakozo kis fedelet, mielott behelyezne a 
faxkartyat a formazoba. 

A formazo aramkori lap olyan alkatreszeket tartalmaz, amelyek erzekenyek 
az elektrosztatikus kisulesre. Amikor a formazo aramkori lappal dolgozik, 
hasznaljon statikus feltoltodes elleni vedelmet, peldaul a csuklojan levo 
foldelopantot, amely az MFP keszulek femvazahoz van csatlakoztatva, vagy 
masik kezevel fogja meg a femvazat. Ne erjen hozza az aramkori lapon levo 
alkatreszekhez. 

5 Lazitsa meg a formazo lemez aljan es tetejen levo ket rogzitocsavart (3) 
(lasd: 1-3. abra), es huzza ki az MFP keszulekbol a formazolemezt es 
aramkori lapot (1 ). Helyezze a formazo aramkori lapot sik, az aramot 
nem vezeto feluletre. 



BSD 




1-3. abra A HP LaserJet 9040/9050mfp formazojanak kivetele 




A faxkartya olyan alkatreszeket tartalmaz, amelyek erzekenyek az 
elektrosztatikus kisulesre. Amikor kiveszi a faxkartyat az antisztatikus 
zacskojabol, es amikor beszereli a keszulekbe, hasznaljon statikus 
feltoltodes elleni vedelmet, peldaul foldelo csuklopantot, amely foldelt fern 
alkatreszhez, peldaul az MFP femvazahoz van csatlakoztatva, vagy kezevel 
erintse meg a foldelt femvazat. Ne erjen hozza az aramkori lapon levo 
alkatreszekhez. 
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Megjegyzes Ha meglevo faxkartyat cserel ki, vegye ki a formazobol a kicserelendo 
kartyat. 



VIGYAZAT! Amikor a kezeben van a faxkartya, ne nyomja meg a kartyan levo sarga 
alkatreszt, mert az megserulhet, ez pedig zavarokat okozhat a fax 
mukodeseben. 

6 Vegye ki a fax kiegeszitot az anitsztatikus zacskojabol. 

7 lllessze bele a faxkartya csatlakozojat (1 ) a formazo faxcsatlakozojaba 
(2) (lasd: abra). A formazo aramkori lapon levo csatlakozo a „FAX 
ACCESSORY" felirattal van ellatva. Amikor behelyezi a kartyat a 
csatlakozoba, annak bele kell csusznia a ket kartyavezetobe (3), es 
amikor tokeletesen a helyere kerul, bele kell „kattannia" a 
csatlakozoba. 

Gyozodjon meg rola, hogy a kiegeszito a helyen van. A faxkartyan levo 
telefoncsatlakozonak a formazokeret hatoldalan levo nyilashoz kell 
igazodnia. 




1-4. abra A faxkartya beszerelese a HP LaserJet 9040/9050mfp formazo 

aramkori lapjaba 
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A fax kiegeszito beszerelese 5 



8 Szerelje vissza a formazot az MFP keszulekbe (lasd: 1-5. abra). 




1-5. abra Aformazo visszaszerelese a HP LaserJet 9040/9050mfp 

keszulekbe 

9 Dugjon vissza a helyere minden olyan kabelt (4), amelyet a 4. lepesben 
kihuzott (lasd: 1-6. abra). 



Megjegyzes A faxkartyat csak kulon egycsatornas, analog telefonvonalhoz 

csatlakoztassa, amelyet semmilyen mas keszulek sem hasznal. A vonalnak 
analog vonalnak kell lennie, mert a fax nem mukodik helyesen, ha bizonyos 
digitalis telefon-alkozponti (PBX) rendszerekhez van csatlakoztatva. Ha nem 
biztosavonal tipusaban, forduljonatelefontarsasaghoz. AHPazttanacsoIja, 
hogy csak a fax kiegeszitohoz mellekelt telefonkabelt hasznalja, mert igy 
garantalhato a kiegeszito mukodese. 



FIGYELEM! A fali telefonaljzat aram alatt all, ezert ha hozzaer, aramutest szenvedhet. A 
telefonkabel csatlakoztatasakor ne erjen a fali telefonaljzathoz, vagy ha 
eloszor a fali aljzatba dugja be a kabelt, ne erjen hozza a kabel masik vegen 
levo erintkezokhoz. 
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10 Dugja be a telefonkabel csatlakozojat (1 ) a formazolemezen levo FAX 
csatlakozoba (2) (lasd: 1-6. abra). Nyomja meg a csatlakozot, hogy a 
helyere kattanjon. 



Megjegyzes A LAN-csatlakozo es a telefonkabel csatlakozojahasonlitegymasra. Ugyeljen 
ra, hogy a LAN-kabel dugojat (3) dugja a LAN csatlakozoba, es a telefonkabel 
csatlakozojat (1 ) a FAX csatlakozoba (2). A LAN-csatlakozo szelesebb a 
telefoncsatlakozonal. 




LAN-kabel 
(ha hasznal ilyet) 



Telefonkabel 



1-6. abra A HP LaserJet 9040/9050mfp formazo kabeleinek csatlakoztatasa 

1 1 Dugja be a telefonkabel masik veget a fali telefonaljzatba. Nyomja be a 
csatlakozot, amig kattanast nem hall, vagy amig a csatlakozo szilardan 
nem rogzul. Mivel tobbfele csatlakozo letezik (az orszagtol/tersegtol 
fuggoen), bizonyos csatlakozok eseten hallhato kattanas, masok 
eseten nem. 

12 Dugja be az MFP kesziilek valtakozo aramu tapkabelet, es kapcsolja 
be a keszuleket a fokapcsoloval. 

Ezzel befejezodott a faxkartya beszerelese. Ez utan meg kell gyozodnie 
rola, hogy a fax helyesen van beszerelve, es mukodokepes. Lasd: „A fax 
mukodokepessegenek ellenorzese" (19. oldal). 
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A fax kiegeszi'to beszerelese a 

HP LaserJet 4345mfp keszulekbe; a kiegeszi'to 

csereje 

Ez az eljaras azt irja le, hogy hogyan kell beszerelni a faxkartyat a 

HP LaserJet 4345mfp keszulekbe, illetve azt, hogy hogyan kell kicserelni. 

A faxkartyat az MFP formazo aramkori lapjaba kell beilleszteni, amely az 
MFP oldallapjanak levetele utan valik hozzaferhetove. A kovetkezo lepesek 
szerint szerelheto be a faxkartya. 

1 Csomagolja ki a faxkartyat a dobozabol, de ne vegye ki az antisztatikus 
zacskojabol. 

2 Kapcsolja ki a fokapcsoloval az MFP keszuleket, es huzza ki a 
valtakozo aramu tapkabelt. 

3 Keresse meg a nyomtato hatulso reszen a formazo aramkori lapot (1 ) 
(lasd: 1-7. abra). 

4 Hogy hozza tudjon ferni a formazo aramkori laphoz, keresse meg az 
MFP keszulek oldalan levo leveheto burkolatot (2) (lasd: 1-7. abra). 

5 Vegye le a burkolatot ugy, hogy az erre szolgalo teruletre (2) helyezi az 
ujjait, es hatrafele meghiizza a burkolatot, majd leveszi a nyomtatorol. 



Megjegyzes Az eljaras soran nem kell kihuznia a formazobol semmilyen kabelt. 



Hatulnezet 




1-7. abra MFP formazoburkolat - HP LaserJet 4345mfp (hatulnezet) 
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6 Nyissa ki a formazokeret ajtajat (1 ) ugy, hogy kifele meghuzza az ajto 
kiallo fulet (2), majd elfordi'tja az ajtot (lasd: 1-8. abra). 




1-8. abra A formazokeret ajtaja - HP LaserJet 4345mfp 




A faxkartya olyan alkatreszeket tartalmaz, amelyek erzekenyek az 
elektrosztatikus kisulesre. Amikor kiveszi a fax kiegeszitot az antisztatikus 
zacskojabol, es amikor beszereli a keszulekbe, hasznaljon statikus 
feltoltodes elleni vedelmet, peldaul foldelo csuklopantot, amely az MFP 
foldelt femvazahoz van csatlakoztatva, vagy kezevel erintse meg a foldelt 
femvazat a faxkartya beszerelese kozben. 



Megjegyzes Ha elso izben helyezi iizembe a faxkeszuleket, vegye le a formazo hatso 
paneljen talalhato telefoncsatlakozo kis fedelet, mielott behelyezne a 
faxkartyat a formazoba. 



Megjegyzes Ha meglevo faxkartyat cserel ki, vegye ki a formazobol a kicserelendo 
kartyat. 



VIGYAZAT! Amikor a kezeben van a faxkartya, ne nyomja meg a kartyan levo sarga 
alkatreszt, mert az megserulhet, ez pedig zavarokat okozhat a fax 
mukodeseben. 



7 Vegye ki a faxkartyat az anitsztatikus zacskojabol. 
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8 lllessze bele a faxkartya csatlakozojat (1 ) a formazo faxcsatlakozojaba 
(2) (lasd: 1-9. abra). A formazo aramkori lapon levo csatlakozo (2) a 
„ FAX ACCESSORY" felirattal van ellatva. A kartya eleinek bele kell 
csuszniuk a ket vezetobe (3), amikor a kartya jol a helyere illeszkedik, 
„bekattan" a helyere. 

Gyozodjon meg rola, hogy a kiegeszito a helyen van. A faxkartyan levo 
telefoncsatlakozonak (4) a formazokeret hatoldalan levo nyilashoz (5) 
kell igazodnia (lasd: 1-9. abra). 




1-9. abra A faxkartya beszerelese a formazoba - HP LaserJet 4345mfp 

9 Zarja be a formazokeret ajtajat, es tegye vissza a helyere az MFP 
formazojanak burkolatat. 



Megjegyzes A fax kiegeszitot csak kulon telefonvonalhoz csatlakoztassa, amelyet 

semmilyen mas kesziilek sem hasznal. A vonalnak analog vonalnak kell 
lennie, mert a fax nem mukodik helyesen, ha bizonyos digitalis PBX 
rendszerekhezvan csatlakoztatva. Ha nem biztosavonaltipusaban, forduljon 
a telefontarsasaghoz. A HP azt tanacsolja, hogy csak a fax kiegeszitohoz 
mellekelt telefonkabelt hasznalja, mert igy garantalhato a kiegeszito 
mukodese. 



FIGYELEM! A fali telefonaljzat aram alatt all, ezert ha hozzaer a csatlakozo vezetekeihez, 
aramutest szenvedhet. A telefonkabel csatlakoztatasakor ne erjen a fali 
telefonaljzathoz, vagy ha eloszor a fali aljzatba dugja be a kabelt, ne erjen 
hozza a kabel masik vegen levo erintkezokhoz. 



10 1 . fejezet: Uzembe helyezes 
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10 Dugja be a telefonkabel egyik csatlakozojat (1 ) a FAX csatlakozoba (2) 
(lasd: 1-10. abra). Nyomja meg a csatlakozot, hogy a helyere 
kattanjon. 



□ 



o 
o 




LAN-kabel 

(ha hasznal ilyet) 



Telefonkabel 



1-10. abra 



A kabelek csatlakoztatasa - HP LaserJet 4345mfp 



1 1 Dugja be a telefonkabel masik veget a fali telefonaljzatba. Nyomja be a 
csatlakozot, amig kattanast nem hall, vagy amig a csatlakozo szilardan 
nem rogzul. Mivel tobbfele csatlakozo letezik (az orszagtol/tersegtol 
fuggoen), bizonyos csatlakozok eseten hallhato kattanas, masok 
eseten nem. 

12 Dugja be az MFP kesziilek valtakozo aramu tapkabelet, es kapcsolja 
be a keszuleket a fokapcsoloval. 

Ezzel befejezodott a faxkartya beszerelese. Ezutan meg kell gyozodnie 
rola, hogy a fax helyesen van beszerelve, es mukodokepes (lasd: „A fax 
mukodokepessegenek ellenorzese" (19. oldal)). 

A fax kiegeszi'to beszerelese a HP LaserJet 
4730mfp keszulekbe; a kiegeszi'to csereje 

A HP Color LaserJet 4730 kesziilek nines felszerelve analog fax 
kiegeszitovel. A HP Color LaserJet 4730x, 4730xs es 4730xm mfp tipusok 
fel vannak szerelve Analog Fax Accessory 300 fax kiegeszitovel. Windows 
eseten a digitalis faxolasi szolgaltatasokat kinalo opcionalis HP Digital 
Sending Software (DSS) is telepitheto. 

A HP LaserJet 4730mfp keszuleket az alabbi eljarassal szerelheti fel analog 
fax kiegeszitovel. 
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1 Kapcsolja ki az MFP-t, es huzzon ki minden kabelt. 



1-11.abra 




1-12. abra A kabelek kihuzasa 
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2 Keresse meg az MFP hatulso reszen a formazo aramkori lapot. 




Megjegyzes Ha elso izben helyezi uzembe a faxkeszuleket, vegye le a formazo hatso 
paneljen talalhato telefoncsatlakozo kis fedelet, mielott behelyezne a 
faxkartyat a formazoba. 

3 Finoman huzza meg a fekete reteszeloket a formazo aramkori lap also 
es felso reszen, es huzza ki az aramkori lapot az MFP-bol. Helyezze a 
formazo aramkori lapot tiszta, sik, foldelt feluletre. 




1-1 4. abra A fekete reteszelok meghuzasa 
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4 Huzza fel a faxkartya rogzi'toszalagjanak bal oldalat. 




1-1 5. abra A faxkartya rogzitoszalagja bal oldalanak felhuzasa 

5 Nyomja balra a reteszelot a faxkartya rogzi'toszalagjanak jobb oldalan. 




1-1 6. abra A reteszelo kioldasa a faxkartya rogzi'toszalagjanak jobb oldalan 
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6 Emelje ki a faxkartya rogzitoszalagjat. 




1-1 7. abra A faxkartya rogzitoszalagjanak eltavolitasa 

7 Ha meglevo fax kiegeszitot szeretne eltavolitani, akkor emelje ki azt. 




1-1 8. abra Meglevo fax kiegeszito eltavolitasa 

8 Vegye ki a fax kiegeszitot az anitsztatikus zacskojabol. 

A fax kiegeszito olyan alkatreszeket tartalmaz, amelyek erzekenyek az 
elektrosztatikus kisiilesre. Amikor kiveszi a fax kiegeszitot az antisztatikus 
zacskojabol, es amikor beszereli a keszulekbe, hasznaljon statikus 
feltoltodes elleni vedelmet, peldaul foldelo csuklopantot, amely az MFP 
femvazahoz van csatlakoztatva, vagy masik kezevel erintse meg az MFP 
femvazat. 



ESD 
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9 Igazi'tsa a fax kiegeszi'tot a ket vezetohoz. Ellenorizze, hogy a 
csatlakozo erintkezoi jol igazodnak-e, majd nyomja a helyere a fax 
kiegeszi'tot. Gyozodjon meg rola, hogy a fax kiegeszito szilardan 
csatlakozik a formazohoz. 




1-1 9. abra A fax kiegeszito behelyezese 

1 0 Helyezze vissza a fax rogzitoszalagjat. 




1-20. abra A fax rogzitoszalagjanak visszahelyezese 
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11 Kapcsolja be a reteszelot a faxkartya rogzitoszalagjanak jobb oldalan. 



1-21. abra 




1-22. abra A reteszelo bekapcsolasa a faxkartya rogzitoszalagjanak bal oldalan 



HUWW 



A fax kiegeszi'to beszerelese 1 7 



13 Igazitsa a formazo aramkori lapot a felso es also vezetokbe, es tolja 
vissza a formazot az MFP-be. 




1-23. abra A formazo aramkori lap helyere igazitasa 

14 Csatlakoztassa ujra a kabeleket, es kapcsolja be az MFP keszuleket. 




1-24. abra A kabelek ujboli csatlakoztatasa 
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Megjegyzes A fax kiegeszitot csak kiilon telefonvonalhoz csatlakoztassa, amelyet 

semmilyen mas keszulek sem hasznal. A vonalnak analog vonalnak kell 
lennie, mert a fax nem mukodik helyesen, ha bizonyos digitalis 
telefon-alkozponti (PBX) rendszerekhez van csatlakoztatva. Ha nem tudja, 
hogy analog vagy digitalis vonallal rendelkezik-e, erdeklodjon a 
telefontarsasagnal. 



Megjegyzes A HP azt tanacsolja, hogy csak a fax kiegeszitohoz mellekelt telefonkabelt 
hasznalja, mert igy garantalhato a kiegeszi'to mukodese. 

15 Keresse meg a fax kiegeszitohoz kapott telefonkabelt. A kabel egyik 
veget csatlakoztassa a formazo faxkiegeszito-csatlakozojaba. Nyomja 
be a csatlakozot, hogy a helyere kattanjon. 




VIGYAZAT! Fontos, hogy a telefonvonalat a formazo felso reszehez kozelebb eso 

faxkiegeszito-porthoz csatlakoztassa. Ne a formazo alja kozeleben talalhato 
HP Jetdirect LAN porthoz csatlakoztassa a kabelt. 

1 6 Dugja be a telefonkabel masik veget a fali telefonaljzatba. Nyomja be a 
csatlakozot, amig kattanast nem hall, vagy amig a csatlakozo szilardan 
nem rogzul. Mivel tobbfele csatlakozo letezik (az orszagtol/tersegtol 
fuggoen), bizonyos csatlakozok eseten hallhato kattanas, masok 
eseten nem. 



A fax mukoddkepessegenek ellenorzese 

Ha a fax kiegeszito helyesen van beszerelve, es rendeltetesszeruen 
mukodik, megjelenik a fax ikon az MFP kezelopaneljen (lasd: 1-26. abra). 
Ha a faxkiegeszito csak be van szerelve, de meg nines konfiguralva, a fax 
ikon szurken lathato, es folotte a Nines konfiguralva felirat olvashato. Ez 
esetben konfiguralni kell a fax kiegeszitot (lasd: „Afax kotelezo 
beallitasainak megadasa" (20. oldal)). 
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A fax kotelezo bealh'tasainak megadasa 



Megjegyzes A HP LaserJet 4730mfp keszulek eseteben Fax Configuration Wizard 
(Faxkonfiguracios varazslo) vezeti vegig a felhasznalot a szukseges 
faxbeallitasok megadasanak folyamatan. Tovabbi tudnivalok: „Fax 
Configuration Wizard (Faxkonfiguracios varazslo) a HP LaserJet 4730mfp 
keszulekhez" (20. oldal). 

Miutan be van szerelve a fax kiegeszito, meg kell adni bizonyos beallitasokat, 
csak az utan valik hasznalhatova a kiegeszito. Arnig nincsenek megadva ezek 
a beallitasok, a fax ikon lathato a kijelzon, de szurken, es folotte a Nines 
konf iguralva felirat olvashato. Ezek koze a kovetkezo beallitasok tartoznak: 

• Datum es ido 

• Hely (orszag/terseg) 

• Faxfejlec (a telefonszam es a vallalat neve) 

Ezek az informaciok a minden kimeno faxra ranyomtatott faxfejlecbe 
kerulnek. 

Megjegyzes Elofordulhat, hogy a faxkiegeszito, beszerelese alkalmaval, kiolvassa 

ezeknek a beallitasoknak egy reszet az MFP keszulekbol, igy lehetnek olyan 
ertekek, amelyek mar be vannak allitva. Ellenorzessel gyozodjon meg a 
beallitasok megleterol es helyessegerol. 



Megjegyzes A datum, az ido, a hely, a telefonszam es a vallalatnev megadasat sok 
orszagban/tersegben torveny irja elo. 



Fax Configuration Wizard (Faxkonfiguracios 
varazslo) a HP LaserJet 4730mfp keszulekhez 

A Fax Configuration Wizard lepesenkent kalauzolja vegig a felhasznalot azon 
faxbeallitasok megadasanak eljarasan, melyek a HP LaserJet 4730mfp 
keszulek faxkent torteno hasznalatahoz szuksegesek. E beallitasok nelkiil a 
faxfunkcio nem hasznalhato. A varazslo a kovetkezo faxbeallitasok 
megadasaban segit: 

• Datum, ido es idozona 

• Hely (orszag/terseg) 

• Faxszam 

• Cegnev 

Ezek az informaciok a minden kimeno faxra ranyomtatott faxfejlecbe 
kerulnek. 
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Ha valamelyik beallitast nem kivanja megadni, kattintson a Vissza vagy a 
Megse gombra. Ezzel a varazslo kovetkezo kepernyojere lep. Ha peldaul 
nem szeretne cegnevet megadni a kimeno faxokhoz, kattintson a Megse 
gombra. 

A varazslo a keszulek bekapcsolasakor elindul. Ha nem kivanja azonnal 
megadni a beallitasokat, kilephet a varazslobol. Ha egy kesobbi alkalommal 
be szeretne allitani a faxot, a varazslot a FAX ikonnal nyithatja meg. 



Megjegyzes Akezelopanelenfutovarazsloval megadottbeallitasokfelulbiraljakabeepitett 
webszerver segitsegevel megadott beallitasokat. 



A faxbeallitasok menu megnyitasa 

A fax kotelezo beallitasai a Faxbeallitasok menu segitsegevel adhatok meg. 
A fax menuje az MFP kezelopaneljenek Menu gombjaval nyithato meg 
(lasd: 1-26. abra, „Az MFP kezelopanelje"). 



Megjegyzes Ha a menuk soraban nem szerepelnek a faxbeallitasok, valoszinuleg be van 
kapcsolva a LAN-fax funkcio. A LAN-fax funkcio bekapcsolasanak hatasara 
kikapcsolodik az analog fax kiegeszito, igy nem jelenik meg a fax menu. 
Egyszerre csak az egyik lehet bekapcsolva a LAN-fax es az analog fax funkcio 
koziil. A fax ikon mindig lathato, barmelyik funkcio is van bekapcsolva. Haaz 
analog faxot szeretne hasznalni, amikor a LAN-fax be van kapcsolva, a 
HP MFP Digital Sending Software konfiguracios segedprogrammal 
kapcsolja ki a LAN-faxot. 



Erintokepernyos terulet 



Fax ikon 




^OOO 

ooo 

SoR 00>Startgomb 

°8°^ 



Menu gomb 



1-26. abra 



Az MFP kezelopanelje 



Az MFP kezelopaneljenek hasznalatarol az MFP hasznalati utmutatoja 
tartalmaz reszletes tajekoztatast. 
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A datum es az ido beallitasa es ellenorzese 



A fax kiegeszito datum- es idobeallitasanak erteke megegyezik az MFP 
datum- es idobeallitasaeval. Ha most kapcsolja be eloszoraz MFP 
keszuleket, az kerni fogja ennek az informacionak a megadasat. 

Az alabbi lepesek szerint ellenorizheti es modosithatja a datumot es a 
pontos idot. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jeleni'tse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Jeleni'tse meg a kotelezo bealh'tasok menujet a KOTELEZO 
FAXBEALLITASOK menupont megerintesevel. 

4 Jeleni'tse meg a beallitasokat a DATUM/IDO menupont megerintesevel. 

5 Valassza ki a datumformatumot, majd adja meg a datumot. 

6 Valassza ki az idoformatumot, majd adja meg a pontos idot. 

7 Veglegesitse a beallitasokat az OK gomb megerintesevel. 

A hely beallitasa 

A hely beallitas azt az orszagot/terseget azonositja, amelyben az MFP 
keszulek es a fax kiegeszito mukodik. Ez a beallitas hatarozza meg a datum 
es az ido formatumat, valamint az orszagra/tersegre vonatkozoan a hivas 
fogadasa elotti csengetesek minimalis es maximalis szamat. Vannak 
orszagok/tersegek, ahol torveny szabalyozza ezt a beallitast, ezert a fax 
kiegeszito csak ennek megadasa utan mukodik. Ha most kapcsolja be 
eloszor a nyomtatot keszuleket, az kerni fogja ennek az informacionak a 
megadasat. 

A fax helyenek kotelezo megadasakor bizonyos olyan orszagok/tersegek is 
tamogatottak, melyek nem szerepelnek a helybeallito menu listajan. Ezen 
orszagok/tersegek tamogatasahoz egy masik, helyettesito orszagot/terseget 
kell valasztani a menubol. Az alabbi tablazat ismerteti a listan nem szereplo 
tamogatott orszagokat/tersegeket es azt, hogy milyen orszagot/terseget 
valaszthatunk helyettuk. 
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1. tablazat: A tovabbi tamogatott orszagok/tersegek bealh'tasa 



Tovabbi tamogatott 


A tamogatast biztosito helyettesito orszagok/tersegek 
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Liechtenstein 


Ausztria vagy Svajc 


Litvania 


Norvegia, Svedorszag vagy az Orosz Foderacio 


Marokko 


Spanyolorszag 


Szlovenia 


Magyarorszag vagy Lengyelorszag 



Az alabbi lepesek szerint ellenorizheti es modosithatja a hely beallitasat. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a kotelezo bealh'tasok menujet a KOTELEZO 
FAXBEALLITASOK menupont megerintesevel. 

4 Jelenitse meg a bealh'tasokat a FAX FEJLECE menupont 
megerintesevel. 

5 Jelenitse meg az orszagok/tersegek listajat a HELY menupont 
megerintesevel. 

6 Keresse meg a listan az adott orszagot/terseget, majd megerintessel 
jelolje ki. 

A fax fejlecenek bealh'tasa 

A faxfejlec bealh'tasaval azt a telefonszamot es cegnevet lehet megadni, 
amely a fax fejlecebe kerul. Ez az informacio kotelezo, ezert nem lehet 
elmulasztani a megadasat. 

Az alabbi lepesek szerint ellenorizheti es modosithatja a telefonszamot es a 
cegnevet. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a kotelezo bealh'tasok menujet a KOTELEZO 
FAXBEALLITASOK menupont megerintesevel. 
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4 Jelenitse meg a bealh'tasokat a FAX FEJLECE menupont 
megerintesevel. 

5 Jelenitse meg a billentyuzetet a TELEFONSZAM menupont 
megerintesevel. 

6 irja be a telefonszamot, majd erintse meg az OK gombot. Ekkor 
visszajut a Fax fejlece menube. 

7 Jelenitse meg a billentyuzetet A CEG NEVE menupont 
megerintesevel. 

8 irja be a ceg nevet, majd az OK gomb megnyomasaval veglegesitse a 
beallitast. 

Ha a kezelopanel kijelzojen lathato a fax ikon, es mar nem olvashato folotte 
a Nines konfiguralva felirat, minden kotelezo beallitast megadott. A 
faxkuldessel kapcsolatban a 2., Faxolas cimu fejezet nyiijt tajekoztatast. 
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Faxolas 



Bevezetes 



Ez a fejezet a fax beallitasarol, a faxkuldesrol es a faxfogadasrol nyujt 
tajekoztatast. Ezek az informaciok az alabbiakat foglaljak magukban: 

• A faxfunkcio kepernyoje 

• Faxkuldes 

• A szamok beirasa manualisan 

• A szamok beirasa gyorstarcsazassal 

• A szamok beirasa a telefonkonyv funkcio segitsegevel 

• Fax torlese 

• Az ertesi'tesi bealh'tasok modositasa 

• A gyorstarcsazasi listak letrehozasa es torlese 

• Gyorstarcsazasi lista rendelese a gombokhoz HP LaserJet 4345mfp 
es 4730mfp kesziileken 

• Az elesseg modositasa 

• A hatter beallitasanak modositasa 

• A vilagos/sotet beallitas modositasa 

• Faxfogadas 

A HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 a HP LaserJet 9500mfp, 
HP LaserJet 9040/9050mfp, HP LaserJet 4345mfp es HP LaserJet 
4730mfp keszulekben hasznalhato. A HP LaserJet 4345mfp es HP LaserJet 
4730mfp keszulekben nemileg eltero modon mukodtetheto a fax kiegeszito. 
Ahol elteresek vannak a mukodtetes modjaban, az eljarasban megjeloltuk a 
konkret MFP modellt. 
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A faxfunkcio kepernyoje 



A Fax funkcio kepernyoje szolgal a faxkuldesre. A kepernyo az MFP 
kezdokepernyojen lathato Fax ikon megnyomasaval erheto el (lasd: 1-26. 
abra, „Az MFP kezelopanelje", 21 . oldal). 

Kismertekben kiilonbozik egymastol a HP LaserJet 9040/9050mfp es a 
HP LaserJet 9500mfp fo faxkepernyoje, illetve a HP LaserJet 4345mfp es 
a HP LaserJet 4730mfp to faxkepernyoje, amint az a kovetkezo ket abran 
lathato. 

A HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp 
faxkepernyoje 




1 Faxcimzettek 6 Gyorstarcsazas 

2 Allapotiizenetek sora 7 Eltavolitas 

3 Telefonkonyv* 8 Inditas 

4 Bealh'tasok 9 Vissza 

5 Kovetkezo szam 

*- Csak akkor lathato, ha konfiguralva van a HP MFP Digital Sending 
Software konfiguracios segedprogrammal 

2-1 . abra A HP LaserJet 9040/9050mfp es 9500mfp faxkepernyoje 
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A HP LaserJet 4345mfp es 4730mfp faxkepernyoje 




Allapotiizenetek sora 


7 


Eltavoh'tas 


Faxcimzettek 


8 


Ertesit 


Erintogombok 


9 


Gyorstarcsazas 


Telefonkonyv* 


10 


Konfiguralas 


Kovetkezo szam 


11 


Inditas 


Bealh'tasok 


12 


Vissza 



*- Csak akkor lathato, ha konfiguralva van a HP MFP Digital Sending 
Software konfiguracios segedprogrammal 

2-2. abra A HP LaserJet 4345mfp es 4730mfp faxkepernyoje 

Allapotiizenetek sora 

Faxkiildes es -fogadas kozben allapotinformaciok jelennek meg az egyes 
erintokepernyok tetejen talalhato allapotsorban. Peldaul a kovetkezo 
allapotinformaciok olvashatok: Kesz, Hivas fogadasa, Kuldott oldalak 
szama stb. 

Faxkiildes 

Faxkiildes alkalmaval az alabbi harom modszer valamelyikevel adhatok meg 
a szamok: 

• A szamok beirasa manualisan. 

• A szamok beirasa gyorstarcsazassal. 

• A szamok beirasa a telefonkonyv segitsegevel (csak akkor erheto el, 
hatelepitve van a HP MFP Digital Sending Software konfiguracios 
segedprogram, es a telefonkonyv fel van toltve adatokkal). 
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Megjegyzes A faxkuldesrol mukodes kozben is szerezhet informaciokat, ehhez meg kell 
erinteni a kepernyon lathato kerdojelet (?). Ekkor megjelenik a sugomenu, 
amelynek temakorlistajaban a Fax kiildese parancsot kell megerinteni. 

Ha a szambillentyuzettel irja be a faxszamot, ne feledkezzen meg az 
esetleges szunetek es az egyeb szamok, igy a korzetszam, az 
orszag/terseg hivoszama, illetve a kulso vonalat hi'vo szam (altalaban 9 vagy 
0) es a tavolsagi hi'vas elohivoszama megadasarol. Vesszo (,) beirasaval ket 
masodperces szunet adhato meg. Amennyiben a fax elohfvoszam-beallitasa 
ertelmeben a kiegeszito automatikusan hozzaadja a szamhoz az 
elohivoszamot, akkor nem kell megadni az elohivoszamot (lasd: „Hiv6k6d 
beallitasa" (55. oldal)). 



Megjegyzes A fax kiildese ugy tortenik, hogy a keszulek eloszor beolvassa a faxot, es 
tarolja a memoriajaban. Miutan az egesz dokumentumot beolvasta, elkuldi, 
majd torli a memoriabol. Szinten torli a memoriabol azokat a faxokat, 
amelyeket nem sikerult elkuldenie, mert a hi'vott szam foglalt volt vagy nem 
fogadta a hivast. Ha be van kapcsolva az „Ujrahi'vas, ha foglalt" vagy az 
„Ujrahlvas, ha nem veszi fel a hi'vott fax" beallitas, csak akkor torlodik a fax, 
ha sikerul elkuldeni, vagy ha mindegyik ujrahivasi probalkozas sikertelen. 



Fax kiildese a szamok manualis beirasaval 

1 Tegye a dokumentumot az automatikus lapadagoloba vagy az uveglapra. 

2 Erintse meg a fokepernyo FAX ikonjat. Lehet, hogy ekkor keri a 
keszulek a felhasznalonev es a jelszo megadasat. 

3 Erintse meg a Beallitasok parancsot. Gyozodjon meg rola, hogy az 
Eredeti leirasa beallitasok megfelelnek az elkuldendo iratnak. Ezek 
koze a kovetkezo beallitasok tartoznak: 

• Oldalmeret (peldaul Letter vagy A4) 

• 1 oldalas vagy 2 oldalas nyomtatas 

• Oldal tartalma (szoveg, szoveg es kep vegyesen, grafika es 
fenykep): ha szoveges uzemmodban kuld grafikat es fenykepet, 
rosszabb minosegu lesz a kep. 

• Tajolas (alio vagy fekvo) 

• Feladat mod: ebben az uzemmodban tobb beolvasas egyesitheto 
egyetlen feladatban. 

Ha nem felelnek meg a beallitasok, jarjon el a kovetkezok szerint. 

a Jelenitse meg az Eredeti beallitasok kepernyot az Eredeti leirasa 
menupont megerintesevel. 

b Modositsa a beallitasokat az elkuldendo iratnak megfeleloen. 

c Amikor minden beallitast megadott, az OK gomb megerintesevel 
terjen vissza a Beallitasok kepernyore. 
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Megjegyzes A Beallitasok kepernyon megadott beallitasok mind atmeneti hatalyuak, csak 
az eppen kuldott faxra vonatkoznak. 

4 Ha modositani szeretne az alabbi bealh'tasokat, erintse meg a 
Beallitasok kepernyon a Fax beallitasok menupontot: 

• Elesseg: a szoveg es abrak eleinek kiemelese. Tovabbi tudnivalok: 
„Az elesseg modositasa" (43. oldal). 

• Hatter: eltavolithato vele peldaul a szines papir masolasabol eredo 
hatter. Tovabbi tudnivalok: „A hatter beallitasanak modositasa" 
(44. oldal). 

• Ertesi't/Ertesi'tes: itt a kuldott fax allapotarol szolo ertesites modja 
allithato be (az ertesites arra utal, hogy megtortent-e a fax 
elkuldese, vagy valamilyen hiba ezt megakadalyozta). A HP LaserJet 
4345mfp es 4730mfp keszulek eseteben a fo faxkepernyo Ertesit 
gombja segitsegevel nyithatok meg az ertesitesi beallitasok. 
Tovabbi tudnivalok: „Az ertesitesi beallitasok modositasa" 

(37. oldal). 



Megjegyzes Az Ertesit/ Ertesites beallitas csak az eppen kuldott faxra vonatkozoan 
modositja az ertesitesi bealh'tasokat. Az alapertelmezett beallitas 
modositasarol szolo tajekoztatas: „A faxhivasokrol szolo jelentes 
nyomtatasanak utemezese" (68. oldal). 

5 Amikor minden beallitast megadott, az OK gomb megerintesevel terjen 
vissza a Beallitasok kepernyore. 

6 Ha modositani szeretne az elkuldott fax vilagossagat, illetve sotetseget, 
erintse meg a Beallitasok kepernyon a Vilagos vagy a Sotet nyilat. 

7 Amikor minden beallitast megadott a Beallitasok kepernyon, az OK 
gomb megerintesevel terjen vissza a Fax kepernyore. 

8 Irja be a telefonszamot a billentyuzettel. Ha tobb szamot is be szeretne 
irni, erintse meg a Kovetkezo szam parancsot, es irja be a kovetkezo 
szamot. 

Ha torolni szeretne egy szamot a listarol, a nyilbillentyukkel jelolje ki azt 
a szamot, majd erintse meg az Eltavolitas parancsot. 



Megjegyzes Ha szunetet kell tartani peldaul az elohivoszam („9" vagy „0" utan), irjon be 
egy vesszot (,), ez ket masodperces szunetet eredmenyez, amely alatt a 
belso telefonrendszer kulso vonalat tud biztositani a szam hivasa elott. 



9 Inditsa el a fax kuldeset a Start gombbal. Megerintheti az 
erintokepernyon lathato Start gombot, de megnyomhatja a 
kezelopanel zold Start gombjat is. 
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Megjegyzes Ha barmit modositott a Beallitasok kepernyon (peldaul az ertesites, illetve az 
1 oldalas vagy 2 oldalas eredeti bealli'tasat), a Feladat feldolgozasa kepernyo 
jelenik meg, a kovetkezo kerdessel: „Szeretne megtartani az aktualis 
beallitasokat?". Ha az Igen lehetoseget nyomja meg, az MFP visszater a Fax 
kepernyore, megorizveazelozoleg megadott beallitasokat. Igy ugyanazokkal 
a beallitasokkal iijabb faxot is kuldhet. Ha a Nem lehetoseget nyomja meg, 
torlodnek a beallitasok (visszaallnakazalapertelmezettertekukre), esazMFP 
kezdokepernyoje jelenik meg. 



Fax kiildese gyorstarcsazassal 

Megjegyzes Csak akkor lehet gyorstarcsazassal faxolni, ha elobb mar letrehozta a ki'vant 
gyorstarcsazasi kodot. A gyorstarcsazasi kod letrehozasarol szolo tajekoztatas: 
„A gyorstarcsazasi listak letrehozasa es torlese" (38. oldal). 

A kovetkezo lepesek szerint kuldheto fax gyorstarcsazassal. 

1 Tegye a dokumentumot az automatikus lapadagoloba vagy az uveglapra. 

2 Erintse meg a fokepernyo FAX ikonjat. Lehet, hogy ekkor keri a 
keszulek a felhasznalonev es a jelszo megadasat. 

3 Erintse meg a Beallitasok parancsot. Gyozodjon meg rola, hogy az 
Eredeti leirasa beallitasok megfelelnek az elkuldendo iratnak. Ezek 
koze a kovetkezo beallitasok tartoznak: 

• Oldalmeret (peldaul Letter vagy A4) 

• 1 oldalas vagy 2 oldalas nyomtatas 

• Oldal tartalma (szoveg, szoveg es kep vegyesen, grafika es 
fenykep): ha szoveges uzemmodban kuld grafikat es fenykepet, 
rosszabb minosegu lesz a kep. 

• Tajolas (alio vagy fekvo) 

• Feladat mod: ebben az uzemmodban tobb beolvasas egyesitheto 
egyetlen feladatban. 

Ha nem felelnek meg a beallitasok, jarjon el a kovetkezok szerint. 

a Jelenitse meg az Eredeti beallitasok kepernyot az Eredeti leirasa 
menupont megerintesevel. 

b Modositsa a beallitasokat az elkuldendo iratnak megfeleloen. 

c Amikor minden beallitast megadott, az OK gomb megerintesevel 
terjen vissza a Beallitasok kepernyore. 

Megjegyzes A Beallitasok kepernyon megadott beallitasok mind atmeneti hatalyuak, csak 
az eppen kuldott faxra vonatkoznak. 
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4 Ha modositani szeretne az alabbi bealh'tasokat, erintse meg a 
Beallitasok kepernyon a Fax beallitasok menupontot: 

• Elesseg: a szoveg es abrak eleinek kiemelese. Tovabbi tudnivalok: 
„Az elesseg modositasa" (43. oldal). 

• Hatter: eltavolithato vele peldaul a szines papir masolasabol eredo 
hatter. Tovabbi tudnivalok: „A hatter beallitasanak modositasa" 
(44. oldal). 

• Ertesit/Ertesi'tes: itt a kuldott fax allapotarol szolo ertesites modja 
allithato be (az ertesites arra utal, hogy megtortent-e a fax elkuldese, 
vagy valamilyen hiba ezt megakadalyozta). A HP LaserJet 4345mfp 
es 4730mfp keszulek eseteben a fo faxkepernyo Ertesit gombja 
segitsegevel nyithatok meg az ertesitesi beallitasok. Tovabbi 
tudnivalok: „Az ertesitesi beallitasok modositasa" (37. oldal). 

Megjegyzes Az Ertesit/ Ertesites beallitas csak az eppen kuldott faxra vonatkozoan 
modositja az ertesitesi bealh'tasokat. Az alapertelmezett beallitas 
modositasarol szolo tajekoztatas: „A faxhivasokrol szolo jelentes 
nyomtatasanak utemezese" (68. oldal). 

5 Amikor minden beallitast megadott, az OK gomb megerintesevel terjen 
vissza a Beallitasok kepernyore. 

6 Ha modositani szeretne az elkuldott fax vilagossagat, illetve sotetseget, 
erintse meg a Beallitasok kepernyon a Vilagos vagy a Sotet nyilat. 

7 Amikor minden beallitast megadott a Beallitasok kepernyon, az OK 
gomb megerintesevel terjen vissza a Fax kepernyore. 

8 Jelenitse meg az ALAP kepernyot a Gyorstarcsazas menupont 
megerintesevel. 

9 Erintse meg a hasznalni kivant gyorstarcsazasi nev elotti jelolonegyzetet. 

10 Terjen vissza a Fax kepernyore az OK gomb megerintesevel. 
Megjelennek a gyorstarcsazasi szamok a Fax cimzettje kepernyon. 

11 Inditsa el a fax kuldeset a Start gombbal. Megerintheti az 
erintokepernyon lathato Start gombot, de megnyomhatja a 
kezelopanel zold Start gombjat is. 



Megjegyzes Ha barmit modositott a Beallitasok kepernyon (peldaul az ertesites, illetve az 
1 oldalas vagy 2 oldalas eredeti beallitasat), a Feladat feldolgozasa kepernyo 
jelenik meg, a kovetkezo kerdessel: „Szeretne megtartani az aktualis 
bealh'tasokat?". Haaz Igen lehetoseget nyomjameg, az MFPvisszatera Fax 
kepernyore, megorizve az elozoleg megadott bealh'tasokat, igy masik faxot 
is kuldhet ugyanezekkel a beallitasokkal. Ha a Nem lehetoseget nyomja 
meg, torlodnek a beallitasok (visszaallnak az alapertelmezett ertekukre), es 
az MFP kezdokepernyoje jelenik meg. 
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Fax kiildese erintogombos gyorstarcsazassal 
HP LaserJet 4345mfp es 4730mfp kesziilekkel 



Megjegyzes Csak akkor lehet gyorstarcsazasi erintogombbal faxolni, ha elobb mar 
letrehozta a kivant gyorstarcsazasi kodot; lasd: „A gyorstarcsazasi listak 
letrehozasa es torlese" (38. oldal). Ez utan az erintogombokat is be kell 
allitani; lasd: „Gyorstarcsazas rendelese egy gombhoz 
HP LaserJet 4345mfp keszuleken" (42. oldal) vagy „Gyorstarcsazas 
rendelese egy gombhoz HP LaserJet 4730mfp keszuleken" (42. oldal). 

A kovetkezo lepesek szerint kuldheto fax erintogombos gyorstarcsazassal. 

1 Tegye a dokumentumot az automatikus lapadagoloba vagy az uveglapra. 

2 Erintse meg a fokepernyo FAX ikonjat. Lehet, hogy ekkor keri a 
keszulek a felhasznalonev es a jelszo megadasat. 

3 Erintse meg a Beallitasok parancsot. Gyozodjon meg rola, hogy az 
Eredeti leirasa beallitasok megfelelnek az elkuldendo iratnak. Ezek 
koze a kovetkezo beallitasok tartoznak: 

• Oldalmeret (peldaul Letter vagy A4) 

• 1 oldalas vagy 2 oldalas nyomtatas 

• Oldal tartalma (szoveg, szoveg es kep vegyesen, grafika es 
fenykep): ha szoveges uzemmodban kuld grafikat es fenykepet, 
rosszabb minosegu lesz a kep. 

• Tajolas (alio vagy fekvo) 

• Feladat mod: ebben az uzemmodban tobb beolvasas egyesitheto 
egyetlen feladatban. 

Ha nem felelnek meg a beallitasok, jarjon el a kovetkezok szerint. 

a Jelenitse meg az Eredeti beallitasok kepernyot az Eredeti leirasa 
menupont megerintesevel. 

b Modositsa a beallitasokat az elkuldendo iratnak megfeleloen. 

c Amikor minden beallitast megadott, az OK gomb megerintesevel 
terjen vissza a Beallitasok kepernyore. 



Megjegyzes A Beallitasok kepernyon megadott beallitasok mind atmeneti hatalyuak, csak 
az eppen kuldott faxra vonatkoznak. 

4 Ha modositani szeretne az alabbi beallitasokat, erintse meg a 
Beallitasok kepernyon a Fax beallitasok menupontot: 

• Elesseg: a szoveg es abrak eleinek kiemelese. 

• Hatter eltavolitasa: eltavolithato vele peldaul a szines papir 
masolasabol eredo hatter. 

5 Amikor minden beallitast megadott, az OK gomb megerintesevel terjen 
vissza a Beallitasok kepernyore. 
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6 Ha modosi'tani szeretne az elkuldott fax vilagossagat, illetve sotetseget, 
erintse meg a Beallitasok kepernyon a Vilagos vagy a Sotet nyilat, 
majd az OK gomb megnyomasaval terjen vissza a Beallitasok 
kepernyore. 

7 Amikor minden beallitast megadott a Beallitasok kepernyon, az OK 
gomb megerintesevel terjen vissza a Fax kepernyore. 

8 Ha modosi'tani szeretne az ertesites beallitasait, erintse meg az Ertesit 
feliratot. Modositsa a kivant ertesitesi beallitasokat, majd az OK gomb 
megerintesevel terjen vissza a Beallitasok kepernyore. Tovabbi 
informacio az ertesitesrol: „Az ertesitesi beallitasok modositasa" 

(37. oldal). 



Megjegyzes Az Ertesit/ Ertesites beallitas csak az eppen kuldott faxra vonatkozoan 
modositja az ertesitesi beallitasokat. Az alapertelmezett beallitas 
modositasarol szolo tajekoztatas: „A faxhivasokrol szolo jelentes 
nyomtatasanak utemezese" (68. oldal). 

9 Erintse meg a kivant gyorstarcsazasi kodnak megfelelo gyorstarcsazasi 
erintogombot. 

10 Inditsa el a fax kuldeset a Start gombbal. Megerintheti az 
erintokepernyon lathato Start gombot, de megnyomhatja a 
kezelopanel zold Start gombjat is. 



Megjegyzes Ha barmit modositott a Beallitasok kepernyon (peldaul az ertesites, illetve az 
1 oldalas vagy 2 oldalas eredeti beallitasat), a Feladat feldolgozasa kepernyo 
jelenik meg, a kovetkezo kerdessel: „Szeretne megtartani az aktualis 
beallitasokat?". Haaz Igen lehetoseget nyomjameg, az MFP visszatera Fax 
kepernyore, megorizve az elozoleg megadott beallitasokat, igy masik faxot 
is kuldhet ugyanezekkel a beallitasokkal. Ha a Nem lehetoseget nyomja 
meg, torlodnek a beallitasok (visszaallnak az alapertelmezett ertekukre), es 
az MFP kezdokepernyoje jelenik meg. 



Fax kiildese a telefonkonyvben levo szamok 
segi'tsegevel 

Afaxtelefonkonyvfunkcioja akkor erheto el, ha az MFP keszuleka HP MFP 
Digital Sending konfiguracios szoftver hasznalatara van beallitva. Ha nines 
beallitva az MFP keszulek az ezzel a szoftverrel torteno hasznalatra, nem 
jelenik meg a Telefonkonyv gomb. Az MFP kesziileknek a HP MFP Digital 
Sending konfiguracios szoftverrel torteno hasznalatarol a HP MFP Digital 
Sending Software hasznalati utmutatoja, illetve a HP MFP Digital 
Sending Software tamogatasi utmutatoja nyujt tajekoztatast. 

Ha engedelyezve van a Hitelesites a HP MFP Digital Sending Configuration 
konfiguracios szoftverben, megjelennek a telefonkonyvben a Microsoft® 
Exchange nevjegyalbumaban szereplo telefonszamok is. 
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Megjegyzes A keszulekrol nem lehet telefonszamokat felvenni a telefonkonyvbe, sem 
toralni belole. A faxszamok csak a digitalis kuldesi szerveren futo Address 
Book Manager (ABM) cimjegyzekkezelo szoftver segitsegevel vagy a 
nevjegyalbum bejegyzeseinek modositasaval vehetok fel a telefonkonyvbe, 
illetve torolhetok belole. 

A kovetkezo lepesek szerint kuldheto fax a telefonkonyv segitsegevel. 

1 Tegye a dokumentumot az automatikus lapadagoloba vagy az uveglapra. 

2 Erintse meg a fokepernyo FAX ikonjat. Lehet, hogy ekkor keri a 
keszulek a felhasznalonev es a jelszo megadasat. 

3 Erintse meg a Beallitasok parancsot. Gyozodjon meg rola, hogy az 
Eredeti leirasa beallitasok megfelelnek az elkuldendo iratnak. Ezek 
koze a kovetkezo beallitasok tartoznak: 

• Oldalmeret (peldaul Letter vagy A4) 

• 1 oldalas vagy 2 oldalas nyomtatas 

• Oldal tartalma (szoveg, szoveg es kep vegyesen, grafika es 
fenykep) Ha szoveges uzemmodban kuld grafikat es fenykepet, 
rosszabb minosegu lesz a kep. 

• Tajolas (alio vagy fekvo) 

• Feladat mod: ebben az uzemmodban tobb beolvasas egyesitheto 
egyetlen feladatban. 

Ha nem felelnek meg a beallitasok, jarjon el a kovetkezok szerint. 

a Jelenitse meg az Eredeti beallitasok kepernyot az Eredeti leirasa 
menupont megerintesevel. 

b Modositsa a beallitasokat az elkuldendo iratnak megfeleloen. 

c Amikor minden beallitast megadott, az OK gomb megerintesevel 
terjen vissza a Beallitasok kepernyore. 

Megjegyzes A Beallitasok kepernyon megadott beallitasok mind atmeneti hatalyuak, csak 
az eppen kuldott faxra vonatkoznak. 

4 Ha modositani szeretne az alabbi beallitasokat, erintse meg a 
Beallitasok kepernyon a Fax beallitasok menupontot: 

• Elesseg: a szoveg es abrak eleinek kiemelese. 

• Hatter eltavolitasa: eltavolithato vele peldaul a szines papir 
masolasabol eredo hatter. 

• Ertesit/Ertesi'tes: itt a kuldott fax allapotarol szolo ertesites modja 
allithato be (az ertesites arra utal, hogy megtortent-e a fax elkuldese, 
vagy valamilyen hiba ezt megakadalyozta). A HP LaserJet 4345mfp 
es 4730mfp keszulek eseteben a fo faxkepernyo Ertesit gombja 
segitsegevel nyithatok meg az ertesitesi beallitasok. Tovabbi 
tudnivalok: „Az ertesitesi beallitasok modositasa" (37. oldal). 



34 2. fejezet: Faxolas 



HUWW 



Megjegyzes Az Ertesit/Ertesites beallitas csak az eppen kuldott faxra vonatkozoan 
modositja az ertesitesi bealh'tasokat. Az alapertelmezett beallitas 
modositasarol szolo tajekoztatas: „A faxhi'vasokrol szolo jelentes 
nyomtatasanak utemezese" (68. oldal). 

5 Amikor minden beallitast megadott, az OK gomb megerintesevel terjen 
vissza a Bealli'tasok kepernyore. 

6 Ha modosi'tani szeretne az elkuldott fax vilagossagat, illetve sotetseget, 
erintse meg a Bealli'tasok kepernyon a Vilagos vagy a Sotet nyilat. 

7 Amikor minden beallitast megadott a Beallitasok kepernyon, az OK 
gomb megerintesevel terjen vissza a Fax kepernyore. 



Megjegyzes Atelefonkonyv hasznalata eseten nem telefonszamok, hanem nevek lathatok 
a faxcimzetteket felsorolo listan. 



8 Jelenitse meg a Faxtelefonkonyv kepernyot a Telefonkonyv felirat 
megerintesevel. 

9 A nyilak segitsegevel jeloljon ki a listan egy szamot vagy nevet, majd a 
Hozzaadas gomb megerintesevel vigye at a nevet vagy telefonszamot 
az ablakba. Tetszoleges szamu nevet es telefonszamot adhat hozza. 

A Reszletek gomb segitsegevel megjelenitheto a kijelolt 
telefonkonyv-bejegyzeshez tartozo faxszam vagy a faxszamok listaja. 
A Szemelyes gomb hatasara csak a felhasznalo nevjegyalbumabol 
szarmazo bejegyzesek jelennek meg a telefonkonyvben. Az Osszes 
gomb hatasara egyutt jelennek meg a nyilvanos faxbejegyzesek es a 
nevjegyalbumbol szarmazo szemelyes bejegyzesek. 

10 Terjen vissza a Fax kepernyore az OK gomb megerintesevel. A 
Cimzettek ablakban lathato a kivalasztott cimzettek listaja. 

11 Inditsa el a fax kuldeset a Start gombbal. Megerintheti az 
erintokepernyon lathato Start gombot, de megnyomhatja a 
kezelopanel zold Start gombjat is. 



Megjegyzes Ha barmit modositott a Beallitasok kepernyon (peldaul az ertesites, illetve az 
1 oldalas vagy 2 oldalas eredeti beallitasat), a Feladat feldolgozasa kepernyo 
jelenik meg, a kovetkezo kerdessel: „Szeretne megtartani az aktualis 
bealh'tasokat?". Haaz Igen lehetoseget nyomjameg, az MFPvisszatera Fax 
kepernyore, megorizve az elozoleg megadott bealh'tasokat, igy masik faxot 
is kuldhet ugyanezekkel a beallitasokkal. Ha a Nem lehetoseget nyomja 
meg, torlodnek a beallitasok (visszaallnak az alapertelmezett ertekukre), es 
az MFP kezdokepernyoje jelenik meg. 
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Fax torlese 



A folyamatban levo fax torlese 

Az Aktualis atvitel torlese menupont csak akkor lathato, ha eppen 
folyamatban van egy kimeno fax tovabbitasa. 

Megjegyzes A torlesi muvelet akar 30 masodpercig is eltarthat. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Torolje a faxot az AKTUALIS ATVITEL TORLESE parancs 
megerintesevel. 

Megjegyzes A fax vagy a faxok torlese kozben az allapotsorban megjelenik egy erre utalo 
uzenet. 



Minden kuldesre varo fax torlese 

Ezzel a muvelettel minden, a memoriaban tarolt fax torolheto. Azt a faxot 
azonban nem torli a muvelet, amelynek a kuldese eppen folyamatban van - 
annak az elkuldese befejezodik. 

Megjegyzes Ha mas kimeno faxok is varakoznak a memoriaban, azokat torli a muvelet. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Torolje a faxot a MINDEN FUGGO ATVITEL TORLESE parancs 
megerintesevel. 
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Az ertesi'tesi beallitasok modosi'tasa 



Az ertesi'tesi beallitasokkal megadhato, hogy mikor es milyen ertesites 
erkezzen a kimeno faxok allapotarol. Ez a bealh'tas csak az eppen kuldott 
faxra vonatkozik. A beallitas vegleges modositasahoz az alapertelmezett 
bealh'tast kell modositani. Tovabbi tudnivalok: „A faxhivasokrol szolo 
jelentes nyomtatasanak utemezese" (68. oldal). 

Az alabbi lepesek szerint modosithatok az ertesi'tesi bealh'tasok. 

1 Jeleni'tse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Az MFP keszulektol fuggoen hajtsa vegre a kovetkezo lepest: 

• HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp - a Bealh'tasok parancs 
megerintesevel nyissa meg a Bealh'tasok kepernyot, majd lepjen 
tovabb a 3. lepesre. 

• HP LaserJet 4345mfp es 4730mfp - erintse meg az Ertesi't 
gombot, majd lepjen tovabb a 4. lepesre. 

3 A Fax bealh'tasok ikon megerintesevel nyissa meg a Fax beallitasok 
kepernyot. 

4 Az ERTESITES lapon: 

• Ha ki szeretne kapcsolni az ertesitest, erintse meg a NINCS 
beallitast, majd az OK gomb megerintesevel veglegesi'tse a 
bealh'tast, es terjen vissza a Fax kepernyohoz. 

• Ha be szeretne kapcsolni az ertesitest, erintse meg a THIS JOB 
(EZ A FELADAT) vagy a HIBA ESETEN lehetoseget, majd lepjen 
tovabb a kovetkezo lepesre. 

5 Ha nyomtatott ertesitest szeretne kapni, erintse meg a NYOMTATAS 
lehetoseget, amivel befejezodik az ertesites bealh'tasa, vagy erintse meg 
az E-MAIL lehetoseget, aminek hatasara megjelenik a billentyuzet. 



Megjegyzes Az e-mailben torteno ertesites csak az e-mail konfiguralasa utan mukodik. 

Ha az MFP kepernyojen lathato e-mail ikon folott a „Nem elerheto" felirat 
lathato, meg nines konfiguralvaaz e-mail. Az e-mail az MFP e-mail menujenek 
beallitasaival konfiguralhato. Az e-mail konfiguralasarol reszletes 
informaciokat tartalmaz az MFP felhasznaloi dokumentacioja. 

6 Ha az e-mail lehetoseget valasztotta, irja be az e-mail cimet a 
billentyuzettel, majd az OK gomb megerintesevel fejezze be az 
ertesites beallitasat, es terjen vissza a Fax menuhoz. 
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A gyorstarcsazasi listak letrehozasa es torlese 



A gyorstarcsazasi funkcio segitsegevel gyorstarcsazasi nev rendelheto egy 
vagy tobb telefonszamhoz, majd pusztan ennek a gyorstarcsazasi nevnek a 
kivalasztasaval fax kuldheto arra szamra vagy szamokra. 

Gyorstarcsazasi lista letrehozasa 

1 Jeleni'tse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jeleni'tse meg a Gyorstarcsazas kepernyot a Gyorstarcsazas felirat 
megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a Szerkesztes kepernyot a SZERKESZTES fill 
megerintesevel. 

4 Jelenitse meg az Uj gyorstarcsazas kepernyot az Uj gyorstarcsazas 
felirat megerintesevel. 

5 Irja be a kivant szamot a szambillentyuzettel. Ha tobb szamot szeretne 
megadni, erintse meg a Kovetkezo szam feliratot, majd irja be a 
szamot. A lepest megismetelve irjon be minden, a gyorstarcsazasi 
kodhoz tartozo szamot. 

6 Jelenitse meg a billentyuzetet a Nev gomb megerintesevel. 

7 Irja be a gyorstarcsazas nevet a billentyuzettel, majd az OK gomb 
megerintesevel terjen vissza az Uj gyorstarcsazas kepernyohoz. 

8 Veglegesitse a gyorstarcsazast az OK gomb megerintesevel. 

Gyorstarcsazasi lista letrehozasa a 
HP LaserJet 4730mfp kesziileken 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas kepernyot a Gyorstarcsazas felirat 
megerintesevel. 

3 Erintse meg a Hozzaadas parancsot. 

4 Irja be a kivant szamot a szambillentyuzettel. Ha tobb szamot szeretne 
megadni, erintse meg a Kovetkezo szam feliratot, majd irja be a 
szamot. A lepest megismetelve irjon be minden, a gyorstarcsazasi 
kodhoz tartozo szamot. 

5 Jelenitse meg a billentyuzetet Nev gomb megerintesevel. 

6 Irja be a gyorstarcsazas nevet a billentyuzettel, majd az OK gomb 
megerintesevel terjen vissza az Uj gyorstarcsazas kepernyohoz. 

7 Veglegesitse a gyorstarcsazast az OK gomb megerintesevel. 
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Megjegyzes A HP LaserJet 9040/9050mfp es a HP LaserJet 9500mfp keszulek 

eseteben a gyorstarcsazas letrehozasa utan nem lehet szamot hozzaadni a 
listahoz vagy torolni belole. A HP LaserJet 4345mfp keszulek eseteben a 
gyorstarcsazas letrehozasa utan is hozza lehet adni szamot a listahoz, illetve 
torolni lehet belole a szamokat. A HP LaserJet 4730mfp keszulek eseteben 
a gyorstarcsazas letrehozasa utan is hozza lehet adni szamot a listahoz, illetve 
torolni lehet belole a szamokat. 



Gyorstarcsazasi lista torlese a 

HP LaserJet 9040/9050mfp es 9500mfp kesziileken 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas kepernyot a Gyorstarcsazas felirat 
megerintesevel. 

3 Jelenitse meg az Szerkesztes kepernyot a SZERKESZTES ful 
megerintesevel. 

4 Jelenitse meg az Gyorstarcsazas torlese kepernyot a Gyorstarcsazas 
torlese felirat megerintesevel. 

5 Erintse meg a torolni kivant gyorstarcsazas elotti jelolonegyzetet. 

6 Torolje a gyorstarcsazasi listat a Tories gomb megerintesevel. 

7 Erositse meg szandekat az Igen gomb megnyomasaval. Ha megis 
megtartja a listat, a Nem gombot erintse meg. 

8 Terjen vissza a Fax kepernyore az OK gomb megerintesevel. 

Gyorstarcsazasi lista torlese a HP LaserJet 4345mfp 
kesziileken 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas kepernyot a Gyorstarcsazas felirat 
megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a Szerkesztes kepernyot a SZERKESZTES ful 
megerintesevel. 

4 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas torlese kepernyot a Gyorstarcsazas 
torlese felirat megerintesevel. 

5 Erintse meg a torolni kivant gyorstarcsazas elotti jelolonegyzetet. 
Lehet, hogy a nyilakat kell hasznalnia a gyorstarcsazasi nev 
megjelenitesehez. Tobb gyorstarcsazasi lista is torolheto, ehhez 
pipajelet kell helyezni minden ilyen lista neve ele. 
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6 Torolje a gyorstarcsazasi listat a Tories gomb megerintesevel. 

7 Erosi'tse meg szandekat az Igen gomb megnyomasaval. Ezt kovetoen 
visszajut a Gyorstarcsazas torlese kepernyore. Ha megis megtartja a 
listat, a Nem gombot erintse meg. 

8 Terjen vissza a Fax kepernyore az OK vagy Vissza gombbal. 

Egy szam torlese egy gyorstarcsazasi listabol 
HP LaserJet 4345mfp kesziileken 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas kepernyot a Gyorstarcsazas felirat 
megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a Szerkesztes kepernyot a SZERKESZTES fill 
megerintesevel. 

4 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas torlese kepernyot a Gyorstarcsazas 
torlese felirat megerintesevel. 

5 Erintse meg a jelolonegyzetet a torlendo szamot tarolo gyorstarcsazas 
elott. Lehet, hogy a nyilakat kell hasznalnia a gyorstarcsazasi nev 
megjelenitesehez. 

6 A Reszletek gomb megerintesevel jelenitse meg a gyorstarcsazasi 
listan szereplo szamokat. 

7 A felfele es a lefele nyillal jelolje ki azt a szamot, amelyet torolni szeretne. 

8 Erintse meg a Tories vagy a Mindent torol gombot. Megjelenik a 
megerositest kero kepernyo. 

9 Erosi'tse meg szandekat az Igen gomb megerintesevel. Ha megis 
megtartja a szamot, a Nem gombot erintse meg. 

10 Terjen vissza a Fax kepernyore az OK vagy Vissza gombbal. 

Gyorstarcsazasi lista torlese a HP LaserJet 4730mfp 
kesziileken 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas kepernyot a Gyorstarcsazas felirat 
megerintesevel. 

3 Erintse meg a torolni kivant gyorstarcsazas elotti jelolonegyzetet. 
Lehet, hogy a nyilakat kell hasznalnia a gyorstarcsazasi nev 
megjelenitesehez. Tobb gyorstarcsazasi lista is torolheto, ehhez 
pipajelet kell helyezni minden ilyen lista neve ele. 
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4 Torolje a gyorstarcsazasi listat a Tories gomb megerintesevel. 

5 Erosi'tse meg szandekat az Igen gomb megnyomasaval. Ezt kovetoen 
visszajut a Gyorstarcsazas torlese kepernyore. Ha megis megtartja a 
listat, a Nem gombot erintse meg. 

6 Terjen vissza a Fax kepernyore az OK, majd a Vissza gomb erintesevel. 

Egy szam torlese egy gyorstarcsazasi listabol 
HP LaserJet 4730mfp kesziileken 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas kepernyot a Gyorstarcsazas felirat 
megerintesevel. 

3 Erintse meg a jelolonegyzetet a torlendo szamot tarolo gyorstarcsazas 
elort. Lehet, hogy a nyilakat kell hasznalnia a gyorstarcsazasi nev 
megjelenitesehez. 

4 A Reszletek gomb megerintesevel jelenitse meg a gyorstarcsazasi 
listan szereplo szamokat. 

5 A felfele es a lefele nyillal jelolje ki azt a szamot, amelyet torolni 
szeretne. 

6 Erintse meg az Eltavolitas vagy a Remove All (Osszes eltavolitasa) 
parancsot. 

7 Erintse meg az OK gombot. 

8 Erosi'tse meg szandekat az Igen gomb megerintesevel. Ha megis 
megtartja a szamot, a Nem gombot erintse meg. 

9 Terjen vissza a Fax kepernyore az OK, majd a Vissza gomb erintesevel. 

Szam felvetele egy gyorstarcsazasi listara 
HP LaserJet 4730mfp kesziileken 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Gyorstarcsazas kepernyot a Gyorstarcsazas felirat 
megerintesevel. 

3 Erintse meg a gyorstarcsazas elotti jelolonegyzetet. Lehet, hogy a 
nyilakat kell hasznalnia a gyorstarcsazasi nev megjelenitesehez. 

4 A Reszletek gomb megerintesevel jelenitse meg a gyorstarcsazasi 
listan szereplo szamokat. 

5 Erintse meg a Kovetkezo szam pontot. 

6 Irja be a kivant szamot a szambillentyuzettel. A lepest megismetelve 
irjon be minden, a gyorstarcsazasi kodhoz tartozo szamot. 

7 Veglegesitse a gyorstarcsazast az OK gomb megerintesevel. 
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Gyorstarcsazasi lista rendelese a gombokhoz 
HP LaserJet 4345mfp es 4730mfp kesziileken 



Az erintogombok segitsegevel egyszeruen egy gomb megerintesevel 
kuldheto fax egy gyorstarcsazasi listanak. Az erintogombok hasznalata elott 
azonban letre kell hozni a gyorstarcsazasi listat, majd a gyorstarcsazasi 
nevet hozza kell rendelni egy erintogombhoz. 

Gyorstarcsazas rendelese egy gombhoz 
HP LaserJet 4345mfp kesziileken 

Az erintogombok csak akkor hasznalhatok, ha mar hozzajuk van rendelve 
egy gyorstarcsazasi nev. 

Az alabbi lepesek szerint rendelheto gyorstarcsazasi lista egy erintogombhoz 

1 Hozzon letre egy gyorstarcsazasi kodot. Tovabbi tudnivalok: „A 
gyorstarcsazasi listak letrehozasa es torlese" (38. oldal). 

2 Jelenitse meg az Erintogomb konfiguralasa kepernyot a Fax kepernyo 
Konfiguralas parancsanak megerintesevel. 

3 Erintse meg azt az (Elerheto) szamot, amelyet hozzarendel a 
gyorstarcsazashoz. 

4 Jelolje be az Alap lapon annak a gyorstarcsazasi kodnak a 
jelolonegyzetet, amelyet a gombhoz kivan rendelni. 

5 Erintse meg az OK gombot. 

6 Veglegesitse a beallitasokat az OK gomb megerintesevel. 

Gyorstarcsazas rendelese egy gombhoz HP LaserJet 
4730mfp kesziileken 

Az erintogombok csak akkor hasznalhatok, ha mar hozzajuk van rendelve 
egy gyorstarcsazasi nev. 

Az alabbi lepesek szerint rendelheto gyorstarcsazasi lista egy erintogombhoz 

1 Hozzon letre egy gyorstarcsazasi kodot. Tovabbi tudnivalok: „A 
gyorstarcsazasi listak letrehozasa es torlese" (38. oldal). 

2 Jelenitse meg az Erintogomb konfiguralasa kepernyot a Fax kepernyo 
Konfiguralas parancsanak megerintesevel. 

3 Erintse meg azt az (Elerheto) szamot, amelyet hozzarendel a 
gyorstarcsazashoz. 

4 A Gyorstarcsazas kepernyon jelolje be annak a gyorstarcsazasi kodnak 
a jelolonegyzetet, amelyet hozza szeretne rendelni a gombhoz, majd 
erintse meg az OK gombot. 

5 Veglegesitse a beallitasokat az OK gomb megerintesevel. 



Gyorstarcsazasi lista torlese vagy uj lista 
hozzarendelese HP LaserJet 4345mfp es 4730mfp 
keszuleken 

Ha meg szeretne szuntetni egy gyorstarcsazasi listanak egy erintogombhoz 
valo hozzarendeleset, jarjon el a kovetkezok szerint. 

1 Jelenitse meg az Erintogomb konfiguralasa kepernyot az 
erintogombpult Konfiguralas gombjanak megerintesevel. 

2 Erintse meg azt a szambillentyut, amelyhez hozza van rendelve az a 
gyorstarcsazasi nev, amelyet el szeretne tavolitani. 

3 Megjelenik „A gomb mar konfiguralva van" kepernyo. A Tories gomb 
megnyomasaval szuntesse meg a gyorstarcsazasi nev hozzarendeleset; 
vagy ha masik gyorstarcsazasi nevet szeretne hozzarendelni a gombhoz, 
nyomja meg az Ujboli hozzarendeles gombot; a Megse gomb 
megnyomasaval visszaterhet az Erintogomb konfiguralasa kepernyore. 

4 Veglegesitse a beallitasokat az OK gomb megerintesevel. 

Az elesseg modosi'tasa 

Az Elesseg beallitas azt hatarozza meg, hogy milyen elesseget hasznal a 
lapolvaso, amikor az MFP beolvassa az eredeti iratot. Az elesseg 
fokozasaval hatarozottabba valnak az eredeti peldany elei, igy a halvany 
vagy apro betus szoveg es grafika elesebben reprodukalodik. Az elesseg 
novelese a felbontast is noveli, ami viszont meghosszabbitja az atvitelhez 
szukseges idot. 

Az elesseg alabbi lepesek szerint modosithato. 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Beallitasok kepernyot a Beallitasok menupont 
megerintesevel. 

3 A Fax beallitasok ikon megerintesevel nyissa meg a Fax beallitasok 
kepernyot. 

4 Ha csokkenteni szeretne az elesseget, erintse meg a MIN.JAVITAS 
felirat alatt lathato balra mutato nyilat, ha fokozni, akkor a jobbra mutato 
nyilat. 

5 Veglegesitse a beallitast az OK gomb megerintesevel. 
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A hatter beallitasanak modosi'tasa 



Szines papirra nyomtatott irat faxolasa eseten javithato a fax minosege a 
hatter eltavolitasaval, ugyanis attol csikos vagy homalyos lehet a masolat. 

A hatter beallitasa az alabbi lepesek szerint modosithato. 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Beallitasok kepernyot a Beallitasok menupont 
megerintesevel. 

3 A Fax beallitasok ikon megerintesevel nyissa meg a Fax beallitasok 
kepernyot. 

4 Ha fokozni szeretne a hatter erosseget, erintse meg a MIN.JAVITAS 
felirat alatt lathato balra mutato nyilat, ha csokkenteni, akkora jobbra 
mutato nyilat. 

5 Veglegesitse a beallitast az OK gomb megerintesevel. 

A vilagos/sotet beallitas modosi'tasa 

A vilagos/sotet beallitassal az modosithato, hogy milyen sotet vagy vilagos 
lesz a masolat a fogado faxkeszuleken. 

A vilagos/sotet beallitas az alabbi lepesek szerint modosithato. 

1 Jelenitse meg a Fax kepernyot a kezelopanel fokepernyojen lathato 
FAX ikon megerintesevel. 

2 Jelenitse meg a Beallitasok kepernyot a Beallitasok menupont 
megerintesevel. 

3 Ha vilagositani szeretne a masolatot, erintse meg a Vilagos nyilat, ha 
sotetiteni, akkora Sotet nyilat. 

4 Veglegesitse a beallitast az OK gomb megerintesevel. 

Faxfogadas 

Amikor a fax kiegeszito fogadja a bejovo faxokat, a memoriaban tarolja oket, 
mielott kinyomtatna. Miutan az egesz faxot tarolta, kinyomtatja, majd torli a 
memoriabol. A faxok kinyomtatasara beerkezesuk alkalmaval kerul sor, kiveve 
ha be van kapcsolva a faxnyomtatas utemezesere szolgalo beallitas. Ha be 
van kapcsolva a faxnyomtatas utemezese, a faxok a memoriaban tarolodnak, 
es nem nyomtatja ki oket a keszulek. A faxnyomtatas kikapcsolasakor a 
keszulek minden tarolt faxot kinyomtat. Tovabbi tudnivalok: „A faxnyomtatas 
utemezese (a memoria zarolasa)" (63. oldal). 
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Afaxfogadas alapertelmezett beallitasainak megvaltoztatasaval modosithato 
a fax fogadasanak modja. Ezek koze a kovetkezo bealh'tasok tartoznak: 

• A hivasfogadas elotti csengetesszam kivalasztasa 

• A datum, az ido es az oldalszam ranyomtatasa a faxokra (jelzes) 

• A bemeneti papirtalca es a faxkiado talca kivalasztasa 

• A f axo k m as szam ra to rte n 6 to vab b i tasa 

• Bizonyos szamokrol erkezo faxok elutasitasa 

• A faxnyomtatas utemezese (a memoria zarolasa) 

Ezeknek a menubeallitasoknak a modositasarol a 3. fejezet („Konfiguralas" 
(47. oldal)) es a 4. fejezet („Faxolas (specialis bealh'tasok)" (61. oldal)) szol. 

Megjegyzes A bejovo faxok nem torolhetok. 
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Konfiguralas 



Bevezetes 



Ez a fejezet az MFP fax kiegeszito konfiguracios beallitasait irja el, amelyek 
a kezelopanel fax menuje segitsegevel erhetok el. A kezelopanelen ki'vul az 
alabb ismertetett modszerekkel, tavkonfiguracios eszkozokkel is elerhetok 
a beallitasok. 



Megjegyzes A kovetkezokben felsorolt faxbeallitasokat az 1 . fejezet ismerteti , ezert itt nem 



terunk ki rajuk. Ezekrol a bealh'tasokrol az 1 . fejezetbol tajekozodhat. 

- faxok torlese 

- a datum es a pontos ido bealh'tasa 

- a hely bealh'tasa 

- a fejlec beallitasa 



A fax kiegeszito nemcsakaz MFP kezelopaneljerol konfiguralhato, hanem 
tavolrol, kulonfele szoftveres eszkozok segitsegevel is. Az MFP egy 
beepitett webszervert (EWS) is tartalmaz, ezert a fax kiegeszito a weben at, 
webbongeszo vagy a HP Web Jetadmin (WJA) segitsegevel is 
konfiguralhato. Ezenkivul a halozaton keresztul is konfiguralhato a fax 
kiegeszito; ehhez egy a halozathoz csatlakozo szemelyi szamitogepre van 
szukseg, amelyre telepitve van a HP MFP Digital Sending Software 
konfiguracios segedprogram (DSS). Ezekkel az eszkozokkel a legtobb 
olyan konfiguracios beallitashoz hozza lehet ferni, amely az MFP fax 
menujeben talalhato, es amelyet ez a dokumentum ismertet. 



A fax tavkonfiguralasa 



HUWW 



Bevezetes 47 



Megjegyzes A DSS konfiguracios segedprogram ki es be tudja kapcsolni az MFP analog 
fax funkciojat. Ha a DSS konfiguracios segedprogrammal kikapcsolja az 
analog faxot, majd az MFP keszuleket levalasztja a konfiguracios 
segedprogramrol, sem a beepitett webszerver Send to Fax (Kuldes faxra) , 
sem a WJA Digitalis kuldes menuje nem lesz lathato. Ha ez a helyzet all elo, 
csaka DSS konfiguracios segedprogram segitsegevel kapcsolhato be ismet 
az MFP analog fax funkcioja. 



Webbongeszo 

Amint fentebb emlitettuk, az MFP egy beepitett webszervert is tartalmaz. A 
beepitett webszervernek koszonhetoen webbongeszovel is elerhetok es 
modosithatok az analog fax beallitasai, amelyeket ez a fejezet ismertet. 

Az alabbi lepesek szerint erheti el webbongeszovel a beepitett webszerver 
faxbeallitasi kepernyoit. 

1 Irja be az MFP IP-cimet a bongeszonek az URL-cim megadasara 
szolgalo soraba, majd nyomja meg az Enter gombot. Ennek hatasara 
megjelenik a beepitett webszerver Configure MFP (MFP konfiguralasa) 
kepernyoje. Az MFP IP-cimet az MFP konfiguracios oldalanak 
kinyomtatasaval tudhatja meg. 



Megjegyzes Amennyiben a DSS program hasznalatban van, a beepitett webszerver egy 
uzenettel jelzi, hogy a DSS kezeli a keszuleket. Ilyen esetben csak a DSS 
segitsegevel modosithatok a beallitasok. 

2 Valassza a Digitalis kuldes lapot. 

3 A Send to Fax (Kuldes faxra) ful kivalasztasaval nyissa meg a Fax 
configuration settings (Fax konfiguracios beallitasai) kepernyot. 

4 Modositsa a szukseges beallitasokat a faxbeallitasokat tartalmazo 
kepernyon, majd az OK gombbal veglegesitse a beallitasokat. A 
Specialis gombbal jelenitse meg az Advanced MFP Modem Settings 
(Az MFP modemjenek specialis beallitasai) kepernyot, ahol a fax 
tovabbi beallitasai talalhatok. A beallitasokrol az ebben az utmutatoban 
talalhato leirasbol tajekozodhat. 

5 Miutan modositotta a kivant beallitasokat, az OK gombbal 
veglegesitse oket. 
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HP Web Jetadmin 



Az alabbi lepesek szerint erheti el a HP Web Jetadmin programmal az MFP 
analog faxanak bealh'tasait. A HP Web Jetadmin funkcioirol a HP Web 
Jetadmin kezikonyve nyujt tajekoztatast. 

1 Inditsa el a HP Web Jetadmin programot. 

2 Irja be a Gyorsnezet terulet Gyors eszkozkereses mezojebe az MFP 
IP-chmet, majd valassza az Ugras parancsot. Ennek hatasara 
megjelenik az eszkoz allapota a jobb oldali ablaktablan. Valassza az 
ablaktabla allapot legordulo menujenek Digital Sending and Fax 
(Digitalis kuldes es faxolas) elemet. 

3 Adja meg a megfelelo beallitasokat a Faxbeallitasok vagy az 
Advanced Fax Settings (Specialis faxbeallitasok) reszben. Az egyes 
beallitasokrol a mellettuk talalhato kornyezetfuggo sugo kivalasztasaval 
juthat tovabbi informaciohoz. 

4 Miutan modositotta a kivant beallitasokat, az Alkalmaz gombbal 
veglegesitse oket. 

Egyszerre nemcsak egy, hanem tobb MFP keszuleket is lehet konfiguralni. 
Atobb eszkoz konfiguralasara szolgalo mod egyszerre tobb MFP 
keszuleket konfigural. Errol a funkciorol a HP Web Jetadmin kezikonyve 
tartalmaz tajekoztatast. 

A HP MFP Digital Sending Software konfiguracios 
segedprogram 

Az alabbi lepesek szerint erheti el a DSS konfiguracios segedprogrammal 
az MFP analog faxanak bealh'tasait. 

1 Inditsa el a segedprogramot (a PC-n vagy a szerveren). Megjelenik a 
fokepernyo. 

2 Valassza ki az MFP keszuleket, majd kattintson a fokepernyo 
Configure MFP (MFP konfiguralasa) gombjara. Ezutan a Send to Fax 
(Kuldes faxra) ful kivalasztasaval jelenitse meg a Faxbeallitasok 
kepernyot. 

3 Kapcsolja be az MFP faxfunkcioit a Faxra kuldes engedelyezese 
jelolonegyzet bejelolesevel. Nyissa meg az analog fax bealh'tasait a 
Faxkuldes... legordulo lista kozvetlenul a belso modemrol 

elemenek kivalasztasaval. Modositsa a szukseges beallitasokat a 
faxbeallitasokat tartalmazo kepernyon, majd az OK gombbal 
veglegesitse a beallitasokat. A Specialis gombbal jelenitse meg az 
Advanced MFP Modem Settings (Az MFP modemjenek specialis 
beallftasai) kepernyot, ahol a fax tovabbi beallitasai talalhatok. 

A beallitasokrol az ebben az utmutatoban talalhato leirasbol 
tajekozodhat. 
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4 Miutan modosi'totta a ki'vant bealh'tasokat, az OK gombbal 
veglegesitse oket. 

Egyszerre nemcsak egy, hanem tobb MFP keszuleket is lehet konfiguralni. 
A HP MFP Digital Sending Software konfiguracios segedprogramrol a 
HP MFP Digital Sending Software hasznalati utmutatoja es a HP MFP 
Digital Sending Software tamogatasi utmutatoja tartalmaz tovabbi 
tajekoztatast. 

Megjegyzes A fax kepessegeitol es a faxolas modjatol fuggoen elofordulhat, hogy a 
beallitasok egy resze nem erheto el, illetve nem konfiguralhato. 

A modem hangerejenek bealh'tasa 

A modem hangereje az alabbi lepesek szerint modosithato. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a nem kotelezo beallitasok menujet az OPCIONALIS 
FAXBEALLITASOK menupont megerintesevel. 

4 Jelenitse meg a hangero-beallitasokat A MODEM HANGEREJE 

menupont megerintesevel. 

5 Allitsa be a hangerot a Kl, a KOZEPES (alapbeallitas) vagy a HANGOS 
lehetoseg megerintesevel. 

A csengo hangerejenek bealh'tasa 

A csengo hangereje az alabbi lepesek szerint modosithato. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a nem kotelezo bealh'tasokat az OPCIONALIS 
FAXBEALLITASOK menupont megerintesevel. 

4 Jelenitse meg a bealh'tasokat A CSENGO HANGEREJE menupont 
megerintesevel. 

5 Modositsa a hangerot a Kl, a KOZEPES (alapbeallitas) vagy a 
HANGOS lehetoseg megerintesevel. 
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A hibajavi'to mod bealh'tasa 



Alapesetben a fax kiegeszito figyeli a telefonvonalon halado jeleket 
faxkuldes es faxfogadas kozben. Ha a fax kiegeszito hibat eszlel atvitel 
kozben, es be van kapcsolva valamelyik hibajavi'to beallitas, a fax kiegeszito 
kerni tudja a masik keszulektol a hibas resz ujrakuldeset. 

Csak akkor kapcsolja ki a hibajavitast, ha nehezsegei adodnak a faxkuldes 
vagy a fogadas teren, es hajlando elfogadni, hogy hibak jelentkeznek az 
atvitelben. Akkor lehet peldaul hasznos a beallitas kikapcsolasa, ha 
tengerentuli faxot kuld vagy fogad, vagy ha muholdas telefonkapcsolatot 
hasznal. 

Az alabbi lepesek szerint kapcsolhatja be es ki a hibajavi'to modot. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a nem kotelezo beallitasokat az OPCIONALIS 
FAXBEALLITASOK menupont megerintesevel. 

4 Jelenitse meg a beallitasokat a HIBAJAVITAS UZEMMOD menupont 
megerintesevel. 

5 Ha bekapcsolja a hibajavi'to modot, erintse meg a BE (alapbeallitas) 
lehetoseget, ha kikapcsolja, erintse meg a KI lehetoseget. 

A JBIG tdmdritesi mod bealh'tasa 

A JBIG tomorites beallitasaval csokkenthetok a telefonkoltsegek, mert 
rovidebb ido alatt atvihetok a faxok. Ezert ez az elonyosebb beallitas. Egyes 
regebbi faxkeszulekekkel valo kommunikacio soran azonban kompatibilitasi 
problemakat okozhat a JBIG, ez esetben celszeru kikapcsolni. 

Megjegyzes A JBIG tomorites csak akkor mukodik, ha mindket keszulek, a kuldo es a 
fogado is JBIG tomoritest hasznal. 

Az alabbi lepesek szerint kapcsolhatja be es ki a JBIG tomoritest. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Jelenitse meg a nem kotelezo beallitasokat az OPCIONALIS 
FAXBEALLITASOK menupont megerintesevel. 

4 Jelenitse meg a beallitasokat a JBIG TOMORITES menupont 
megerintesevel. 

5 Ha bekapcsolja a JBIG tomoritesi modot, erintse meg a BE lehetoseget, 
ha kikapcsolja, erintse meg a KI (alapbeallitas) lehetoseget. 
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A kimend faxok felbontasanak bealh'tasa 



A kimeno fax felbontasa hatarozza meg, hogy legfeljebb mekkora 
felbontassal kuldheto fax a fogado keszuleknek. A faxkiegeszito a leheto 
legnagyobb felbontast hasznalja, amelyet ez a bealli'tas es a fogado fax 
maximalis felbontasa korlatoz. 



Megjegyzes A 21 ,25 cm-nel (8,5 huvelyknel) szelesebb faxokat automatikusan a normal 
vagy a finom beallitassal kuldi a kiegeszito, hogy csokkentse a telefonalas 
idotartamat. 



A felbontas az alabbi lepesek szerint modosithato. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX KULDESE 
mentipontot. 

4 Jelenitse meg a felbontasi beallitasokat az ALAPERTELMEZETT 
FELBONTAS menupont megerintesevel. 

5 Valassza ki a beallitast a NORMAL (200 x 100 dpi; alapbeallitas), a 
FINOM (200 x 200 dpi) vagy a SZUPERFINOM (300 x 300 dpi) 
lehetoseg megerintesevel. 



Megjegyzes Az alapertelmezett felbontas kisebb, mint az MFP elozo tipusanal. Az elozo 
tipuson a felbontas alapertelmezett bealh'tasa FINOM (200 x 200 dpi) volt. 



Megjegyzes Minel nagyobb a felbontas, annal hosszabb ido szukseges a fax atvitelehez. 



FelLilnyomott fejlec bealh'tasa {kimeno faxok) 

A felulnyomott fejlec a datumot, az idot, a ceg nevet, a telefonszamotes az 
oldalszamot tartalmazza, a kimeno faxok oldalainak tetejere nyomtatja ra a 
keszulek. Ez a beallitas hatarozza meg, hogy a keszulek a lap tetejehez 
hozzailleszti a fejlecet, vagy ranyomja magara az oldalra. Ha a lap tetejehez 
illeszti a fejlecet, akkor a lapon levo adatok lejjebb kerulnek, ez pedig azt 
eredmenyezheti, hogy a lap alja egy masik lapra kerul, tehat ujabb oldalt 
nyomtathat ki a fogado fax. A fejlec felulnyomasa eseten nem tolodnak el az 
oldalon levo adatok, de a fejlec elfedheti a lap tetejen levo adatokat. 



Megjegyzes Ha be van kapcsolva a faxtovabbitas, a fejlecet akkor is hozzailleszti a 
keszulek a lap tetejehez, ha be van kapcsolva a felulnyomas. 
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A fejlec kinyomtatasanak modja az alabbi lepesek szerint valaszthato ki. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX KULDESE 
menupontot. 

4 Jelenitse meg a beallitasokat a FAXFEJLEC menupont megerintesevel. 

5 Ha felulnyomva szeretne hasznalni a fejlecet, erintse meg az IGEN 
lehetoseget, ha a lap tetejehez szeretne illeszteni, erintse meg a NEM 
(alapbeallitas) lehetoseget. 

A tarcsazasi mod bealh'tasa 

A tarcsazasi mod a (nyomogombos telefonokon hasznalt) hangfrekvencias 
tarcsazas, illetve a (forgotarcsas telefonokon hasznalt) impulzusos 
tarcsazas beallitasat teszi lehetove. 
A tarcsazasi mod az alabbi lepesek szerint modosithato. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX KULDESE 
menupontot. A lefele nyillal lepjen a TARCSAZASI MOD menupontra. 

4 Jelenitse meg a tarcsazasi mod beallitasait a TARCSAZASI MOD 
menupont megerintesevel. 

5 Ha hangfrekvencias tarcsazast allit be, erintse meg a 
HANGFREKVENCIAS lehetoseget (alapbeallitas), ha impulzusos 
tarcsazast szeretne beallitani, erintse meg a IMPULZUSOS lehetoseget. 

Az ujrahi'vasi szabalyok bealh'tasa 

A foglaltsag eseten torteno ujrahi'vas bealh'tasa 

Afoglaltsag eseten torteno ujrahi'vas beallitasaval azt lehet megadni, hogy 
(O-tol 9-ig) hanyszor hivjon ujra a fax kiegeszito egy szamot, ha az foglalt. Az 
ujrahivasok kozotti idotartamot az Ujrahivasok kozti szunet beallitas 
hatarozza meg. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX KULDESE 
menupontot. 

4 Jelenitse meg a foglaltsag eseten torteno ujrahi'vas beallitasait az 
UJRAHI'VAS FOGLALTSAG ESETEN menupont megerintesevel. 

5 A felfele es a lefele nyil segi'tsegevel valassza ki a kivant szamot (3 az 
alapbeallitas), majd erintse meg az OK gombot. 
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Ujrahi'vas beallitasa arra az esetre, ha nem veszi fel a 
hi'vott fax 



Ezzel a bealli'tassal az hatarozhato meg, hogy hanyszor hi'vjon iijra a fax 
kiegeszito egy szamot, ha nem fogadja a hi'vast a masik keszulek. Az 
ujraprobalkozasok szama 0 vagy 1 (az Egyesult Allamokban) vagy 0-2 (az 
orszag/terseg bealh'tasatol fuggoen). Az ujrahi'vasok kozotti idotartamot az 
ujrahi'vasok kozti szunet beallitasa hatarozza meg. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX KULDESE 
mentipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a beallitasokat 
tartalmazo kepernyot az UJRAHlVAS, HA NEM VESZI FEL A HIVOTT 
FAX menupont megerintesevel. 

5 A felfele es a lefele nyil segitsegevel valassza ki a kivant szamot (0 az 
alapbeallitas), majd erintse meg az OK gombot. 

Az ujrahi'vasok kozti szunet beallitasa 

Az ujrahi'vasok kozti szunettel az adhato meg, hogy hany percenkent 
probalkozzon ujra a keszulek, ha foglalt vagy nem fogadja a hi'vast a 
hi'vott szam. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX KULDESE 
mentipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a beallitasokat 
tartalmazo kepernyot az UJRAHI'VASOK KOZTI SZUNET menupont 
megerintesevel. 

5 A felfele es a lefele nyil segitsegevel valassza ki a kivant szamot (1 es 
5 perc kozott; 5 az alapbeallitas), majd erintse meg az OK gombot. 



Megjegyzes Akkor is megjelenhet a kezelopanelen ujrahivasi uzenet, ha az Ujrahi'vas, ha 
foglalt es az Ujrahi'vas, ha nem veszi fel beallitas is ki van kapcsolva. Ez 
olyankortortenikmeg, ha a fax kiegeszito felhi'v egy szamot, esletrejon, majd 
megszakad a kapcsolat. Ilyen hibaallapot eseten a fax kiegeszito - 
fuggetlenul az ujratarcsazasi beallitasoktol - ketszer automatikusan 
ujratarcsazzaahivast(el6szor26 400bit/ssebesseggel, es haezsikertelen, 
masodszor 14 400 bit/s sebesseggel). Az ujrahi'vas kozben a fax kiegeszito 
uzenetben tajekoztat a kezelopanelen arrol, hogy ujrahi'vas van folyamatban. 
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A vonalhang-erzekeles bealh'tasa 



A vonalhang-erzekelessel az allithato be, hogy a fax megvarja-e, amig vonal 
hallhato, mielott elkuldene a faxot. 

Az alabbi lepesek szerint kapcsolhatja be es ki a vonalhang erzekeleset. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jeleni'tse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX KULDESE 
mentipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jeleni'tse meg a beallitasokat 
tartalmazo kepernyot a VARAKOZAS A TARCSAHANGRA menupont 
megerintesevel. 

5 Ha kikapcsolja a vonalhang eszleleset, erintse meg a KI (alapbeallitas) 
lehetoseget, ha bekapcsolja, erintse meg a BE lehetoseget. 

Hi'vokod bealh'tasa 

Az elohivoszam beallitasanal megadhato az a szam (peldaul a kulso 
vonal hivasahoz szukseges 9-es), amelyet a keszuleknek tarcsaznia 
kell hivas elott. A keszulek automatikusan hozzaadja ezt a szamot a 
telefonszamokhoz. 

Az elohivoszam az alabbi lepesek szerint allithato be. 

Megjegyzes Lehet, hogy szunetet kell beilleszteni az elohivoszam es a telefonszam koze. 

Ha ket masodperces szunetet szeretne beilleszteni, irjon be egy vesszot (,). 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jeleni'tse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX KULDESE 
mentipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jeleni'tse meg az 
elohivoszam-beallitasokat az ELOHIVOSZAM menupont 
megerintesevel. 

5 Ha kikapcsolja az elohivoszamot, erintse meg a KI lehetoseget 
(alapbeallitas), ha bekapcsolja, az EGYEDI lehetoseg megerintesevel 
jeleni'tse meg a billentyuzetet, es irja be a szamot. 

6 irja be az elohivoszam szamjegyeit, majd erintse meg az OK gombot. 
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A szamlazasi kodok bealh'tasa 



Ha be van kapcsolva a szamlazasi kod bealli'tas, a felhasznalonak meg kell 
adnia egy szamot faxkuldes alkalmaval. Ez a szam kerul a szamlazasi 
kodokrol keszult jelentesbe. Ha meg szeretne tekinteni a szamlazasi 
kodokrol szolo jelentest, nyomtassa ki (lasd: „A szamlazasi kodokrol szolo 
jelentes kinyomtatasa" (69. oldal)), vagy kerdezze le egy alkalmazas 
segitsegevel. 

A szamlazasi kod az alabbi lepesek szerint allithato be. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a faxkuldesi 
beallitasokat a FAX KULDESE menupont megerintesevel. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a 
szamlazasikod-beallitasokat a SZAMLAZASI KOD menupont 
megerintesevel. 

5 Jelenitse meg a szamlazasi kod kepernyojet az EGYEDI gomb 
megerintesevel. A felfele es a lefele nyillal valassza ki, hogy legalabb 
hany legalabb hany szamjegybol alljon a szamlazasi kod, majd az OK 
gomb megerintesevel kapcsolja be a szamlazasi kodokat. Ha 
kikapcsolja a szamlazasi kodokat, erintse meg a KI lehetoseget 
(alapertelmezes). 

A hi'vasfogadas elotti csengetesszam bealh'tasa 

A hi'vasfogadas elotti csengetesszam azt hatarozza meg, hogy hanyszor 
cseng a telefon az elott, hogy a fax kiegeszito fogadja a bejovo hivast. 

Az alabbi lepesek szerint allithato be a hivasfogadas elotti csengetesszam. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
menupontot. 

4 Jelenitse meg a hivasfogadas elotti csengetesszam beallitasat a 
VALASZADAS ELOTTI TARCSAZASSZAM menupont megerintesevel. 

5 A felfele es a lefele nyil segitsegevel valassza ki a kivant 
csengesszamot majd erintse meg az OK gombot. 



Megjegyzes Az orszagtol/tersegtol fiigg, hogy mi a hivasfogadas elotti csengesszam 
tartomanyanak alapertelmezett beallitasa. 
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A fogadott faxok felulbelyegzese {bejovo faxok) 



A fogadott faxok felulbelyegzesere szolgalo beallitassal bekapcsolhato es 
kikapcsolhato ez a funkcio. A belyegzovel a datum, az idopont, a 
telefonszam es az oldalszam jelenitheto meg a bejovo faxoldalakon. 

Az alabbi lepesek szerint kapcsolhatja be es ki a felulbelyegzest. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a faxfogadasi 
bealh'tasokat az FAX FOGADASA menupont megerintesevel. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a beallitasokat a 
FOGADOTT FAXOK ELLAtASA JELZESSEL menupont 
megerintesevel. 

5 Ha kikapcsolja a belyegzest, erintse meg a NEM (alapbeallitas) 
lehetoseget, ha bekapcsolja, erintse meg az IGEN lehetoseget. 

Az oldalmerethez torteno illesztes bealh'tasa 

A faxok kinyomtatasara hasznalt oldalmeret kivalasztasakor az MFP 
megkeresi a lehetseges meretek kozul azt, amely a leginkabb megfelel a 
kivant meretnek. Ha be van kapcsolva az oldalmerethez valo illesztes 
bealh'tasa, es a beerkezo kep nagyobb az oldal meretenel, az MFP 
megprobalja atmeretezni a kepet ugy, hogy az raferjen az oldalra. Ha ki van 
kapcsolva ez a beallitas, az egy oldalnal nagyobb bejovo kepektobb oldalra 
oszlanak el. 

Az alabbi lepesek szerint kapcsolhatja be es ki az oldal meretehez torteno 
illesztest. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
meniipontot. 

4 Jelenitse meg az oldalmerethez torteno illesztes beallitasait az 
OLDALMERETHEZ ILLESZTES menupont megerintesevel. 

5 Ha bekapcsolja az oldalmerethez torteno illesztest, erintse meg a BE 
lehetoseget, ha kikapcsolja, erintse meg a KI lehetoseget 
(alapbeallitas). 
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A papirtalca bealh'tasa 



A papirtarca bealh'tasa hatarozza meg, hogy honnan huzza be a papirt az 
MFP keszulek a faxok nyomtatasahoz. 

A papirtalca az alabbi lepesek szerint valaszthato ki. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
menupontot. 

4 Jelenitse meg a beallitasok kepernyojet a FAX PAPIRTALCA 

menupont megerintesevel. 

5 A felfele es a lefele nyil segitsegevel valassza ki a kivant talca szamat (0 
az alapbeallitas), majd erintse meg az OK gombot. 

A faxkiado talca bealh'tasa 

Afaxkiado talca beallitasaval hatarozhato meg, hogy melyik kimeneti 
talcaba adja ki az MFP a kinyomtatott faxokat. 

A faxkiado talca az alabbi lepesek szerint adhato meg. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
meniipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a beallitasokat a FAX 
CELHELYTALCA menupont megerintesevel. 

5 A felfele es a lefele nyil segitsegevel valassza ki a kivant talca szamat (0 
az alapbeallitas), majd erintse meg az OK gombot. 

Bejovo faxok zarolasa 

A faxok zarolasara szolgalo listara felvett telefonszamokrol erkezo faxot a 
keszulek nem nyomtatja ki, es azonnal torli a memoriabol. 



Megjegyzes A zarolt faxok listaja csak szamokat tartalmazhat. Ne hasznaljon kotojelet 
vagy szokozt - ha ugyanis a zarolt fax kuldoje nem hasznal a szamban 
kotojelet, illetve szokozt, a keszulek nem blokkolna a faxot. 
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A zarolt faxszamok listajanak letrehozasa 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
mentipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a zarolt faxok menujet 
a LEALLI'TOTT FAXOK LISTAJA menupont megerintesevel. 

5 Jelenitse meg a billentyuzetet a LETILTOTT SZAM HOZZAADASA 

menupont megerintesevel. 

6 Irja be a kivant szamot, majd nyomja meg az OK gombot. 

7 Ha tovabbi szamokat is hozza szeretne adni, ismetelje meg az 5. es a 
6. lepest. 

Szam torlese a zarolt faxszamok listajabol 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
mentipontot. 

4 Jelenitse meg a zarolt faxok menujet a LEALLI'TOTT FAXOK LISTAJA 

menupont megerintesevel. 

5 Jelenitse meg a zarolt faxok listajat a LETILTOTT SZAM 
ELTAVOLI'tASA menupont megerintesevel. 

6 Lepegessen vegig a szamok listajan, jelolje ki azt, amelyet torolni 
szeretne, majd megerintessel torolje. Ismetelje meg ezt a lepest 
minden torolni kivant szammal. 

7 Az OK gomb megerintesevel lepjen ki. 

Minden szam torlese a zarolt faxszamok listajabol 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
mentipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a zarolt faxok listajanak 
menujet a LEALLITOTT FAXOK LISTAJA menupont megerintesevel. 

5 Jelenitse meg a beallitasok kepernyojet a MINDEN LETILTOTT SZAM 
TORLESE menupont megerintesevel. 

6 Ha minden szamot torol a listabol, erintse meg az IGEN lehetoseget, 
ha kilep es megorzi a szamokat, erintse meg a NEM lehetoseget. 
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4Faxolas (specialis 
bealh'tasok) 



Ez a fejezet a specialis faxbealli'tasokat ismerteti. A bealh'tasok az MFP 
kezelopaneljenek menujen belul, a Fax menubol erhetok el. 

A specialis bealh'tasok koze a kovetkezok tartoznak: 

• A PIN-kod modositasa 

• A faxtovabbitas 

• A faxnyomtatas utemezese (a memoria zarolasa) 

• Masik fax lekerdezese 

A vedett bealh'tasok 

Ket beallitas, a faxtovabbitas es a faxnyomtatas vedett funkcionak minosul, 
hasznalatahoz PIN-kod szukseges. Barmelyik beallitas elso megnyitasakor 
letre kell hozni egy PIN-kodot. Letrehozasa utan ezzel a PIN-koddal erheto 
el mindket funkcio. Azaz ha a faxtovabbi'tasi beallitasnal hozta letre a 
PIN-kodot, ugyanazzal erheti el a faxnyomtatasi funkciot, illetve ha a 
faxnyomtatasi beallitasnal hozta letre a PIN-kodot, azt kell hasznalni a 
faxtovabbitas eleresere is. Csak egy PIN-kod hozhato letre a ket vedett 
beallitas eleresere. 

Ha be vannak kapcsolva a miniaturok a faxhi'vasrol szolo jelentesen, a fax 
elso oldalanak miniatur kepe akkor is rakerul a jelentesre, ha be van 
kapcsolva a faxnyomtatas vagy a faxtovabbitas. Ha nem szeretne 
engedelyezni a fax ilyen kinyomtatasat sem, kapcsolja ki a miniaturok 
nyomtatasat a faxhivasokrol szolo jelentesben. 

A PIN-kod modositasa 

Ez az eljaras a mar meglevo PIN-kod modositasat irja le. 

Megjegyzes Tarolja a PIN-kodot biztonsagos helyen. Ha elvesziti a PIN-kodot, a HP 
szervizehez kell fordulnia, toluktudhatja meg, hogyan allithatja at a 
PIN-kodot. Tovabbi tudnivalok: „Ugyfelszolgalat" (82. oldal). 
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A kovetkezo lepesek szerint modosithato a PIN-kod. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
mentipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a beallitasokat a FAX 
TOVABBI'tASA vagy a FAX PRINTING (Faxnyomtatas) menupont 
megerintesevel. 

5 Jelenitse meg a PIN-kod kepernyot a PIN-KOD MODOSITASA 

menupont megerintesevel. 

6 Irja be a billentyuzettel a (legalabb negy szamjegyu) PIN-kodot, majd az 
OK gomb megerintesevel jelenitse meg a PIN-KOD MODOSITASA 
kepernyot. 

7 Irja be az uj PIN-kodot a billentyuzettel, majd nyomja meg az OK gombot. 

8 Megerosites vegett irja be ujra a PIN-kodot, majd az OK gomb 
megerintesevel mentse az uj PIN-kodot. 

A faxok tovabbi'tasanak bealh'tasa 

A faxtovabbitasi beallitas segitsegevel minden bejovo fax egy masik 
faxszamra tovabbithato. Ha be van kapcsolva a faxtovabbitas, a fogado 
MFP keszulek kinyomtatja a faxot (ha ki van kapcsolva a faxnyomtatas, a 
keszulek csak a nyomtatas engedelyezesekor nyomtatja ki a faxot), egyuttal 
tovabbitja a faxot az ebbol a celbol megadott szamra. 



Megjegyzes Ha a faxot nem sikerul tovabbitani a megadott telefonszamra, a keszulek nem 
probalkozik ujra a tovabbitasaval. A faxok tovabbitasa finom vagy normal 
felbontassal tortenik. 



A faxtovabbitas a kovetkezo lepesek szerint allithato be. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
mentipontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a PIN-kod kepernyot a 
FAX TOVABBITASA menupont megerintesevel. 

5 Irja be a (legalabb negy szamjegyu) PIN-kodjat a billentyuzettel, majd 
erintse meg az OK gombot. Ha mar letezo PIN-kodot irt be, a 
TOVABBITAS A KOV. SZAMRA kepernyo jelenik meg. Ha korabban 
meg nem hozott letre PIN-kodot, a keszulek keri, hogy megerosites 
vegett ismet irja be az iij PIN-kodot. Ezutan nyomja meg az OK gombot. 
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Megjegyzes Tarolja a PIN-kodot biztonsagos helyen. Ha elveszi'ti a PIN-kodot, a HP 
szervizehez kell fordulnia, toluktudhatja meg, hogyan allithatja at a 
PIN-kodot. Tovabbi tudnivalok: „Ugyfelszolgalat" (82. oldal). 

6 Jelenitse meg a FAX TOVABBltASA kepernyot a FAX TOVABBITASA 

menupont megerintesevel. 

7 Jelenitse meg a billentyuzetet a TOVABBITAS A KOV. SZAMRA 

menupont megerintesevel. 

8 Irja be azt a szamot, amelyre tovabbitani kell a faxokat, majd kapcsolja 
be a faxtovabbitast az OK gomb megerintesevel. 

A faxnyomtatas utemezese (a memoria zarolasa) 

A faxnyomtatasi funkcioval megadhato, hogy mikor keruljon sor a faxok 
kinyomtatasara. Harom faxnyomtatasi mod kozul valaszthat. A lehetosegek: 
Store All Received Faxes (Osszes fogadott fax mentese), Print All 
Received Faxes (Osszes fogadott fax nyomtatasa) es Use Fax Printing 
Schedule (Faxnyomtatas utemezese). 

Store All Received Faxes (Osszes fogadott fax mentese) beallitas eseten 
a bejovo faxok nyomtatas nelkul a memoriaba kerulnek. A memoriaban 
tarolt faxfeladatok az MFP Feladat visszakeresese menu segitsegevel 
erhetok el. Ezzel a menuvel kinyomtathatok es torolhetok a memoriaban 
tarolt nyomtatasi feladatok. A funkciorol az MFP hasznalati utmutatojaban, a 
Feladat visszakeresese menu leirasanal talalhato tovabbi tajekoztatas. 
Print All Received Faxes (Osszes fogadott fax nyomtatasa) beallitas 
eseten a keszulek minden bejovo faxot kinyomtat. Azokat a faxokat is 
kinyomtatja, amelyek eppen a memoriaban talalhatok. 

Use Fax Printing Schedule (Faxnyomtatas utemezese) beallitas eseten a 
keszulek a megadott faxnyomtatasi utemezes szerint nyomtatja ki a faxokat. 
A faxnyomtatasi utemezes beallithato ugy, hogy egy teljes napot (24 orat) 
zaroljon, de zarolhato a nap egy adott idoszaka is. Csak egy zarolasi 
idoszak adhato meg, de az tetszoleges szamii napra alkalmazhato. A 
zarolasi idoszak a Fax Printing (Faxnyomtatas) menuben allithato be. 
Tovabbi tudnivalok: „ Faxnyomtatasi utemezes letrehozasa" (64. oldal). 

Az utemezett faxnyomtatas bekapcsolasa es 
kikapcsolasa 

Megjegyzes Az utemezett faxnyomtatas bekapcsolasa elott letre kell hozni az utemezest. 

Tovabbi tudnivalok: „ Faxnyomtatasi utemezes letrehozasa" (64. oldal). 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
menupontot. 
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4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a PIN menut a 
FAX PRINTING (Faxnyomtatas) menupont megerintesevel. 

5 Irja be a (legalabb negy szamjegyu) PIN-kodot, majd az OK gomb 
megerintesevel jelenitse meg a FAX PRINTING (Faxnyomtatas) menut. 
Ha nines PIN-kodja, a keszulek keri, hogy hozza letre. 



Megjegyzes Tarolja a PIN-kodot biztonsagos helyen. Ha elvesziti a PIN-kodot, a HP 
szervizehez kell fordulnia, toluktudhatja meg, hogyan allithatja at a 
PIN-kodot. Tovabbi tudnivalok: „Ugyfelszolgalat" (82. oldal). 

6 Erintse meg a FAX PRINTING MODE (Faxnyomtatas modja) 
menupontot. 

7 Valasszon egy fanyomtatasi modot: 

• Erintse meg a STORE ALL RECEIVED FAXES (Osszes fogadott fax 
mentese) pontot, ha le szeretne tiltani a nyomtatast, es a fogadott 
faxokat a memoriaban kivanja megorizni. 

• Erintse meg a PRINT ALL RECEIVED FAXES (Osszes fogadott fax 
nyomtatasa) pontot, ha ki szeretne nyomtatni a memoriaban tarolt, 
valamint a kesobbiekben erkezo faxokat. 

• Erintse meg a CREATE FAX PRINTING SCHEDULE 

(Faxnyomtatasi utemezes letrehozasa) pontot, ha egy megadott 
utemezes alapjan szeretne ki-be kapcsolni a faxok nyomtatasat. 

8 Az OK gomb megerintesevel lepjen ki. 

Megjegyzes A faxnyomtatas es a faxtovabbitas azonos PIN-koddal mukodik. Ha mar a 
faxtovabbitasanal letrehozta a PIN-kodot, itt is ugyanazt kell megadnia. 



Faxnyomtatasi utemezes letrehozasa 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAX FOGADASA 
menupontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a PIN menut a FAX 
PRINTING (Faxnyomtatas) menupont megerintesevel. 

5 irja be a PIN-kodot, majd jelenitse meg a FAX PRINTING 

(Faxnyomtatas) menut az OK gomb megerintesevel. Ha nines 
PIN-kodja, a keszulek keri, hogy hozza letre. 

6 A CREATE FAX PRINTING SCHEDULE (Faxnyomtatasi utemezes 
letrehozasa) menupont megerintesevel jelenitse meg az utemezesi 
beallitasokat. 
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7 Erintse meg a PRINT END TIME (Nyomtatas vege) pontot, es allitsa be 
azt az idopontot, amely utan a keszulek nem fogja kinyomtatni a faxokat 
(ez a zarolasi idoszak kezdete; a faxok a memoriaba kerulnek), majd 
erintse meg az OK gombot. 

8 Erintse meg a PRINT START TIME (Nyomtatas kezdete) pontot, es 
allitsa be azt az idopontot, amely utan a keszulek ki fogja nyomtatni a 
faxokat (ez a zarolasi idoszak vege; a faxok nem kerulnek a 
memoriaba), majd erintse meg az OK gombot. 

9 Erintse meg a SCHEDULE DAYS (Utemezes napjai) pontot. 
Megjelenik a net napjainak listaja. 

10 Jelenitse meg valamelyik nap (peldaul a HETFO) zarolasi beallitasait 
az adott nap megerintesevel, majd valasszon a kovetkezo 
lehetosegek koziil: 

• Ha az egesz napot (24 orara) zarolni szeretne, erintse meg a 
STORE ALL FAXES (Osszes fax tarolasa) lehetoseget. 

• Ha a Print End Time (Nyomtatas vege)/Print Start Time (Nyomtatas 
kezdete) beallitasok altal megadott utemezes szeretne hasznalni az 
adott napon, erintse meg a PRINT FAXES AS SCHEDULED 
(Faxnyomtatas utemezes szerint) lehetoseget. 

Ismetelje meg ezt a lepest minden utemezni kivant nappal. 

11 Az OK gomb megerintesevel lepjen ki. 

Lekerdezesvetel indi'tasa 

Ha valaki mas lekerdezhetore allitotta a faxkeszuleket, On lekerheti rola a 
faxot a sajat keszulekere. (Ezt a masik keszulek lekerdezesenek nevezzuk). 

Lekerdezesvetel a kovetkezo lepesek szerint allithato be. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a FAXFUNKCIOK 
menupontot. 

4 Jelenitse meg a billentyuzetet a LEKERDEZESVETEL INDITASA 

menupont megerintesevel. 

5 A billentyuzettel irja be a lekerdezest fogado szamot, majd erintse meg 
az OK gombot. 
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A faxesemenynaplok 



A fax szamos esemenynaplot vezet es jelentest biztosit, amelyek 
kinyomtathatok a kulonbozo menupontok segitsegevel. A kovetkezo 
esemenynaplok es jelentesek erhetok el: 

• Jelentes a faxhi'vasokrol 

• Fax tevekenysegnaplo 

• Szamlazasi kod jelentes 

• Zarolt faxok listaja 

• Jelentes a gyorstarcsazasi listakrol 

Ez a fejezet a fax esemenynaploinak es jelenteseinek elereset es 
kinyomtatasat ismerteti. 

A faxhi'vasokrol szolo jelentes kinyomtatasa (miniaturrel) 

A faxhi'vasokrol szolo jelentes egy rovid jelentes, amely a legutobb elkuldott 
vagy fogadott fax allapotarol szamol be. Ha a jelentesre ra szeretne 
nyomtatni a fax miniaturjet (elso oldalanak 62 szazalekos kicsinyitesu 
valtozatat), valassza a Belyegnezet a jelentesben beallitast. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a jelentesek menujet 
a JELENTESEK menupont megerintesevel. 

4 Erintse meg a JELENTES A FAXHI'VASOKROL menupontot. 

5 Ha azt szeretne, hogy a fax elso oldalanak miniatur kepe is lathato 
legyen ajelentesen, erintse meg a BELYEGNEZET A JELENTESBEN 

beallitast, azutan: 

• Ha keri az elso oldal miniaturjet, erintse meg az IGEN lehetoseget. 

• Ha ki szeretne kapcsolni a miniaturnyomtatast, erintse meg a NEM 
lehetoseget. 

6 Ha jelentest szeretne nyomtatni a legutobbi faxuzenetrol, erintse meg a 
FAXHI'VAS-JELENTES NYOMT. lehetoseget. 
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A faxhi'vasokrol szolo jelentes nyomtatasanak 
utemezese 

A Jelentes nyomtatasanak ideje beallitassal megadhato, hogy milyen 
korulmenyek fennallasa eseten szeretne kinyomtatni a faxhivasrol szolo 
jelentest. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a jelentesek menujet 
a JELENTESEK menupont megerintesevel. 

4 Erintse meg a JELENTES A FAXHI'VASOKROL menupontot. 

5 Ha be vagy ki szeretne kapcsolni a faxok elso oldalanak miniatur kepet, 
erintse meg a BELYEGNEZET A JELENTESBEN menupontot: 

• Ha keri az elso oldal miniaturjet, erintse meg az IGEN lehetoseget. 

• Ha ki szeretne kapcsolni a miniaturnyomtatast, erintse meg a NEM 
lehetoseget. 

6 Erintse meg a JELENTES NYOMTATASANAK IDEJE menupontot, 
majd valasszon a kovetkezo lehetosegek koziil: 

• Minden faxolasi hiba 

• Faxkuldesi hiba 

• Faxveteli hiba 

• Minden fax 

• Csak fax kuldese 

• Soha 



Megjegyzes HaaSohabeallitastvalasztja, csakazerintokepernyoallapotsoraban lathato 
uzenet kozli a fax atvitelenek esetleges sikertelenseget, nyomtatott 
bizonysagot csak a fax tevekenysegnaplojanak kinyomtatasaval szerezhet. 



A faxtevekenysegek naplojanak kinyomtatasa 

Afaxtevekenysegnaploja idorendben kozli a legutobbi idoben fogadott, 
kuldott, torolt faxokat, illetve az elofordulo hibakat. A naplo a kovetkezo 
informaciokat tartalmazza: 

• Minden fogadott, elkuldott es elkuldhetetlen fax datuma es idopontja 

• Azonosito (a telefonszam, ha rendelkezesre all) 

• Idotartam (a hivas kezdemenyezese es bontasa kozt eltelt ido) 

• Oldalszam 

• Eredmeny (sikeresen elkuldve, fuggoben, elkuldes sikertelen, az 
utobbi esetben a hiba tipusa es kodja is szerepel) 
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Az adatbazis a legutobbi 500 faxbejegyzest tartalmazza (az azt megelozo 
faxokat torli a naplobol). Az adatbazisban minden faxkapcsolat bejegyzeskent 
szerepel. Faxkapcsolatnak szami't peldaul a faxkuldes, a faxfogadas es a 
firmware-frissites. A tevekenysegektol fuggoen valoszinuleg kevesebb mint 
500 bejegyzes szerepel a jelentesben (kiveve ha fogadas es mas muveletek 
nelkul kuldtek 500 faxot a keszulekkel). 

Ha nyilvantartas celjabol szeretne felhasznalni a naplot, rendszeresen 
nyomtassa ki (legalabb 500 faxonkent) (lasd: „A faxtevekenysegek 
naplojanak kinyomtatasa" (68. oldal)), majd torolje (lasd: „Afax 
tevekenysegnaplojanak es a szamlazasi kodokrol szolo jelentesnek a 
torlese" (70. oldal)). 

Az alabbi lepesek szerint nyomtathato ki a fax tevekenyseg naploja. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a jelentesek menujet 
a JELENTESEK menupont megerintesevel. 

4 Nyomtassa ki a tevekenysegnaplot a FAX TEVEKENYSEGNAPLO 
NYOMT. menupont megerintesevel. 

A szamlazasi kodokrol szolo jelentes kinyomtatasa 

A szamlazasi kodokrol szolo jelentesen a legutobbi 500 sikeresen elkuldott 
fax szerepel, szamlazasi kod szerint csoportositva. A jelentesben a 
kovetkezo informaciok szerepelnek. 

• A szamlazasi kodszam 

• A sikeresen elkuldott faxok datuma es idopontja 

• Azonositoszam 

• Idotartam (a hivas kezdemenyezese es bontasa kozt eltelt ido) 

• Az elkuldott oldalak szama 

• Az eredmeny (sikeres kuldes) 

Az adatbazis a legutobbi 500 faxot tartalmazza (az azt megelozo faxok 
torlodnek az adatbazisbol). Ha nyilvantartas celjabol szeretne felhasznalni a 
jelentest, rendszeresen nyomtassa ki (legalabb 500 faxonkent), majd 
torolje. Tovabbi tudnivalok: „A fax tevekenysegnaplojanak es a szamlazasi 
kodokrol szolo jelentesnek a torlese" (70. oldal). 

Az alabbi lepesek szerint nyomtathato ki a szamlazasi kodokrol szolo jelentes. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a jelentesek menujet 
a JELENTESEK menupont megerintesevel. 

4 Nyomtassa ki a jelentest a SZAMLAZASI KOD JELENTES 

NYOMTATASA menupont megerintesevel. 
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Afaxtevekenysegnaplojanak es a szamlazasi kodokrol szolo 
jelentesnek a torlese 



A fax tevekenysegnaploja es a szamlazasi kodokrol szolo jelentes ugyanazon 
az adatbazison alapul. Ezzel a beallitassal az adatbazis torolheto, tehat 
egyszerre torlodnek a tevekenysegnaplo es a szamlazasi jelentes adatai. 

A faxadatbazis a kovetkezo lepesek szerint torolheto. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a funkciok menujet a 
FAXFUNKCIOK menupont megerintesevel. 

4 Erintse meg a TEVEKENYSEGNAPLO TORLESE menupontot. 

5 Ha minden bejegyzest torol, erintse meg az IGEN lehetoseget, ha kilep 
es megorzi a bejegyzeseket, erintse meg a NEM lehetoseget. 

A zarolt faxszamok listajanak kinyomtatasa 

Az alabbi lepesek szerint nyomtathato ki a zarolt faxszamok listajarol szolo 
jelentes. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es jelenitse meg a jelentesek menujet 
a JELENTESEK menupont megerintesevel. 

4 Nyomtassa ki a jelentest a LEALLITOTT FAXOK LISTAJANAK 

NYOMT. menupont megerintesevel. 

A gyorstarcsazasi listakrol szolo jelentes kinyomtatasa 

A gyorstarcsazasi listakrol szolo jelentes a gyorstarcsazasi nevekhez 
hozzarendelt faxszamokat sorolja fel. 

Az alabbi lepesek szerint nyomtathato ki a gyorstarcsazasi listakrol szolo 
jelentes. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg a faxmenut a FAX menupont megerintesevel. 

3 Lepegessen lefele a menuben, es erintse meg a JELENTESEK 
menupontot. 

4 Lepegessen lefele a menuben, majd nyomtassa ki a jelentest a 
GYORSTARCSAZASI LISTA NYOMT. menupont megerintesevel. 
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Hibaelharitas 



A fejezet informacioi az altalanos faxhibak elharitasaban segitenek. 

A fax kiegeszito hasznalatba vetele elott el kell vegezni a kovetkezo 
muveleteket: 

• Hely kivalasztasa 

• Az ido, a datum es a faxfejlec beallitasa 

A fax kiegeszito uzembe helyezese alkalmaval a rendszergazdanak kezzel, 
a kulonbozo menuk segitsegevel kell megadnia a beallitasokat. 



Megjegyzes A datum, az ido es fax fejlecebe tartozo egyeb informaciok megadasat sok 
orszagban/tersegben torveny irja elo. 



Helyesen be van alh'tva a faxkesziilek? 

Az alabbi ellenorzolista segitseget nyujthat a faxolas kozben tapasztalhato 
problemak okanak megallapitasahoz: 

• A fax kiegeszitohoz mellekelt telefonkabelt hasznalja? 

A keszulek teszteken bizonyitotta, hogy mukodokepes a mellekelt, 
RJ11 szabvanynak megfelelo telefonkabellel. Ne cserelje le masikra a 
telefonkabelt; az analog fax kiegeszitonek analog telefonkabelre van 
sziiksege. A telefonkapcsolatnak is analognak kell lennie. 

• J6I illeszkedik a fax/telefonvonal csatlakozoja a fax kiegeszito 
aljzataba? 

Gyozodjon meg rola, hogy a telefoncsatlakozo jol a helyen van az 
aljzatban. A csatlakozot addig kell nyomni az aljzatba, amig a helyere 
nem kattan. 

• Megfeleloen mukodik a fali telefoncsatlakozo? 

Telefon csatlakoztatasaval ellenorizze, hogy van-e vonal a fali 
csatlakozoban. Hallja a vonalhangot, lehet a telefonalni? 
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Milyen telefonvonalat hasznal? 

• Kiilon vonal: Szabvanyos fax-/telefonszam, amely kizarolag 
faxkuldesre es -fogadasra szolgal. 

• PBX rendszer: Vallalati belso telefonkozpontos rendszer. A szabvanyos 
otthoni telefonok es a fax kiegeszito analog jelekkel mukodnek. Egyes 
telefonalkozpontok nem kompatibilisek a fax kiegeszitovel. A faxkuldes 
es -fogadas feltetele, hogy a keszulek szabvanyos analog 
telefonvonalhoz csatlakozzon. 

• Tovabbleptetes: Telefonkozponti szolgaltatas; ha egy bejovo vonal 
foglalt, a kovetkezo hivas a kovetkezo szabad vonalra kerul. Probalja ki 
ugy, hogy a fax kiegeszitot az elso bejovo telefonvonalra csatlakoztatja. 
A keszulek a hivasfogadas elotti csengesszamnak megfelelo csenges 
utan fogadja a bejovo hivast. (Lasd: „A hivasfogadas elotti 
csengetesszam beallitasa" (56. oldal).) 



Megjegyzes A tovabblepteteses telefonvonalak megakadalyozhatjak, hogy a keszulek 
fogadni tudja a bejovo faxokat. Nem ajanljuk, hogy a termeket 
tovabblepteteses telefonvonallal hasznaljak. 

Hasznal telefonvonal-elosztot? 

A fax kiegeszitot nem szabad parhuzamos („T") telefonvonal-elosztoval 
hasznalni, mert az eloszto rontja a telefonjel minoseget. 

Hasznal tulfeszultseg ellen vedo eszkozt? 

A fali aljzat es a fax kiegeszito koze tulfeszultseg ellen vedo keszulek 
helyezheto el, amely a telefonvonalon atfolyo elektromos aramtol vedi meg a 
kiegeszitot. Az ilyen keszulek gondokat okozhat a fax kommunikaciojaban, 
mivel rontja a telefonjel minoseget. Ha ilyen eszkoz hasznalata eseten 
problemat tapasztal a faxok kuldese es fogadasa soran, akkor csatlakoztassa 
a keszuleket kozvetlenul a fali aljzathoz, hogy megallapitsa, a tulfeszultseg 
ellen vedo eszkoz okozza-e a problemat. 

Igenybe veszi a telefontarsasag hangposta 
szolgaltatasat, vagy hasznal uzenetrdgzrtot? 

Ha a hangposta szolgaltatas hivasfogadas elotti csengetesszama kisebb, 
mint a fax kiegeszito hasonlo beallitasa, a hangposta szolgaltatas fogadja a 
hivast, igy a keszulek nem tudja fogadni a faxokat. Ha a fax kiegeszito 
hivasfogadas elotti csengetesszama kisebb, mint a hangposta 
szolgaltatase, akkor a fax kiegeszito fogad minden hivast, es nem jutnak el 
a hivasok a hangposta szolgaltatashoz. 
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A fax kiegeszito allapotanak ellenorzese 



Ha a jelek szerint nem mukodik az analog fax kiegeszito, a Faxtartozekok 
listaja kinyomtatasaval ellenorizze az allapotat. Ez a lista a kovetkezo 
lepesek szerint nyomtathato ki. 

1 Nyissa meg a fomenut a kezelopanel Menu gombjanak 
megnyomasaval. 

2 Jelenitse meg az informacios menut az INFORMATION PAGE 

(Informacios oldal) menupont megerintesevel. 

3 Nyomtassa ki a konfiguracios listakat a KONFIGURACIO 
NYOMTATASA menupont megerintesevel. 

Az informacios oldalak Faxtartozekok listaja lapjan ellenorizze A KESZULEK 
ADATAI cim alatti MODEIvlALLAPOT tetelt. A kovetkezo tablazat a kulonfele 
allapotokat, illetve a problemak lehetseges megoldasat ismerteti. 



MUKODIK / ENGEDELYEZVE 1 - 



MUKODIK / LETILTVA 1 - 



NEM MUKODIK/ 

ENGEDELYEZVE/LETILTVA 1 



Az analog fax kiegeszito be van szerelve es 
uzemkesz. 

A fax kiegeszito be van szerelve es 
mukodokepes, azonban a HP Digital 
Sending segedprogrammal letiltottak az 
MFP faxfunkciojat, vagy bekapcsoltak a 
LAN-faxot. Ha be van kapcsolva a U\N-fax, 
kikapcsolodik az analog fax funkcio. 
Egyszerre csak az egyik lehet bekapcsolva 
a LAN-fax es az analog fax funkcio kozul. 

A rendszerfirmware-hibat eszlel. Frissiteni 
kell a firmware-t (lasd: 
„Firmware-frissitesek" (81. oldal)). 



SERULT / A faxkiegeszito mukodeskeptelen. Vegye ki 

ENGEDELYEZVE/LETILTVA 1 es tegye vissza a helyere a 

faxkiegeszito-kartyat, es ellenorizze, hogy 
nincsenek-e elgorbulve az erintkezok. Ha 
tovabbra is SERULT marad az allapot, 
cserelje ki az analog faxkiegeszito-kartyat. 

1 - ENGEDELYEZVE: arra utal, hogy a fax kiegeszito engedelyezve van (be van 
kapcsolva); 

LETILTVA: arra utal, hogy a LAN-fax van engedelyezve (az analog fax ki van 
kapcsolva). 
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A LED mukodese 

A fax kiegesziton levo LED segitseget nyujt a fax kiegeszito 
mukodokepessegenek megallapitasahoz. A LED a formazopanel egy apro 
nyilasan keresztul lathato, a fax telefoncsatlakozoja mellett. A HP Color 
LaserJet 9500mfp keszuleken viszont nem lathato a LED. 

Az MFP bekapcsolodasa utan kigyullad a fax kiegeszito LED-je. A LED 
folyamatosan egve marad, de fax fogadasa es kuldese utan rovid idore (egy 
masodpercre) kialudhat. Ha nem gyullad ki a LED addigra, amikorra a 
nyomtato uzemkesz allapotba kerul, az arra utalhat, hogy elromlott a fax 
kiegeszito, vagy hogy nines jol beillesztve a formazo faxcsatlakozojaba, 
vagy hogy elgorbultek az erintkezoi. 

Ha par masodperc utan sem gyullad ki a LED, akkor vagy rosszul van 
beszerelve a faxkartya, vagy elromlott es ki kell cserelni. 



Az ebben a reszben talalhato tablazat segit felismerni es megoldani a 
faxolas soran jelentkezo gondokat. 



Nem mukodik a faxfunkcio 



Problema 



Ok 



Megoldas 



A fax kiegeszito be van 
szerelve, de nem 
lathato az ikon az MFP 
fokepernyojen. 



A HP MFP Digital Sending Kapcsolja be az analog fax funkciot a 

Software konfiguracios HP MFP Digital Sending Software 

segedprogram letiltotta az analog konfiguracios segedprogrammal. 
fax funkciot. 



Nem mukodik jol a kiegeszito. 



Ellenorizze a fax kiegeszito allapotat 
(lasd: „A fax kiegeszito allapotanak 
ellenorzese" (73. oldal). Haazallapot 
NEM MUKODIK, valoszinuleg uj 
firmware-t kell telepiteni. 



Ha az allapot SERULT, es most 
szerelte be a kartyat, probalja meg 
ujra a helyere illeszteni a kartyat, es 
ellenorizze, hogy nincsenek-e 
elgorbulve az erintkezoi (lasd: „Afax 
kiegeszito beszerelese a 
HP LaserJet 9040/9050mfp 
keszulekbe, a kiegeszito csereje" 
(3. oldal)). 



Ha az allapot SERULT, es a kartya 
megfeleloen van beszerelve, 
valoszinuleg ki kell cserelni a kartyat. 
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Problems 


Ok 


Megoldas 




Hibas a formazo aramkori lap. 


Forduljon a HP szervizhez vagy 
ugyfelszolgalatahoz (lasd: 
„Ugyfelszolgalat" (82. oldal)). 


Nem jelennek meg az 
MFP keszuleken a 
faxmenuk. 


Be van kapcsolva a LAN-fax. 


Ez a kiegeszito rendes mukodesehez 
tartozik. Amikora HP Digital Sending 
Software bekapcsolja a LAN-faxot, 
kikapcsolodik az analog fax es a 
faxmenu (amelyet csak az analog fax 
hasznal) nem jelenik meg. 


Altalanos faxolasi problemak 




Az ebben a reszben talalhato tablazat segit megoldani a faxolas soran 
jelentkezo gondokat. 


Problema 


Ok 


Megoldas 


Nem sikerult elkuldeni 
a faxot. 


A JBIG be van kapcsolva, es a 
fogado fax nem kompatibilis a 
JBIG tomoritessel. 


Kapcsolja ki a JBIG tomoritest (lasd: 
„A JBIG tomoritesi mod beallitasa" 
(51. oldal)). 


Az allapotsorban a 
„Nincs memoria" iizenet 
jelenik meg. 


Megtelt az MFP tarololemeze. 


Toroljon fajlokat a lemezrol. A lemez 
kezeleserol az MFP hasznalati 
utmutatoja tartalmaz tajekoztatast. 


A kepek rossz minosegben 
vagy sziirke teglalapkent 
jelennek meg a faxokon. 


Rossz a Lap tartalma mod 
bealh'tasa. 


Alh'tsa at a Lap tartalma beallitast a 
Kep vagy a Szoveg es kep ertekre 
(lasd: „Fax kuldese a szamok 
manualis beirasaval" (28. oldal)), vagy 
olvassa el az MFP hasznalati 
utmutatojanak a lap tartalmanak 
beallitasara vonatkozo reszet. 


Megnyomta az MFP 
billentyuzetenek Megse 
gombjat, hogy leallitsa egy 
fax kiildeset, de a keszulek 
megis elkuldte a faxot. 


A billentyuzet Megse gombja 
nem torli a fax elkuldeset. 


A faxkuldes a faxmenuvel torolheto 
(lasd: „Faxt6rlese" (36. oldal)). 


Nem lathato a 
Telefonkonyv gomb. 


Nines bekapcsolva a 
Telefonkonyv funkcio. 


Kapcsolja be a telefonkonyv funkciot a 
HP MFP Digital Sending Software 



konfiguracios segedprogrammal. 
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Problema 



Ok 



Megoldas 



Nem talalhatok 

a Faxbealh'tasok a HP Web 

Jetadmin programban. 



A Faxbeallitasok a HP Web 
Jetadmin programban a 
keszulek allapotoldalanak 
legordulo menujeben talalhatok. 



Valassza a legordulo menu Digital 
Sending and Fax (Digitalis kuldes es 
faxolas) elemet. Tovabbi tudnivalok: 
„HP Web Jetadmin" (49. oldal). 



Tovabbra is hozzailleszti a 
keszulek a fejlecet a faxok 
tetejehez, pedig be van 
kapcsolva a felulnyomas. 



A tovabbitott faxok eseteben 
akkor is a fax tetejehez illeszti 
hozza a keszulek a fejlecet, ha 
be van kapcsolva a felulnyomas. 



Ez a kiegeszito rendes mukodesehez 
tartozik. 



A cimzettek mezoben 
vegyesen szerepelnek 
szamok es nevek. 



A rendes mukodes resze, hogy 
szamok es nevek is lathatok, 
attol fuggoen, hogy honnan 
szarmaznak. Atelefonkonyvbol 
nevek jelennek meg, minden 
mas adat eseteben szamok 
olvashatok a listan. 



A rendes mukodes resze, nines 
teendo. 



Nem akkor nyomtatja ki a A faxnyomtatas utemezesere Adja meg, hogy mikor kell jelentest 



keszulek a faxhivasrol 
szolo jelentest, amikor 
kellene, pedig be van 
kapcsolva az utemezett 
faxnyomtatas. 



szolgalo beallitas nines hatassal 
a faxhivasrol szolo jelentes 
kinyomtatasara, ehhez a 
faxhivasrol szolo jelentes 
beallitasait kell modositani. 



nyomtatni a faxhivasrol (lasd: 
faxhivasokrol szolo jelentes 
nyomtatasanak utemezese" 
(68. oldal)). 



Ketoldalaskent megy at 
egy egyoldalas fax. 



A kiegeszito a fax tetejehez 
illeszti hozza a fejlecet, ezert a 
szoveg attolodik a kovetkezo 
oldalra. 



Ha azt szeretne, hogy egy oldalra 
nyomtatodjon ki a fax, allitsa be, hogy 
ranyomja a fejlecet a kiegeszito a faxra 
(lasd: „Felulnyomott fejlec beallitasa 
(kimeno faxok)" (52. oldal)). 



A dokumentumadagolas 
megall a faxolas kozben. 



Lehet, hogy elakadt a papir az 
automatikus lapadagoloban. 



Ha ez tortent, olvassa el az MFP 
hasznalati utmutatojaban az elakadas 
kitisztitasarol szolo reszt. 



Hangosak vagy halkak a fax Modositani kell a hangero 
kiegeszito hangjelzesei. beallitasat. 



A hangero modositasat a kovetkezo 
reszek ismertetik: „A modem 
hangerejenek beallitasa" (50. oldal), „A 
csengo hangerejenek beallitasa" 
(50. oldal). 
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Faxfogadasi problemak 



Az ebben a reszben talalhato tablazat a faxfogadas kozben felmerulo 
problemak megoldasaban segit. 



Problema 



Ok 



Megoldas 



A fax kiegeszito nem 
fogadja a bejovo 
faxhivasokat (a masik fax 
nem eszlel faxkeszuleket). 



Lehet, hogy rosszul van beallitva 
a hivasfogadas elotti 
csengetesszam. 



Ellenorizze a hivasfogadas elotti 
csengetesszamot. A beallitas 
modositasat a kovetkezo resz 
ismerteti: „A hivasfogadas elotti 
csengetesszam beallitasa" (56. oldal). 



Lehet, hogy rosszul van Ellenorizze, hogy jol van-e beszerelve 

csatlakoztatva a telefonkabel, a kiegeszito. Hasznalja a fax 

vagy hibas a telefonvezetek. kiegeszitohoz mellekelt telefonkabelt. 



Lehet, hogy nem mukodik a Csatlakoztasson az aljzatba egy 
telefonvonal . telefont a fax kiegeszito helyett. 

Telefonalassal gyozodjon meg rola, 
hogy mukodik a telefonvonal. 



Az is lehet, hogy hangposta A kovetkezok valamelyiket tegye: 
vagy uzenetrogzito akadalyozza • Kapcsolja ki a hangposta 
meg a faxot a hivasfogadasban. szolgaltatast. 

• Rendeljen kulon telefonvonalat a 
faxhivasok szamara. 

• Allitsa kisebbre a faxhivasok 
fogadasa elotti csengetesszamot 
a hangposta hivasfogadas 

elotti csengetesszamanal(lasd: „A 
hivasfogadas elotti 
csengetesszam beallitasa" 
(56. oldal)). 



Nagyon lassu afaxok Lehetseges, hogy osszetett, Azosszetettfaxdokumentumokatvitele 
kiildese es fogadasa. peldaul sok grafikat tartalmazo tobb idot igenyel. 

dokumentum atvitele zajlik. 



Lassu a cimzett A fax kiegeszito nem tudja gyorsabban 

faxkeszulekenek modemje. kuldeni a faxot a cimzett faxkeszulek 

maximalis fogadasi sebessegenel. 
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Problema 



Ok 



Megoldas 



Nagyon lassu a faxok 
kiildese es fogadasa. 
(folytatas). 



Nagyon nagy felbontasu a Ha On a cimzett, kerje meg telefonon 

kuldott vagy fogadott fax. Ha a fax kuldojet, hogy kisebb 
nagyobb a felbontas, jobb lesz a felbontassal kuldje el ujra a faxot. Ha 
fax minosege, de hosszabb On kuldi a faxot, csokkentse a 
idore van szukseg az felbontast (lasd: „A kimeno faxok 

atvitelehez. felbontasanak beallitasa" (52. oldal)), 

valamint modositsa a Lap tartalma 
beallitast (lasd: „Fax kiildese a szamok 
manualis beirasaval" (28. oldal)). 



Ha rossz a telefonkapcsolat 
minosege, a fax kiegeszito es a 
cimzett faxkeszuleke lelassitja 
az atvitelt, hogy ki tudja javitani 
hibakat. 



Torolje a faxot, majd ujra kuldje el. 
Ellenoriztesse a telefonvonalat a 
telefonszolgaltatoval. 



Nem nyomtatja ki a Lehet, hogy nines papir a Tegyen papirt a talcaba. A keszulek 

faxokat az MFP keszulek. bemeneti talcaban. tarolja azokat a faxokat, amelyeket 

papirhiany miatt nem tudott 
kinyomtatni, es a papir potlasa utan 
kinyomtatja oket. 



Utemezett faxnyomtatas van Ha be van kapcsolva a faxnyomtatas 
beallitva. utemezese, a faxok csak a funkcio 

kikapcsolasa utan nyomtatodnak ki. A 
faxok kinyomtatasarol a kovetkezo resz 
nyujt tajekoztatast: „Az utemezett 
faxnyomtatas bekapcsolasa es 
kikapcsolasa" (63. oldal). 



Kifogyoban van vagy kifogyott a Ha kifogy vagy kifogyoban van a festek 
festek az MFP keszulekbol. az MFP keszulekbol, nem folytatodik a 

nyomtatas. Az ilyenkor beerkezo 
faxokat a memoriajaban tarolja a 
keszulek, es a tonerkazetta 
kicserelese utan kinyomtatja oket. Az 
MFP egyeb nyomtatasi problemairol az 
MFP hasznalati utmutatoja nyujt 
tajekoztatast. 
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Faxkiildesi problemak 



Az ebben a reszben talalhato tablazat segit megoldani a faxkuldes soran 
felmerulo problemakat. 



Problema 


Ok 


Megoldas 


Menet kozben 
megszakad a faxkuldes. 


Lehet, hogy nem mukodik 
megfeleloen a cimzett faxgepe. 


Probalja meg egy masik faxkeszulekre 
kuldeni a faxot. 




Lehet, hogy nem mukodik a 
telefonvonal. 


Csatlakoztasson az aljzatba egy 
telefont a fax kiegeszito helyett. 
Telefonalassal gyozodjon meg rola, 
hogy mukodik a telefonvonal. 


A keszulek nem kiildi el, 
csak fogadja a faxokat. 


Ha a fax kiegeszito PBX 
rendszerben uzemel, lehet, 
hogy olyan vonalhangot kap, 
amelyet nem tud erzekelni. 


Kapcsolja ki a vonalhang-erzekelesi 
funkciot. Lasd: „Avonalhang-erzekeles 
beallitasa" (55. oldal). 




Lehet, hogy rossz a 
telefon-osszekottetes. 


Probalja meg kesobb elkuldeni a faxot. 



Lehet, hogy nem mukodik 
megfeleloen a cimzett faxgepe. 



Probalja meg egy masik faxkeszulekre 
kuldeni a faxot. 



Lehet, hogy nem mukodik a 
telefonvonal. 



Csatlakoztasson az aljzatba egy 
telefont a fax kiegeszito helyett. 
Telefonalassal gyozodjon meg rola, 
hogy mukodik a telefonvonal. 



A kimeno faxok 
kuldesekor folyton ujra 
telefonal a keszulek. 



A fax kiegeszito automatikusan 
ujrahivja a telefonszamot, ha be 
van kapcsolva az ujrahivas arra 
az esetre, ha a masik keszulek 
foglalt vagy nem fogadja a 
hi vast. 



Ez a kiegeszito rendes mukodesehez 
tartozik. Ha nem szeretne, hogy ujra 
probalkozzon a fax, allitsa O-ra az 
Ujrahivas, ha foglalt beallitast (lasd: „A 
foglaltsag eseten torteno ujrahivas 
beallitasa" (53. oldal)), illetve az 
Ujrahivas, ha nem veszi fel a hivott fax 
beallitast (lasd: ..Ujrahivas beallitasa 
arra az esetre, ha nem veszi fel a hivott 
fax" (54. oldal)). 



Az elkiildott faxok nem Lehet, hogy a cimzett faxgepe ki Hivja fel a cimzettet, es kerdezze meg 

erkeznek meg a cimzett van kapcsolva, vagy valamilyen tole, hogy be van-e kapcsolva a fax, es 

faxkeszulekere. hiba all fenn rajta, peldaul hogy kepes-e faxfogadasra. 

kifogyott belole a papir. 
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Problema 



Ok 



Megoldas 



Megtortenhet, hogy a faxot a 



Ha a fax a fenti okok barmelyikenel 
fogva a memoriaban van, a 



memoria tarolja, mert foglaltsag 
miatti iijrahivasra var, vagy mert 
meg vannak elotte mas faxok, 
amelyek elkuldesre varnak. 



faxtevekenysegi naploba bekerul egy 
ezzel kapcsolatos bejegyzes. 



Nyomtassa ki a faxtevekenysegi naplot 
(lasd: „A faxtevekenysegek naplojanak 
kinyomtatasa" (68. oldal)), es keresse 
meg azokat a feladatokat, amelyek 



Eredmeny oszlopaban a Fiiggoben 
szo szerepel. 



Hibakodok 



Ha olyan hiba tortenik faxolas kozben, amely megakadalyozza a fax 
fogadasat vagy elkuldeset, hibakodot general a keszulek, amely segit 
megallapitani a problema okat. A hibakodok a jelentesekben olvashatok 
(lasd: „A faxtevekenysegek naplojanak kinyomtatasa" (68. oldal), illetve „A 
faxhivasokrol szolo jelentes kinyomtatasa (miniaturrel)" (67. oldal)), valamint 
aT.30 protokoll naplojaban (lasd alabb a Szervizbeallitasokat). A harom 
jelentes valamelyikenek kinyomtatasaval keresse meg a hibakodot. A 
hibakodok reszletes leirasa megtalalhato a www.hp.com webhelyen, a 
„Q3701A" vagy a „HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300" 
szokapcsolatra vegzett keresessel. 



Ennek a menunek a parancsai segitseget nyujtanak a hiba elharitasahoz 
olyan esetekben, ha sikertelen volt a Hibakodok szakaszban javasolt 
ellenintezkedes. A szervizbeallitasok resz akkor hasznalatos, a HP 
szervizenek alkalmazottja nyujt segitseget a felhasznalonak. Az alabbiakban 
ismertetjuk a menu egyes pontjait. 

T.30 kovetes: AT.30 naplo egy nyomtatott jelentes formajaban olvashato, 
a legutobbi faxkuldes, illetve fogadas soran a kuldo es a fogado kozott 
lejzalott kommunikaciot tartalmazza. A jelentes szamos muszaki adatot 
tartalmaz, amelyek a felhasznalok szamara altalaban semmit sem 
mondanak. Tartalmazza azonban a reszletes hibakodokat, valamint mas 
olyan informaciokat, amelyek hasznosak lehetnek a faxkuldes es a 
faxfogadas hibainak elharitasaban. Elofordulhat, hogy a HP szervizenek 
alkalmazottja megkerdezi a jelentes tartalmat, amikor megprobalja 
megallapitani egy problema okat, es dontest hozni a megfelelo 
intezkedesrol. (A hibakodok ismertetese: „Hibak6dok" (80. oldal).) 



Szervizbeallitasok 



80 6. fejezet: Hibaelharitas 



HUWW 



Alapertelmezett telefonos beallitasok visszaallitasa: Ezzel a 
paranccsal visszaallithatok az eredeti beallitasok az Atviteli jelveszteseg 
menupont segitsegevel esetleg modositott beallitasok helyett. A funkcio 
csakis a HP szerviz kepviselojenek utasitasara hasznalhato. 

Atviteli jelveszteseg: Ezzel a paranccsal ellensulyozhato a telefonvonalon 
bekovetkezo jelveszteseg. Azt ajanljuk, hogy ezt a beallitast csak akkor 
modositsa, ha erre a HP szervizenek egy alkalmazottja felkeri, ugyanis 
mukodeskeptelenne teheti a faxot. 

V.34: Ennek a beallitasnak ket erteke lehet (Normal vagy Ki), melyek a 
modem bitsebessegere vannak hatassal. Normal beallitas eseten a modem 
33 600 bit/s-ig barmely tamogatott bitsebesseget kivalaszthatja (a masik 
modemmel egyeztetve). Ki beallitas eseten a bitsebesseg 14 400 bit/s. A 
keszulek a beallitast annak modositasaig megorzi. 

Maximum baud rate (Maximalis bitsebesseg): Ez a beallitas hasonlit a 
V.34 beallitashoz, itt azonban egy listarol lehet kivalasztani a kivant 
bitsebesseget. Ha faxolaskor kommunikacios hibak tapasztalhatok, 
valasszon e beallitas segitsegevel kisebb bitsebesseget annak 
megallapitasara, hogy a telefonvonal okozza-e a hibat. A keszulek a 
beallitast annak modositasaig megorzi. 

Speaker mode (Hangszoro mod): Ennek a szervizbeallitasnak ket modja 
van: Normal es Diagnosztika. Normal modban a modem hangszoroja a 
tarcsazastol a kapcsolat letrejotteig be van kapcsolva; ez utan kikapcsol. 
Diagnosztika modban a hangszoro nem kapcsol ki, hanem minden 
faxkommunikacio alatt be lesz kapcsolva, amig ujra Normal uzemmodba 
nem kapcsoljak a keszuleket. 

Firmware-frissi'tesek 

A HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 firmware-e frissitheto. A fax 
firmware-enek frissitesere az MFP teljes firmware-e frissitesenek reszekent 
kerul sor. Az MFP firmware-enek frissiteserol az MFP 
szervizdokumentacioja tartalmaz tovabbi tajekoztatast. 



Megjegyzes A fax firmware-enek frissitesehez keresse fel az MFP webhelyet, es toltse le 
az MFP firmware-t. A fax firmware-enek frissitesere az MFP teljes firmware-e 
frissitesenek reszekent kerul sor. 
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Ugyfelszolgalat 



Internet 

A fax kiegeszi'to szamos problemajara megoldas talalhato a www.hp.com 
webhelyen. Keresse fel a Support (Tamogatas) helyet, majd vegezzen 
keresest a „HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300" termeknevre. A 
webhelyen megtalalhatok a hibaelharitasi tanacsok, a fax karbantartasara 
es hasznalatara vonatkozo utmutato, a kezikonyvek, a gyakori kerdesek, a 
szoftverfrissitesek stb. 

Fontos: A HP webhelyen tovabbi informaciokat talalhat a kezikonyvunk 
kiadasa utani esetleges frissitesekrol es valtozasokrol. Latogasson el a 
www.hp.com cimre, es keressen ra a „Q3701 A" kodra. A .Jermekhez 
kapcsolodo gyors hivatkozasok" listan valassza a „Kezelesi utmutatok" 
hivatkozast, es nezze meg az „Errata" (Hibajegyzek) reszt. A 
hibajegyzekben megtalalja a termeket erinto legfrissebb valtozasokat. 

E-mail 

A leggyorsabban akkor kaphat valaszt, ha felkeresi a www.hp.nom 
webhelyet, es rakattint a Contact HP (Kapcsolatfelvetel a HP-vel) 
hivatkozasra. E-mailben csak angol nyelvu segitseg erheto el. 

Telefon 

Vegezzen keresest a www.hp.com webhelyen a „HP LaserJet MFP Analog 
Fax Accessory 300" termeknevre, es keresse meg az ugyfelszolgalattal 
valo kapcsolatfelvetelre modot ado hivatkozast. Ott megtalalhatja a 
problema megoldasahoz segitseget nyujto telefonos kapcsolatfelveteli 
adatokat. 



82 6. fejezet: Hibaelharitas 



HUWW 




Muszaki adatok, a 
jogszabalyi 
ko vete I m e nye kke I 
kapcsolatos tajekoztatas 



a fejezet a fax kiegeszito muszaki adatait es a torvenyi eloirasoknak valo 
igfeleleset ismerteti. A fejezet a kovetkezo teruleteket irja le: 

A fax kiegeszito muszaki adatai 
Potalkatreszek es kiegeszitok 

Az Egyesult Allamok Szovetsegi Kommunikacios Biztossaga 

• Az FCC szabalyok 15. cikkelyenek valo megfeleles 

• Az FCC szabalyok 68. (Tavkozles) cikkelye 

• A telefonfelhasznalok vedelmerol szolo torveny (Egyesult Allamok) 
Kanadai Kommunikacios Miniszterium 

• Kanadai korlatozasi tajekoztato 
Egyeb jogszabalyi tajekoztatok 

• Az EU orszagaira/tersegeire vonatkozo jogszabalyi tajekoztato 

• Uj-zelandi tavkozlesi figyelmeztetes 

• Del-afrikai figyelmeztetes 

• Megfelelesi nyilatkozat 

A Hewlett-Packard korlatozott jotallasi nyilatkozata 
Kornyezetvedelmi program 

• Kornyezetvedelem 

• Muanyagok 

• Az anyagokra vonatkozo korlatozasok 
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A fax kiegeszi'to muszaki adatai 



Kornyezeti adatok 


Mukodesi kornyezet 


• 


Homerseklet: 10° - 32,5°C 




• 


Relativ paratartalom: 20 - 80% (lecsapodas nelkul) 


Tarolasi feltetelek 


• 


Homerseklet: -20°C - 40°C 




• 


Relativ paratartalom: Kisebb mint 95% (kicsapodas nelkul) 


Fax muszaki adatai 


Faxkompatibilitas 


• 


CCIT/ITU-T Group 3, EIA/TIA Class 1 , Class 2.1 


Telefoncsatlakozo 


• 


RJ11 


Tomoritesi modszerek 




MH, MR, MMR es JBIG 


Atviteli sebessegek es 


• 


V.17 14 400, 12 000, 9600, 7200 bit/s 


szabvanyok 


• 


V.33 14 400 es 12 000 bit/s mellett 




• 


V.29 9600 es 7200 bit/s mellett 




• 


V.27 4800 es 2400 bit/s mellett 




• 


V.34 16 800, 19 200, 21 600, 24 000, 26 400, 28 800, 31 200, 






33 600 bit/s mellett 


Modemsebesseg 


• 


Max. 33,6 kbit/s 


Gyorstarcsazas 


• 


Igen 


Faxfelbontasa 


• 


Normal - 200 x 100 pont/huvelyk (dpi) 


(kuldes es fogadas) 


• 


Finom - 200 x 200 dpi 




• 


Szuperfinom - 300 x 300 dpi 




• 


Ultrafinom - 200 x 400 dpi (csak fogadas eseten) 




• 


Ultrafinom - 400 x 400 dpi (csak fogadas eseten) 



Potalkatreszek es kiegeszi'tok 



A fax kiegeszitohoz a helyi ertekesi'tesi kepviselotol es a Hewlett-Packard 
forgalmazojatol szerezhet potalkatreszeket es kiegeszitoket. 
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Az Egyesult Allamok Szovetsegi Kommunikacios Biztossaga 



Az FCC szabalyok 15. cikkelyenek valo megfeleles 

Ez a keszulek az A osztalyu digitalis adatfeldolgozasi eszkozokre vonatkozo 
radiofrekvencias hatarertekek tesztje soran teljesitette az FCC-eloirasok 15. 
cikkelye szerinti felteteleket. Ezeket a hatarertekeket a celbol allapitottak 
meg, hogy azok kereskedelmi ovezetben megfelelo vedelmet nyujtsanak a 
karos interferenciak ellen. Ez a berendezes radiofrekvencias energiat hoz 
letre, ilyet hasznal es esetleg sugaroz, es amennyiben nem az eloirasoknak 
megfeleloen telepitik, karos interferenciat okozhat a radioadasokban. A 
berendezes lakott teruleten torteno hasznalata interferenciat okozhat, amit a 
felhasznalonak sajat koltsegere kell kikuszobolnie. 



Megjegyzes Amennyiben a fax kiegesziton a HP kifejezett hozzajarulasa nelkiil 

modositasokat hajtanak vegre, a felhasznalo elveszitheti jogosultsagat a 
keszulek hasznalatara. 



Megjegyzes Az FCC szabalyainak az A osztalyu keszulekekre vonatkozo korlatozasai 
megkovetelik az arnyekolt illesztokabel hasznalatat. 



Az FCC szabalyok 68. (Tavkozles) cikkelye 

Amennyiben a telefontarsasag azt keri, a kovetkezo tajekoztatast nyujtsa 
reszere a keszulekhez mellekelt SocketModem kartyaval kapcsolatban: 



Gyarto: 

Kereskedelmi nev: 

Modellszam: 

FCC nyilvantartasi szam: 

Csengetesi egyenertek (REN): 

Modularis jack(USOC): 

Szervizkozpont az Egyesult 
Allamokban: 



Multi-Tech Systems, Inc. 
2205 Woodale Drive 
Mounds View, MN 55112 
USA 

Modemmodul 
MT5634SMI 
AU7-USA-25814-M5-E 
0,3B 

RJ 1 1 C vagy RJ 1 1 W (egyvonalas) 

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK 
(763) 785-3500 
(763) 785-9874 (fax) 
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A berendezes megfelel az FCC eloirasai 68. cikkelyeben foglalt 
eloirasoknak. A Socket Modem modulon megtalalhato egy ci'mke, amely mas 
informaciok mellett tartalmazza a berendezes FCC nyilvantartasi szamat es 
csengesi egyenertekszamat (REN). Keresre ezeket az informaciokat kozolni 
kell a telefontarsasaggal. A REN-szam a telefonvonalhoz csatlakoztathato 
eszkozok maximalis szamanak meghatarozasara szolgal. Amennyiben egy 
telefonvonalhoz annyi eszkozt csatlakoztatnak, hogy a REN-szamok osszege 
meghaladja a megengedheto REN-szamot, elofordulhat, hogy a keszulekek 
nem csengenek, ha bejovo hivas erkezik. A legtobb korzetben (bar nem 
mindenhol) 6t (5,0) a maximalis REN-szam. Ha biztos szeretne lenni abban, 
hogy hany keszuleket lehet csatlakoztatni a vonalhoz a REN-szamok alapjan, 
a telefontarsasagtol erdeklodje meg, hogy mennyi a maximalis REN-szam a 
hivasi teruleten. 

Ez a berendezes a kovetkezo USOC-csatlakozoval van felszerelve: RJ11 C 
vagy RJ1 1 W (egyvonalas) 

A keszulekhez mellekelve van egy, az FCC-eloirasoknak megfelelo 
telefonzsinor es modularis csatlakozo. A keszuleket telefonhalozathoz vagy 
belso halozathoz az FCC-eloirasok 68. cikkelye szerinti modularis 
csatlakozoval torteno csatlakoztatasra terveztek. A keszuleket nem lehet a 
telefontarsasagok altal rendelkezesre bocsatott ermes szolgalatok 
kereteben uzemeltetni. A party-line-szolgalatokkal valo osszekapcsolas az 
adott teruleten ervenyes tarifak szerint tortenik. Amennyiben a keszulek 
hasznalata zavarokat okoz a telefonhalozatban, a telefontarsasag 
elozetesen tajekoztatni fogjaarrol, hogy atmenetileg meg kell szakitani a 
telefonszolgaltatast. Ha az elozetes ertesites nem kivitelezheto, a 
telefontarsasag a leheto leghamarabb tajekoztatja az ugyfelet. Azt is 
tanacsolni fogjak, hogy amennyiben ezt szuksegesnek latja, tegyen panaszt 
FCC-nel. A telefontarsasag vegrehajthat olyan valtoztatasokat a 
letesitmenyeiben, a berendezeseiben es a szolgaltatasaiban, amelyek 
kihatassal lehetnek a keszulek mukodesere. Amennyiben ez bekovetkezik, 
a telefontarsasag elore fogja 6nt figyelmeztetni, annak erdekeben, hogy 
elvegezhesse a mukodes folytonossaganak biztositasahoz szukseges 
valtoztatasokat. Ha barmilyen problemaja adodik a keszulek hasznalata 
soran, hibaelhan'tasert, javitasert es (vagy) jotallasi informaciokert forduljon 
a HP ugyfelszolgalatahoz a kezikonyv Ugyfelszolgalat fejezeteben kozolt 
kapcsolatfelveteli informaciok alapjan. Ha a hiba zavart okoz a 
telefonhalozat mukodeseben, a telefontarsasag igenyelheti Ontol a 
zavarokat okozo berendezesnek a vonalrol valo levalasztasat a problema 
megszunteteseig. A vasarlo a kovetkezo javitasi munkalatokat vegezheti el 
onmaga a keszuleken: kicserelhet minden, a keszulekhez mellekelt eredeti 
berendezest es a telefonkabelt. Javasoljuk, hogy azt aljzatot, amelyhez a 
kiegeszitot befogado keszuleket csatlakoztatjak, lassa el tulfeszultseg elleni 
vedelemmel. Ezzel elkerulheto a keszulek villamcsapas vagy mas 
elektromos tulfeszultseg folytan bekovetkezo karosodasa. 
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A telefonfelhasznalok vedelmerol szolo torveny 
(Egyesiilt Allamok) 

A telefonfelhasznalok vedelmerol szolo 1 991 -es torveny (Telephone 
Consumer Protection Act) csak abban az esetben engedi meg 
szamitogepek es mas elektronikus eszkozok - igy faxberendezesek - 
felhasznalasat uzenetek kuldesere, ha az uzenet minden atvitt oldalanak 
felso vagy also szelen, vagy minden atvitel elejen tartalmazza a kuldes 
napjanak es idopontjanak megjeloleset, valamint a kuldo vallalat, szervezet 
vagy szemely jelzeset, illetve a kuldo keszulek, vallalat, szervezet vagy 
szemely hivoszamat. (A megadott telefonszam nem lehet 900-as szam, 
illetve semmifele olyan hivoszam, melynek hivasi dija meghaladja a helyi es 
tavolsagi hivasok altalanos dijat.) Ezeknek az informacioknak a keszulekbe 
torteno beprogramozasarol a kezikonyv 1. fejezetenek kovetkezo resze 
szol: „A fax kotelezo beallitasainak megadasa" (20. oldal). 

Kanadai Kommunikacios Miniszterium 

Ez a berendezes megfelel a Kanadai EMC A osztaly kovetelmenyeinek. 

« Conforme a la classe A des normes canadiennes de compatibilite 
electromagnetiques (CEM). » 

Kanadai korlatozasi tajekoztato 

Kozlemeny: A vegberendezesek REN-szama arrol ad tajekoztatast, hogy 
hany ilyen vegberendezes csatlakoztathato egy telefon-csatlakozohelyhez. 
Addig lehet novelni az egyazon csatlakozashoz kapcsolt eszkozok szamat, 
amig az osszesitett REN-szam nem haladja meg az otot (5-6t). 

Kozlemeny: Az ..Industry Canada" cimke jelzi, hogy a berendezes 
tanusitassal rendelkezik. Ez a tanusitas azt jelenti, hogy a berendezes 
megfelel bizonyos, atavkozlesi halozatokra vonatkozo vedelmi, mukodesi 
es biztonsagi kovetelmenyeknek. Az ..Industry Canada" cimke nem 
garantalja, hogy a keszulek a vasarlo sajatos igenyeit is mindenben kielegiti. 

A keszulek uzembe helyezese elott a felhasznalonak kell megbizonyosodnia 
arrol, hogy telefontarsasag engedelyezi a berendezes csatlakoztatasat az 
altala fenntartott halozathoz. A berendezest eloirasos modon kell 
csatlakoztatni. A felhasznalonak mindamellett tudataban kell lennie annak, 
hogy a szolgaltatas minosegi ingadozasa bizonyos korulmenyek kozt akkor is 
bekovetkezhet, ha a telepitest a fenti feltetelek szerint vegeztek el. A tanusitott 
keszulekeken a szallito altal erre kijelolt, felhatalmazott kanadai cegnek kell a 
javitasi munkalatokat elvegeznie. A telefontarsasag megkovetelheti, hogy 
valasszak le a tavkozlesi halozatrol a keszuleket, amennyiben az nem uzemel 
megfeleloen, illetve ha a berendezesen javitasokat vagy modositasokat hajtott 
vegre afelhasznalo. 
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A felhasznalonak sajat vedelme erdekeben gondoskodnia kell arrol, hogy az 
aramforras foldvezeteke, a telefonvonalak es a belso fern vizvezetekrendszer 
(amennyiben leteznek ilyenek), ossze legyenek kapcsolva egymassal. Ez az 
ovintezkedes kulonosen fontos a videki teruleteken. 



VIGYAZAT! Az emli'tett csatlakozasok kialakitasat nem a felhasznalonak, hanem a 

szolgaltatok szakembereinek, illetve villanyszereloknek kell elvegezniuk! 

Kozlemeny: A vegberendezesek REN-szama arrol ad tajekoztatast, hogy 
hany ilyen vegberendezes csatlakoztathato egy telefon-csatlakozohelyhez. 
Addig lehet novelni az egyazon csatlakozashoz kapcsolt eszkozok szamat, 
amig az osszesitett REN-szam nem haladja meg az otot (5,0-t). A 
kozvetlenul a telefonhalozathoz csatlakoztatott eszkozok szabvanyos 
csatlakozojanak kodja CA11A. 

Egyeb jogszabalyi tajekoztatok 

Az EU orszagaira/tersegeire vonatkozo jogszabalyi 
tajekoztato 

Ez a berendezes muszaki kialakitasanak koszonhetoen az Europai 
Gazdasagi Terulet minden orszagaban/tersegeben mukodokepes 
(nyilvanos telefonhalozatokon). A halozattal valo kompatibilitas fugg a belso 
szoftverbeallitasoktol. Ha mas telefonhalozaton kell hasznalni a 
berendezest, forduljon a berendezes szallitojahoz. Ha egyeb segitsegre 
van szuksege a termekhez, forduljon a Hewlett-Packardhoz, a termekhez 
mellekelt tamogatasi tajekoztato lapon feltuntetett telefonszamokon. 

Uj-zelandi tavkozlesi figyelmeztetes 

1 Az, hogy egy vegberendezes megkapja a „Telepermit" engedelyt, csak 
arra utal, hogy a Telecom szerint a keszulek megfelel a halozathoz 
torteno csatlakozas minimalis felteteleinek. Nem utal arra, hogy a 
Telecom tamogatna a termeket, es garanciat sem biztosit. 
Kulonoskeppen nem ad biztositekot arra, hogy barmely elem minden 
tekintetben jol egyuttmukodik egy mas gyartmanyu vagy ti'pusu, 
Telepermit engedellyel rendelkezo elemmel, es arra sem utal, hogy 
barmely termekteljes mertekben kompatibilis volna a Telecom minden 
halozati szolgaltatasaval. 

Ez a berendezes nem minden mukodesi feltetel mellett kepes helyesen 
mukodni a nagyobb megadott sebessegen. 33,6 kbit/s es az 56 kbit/s 
sebessegu kapcsolat valoszinuleg kisebb atviteli sebessegen mukodik 
egyes nyilvanos telefonhalozat-megvalositasokon. A Telecom nem vallal 
felelosseget az ilyen korulmenyek eseten felmerulo nehezsegekert. 
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2 Amennyiben a berendezes fizikailag megserul, azonnal valassza le a 
halozatrol, es intezkedjen a kiselejtezeserol vagy a megjavitasarol. 

3 Tilos ezt a modemet barmilyen olyan modon hasznalni, amely 
kellemetlenseget okozhat a Telecom mas ugyfeleinek. 

4 A keszulek impulzusos tarcsazasra kepes, a Telecom szabvanya 
viszont a DTMF hangfrekvencias tarcsazas. Nines garancia arra nezve, 
hogy a Telecom vonalain a jovoben is mindig lehet impulzusos 
tarcsazast hasznalni. 

Az impulzusos tarcsazas, ha ugyanahhoz a vonalhoz mas keszulek is 
csatlakozik, „csilingelest" vagy mas zajt okozhat, ami miatt tevedesbol 
felvehetik a kagylot. Amennyiben ilyen problema fordul elo, a 
felhasznalo nem fordulhat a Telecom hibaelharitasi szolgalatahoz. 

A DTMS hangfrekvencias a kivanatos tarcsazasi mod, mivel gyorsabb 
az impulzusos (dekados) tarcsazasnal, es mar szinte minden 
telefonkozpont kepes kezelni Uj-Zelandon. 

5 Figyelmeztetes: a tapellatas megszakadasa eseten sem veszhivast, 
sem egyeb hivast nem lehet kezdemenyezni errol a keszulekrol. 

6 Elofordulhat, hogy a keszulekkel nem lehet eredmenyesen atadni a 
hivast az ugyanahhoz a telefonvonalhoz csatlakozo masik keszuleknek. 

7 A Telecom Telepermit engedelyenek valo megfeleles egyes 
parameterei a keszulekhez csatlakozo berendezestol (PC-tol) 
fuggenek. A csatlakozo berendezest kotelezo a Telecom 
kovetkezokben megadott korlatozasainak megfeleloen beallitani: 

Azonos szam ismetelt hivasa: 

• Tilos ugyanannak a szamnak a felhivasara barmely manualis 
hivaskezdemenyezestol szamitott harminc perces idoszakon beliil 
tobb mint 10 kiserletet tenni, valamint 

• A berendezesnek legalabb 30 masodpercig alapallapotban kell 
lennie az egyik kiserlet befejezodese es a kovetkezo kiserlet 
megkezdese kozott. 

Mas szamok automatikus hivasa: 

• A berendezest kotelezo ugy beallitani, hogy kulonbozo szamok 
automatikus hivasa eseten legalabb 6t masodperc elteljen az egyik 
hivasi kiserlet befejezodese es a kovetkezo kiserlet megkezdese 
kozott. 

Automatikusan fogadott bejovo hivasok: 

• A berendezest kotelezo ugy beallitani, hogy a csenges 
beerkezesetol szamitott 3 es 30 masodperc kozotti idotartamon 
beliil fogadja a hivast. 

8 Ahelyesmukodesfeltetele, hogy az egy vonalhoz csatlakozo eszkozok 
osszesitett csengesi egyenerteke (RN) ne haladja meg az 5-6t. 
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Del-afrikai figyelmeztetes 

Ezt a modemet kotelezo engedelyezett tiilaramvedelmi keszulekkel egyutt 
hasznalni. 

TAIWAN BSMI figyelmeztetes A osztalyu 
berendezesekre 
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Megfelelesi nyilatkozat 

az ISO/IEC 22 iranyelv es az EN 45014 alapjan 



A gyarto neve: 



A gyarto ci'me: 



A gyarto kijelenti, hogy az alabbi termek: 

Termeknevek: 

Tipusszamok: 



Bejegyzett tipusszam 
Termekkiegeszitok: 



3) 



Hewlett-Packard Company 
11311 Chinden Boulevard 

Boise, Idaho 83714-1021, USA (Egyesult Allamok) 

HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 

Q3701-60001, Q3701-60002, 
Q3701-60004 

BOISB-0308-00 

MIND 



megfelel az alabbi termekspecifikacioknak: 



Biztonsag: 



EMC: 



IEC 60950:1999 / EN60950: 2000 
GB4943-1995 



1) 



TELECOM: 



CISPR 22:1998 / EN 55022:1998 - Class A 
EN 61000-3-2:2000 

EN 61000-3-3:1995 + A1 :2001 

EN55024:1998 

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class A 2) / ICES-003, Issue 4 
GB9254-1998 

TBR-21:1998 



Kiegeszfto informaciok: 

Ezennel kijelentjuk hogy a termek megfelel az 89/336/EEC EMC direktivanak, a 73/23/EEC kisfeszultsegii 
direktivanak, az 1999/5/EC (Annex II) R&TTE direktivanak, es ennek megfeleloen CE jelzessel van ellatva. 

1 ) A termek tesztelese egy tipikus konfiguracioban tortent, a Hewlett-Packard szemelyi szamitogepeinek 
segitsegevel. 

2) Ez a keszulek teljesiti az FCC-rendelkezesek 15. resze altal tamasztott felteteleket. Mukodese kielegiti a 
kovetkezo ket feltetelt: (1 )akeszuleknem okozhatkarosinterferenciat, es(2)akeszuleknekel kellviselnie 
barmilyen interferenciat, beleertve azokat is, melyek megzavarhatjak a keszulek miikodeset. 
Figyelmeztetes: Ez egy A osztalyii termek. A keszulek otthoni kornyezetben radiofrekvencias 
interferenciat okozhat, amely esetben a felhasznalonak meg kell tennie a megfelelo intezkedeseket. 

3) Jogszabalyi kovetelmenyek miatt a termek bejegyzett tipusszammal is rendelkezik. Ezt a szamot nem 
szabad osszeteveszteni sem a forgalmazas soran hasznalt newel (HP LaserJet MFP Analog Fax 
Accessory 300), sem a termekszamokkal (Q3701 -60001 , Q3701 -60002). 

4) A termeknek resze a Multi-Tech Systems, Inc. Modem modulja, tipusszam: MT5634SMI. 

Boise, Idaho USA 
2004. februar 

Ausztraliai kepviselet: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd. , 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 
3130, Australia. 

Europai kepviselet: Az Ont kiszolgalo helyi HP kereskedelmi es ugyfelszolgalati egyseg vagy Hewlett-Packard GmbH, 
Department HQ-TRE / Standards Europe, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boblingen 
(FAX: +49-7031-14-3143) 

EgyesultAllamok: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Development Company, LP, POBox15, Mail Stop 160, 
Boise, Idaho 83707-0015 (telefon: 208-396-6000) 



HUWW 



Egyeb jogszabalyi tajekoztatok 91 



A Hewlett-Packard korlatozott jotallasi nyilatkozata 



HP-TERMEK: HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 
JOTALLAS TARTAMA: Egy ev 

1 A HP garanciat vallal a HP hardver, tartozekok gyartasi es anyaghibaira 
a vasarlas idopontjatol szamitott, fent jelzett idotartamra. Ha a HP ilyen 
jellegu meghibasodasrol kap ertesitest a garancialis idon belul, sajat 
belatasa szerint kijavitja vagy kicsereli a hibas termeket. A cseretermek 
lehet uj vagy az ujjal megegyezo teljesitmenyu termek. 

2 A HP garantalja, hogy a fentiekben jelzett idotartamon belul megfelelo 
telepites es hasznalat eseten a HP-szoftverek a programozott 
utasitasokat vegrehajtjak, anyag es gyartasi hibak nelkul. Ha a HP ilyen 
jellegu meghibasodasrol kap ertesitest a garancialis idon belul, akkor 
kicsereli azokat a szoftverelemeket, amelyek ilyen jellegu hibak miatt 
nem hajtjak vegre a programozott utasitasokat. 

3 A HP nem garantalja, hogy a HP-termekek mukodese hibaktol es 
megszakitasoktol mentes lesz. Ha a HP elfogadhato idon belul nem 
tudja megjavitani vagy kicserelni az altala szavatolt, hibasnak bizonyult 
termeket, a termek vetelarat vissza fogja teriteni a vasarlonak azutan, 
hogy a vasarlo a hibas termeket visszajuttatta a HP-nek. 

4 A HP termekek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatreszeket, melyek 
teljesitmenye az ujakeval egyenerteku, illetve elofordulhat, hogy 
korabban alkalmilag hasznalatban voltak. 

5 A jotallas nem ervenyes, ha a meghibasodas oka: (a) helytelen vagy 
nem megfelelo karbantartas vagy beallitas, (b) nem a HP altal szallitott 
szoftver, illeszto (interfesz), alkatresz vagy kiegeszito, (c) jogosulatlan 
modositas vagy nem rendeltetesszeru hasznalat, (d) a termekre 
meghatarozott kornyezeti hatarertekeken kfvul torteno uzemeltetes 
vagy (e) nem megfelelo elhelyezes vagy karbantartas. 

6 AMENNYIBEN A HELYI TORVENYEK MASKENT NEM 
RENDELKEZNEK, A FENTI GARANClAK KIZAROLAGOSAK ES 
SEMMILYEN EGYEB, SEM KIFEJEZETT, SEM HALLGATOLAGOS 
GARANCIA NEM ALL FENN, ES A HP KIFEJEZETTEN KIZAR 
bArminemu, AZ ELADHATOSAGRA, KIELEGITO MINOSEGRE 
VAGY EGY ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO 
HALLGATOLAGOS GARANClAT. Vannak orszagok/tersegek, allamok 
vagy tartomanyok, ahol nem korlatozhato a hallgatolagos garancia, 
ebben az esetben a fenti korlatozas es kizaras nem vonatkozik Onre. 
Ez a jotallas meghatarozott jogokat biztosit, amelyek mellett On mas 
olyan jogokkal is rendelkezhet, amelyek orszag/terseg, allam vagy 
tartomany szerint valtoznak. 
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7 A HP korlatozott jotallasa minden olyan orszagban/tersegben es 
helyen ervenyes, ahol a HP termektamogatasi kepviselettel 
rendelkezik, es ahol a HP forgalmazta ezt a termeket. A helyi 
eloirasoktol fuggoen eltero lehet a garancialis szolgaltatasok szintje. A 
HP nem vallalja a termeknek abbol a celbol torteno kulso, belso vagy 
funkcionalis atalakitasat, hogy az olyan orszagban/tersegben 
mukodjon, amelyben torteno mukodesre nem szanta ezt a termeket, 
fuggetlenul az erre vonatkozo jogszabalyi eloirasoktol. 

8 AMENNYIBEN A HELYI TORVENYEK MASKENT NEM 
RENDELKEZNEK, A FENTI GARANCIA AZ EGYETLEN ES 
KIZAROLAGOS ERVENYU JOGORVOSLAT, amellyela vAsArlo 
ELHET. A FENT LEIRT ESETEKTOL ELTEKINTVE A HP ES SZALUTOI 
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLALNAK FELELOSSEGET 
ADATVESZTESERT VAGY KOZVETLEN, KULONLEGES, VELETLEN, 
KOVETKEZM ENYES (IDEERTVE AZ ELMARADT HASZNOT) VAGY 
BARMILYEN MAS kArert, LEGYEN ANNAK OKA SZERZODES, 
MAGANJOGI SERELEM VAGY BARMI MAS. Vannak 
orszagok/tersegek, allamok es tartomanyok, amelyek nem engedik 
meg az eseti es a kovetkezmenyes karok kizarasat es korlatozasat, igy 
elofordulhat, hogy nem vonatkoznak Onre a fenti korlatozo es kizaro 
rendelkezesek. 

az ebben a nyilatkozatban foglalt feltetelek csak a helyi 
torvenyek altal megengedett mertekben zarjak kl, 
korlatozzAk es mOdosi'tjAk a vAsArlOt megilletO kOtelezO 
ervenyu torvenyes jogokat, rendelkezesei azok 
kiegeszi'tesekent ertelmezendok. 

Kornyezetvedelmi program 

Kornyezetvedelem 

A Hewlett-Packard Company elkotelezte magat a kornyezetki'melo, 
minosegi termekek gyartasa mellett. A nyomtatot tobb szempontbol is ugy 
van megtervezve, hogy a leheto legkisebb hatassal legyen a kornyezetre. 

Muanyagok 

A 25 grammnal nagyobb tomegu muanyag alkatreszek nemzetkozi 
szabvanyoknak megfeleloen vannak jelolve, ami megkonnyiti a muanyag 
alkatreszek azonositasat az ujrahasznositas soran, a keszulek 
elettartamanak vegen. 
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Az anyagokra vonatkozo korlatozasok 

Ez a HP-termek nem tartalmaz higanyt. 

Ez a HP-termek a forrasztasokban olmot tartalmaz, ezert elettartamanak 
vegen specialis kezelest igenyelhet. 

A hulladekanyagok kezelese a maganhaztartasokban az 
Europai Unioban 




Ez a szimbolum, amely a termeken vagy annak csomagolasan van 
feltuntetve, azt jelzi, hogy a termek nem kezelheto egyutt az egyeb 
haztartasi hulladekkal. Az On feladata, hogy a keszulek hulladekanyagait 
eljuttassa olyan kijelolt gyujtohelyre, amely az elektromos hulladekanyagok 
es az elektronikus berendezesek ujrahasznositasaval foglalkozik. A 
hulladekanyagok elkulonitett gyujtese es ujrahasznositasa hozzajarul a 
termeszeti eroforrasok megorzesehez, egyuttal azt is biztositja, hogy a 
hulladek ujrahasznositasa az egeszsegre es a kornyezetre nem artalmas 
modon tortenik. Ha tajekoztatast szeretne kapni azokrol a helyekrol, ahol 
leadhatja ujrahasznositasra a hulladekanyagokat, forduljon a helyi 
onkormanyzathoz, a haztartasi hulladek begyujtesevel foglalkozo vallalathoz 
vagy a termek forgalmazojahoz. 

Tovabbi informaciok 

Ha tovabbiakra kivancsi a HP kornyezetvedelmi programjaival 
kapcsolatban, latogasson el a http://www.hp.nom/go/environment vagy 
http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/ weblapra, ahol a 
kovetkezoket talalja: 

• Ennek es szamos hozza kapcsolodo HP-termeknek a kornyezeti 
adatlapja 

• A HP kornyezetvedelmi nyilatkozata 

• A HP kornyezetvedelem-kezelesi rendszere 

• A HP-nek az elhasznalt termekek visszavetelere es ujrahasznositasara 
iranyulo programja 

• Anyagbiztonsagi adatlapok 
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Targymutato 



A 

adagolasi problemak 

faxolas 76 
adatbazis 68, 70 
alkatreszek 2 

A 

allapot 
ertesites 37 

MFP informacios oldala 73 
uzenetsor 27 
atviteli sebesseg 
hibaelharitas 77, 78 
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bejovo faxok zarolasa 58 
csengo hangereje 50 
elohivoszam tarcsazasa 55 
eredeti 28 
faxtovabbitas 62 
felbontas 52 
felulnyomott fejlec 52 
fogadott faxok felulbelyegzese 57 
hibajavito mod 51 
hivasfogadas elotti csengetesszam 

beallitasa 56 
illesztes oldalmerethez 57 
JBIG tomorites 51 
kimeneti papirtalca 58 
kotelezo 20 
memoria zarolasa 63 
menu 21 

modemhangero 50 

papirtalca kivalasztasa 58 

szamlazasi kodok 56 

tarcsazasi mod 53 

ujrahivasfoglaltsag eseten 53 

ujrahivas, ha nem veszi fel a hivott fax 54 

ujrahivasok kozti szunet 54 

vonalhang-erzekeles beallitasa 55 
beallitasok menu nem jelenik meg 21 
beepitett webszerver 47 
bejovo faxok felulbelyegzese, beallitas 57 
bejovo faxok zarolasa, beallitas 58 
bongeszo, web, tavkonfiguralas 48 
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D 

datum/ido beallitasa 22 

digital sending software konfiguracios 

segedprogram, tavkonfiguralas 49 
DSS lasd digital sending software 

konfiguracios segedprogram 

E 

elfelejtette a PIN-kodjat? 61 

elohivoszam automatikus tarcsazasa 55 

elohivoszam, beallitas 55 

eredeti beallitasok 28 

EWS lasd beepitett webszerver 

E 

elesseg, kuldott faxok beallitasa 43 
ertesites elkuldott faxrol 37 

F 

fax 

adagolasi problemak 76 
fogadas 44 

konfiguracios varazslo 20 
kuldes 27 

nincsenek kinyomtatva 78 

nyomtatas 63 

torles a memoriabol 28 
fax atvitelenek leallitasa 36 
fax beallitasai, kotelezo 20 
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fax kiegeszito 

beszereles 2 
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faxkiildes 

a telefonkonyv funkcio segitsegevel 33 

altalanos, szamok beirasa manualisan 28 

gyorstarcsazas 

HP LaserJet 4345mfp 32 
HP LaserJet 4730mfp 32 

gyorstarcsazassal 30 

tobb cimzettnek 38 
faxnyomtatas, zarolas 63 
faxolas 25 

adagolasi problemak 76 

felbontas 84 

LAN 21 
faxtovabbitas PIN-kodja 61 
fejlec, kimeno faxok 23 
feladatmod 28 
felbontas 

faxolas 84 
felbontas beallitasa 52 
felulnyomott fejlec, beallitas 52 
fenykep, rossz minoseg 28 
firmware-frissitesek 81 

G 

grafika, rossz minoseg 28 
gyorstarcsazas 

faxkiildes 30 

letrehozas 38 

H 

hangero lasd modemhangero vagy csengo 
hangereje 

hangfrekvenciastarcsazas, beallitas 53 
hatter 

eltavolitas a kuldott faxokrol 44 
szines papir masolasa 44 
hiba 
kodok 80 

kuldott faxrol szolo ertesites 37 
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fax ikon 73 
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22, 56 
hivasi jelentes 68 

I 
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nyomtatas 70 
jelentes a zarolt faxok listajarol, nyomtatas 70 
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K 

kapcsolatfelvetel a HP-vel 82 
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tavoli 47 
kotelezo beallitasok 

cegnev 23 
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hely 22 

orszag/terseg 20 
telefonszam 23 
kuldott faxrol szolo ertesites 37 

L 

LAN-fax 21 
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faxatvitel 77, 78 
LED 74 

M 

memoria 
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tarolt faxok torlese belole 28 
memoria zarolasa 63 

bekapcsolas 63 

kikapcsolas 63 
memoriazar PIN-kodja 61 
memoriazar, lasd faxnyomtatas utemezese 
63 

menu, faxbeallitasok 21 
MFP lasd multifunkcios termek 1 
miniatiir lasd jelentes a faxhivasokrol 
modemhangero, beallitas 50 
modemsebesseg 77, 78, 84 
mod, feladat 28 
multifunkcios termek 1 
muszaki adatok 84 
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naplo/jelentes 

fax tevekenysegnaplo 68 
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jelentes a gyorstarcsazasi listakrol 70 

szamlazasi jelentes, torles 70 

szamlazasi kod jelentes 69 
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naplok es jelentesek nyomtatasa 67 
nem elerheto 19 
nines konfiguralva 19 

o 

oldal tartalma 28 
orszag/terseg 22 

P 

papirtarca kivalasztasa, beallitas 58 
PBX (hazi telefonalkozpont) 

hibaelharitas 79 
PIN, atallitas 61 
PIN-KOD 

letrehozas 61 

modositas 61 

s 

sebesseg 

faxatvitel 77, 78 

modem 77, 78 
sotet/vilagos beallitas kuldott faxoknal 44 
szamlazasi kod jelentes, kinyomtatas 69 
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Informacje dotyczace 

bezpieczehstwa 

OSTRZEZENIE! 

Ryzyko porazenia pradem 

elektrycznym 

Podczas korzystania z urzadzenia 
zawsze nalezy przestrzegac 
podstawowych zasad 
bezpieczehstwa w celu 
zmniejszenia ryzyka odniesienia 
obrazeh na skutek pozaru lub 
porazenia pradem elektrycznym. 

1 Nalezy przeczytac 

i zrozumiec wszystkie 
instrukeje znajdujace sie 
w tym podreczniku. 

2 Nalezy przestrzegac 
wszystkich ostrzezeh 

i instrukeji umieszczonych na 
urzadzeniu. 

3 Nie nalezy dotykac stykow 
znajduj£(cych siQ na kohcu 
przewodu telefonicznego ani 
gniazd przystawki faksuj^cej. 
Nalezy natychmiast wymienic 
wszelkie uszkodzone 
przewody. 

4 Kabel telefoniczny jest 
pod napieciem i moze 
spowodowac porazenie. 
W przypadku wykonywania 
czynnosci serwisowych 
urza.dzenia nalezy odla.czyc 
kabel telefoniczny od 
gniazdka. 

5 Nie nalezy nigdy instalowac 
okablowania telefonicznego 
podczas wyfadowah 
atmosferycznych. 

6 Przed rozpoczeciem 
czyszczenia urz£(dzenie 
nalezy odfaczyc od gniazda 
telefonicznego i sieciowego. 



7 Nie nalezy instalowac ani 
uzywac tego urzadzenia 
w poblizu wody lub 

w przypadku, gdy uzytkownik 
jest mokry. 

8 Urzadzenie nalezy 
zainstalowac bezpiecznie na 
stabilnej powierzehni. 

9 Urzadzenie nalezy 
zainstalowac w bezpiecznym 
miejscu, w ktorym przewod 
telefoniczny nie bedzie 
narazony na uszkodzenie 
oraz nie bedzie sie mozna 

o niego potkn£(C. 

10 Wykonywanie czynnosci 
serwisowych nalezy zlecac 
wykwalifikowanemu 
personelowi. 

Informacje dotyczace wymagah 
zwiazanych z przepisami FCC 
Class A, czesc 1 5 i 68 oraz innych 
wymagah zawiera Dodatek A do 
tego podrQcznika. 

Informacje o znakach 
towarowych 

Microsoft® jest zastrzezonym 
w Stanach Zjednoczonych 
znakiem towarowym firmy 
Microsoft Corporation. 

Wszystkie produkty wymienione 
w tym dokumencie moga. bye 
znakami towarowymi 
odpowiednich firm. 

Przepisy krajowe/regionalne 
mog£( zabraniac stosowania tego 
urzadzenia poza okreslonymi 
krajami/regionami. Przepisy 
wiQkszosci krajow/regionow 
zabraniaj^ podt^czania 
niehomologowanych urz^dzeh 
telekomunikacyjnych (faksow) do 
publicznej sieci telefonicznej. 
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Instalacja 



Wprowadzenie 

Przystawka faksujaca HP LaserJet Analog Fax Accessory 300 umozliwia 
prace urzadzenia wielofunkcyjnego (MFP) firmy HP jako samodzielnego 
faksu analogowego. 

Niniejsza instrukcja obstugi opisuje funkcje faksowania niniejszego 
urzadzenia i pomaga w realizacji nastepujacych zadah: 

• instalacja/wymiana przystawki faksujacej w urzadzeniu MFP, 

• przeprowadzenie konfiguracji wstepnej, 

• wysyianie faksow, 

• konfigurowanie ustawieh faksu, 

• ustawianie zaawansowanych funkcji faksu, 

• uzyskiwanie dostepu do dziennikow i raportow faksu, 

• rozwiazywanie problemow. 

W tej instrukcji obstugi znajduja^ si§ rowniez dane techniczne urzadzenia 
i informacje prawne. 

Uwaga Oprocz funkcji faksu analogowego urzaxlzenie MFP obstuguje rowniez 

wysytanie faksow w sieci LAN. Do zarzadzania wysytaniem faksow w sieci 
LAN stuzy program narzedziowy HP MFP Digital Sending Software 
Configuration Utility. Jest to osobny produkt, ktorego nie omowiono 
w niniejszym dokumencie. Informacje o wysylaniu faksow w sieci LAN 
znajdujq sie w instrukcji obstugi HP MFP Digital Sending Software User 
Guide lub HP MFP Digital Sending Software Support Guide. Jesli 
zainstalowano faks analogowy i faks w sieci LAN, jednoczesnie mozna 
wJapzyc tylko jeden faks. 

Niniejszq instrukcje nalezy zachowac, aby moc korzystac z instrukcji 
dotyczacych okreslonych funkcji faksu. 
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Wprowadzenie 1 



Uwaga 



Jesli urzadzenie MFP dostarczono bezzainstalowanej przystawki faksujacej, 
nalezy ja. zainstalowac w sposob opisany w niniejszym rozdziale. 



Uwaga Jesli urzadzenie MFP dostarczono z zainstalowanq przystawka. faksujapa., 

nalezy zdjac pokrywe potaczenia faksu, podfaczyc przewod telefoniczny, 
a nastepnie wykonac wstepna. konfiguracje faksu, rowniez opisany 
w niniejszym rozdziale. Pokrywa potaczenia faksu znajduje sie na ztaczu 
telefonicznym znajdujacym sie na tylnym panelu formatyzatora. 



Cz^sci dostarczane wraz z przystawka. faksuja_ca_ 

Z przystawka. faksujacq dostarczono nastepuja.ce elementy: 

• Instrukcja obsfugi faksu (ten dokument), 

• Karta przystawki faksujacej, 

• Przewody telefoniczne (przewody moga. sie roznic zaleznie od 
kraju/regionu). 




Rysunek 1-1 Zawartosc zestawu przystawki faksujacej HP LaserJet MFP Analog 
Fax Accessory 300 

Instalacja przystawki faksujacej 

W tej sekcji opisano instalacje karty przystawki faksujacej w urzadzeniu 
MFP. Przedstawiono procedurydotycza.ce urzadzeri: 

• HP LaserJet 9040/9050mfp 

• HP LaserJet 4345mfp 

• HP LaserJet 4730mfp 

Nalezy wybrac procedure odpowiednia. do posiadanego urzadzenia MFP. 

Przystawka faksujaca HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 jest 
rowniez obstugiwana przez urzadzenie HP LaserJet 9500mfp, jednak 
w urzadzeniu HP LaserJet 9500mfp jest juz zainstalowana przystawka 
faksujaca. Informacje dotycza.ce instalacji i wymiany przystawki faksujacej 
w urzadzeniu HP LaserJet 9500mfp znajduja. sie w instrukcji obslugi 
HP LaserJet 9500mfp User Guide. 



2 Rozdziat 1 Instalacja 
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Instalacja/wymiana przystawki faksujacej 
w urza_dzeniu HP LaserJet 9040/9050mfp 

Ta procedura zawiera informacje dotycza.ce instalacji i wymiany karty faksu 
w urzadzeniu HP LaserJet 9040/9050mfp. 



Uwaga Jesli urzadzenie MFP zakupiono z zainstalowana. przystawka. faksujapa., nie 

trzebawykonywactej procedury instalacji sprze;tu. Konieczne b^dziejednak 
podtaczenie przewodutelefonicznego, opisanew krokach 10 i 11 niniejszej 
procedury oraz wybranie odpowiednich ustawieh konfiguracji. Patrzsekcja 
„Wprowadzanie wymaganych ustawieh faksu" na stronie 21 . 

Karte. przystawki faksujacej instaluje sie. na ptytce formatyzatora urzadzenia 
MFP, ktora. nalezy wyjac, aby zainstalowac karte. faksu. Aby zainstalowac 
lub wymienic dotychczasowa. karte. faksu, wykonaj naste.puja.ce kroki. 

1 Wyjmij karte. faksu z opakowania. Nie wyjmuj karty faksu z torebki 
antystatycznej. 

2 Wyta.cz urzadzenie MFP za pomoca. wyiacznika zasilania i odla.cz 
przewod zasilania. 

3 Ustal potozenie ptyty formatyzatora. Ptyta formatyzatora jest 
przymocowana do metalowej ptyty (1 ) znajduja.cej sie. po lewej stronie, 
ztytu urzadzenia MFP; patrz Rysunek 1-2. 




Rysunek 1-2 Potozenie formatyzatora w urza.dzeniu HP LaserJet 9040/9050mfp 

4 Odta.cz wszystkie kable (2) od formatyzatora (1 ); patrz Rysunek 1-3. 
Zapami^taj, od ktorych zta.czy odtaczono kable, aby podta.czyc je 
wtych samych miejscach. 



Uwaga Jesli jest to pierwsza instalacja faksu, przed wtozeniem karty faksu do 

formatyzatora nalezy zdjac mata. pokrywe, aby odstonic gniazdo telefoniczne 
na tylnym panelu formatyzatora. 
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Instalacja przystawki faksujacej 3 




Formatyzator zawiera elementy wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne. 
W trakcie pracy z ptyta. formatyzatora nalezy uzywac zabezpieczenia przed 
tadunkami elektrostatycznymi, takiego jak uziemiajaca opaska na r§k§ 
polaczona z metalowa. rama. urzaxlzenia, albo trzymac metalowa. ramQ 
urzadzenia r^k^. Nalezy rowniez unikac dotykania elementow na ptycie 
formatyzatora. 

5 Poluzuj dwie zabezpieczajace sruby skrzydetkowe (3) u gory 
i u dotu ptyty formatyzatora; patrz Rysunek 1-3 i wycia.gnij ptyt§ 
formatyzatora (1 ) z urzadzenia MFP. Potoz ptyt§ formatyzatora na 
ptaskiej, nieprzewodzacej powierzchni. 




Rysunek 1-3 Wyjmowanie formatyzatora z urzadzenia 
HP LaserJet 9040/9050mfp 




Karta faksu zawiera elementy wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. 
W trakcie wyjmowania karty faksu z torebki antystatycznej i instalacji karty 
nalezy uzywac zabezpieczenia przed tadunkami elektrostatycznymi, 
takiego jak uziemiajaca opaska na r§k§ potaczona z uziemionym 
elementem metalowym, na przyktad z metalowa. rama. urzadzenia MFP, 
albo trzymac metalowa. ram§ urzadzenia r^kq. Nalezy rowniez unikac 
dotykania elementow na ptycie formatyzatora. 



Uwaga W przypadku wymiany istniejacej karty faksu, nalezy wyjac z formatyzatora 

kartQ przeznaczona. do wymiany. 



PRZESTROGA Trzymajac kartQ faksu, nie nalezy naciskac zoltego elementu na karcie, 
poniewaz moze spowodowac uszkodzenie elementu i nieprawidiowe 
dziatanie faksu. 



4 Rozdzial 1 Instalacja 
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6 Wyjmij przystawke_ faksuja^ca, z torebki antystatycznej. 

7 Wloz ztacze karty faksu (1 ) do zfacza faksu w formatyzatorze (2); patrz 
Rysunek 1-4. Ztacze na pfytce formatyzatora jest oznaczone napisem 
„FAX ACCESSORY". Podczas wktadania karty do ztacza jej kohce 
powinny wsunac si§ w dwie prowadnice ptytki (3) i „zatrzasnac sie/' po 
catkowitym osadzeniu karty wztaczu. 

Sprawdz, czy karta jest prawidiowo zamocowana. Ztacze telefoniczne 
na karcie faksu powinno bye wyrownane z otworem z tytu ostony 
formatyzatora. 




Rysunek 1-4 Instalacja karty faksu na ptytce formatyzatora w urzqdzeniu 
HP LaserJet 9040/9050mfp 
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Instalacja przystawki faksujacej 5 



8 Zainstaluj formatyzator w urzadzeniu MFP; patrz Rysunek 1-5. 




Rysunek 1-5 Ponowna instalacja formatyzatora w urzadzeniu 
HP LaserJet 9040/9050mfp 

9 Podtacz kable (4) odlaczone od formatyzatora w kroku 4; patrz 
Rysunek 1-6. 



Uwaga Przy podtaczaniu karty faksu do linii telefonicznej nalezy sprawdzic, czy 

uzywanaliniatelefonicznajestdedykowana.j'ednokanatowaJinia i analogowa., 
ktora nie jest uzywana przez zadne inne urzadzenia. Linia telefoniczna 
powinna bye linia. analogowa., poniewaz faks nie bedzie dziaiai prawidtowo, 
jesli zostanie podtaczony do niektorych systemow PBX. W przypadku braku 
pewnosci co do typu posiadanej linii nalezy sie skontaktowac z dostawca. 
ustug telekomunikacyjnych. Firma HP zaleca stosowanie przewodu 
telefonicznego dostarczonego wraz z przystawka, faksuja.ca. w celu 
zapewnienia wtasciwego funkejonowania przystawki. 



OSTRZEZENIE! Gniazdo telefoniczne w scianie jest pod napieciem. Dotkniecie gniazda 
moze spowodowac porazenie pr^dem elektrycznym. Podczas instalacji 
kabla telefonicznego nie wolnodotykac gniazda telefonicznego w scianie ani 
— jesli kabel telefoniczny podlaczono najpierw do gniazda telefonicznego 
w scianie — przewodow zla.cza telefonicznego na drugim kohcu kabla. 

10 Podtacz zfacze przewodu telefonicznego (1 ) do ztacza FAX (2) na 
ptytce formatyzatora; patrz Rysunek 1-6. Wciskaj ztacze az do 
ustyszenia „klikniecia". 
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Ztacze sieci LAN i ztacze przewodu telefonicznego sa^ do siebie podobne. 
Nalezy si$ upewnic, czy wtyczka kabla sieci LAN (3) jest podtaczona do 
ztacza LAN, aztacze przewodu telefonicznego (1 ) — do ztacza FAX(2). Ztacze 
LAN jest szersze od ztacza telefonicznego. 




Kabel sieci LAN 
(jesli jest uzywany) 



Przewod telefoniczny 



Podtaczanie kabli do formatyzatora w urzqdzeniu 
HP LaserJet 9040/9050mfp 



1 1 Potacz drugi koniec przewodu telefonicznego do gniazda 
telefonicznego w scianie. Wciskaj ztacze az do ustyszenia „klikni§cia" 
lub az do prawidtowego osadzenia ztacza. Poniewaz w zaleznosci od 
kraju/regionu stosowane sa. rozne ztacza, podtaczenie ztacza moze 
bye sygnalizowane styszalnym klikni^ciem, ale nie musi. 

12 Podta.cz przewod zasilajacy urzadzenia MFP i wtacz zasilanie za 
pomocq wytacznika. 

Instalacja karty faksu zostata zakoticzona. Nast^pnie nalezy sprawdzic, czy 
faks zostat prawidtowo zainstalowany i czy dziata. Patrz sekcja 
„Sprawdzanie dziatania faksu" na stronie 20. 
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Instalacja/wymiana przystawki faksuja^cej 
w urza.dzeniu HP LaserJet 4345mfp 

Ta procedura zawiera informacje dotyczace instalacji karty faksu 
w urzadzeniu HP LaserJet 4345mfp. 

KartQ faksu instaluje sie. na ptycie formatyzatora urzadzenia MFP, do ktorej 
mozna uzyskac dost^p, zdejmujac jeden z bocznych paneli urzadzenia. 
Aby zainstalowac karte. faksu, wykonaj naste.puja.ce kroki. 

1 Wyjmij karte. faksu z opakowania, ale nie wyjmuj jej z torebki 
antystatycznej. 

2 Wytacz urzadzenie MFP za pomoca. wylacznika zasilania i odia.cz 
przewod zasilania. 

3 Ustal polozenie pryty formatyzatora (1 ) z tylu drukarki; patrz 
Rysunek 1-7. 

4 Aby uzyskac dost^p do piyty formatyzatora, znajdz zdejmowana^ 
pokrywQ (2) z boku urzadzenia MFP; patrz Rysunek 1-7. 

5 Zdejmij pokryw^ boczna., chwytajac palcami za wgi^bienie pokrywy (2) 
i ciacjnac, aby odsunac ja. i zdjac z drukarki. 



Uwaga Wykonujac te czynnosci, nie trzeba odfaczac zadnych kabli od 

formatyzatora. 



Widok z tytu 




Rysunek 1-7 Pokrywa formatyzatora — urzadzenie HP LaserJet 4345mfp 
(widok z tytu) 
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6 Otworz drzwiczki obudowy formatyzatora (1 ), pocia^gajac za uchwyt (2) 
i otwierajac (3) drzwiczki; patrz Rysunek 1-8. 




Rysunek 1-8 Drzwiczki obudowy formatyzatora — urzadzenie HP LaserJet 
4345mfp 




Karta faksu zawiera elementy wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. 
W trakcie wyjmowania przystawki faksujacej z torebki antystatycznej 
i instalacji nalezy uzywac zabezpieczenia przed tadunkami 
elektrostatycznymi, takiego jak uziemiajaca opaska na reke_ potaczona 
z uziemiona. metalowa. rama. urzadzenia, albo podczas instalacji karty faksu 
trzymac metalowa, rame urza^dzenia MFP r^ka.. 



Uwaga Jesli jest to pierwsza instalacja faksu, przed wtozeniem karty faksu do 

formatyzatora nalezy zdjac mala, pokrywe, aby odstonic gniazdo telefoniczne 
na tylnym panelu formatyzatora. 



Uwaga W przypadku wymiany istniejacej karty faksu, nalezy wyjac z formatyzatora 

karte_ przeznaczona. do wymiany. 



PRZESTROGA Trzymaja.c karte faksu, nie nalezy naciskac zoltego elementu na karcie, 
poniewaz moze spowodowac uszkodzenie elementu i nieprawidiowe 
dziatanie faksu. 



7 Wyjmij przystawkQ faksuja.ca. z torebki antystatycznej. 
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8 Wloz ztacze karty faksu (1 ) do ziacza faksu w formatyzatorze (2); patrz 
Rysunek 1-9. Ztacze (2) na ptytce formatyzatora jest oznaczone 
napisem „FAX ACCESSORY". Brzegi karty powinny si§ wsunac w dwie 
prowadnice (3), a karta powinna „zatrzasnac si§" po catkowitym 
osadzeniu. 

Sprawdz, czy karta jest prawidtowo zamocowana. Ziacze 
telefoniczne (4) na karcie faksu powinno bye wyrownane 
z otworem (5) z tyiu oslony formatyzatora; patrz Rysunek 1-9. 




9 Zamknij drzwiczki obudowy formatyzatora i zatoz pokrywQ 
formatyzatora urzadzenia MFP. 



Uwaga Przy podtaczaniu przystawki faksujacej do linii telefonicznej nalezy 

sprawdzic, czy linia telefoniczna uzywana przez przystawki faksujacq jest 
linia^ dedykowana^ ktora nie jest uzywana przez zadne inne urzadzenia. Linia 
telefoniczna powinna bye liniq analogowa., poniewaz faks nie b^dzie dziatat 
prawidfowo, jesli zostanie podlaxizony do niektorych systemow PBX. 
W przypadku braku pewnosci co do typu posiadanej linii nalezy si§ 
skontaktowac z dostawca. uslug telekomunikacyjnych. Firma HP zaleca 
stosowanie przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z przystawki 
faksujeje^ w celu zapewnienia wJasciwego funkejonowania przystawki. 
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OSTRZEZENIE! Gniazdo telefoniczne w scianie jest pod napiexiem. Dotkni^cie przewodow 
ztacza moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Podczas 
instalacji kabla telefonicznego nie wolno dotykac gniazda telefonicznego 
w scianie ani — jesli kabel telefoniczny podtaczono najpierw do gniazda 
telefonicznego w scianie — przewodow ztacza telefonicznego na drugim 
kohcu kabla. 



10 Wtoz jedno ztacze kabla telefonicznego (1 ) do ztacza oznaczonego 
napisem FAX (2); patrz Rysunek 1-10. Wciskaj je, az do ustyszenia 
„klikni§cia". 




Kabel sieci LAN 
(jesli jest uzywany) 



Przewod telefoniczny 



Rysunek 1-10 Podtqczanie kabli — urzqdzenie HP LaserJet 4345mfp 

1 1 Potcjcz drugi koniec przewodu telefonicznego do gniazda 
telefonicznego w scianie. Wciskaj ztacze az do ustyszenia ..klikni^cia" 
lub az do prawidtowego osadzenia ztacza. Poniewaz w zaleznosci od 
kraju/regionu stosowane sa. rozne zta.cza, podtqczenie ztacza moze 
bye sygnalizowane styszalnym klikni^ciem, ale nie musi. 

12 Podta.cz przewod zasilajacy urz£(dzenia MFP i wta.cz zasilanie za 
pomoca. wytacznika. 

Instalacja karty faksu zostata zakoticzona. Naste.pnie nalezy sprawdzic, czy 
faks zostat zainstalowany prawidtowo i czy dziata. Patrz sekcja 
„Sprawdzanie dziatania faksu" na stronie 20. 
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Instalacja/wymiana przystawki faksuja^cej 
w urza.dzeniu HP LaserJet 4730mfp 



Urzadzenie HP Color LaserJet 4730 nie jest wyposazone w zainstalowana. 
przystawki faksuja.ca.. Modele HP Color LaserJet 4730x, 4730xs 
i 4730xm mfp sa. dostarczane z zainstalowana. juz analogowa. przystawka. 
faksujaca. Analog Fax Accessory 300. Uzytkownicy systemu Windows 
moga.takze zainstalowac opcjonalne oprogramowanie HP Digital Sending 
Software (DSS), ktore oferuje funkcje faksu cyfrowego. 

Ta procedura umozliwia zainstalowanie analogowej przystawki faksujacej 
w urzadzeniu HP LaserJet 4730mfp, jesli nie zostata ona jeszcze 
zainstalowana. 

1 Wytacz urzadzenie MFP i odta.cz wszystkie kable. 




Rysunek1-11 Wyta_czanie zasilania 
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Rysunek 1-12 



Odtqczanie kabli 

2 Ustal pofozenie ptytki formatyzatora z tytu urzadzenia MFP. 




Rysunek 1-13 Ustalanie potozenia ptytki formatyzatora 



Uwaga 



Jesli jest to pierwsza instalacja faksu, przed wtozeniem karty faksu do 
formatyzatora nalezy zdjac mala, pokrywe, aby odstonic gniazdo telefoniczne 
na panelu tylnym formatyzatora. 
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3 Delikatnie pocia.gnij za czarne wypustki u gory i u dolu ptytki 

formatyzatora, aby wyjac te_ piytk^ z urzadzenia MFP. Potoz ptytke 
formatyzatora na czystej, ptaskiej i uziemionej powierzchni. 




Rysunek 1-14 Ciqgniecie za czarne wypustki 

4 Podnies lewa. strong opaski karty faksu . 




Rysunek 1-15 Podnoszenie lewej strony opaski karty faksu 
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5 Przesuh wypustk^ z prawej strony opaski karty faksu w lewa, strong. 




Rysunek 1-16 Przesuwanie wypustki opaski karty faksu w lewa. strong 

6 Podnies opask^ karty faksu, aby ja. zdjac. 




Rysunek 1-17 Zdejmowanie opaski karty faksu 
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7 Jesli wymieniasz uzywana. przystawke faksuja.ca., pocia_gnij ja_, aby 
ja.wyjac. 





Rysunek 1-18 Wymiana uzywanej przystawki faksujacej 

8 Wyjmij przystawke faksujaca, z torebki antystatycznej. 

Przystawka faksujaca zawiera elementy wrazliwe na wytadowania 
elektrostatyczne. w trakcie wyjmowania przystawki faksujacej z torebki 
antystatycznej i instalacji nalezy uzywac zabezpieczenia przed tadunkami 
elektrostatycznymi, takiego jak uziemiajaca opaska na reke potaczona 
z metalowq rama. urzadzenia, albo podczas instalacji dotykac drugq reka. 
metalowej ramy urzadzenia MFP. 

9 Wyrownaj przystawke faksujcica. z dwoma prowadnicami. Upewnij 
sie, ze styki ztacza sa. wyrownane, a nastepnie wcisnij przystawke 
faksujaca. na miejsce. Upewnij sie, ze przystawka faksujaca jest dobrze 
podtaczona do formatyzatora. 




Rysunek 1-19 Wkfadanie przystawki faksujacej 
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12 Zamocuj wypustke_ z lewej strony opaski karty faksu. 




Rysunek 1-22 Mocowanie wypustki z lewej strony opaski karty faksu 

13 Wyrownaj ptytke_ formatyzatora z prowadnicami u gory i u dotu i wsuh 
ptytke_ z powrotem do urzadzenia MFP. 




Rysunek 1-23 Wyrownywanie ptytki formatyzatora 
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14 Podtacz ponownie wszystkie kable i wtacz urzadzenie MFP. 




Rysunek 1-24 Ponowne podtaczanie kabli 



Uwaga Przy podtaczaniu przystawki faksujacej do linii telefonicznej nalezy 

sprawdzic, czy linia telefoniczna uzywana przez przystawke faksujacq jest 
liniq dedykowana^ ktora nie jest uzywana przez zadne inne urzadzenia. 
Ponadto ta linia powinna bye liniss analogowq, poniewaz faks nie bedzie 
dziatat prawidtowo, jesli zostanie podtapzony do niektorych systemow PBX. 
w przypadku braku pewnosci, czy uzywanalinia jest analogowa, czycyfrowa, 
nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci telefonicznej. 



Uwaga Firma HP zaleca stosowanie przewodu telefonicznego dostarczonego wraz 

z przystawki faksujap3 w celu zapewnienia wtasciwego funkejonowania 
przystawki. 
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15 Znajdz przewod telefoniczny dostarczony z zestawem przystawki 
faksujacej. Potacz jeden koniec przewodu telefonicznego do gniazda 
telefonicznego w przystawce faksujacej, ktora znajduje si§ na 
formatyzatorze. Wciskaj ztacze az do ustyszenia klikni^cia. 




PRZESTROGA Nalezy upewnic si^, ze lini^ telefoniczna. podtaczono do portu przystawki 
faksujacej, ktory znajduje sie^ u gory formatyzatora. Nie wolno podtaczac linii 
telefonicznej do portu sieci LAN urzadzenia HP Jetdirect, ktory znajduje sie 
u dotu formatyzatora. 

1 6 Pota.cz drugi koniec przewodu telefonicznego do gniazda 

telefonicznego w scianie. Wciskaj ztacze az do ustyszenia „klikniQcia" 
lub az do prawidtowego osadzenia ztacza. Poniewaz w zaleznosci od 
kraju/regionu stosowane sa. rozne ztacza, podtaczenie ztacza moze 
bye sygnalizowane styszalnym klikni^ciem, ale nie musi. 

Sprawdzanie dziatania faksu 

Jesli zainstalowana przystawka faksujaca dziata prawidtowo, na 
panelu sterowania urzadzenia MFP wyswietlana jest ikona faksu; patrz 
Rysunek 1-26. Jesli przystawka faksujaca jest juz zainstalowana, ale nie 
zostata skonfigurowana, ikona faksu jest wyszarzona i jest na nia. natozony 
napis Nieskonfigurowane. wtakim przypadku nalezy skonfigurowac 
przystawkej faksujejea., patrz sekcja „Wprowadzanie wymaganych ustawieh 
faksu" na stronie 21 . 



20 Rozdziat 1 Instalacja 



PLWW 



Wprowadzanie wymaganych ustawieh faksu 



Uwaga W przypadku urzadzenia HP LaserJet 4730mfp dost^pny jest Fax 

Configuration Wizard (Kreator konfiguracji faksu), pomagajapy we 
wprowadzeniu wymaganych ustawieh faksu. Wie^cej informacji mozna 
znalezc w sekcji „Kreator Fax Configuration Wizard (Kreator konfiguracji 
faksu) dla urzadzenia HP LaserJet 4730mfp" na stronie 21 . 

Po instalacji przystawki faksujacej nalezy wprowadzic okreslone ustawienia 
zanim b^dzie mozna jej uzywac. Jesli ustawienia nie zostan^wprowadzone, 
ikona faksu b^dzie wyszarzona z natozonym na nia^ napisem 
Nieskonfigurowane. Ustawienia te obejmuj^ nastppujace parametry: 

• data i godzina, 

• lokalizacja (kraj/region), 

• nagtowek faksu (numer telefonu i nazwa firmy). 

Te informacje sa. uzywane w nagtowku faksu, ktory jest drukowany na 
wszystkich faksach wychodzacych. 

Uwaga Przystawka faksujaca po pierwszej instalacji moze odczytac niektore 

ustawienia z urzadzenia MFP, dzi^ki czemu niektore wartosci mogajuz bye 
ustawione. Nalezy sprawdzic, czy te wartosci s^ prawidtowe. 



Uwaga WStanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawienie na 

faksiedaty, godziny, lokalizacji, numeru telefonu i nazwyfirmyjestwymagane 
przez prawo. 



Kreator Fax Configuration Wizard (Kreator 
konfiguracji faksu) dla urzadzenia 
HP LaserJet 4730mfp 

Kreator Fax Configuration Wizard (Kreator konfiguracji faksu) prowadzi 
uzytkownika przez krokowa^ procedure, konfigurowania ustawieh faksu, 
ktore sq wymagane, aby mozliwe byto korzystanie z funkeji faksu 
w urzadzeniu HP LaserJet 4730mfp. Jesli te ustawienia nie zostanq 
skonfigurowane, funkeja faksu b^dzie wytaczona. Ponizej przedstawiono 
lists ustawieh faksu, ktore mozna skonfigurowac za pomocq kreatora: 

• data, godzina i strefa czasowa, 

• lokalizacja (kraj/region), 

• numer telefonu faksu, 

• nazwa firmy. 

Te informacje sa. uzywane w nagtowku faksu, ktory jest drukowany na 
wszystkich faksach wychodzacych. 
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Jezeli uzytkownik nie chce podawac informacji dla jednego z ustawieh, 
nalezy kliknac przycisk Wstecz lub Anuluj. Nastapi przejscie do 
nastepnego ekranu kreatora. Na przyktad, aby w faksach wychodzacych 
nie byta podawana nazwa firmy, nalezy kliknac przycisk Anuluj. 

Kreator zostanie uruchomiony po wiaczeniu urzadzenia. Mozna uzyc 
kreatora lub zakohczyc jego dziatanie, aby skonfigurowac ustawienia 
w pozniejszym terminie. Jesli uzytkownik wybierze mozliwosc pozniejszego 
skonfigurowania ustawieh faksu, mozna kliknac ikone faksu, co spowoduje 
otwarcie kreatora. 



Uwaga Ustawienia skonfigurowane za pomoca. kreatora na panelu sterowania 

zastepuja. ustawienia wprowadzone za pomoca, wbudowanego serwera 
internetowego. 



Uzyskiwanie dost^pu do menu ustawieh faksu 

Do wprowadzania wymaganych ustawieh faksu sluzy menu ustawieh faksu. 
Dostep do menu faksu mozna uzyskac, naciskaje^c przycisk Menu na 
panelu sterowania urzadzenia MFP; patrz Rysunek 1-26, „Panel sterowania 
urza.dzenia MFP." 



Uwaga Jesli menu ustawieh faksu nie jest wyswietlane na liscie menu, bye moze 

wta.czony jest faks sieci LAN. Jesli wtaczono funkeje faksu sieci LAN, 
analogowa przystawka faksujaca jest wyfa.czona, a menu faksu nie jest 
wyswietlane. Jednoczesnie moze bye wJapzona tylko jedna funkeja, faks 
sieciowy lub faks analogowy. W przypadkuobufunkcjiwyswietlanajest ikona 
faksu. Aby uzywac faksu analogowego, gdy wfaczony jest faks sieci LAN, 
nalezy uzyc narz^dziowego programu konfiguracyjnego HP MFP Digital 
Sending Software Configuration Utility, aby wyiaczyc faks sieci LAN. 



Obszar ekranu dotykowego 
Ikona Faks 




Przycisk 
Menu 

Przycisk 
Start 



Rysunek 1-26 Panel sterowania urzadzenia MFP 



Szczegotowe informacje na temat obslugi panelu sterowania urzadzenia 
MFP znajduja, sie w instrukeji obslugi tego urzadzenia. 
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Ustawianie lub sprawdzanie daty i godziny 

Ustawienie daty i godziny w przystawce faksujacej jest zgodne 

z ustawieniem w urzadzeniu MFP. Monit o wprowadzenie tego ustawienia 

zostanie wyswietlony po pierwszym wtaczeniu urzadzenia MFP. 

Aby sprawdzic lub zmienic ustawienie daty i godziny, wykonaj 
naste/pujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Dotknij opcji WYMAGANA KONFIGURACJA FAKSU, aby wyswietlic 
menu wymaganych ustawieh. 

4 Dotknij opcji DATA/GODZINA, aby wyswietlic ustawienia. 

5 Wybierz format daty i wprowadz date.. 

6 Wybierz format godziny i wprowadz godziny. 

7 Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowac ustawienia. 

Ustawianie lokalizacji 

Ustawienie lokalizacji sJuzy do okreslenia kraju/regionu, w ktorym znajduje 
si§ urzadzenie MFP/przystawka faksujaca. To ustawienie okresla rowniez 
format daty/godziny i minimalna/maksymaln^ liczbe. dzwonkow przed 
odebraniem faksu dla danego kraju/regionu. Poniewaz w niektorych 
krajach/regionach to ustawienie jest wymagane przez prawo, nalezyje 
wprowadzic, aby umozliwic dziatanie przystawki faksujacej. Monit o 
wprowadzenie tego ustawienia zostanie wyswietlony po pierwszym 
wJaczeniu drukarki. 

Gdy konfigurowane s^ wymagane ustawienia faksu dla ustawienia 
lokalizacji, niektore kraje/regiony obstugiwane, ale na liscie menu 
w ustawieniu polozenia nie ma odpowiadajacej im pozycji. Obsluge. tych 
dodatkowych krajow/regionow mozna uzyskac przez wybor innego, 
alternatywnego kraju/regionu z listy ustawieh lokalizacji. W ponizszej tabeli 
wymieniono dodatkowe obsiugiwane kraje/regiony oraz dopuszczalny 
alternatywny kraj/region, ktory nalezy wybrac w celu obslugi danego 
kraju/regionu. 
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Tabela 1 : Obstuga ustawienia Lokalizacja (kraj/region) — uzupetnienia 



Kraj/region, ktory ma 
bye obstugiwany 


Kraj/region, ktory nalezy wybrac z listy ustawienia 
lokalizacji 


Estonia 


Norwegia, Szwecja lub Russian Federation (Federacja 
Rosyjska) 


Islandia 


Dania, Norwegia lub Szwecja 


totwa 


Norwegia, Szwecja lub Russian Federation (Federacja 
Rosyjska) 


Liechtenstein 


Austria lub Szwajcaria 


Litwa 


Norwegia, Szwecja lub Russian Federation (Federacja 
Rosyjska) 


Maroko 


Hiszpania 


Stowenia 


W^gry lub Polska 



Aby sprawdzic lub zmienic lokalizacje, wykonaj nastepujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gfowne. 

2 Dotknij opeji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Dotknij opeji WYMAGANA KONFIGURACJA FAKSU, aby wyswietlic 
menu wymaganych ustawieh. 

4 Dotknij opeji NAGtOWEK FAKSU, aby wyswietlic ustawienia 
nagtowka. 

5 Dotknij opeji LOKALIZACJA, aby wyswietlic liste krajow/regionow. 

6 Przewijaj liste, az do wyswietlenia wtasciwego kraju/regionu, a 
nastepnie dotknij opeji kraju/regionu, aby go wybrac. 



Ustawianie nagtowka faksu 

Ustawienie nagtowka faksu stuzy do okreslania numeru telefonu i nazwy 
firmy umieszczanych w nagtowku faksu. Informacje te sq wymagane 
i nalezy je wprowadzic. 

Aby sprawdzic lub zmienic numer telefonu i nazwe firmy, wykonaj 
nastepujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gfowne. 

2 Dotknij opeji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 
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3 Dotknij opcji WYMAGANA KONFIGURACJA FAKSU, aby wyswietlic 
menu wymaganych ustawieh. 

4 Dotknij opcji NAGtOWEK FAKSU, aby wyswietlic ustawienia. 

5 Dotknij opcji NUMER TELEFONU, aby wyswietlic klawiature. 

6 Wprowadz numertelefonu, a nastepnie dotknij opcji OK, aby wrocic do 
menu Naglowek faksu. 

7 Dotknij opcji NAZWA FIRMY, aby wyswietlic klawiature. 

8 Wpisz nazwe firmy i dotknij przycisku OK, aby zakohczyc 
wprowadzanie ustawieh. 

Jesli na panelu sterowania jest wyswietlona ikona faksu bez napisu 
Nieskonfigurowane, wszystkie wymagane ustawienia zostaty 
wprowadzone. Aby wyslac faks, patrz Rozdzial 2, Wysytanie i odbieranie 
faksow, zawierajacy informacje o wysytaniu faksow. 
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2Wysytanie i odbieranie 
faksow 



Wprowadzenie 

Wtym rozdziale podano informacje dotyczace konfiguracji faksu, wysytania 
i odbierania faksow. Informacje te dziela. si$ na nast^pujace sekcje: 

• Ekran funkcji faksu 

• Wysylanie faksow 

• r^czne wprowadzanie numerow, 

• wprowadzanie numerow za pomoca. szybkiego wybierania, 

• wprowadzanie numerow za pomoca. funkcji ksiazki telefonicznej. 

• Anulowanie faksu 

• Zmiana ustawieh powiadamiania 

• Tworzenie i usuwanie list numerow szybkiego wybierania 

• Przypisywanie list szybkiego wybierania do klawiszy szybkiego dost^pu 
w urzadzeniach HP LaserJet 4345mfp i 4730mfp 

• Zmiana ustawienia ostrosci 

• Zmiana ustawienia tJa 

• Zmiana ustawienia jasnosci 

• Odbieranie faksow 

Przystawka faksujaca HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300 

jest obslugiwana przez urzadzenia HP LaserJet 9500mfp, 

HP LaserJet 9040/9050mfp, HP LaserJet 4345mfp i HP LaserJet 

4730mfp. Obstuga przystawki faksuja.cej zamontowanej w urzadzeniu 

HP LaserJet 4345mfp lub HP LaserJet 4730mfp jest nieco inna. 

W przypadku roznic w obstudze w procedurze wskazano okreslony model 

urzadzenia MFP. 
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Ekran funkcji faksu 



Ekran funkcji faksu sluzy do wysytania faksow. Aby uzyskac dost^p do tego 
ekranu, nalezy nacisnac ikon§ faksu wyswietlonq na ekranie gtownym 
urzadzenia, patrz Rysunek 1-26, „Panel sterowania urzadzenia MFP" na 
stronie 22. 

Giowny ekran faksu w przypadku urzadzeri HP LaserJet 9040/9050mfp 
i HP LaserJet 9500mfp rozni sie nieco od giownego ekranu faksu dla 
urzadzeri HP LaserJet 4345mfp i HP LaserJet 4730mfp, co pokazano na 
kolejnych dwoch rysunkach. 



Ekran funkcji faksu w urz^dzeniach 
HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp 



(?) Faks 



©CD© 

CZDCZDO 



E 




1 Odbiorcy faksu 6 Nr szyb. wybier. 

2 Pasek komunikatow o stanie 7 Usuh 

3 Ksiazka telefoniczna* 8 Start 

4 Ustawienia 9 Wstecz 

5 Nast^pny nr 

*- Wyswietlana, jesli skonfigurowano t§ funkcji za pornoc^ 
konfiguracyjnego programu narz^dziowego HP MFP Digital 
Sending Software Configuration Utility 



Rysunek 2-1 Ekran faksu w urzadzeniu HP LaserJet 9040/9050mfp i 9500mfp 
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Ekran funkcji faksu w urz^dzeniach HP LaserJet 
4345mfp i 4730mfp 




1 


Pasek komunikatow o stanie 


7 


Usuii 


2 


Odbiorcy faksu 


8 


Powiadom 


3 


Przyciski szybkiego dostepu 


9 


Nr szyb. wybier. 


4 


Ksiazka telefoniczna* 


10 


Konfiguruj 


5 


Nast^pny nr 


11 


Start 


6 


Ustawienia 


12 


Wstecz 



*- wyswietlana, jesli skonfigurowano tq funkcje^ za pomoca^ 
konfiguracyjnego programu narz^dziowego HP MFP Digital 
Sending Software Configuration Utility 



Rysunek 2-2 Ekran faksu w urzqdzeniach HP LaserJet 4345mfp i 4730mfp 

Pasek komunikatow o stanie 

Podczas wysyfania i odbierania faksow na pasku stanu znajdujacym sie 
w gornej cz^sci niektorych ekranow dotykowych sa. wyswietlane informacje 
o stanie. O stanie urzadzenia informuja. miedzy innymi nastepuja.ce 
komunikaty: Gotowe, Odbieranie pota.czenia, Strona wystana i inne. 
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Wysytanie faksow 



Aby wystac faks, mozna uzyc jednej z trzech podstawowych metod 
wprowadzania numerow: 

• reczne wprowadzanie numerow, 

• wprowadzanie numerow za pomocy szybkiego wybierania, 

• wprowadzanie numerow za pomoca. ksiazki telefonicznej (dostepne, 
jesli zainstalowano konfiguracyjny program narzedziowy HP MFP 
Digital Sending Software Configuration Utility i wpisano dane do ksiazki 
telefonicznej). 

Uwaga Aby uzyskac bezposredniatpomoc natemat wysytania faksu, nalezy dotknac 

ikony ? na ekranie w celu wywoJania menu pomocy, a nastepnie dotknac 
opcji Wyslij faks znajdujacej sie na liscie tematow pomocy. 

Podczas wybierania numeru za pomocy klawiatury numerycznej nalezy 
wprowadzac wszystkie pauzy lub inne cyfry, takie jak numery kierunkowe 
lub kody dostepu dla numerow poza central^ PBX (zazwyczaj 9 lub 0) lub 
prefiks dla potaczeh miedzymiastowych. Aby wstawic dwusekundowa. 
pauze, nalezy wpisac przecinek (,). Jesli skonfigurowano prefiks faksu 
w taki sposob, aby prefiks byt dotqczany automatycznie, nie trzeba go 
wprowadzac. Patrz sekcja „Ustawianie prefiksu" na stronie 58. 



Uwaga W czasie wysytania faksu, jest on najpierw skanowany i zapisywany 

w pamieci. Po zapisaniu catego dokumentu jest on wysyJany, a nastepnie 
usuwany z pamieci. Faksy, ktorych nie udato sie wystac, poniewaz numer 
by! zajety lub nie odpowiadat, sa. usuwane z pamieci. Jesli ustawiono opcje 
Ponowne wybieranie, gdy zajety lub Ponowne wybieranie, gdy brak 
odpowiedzi, faks zostanie usuniety dopiero po niepowodzeniu wszystkich 
prob lub po pomyslnym wystaniu faksu. 

Wysytanie faksu — r^czne wprowadzanie numerow 

1 WJoz dokument do automatycznego podajnika dokumentow (ADF) lub 
potoz na szybie skanera. 

2 Na gtownym ekranie dotknij opcji FAKS. Moze zostac wyswietlony 
monit o podanie nazwy uzytkownika i hasta. 

3 Dotknij opcji Ustawienia. Sprawdz, czy ustawienia opcji Opisz 
oryginat odpowiadaja.wysytanemu oryginatowi. Ustawienia te obejmuja. 
nastepuj^ce parametry: 

• Format strony (np. Letter lub A4). 

• Druk jednostronny lub dwustronny. 
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• Zawartosc strony (tekst, tekst i grafika lub grafika i fotografie). 
Wysytanie grafiki i fotografii w trybie tekstowym powoduje obnizenie 
jakosci obrazow. 

• Orientacja (pionowa lub pozioma). 

• Tryb zlecenia fapzy kilka zadah skanowania w pojedyncze 
zlecenie. 

Jesli ustawienia nie sa^zgodne, nalezy wykonac nastepujace kroki. 

a Dotknij opcji Opisz oryginat, aby wyswietlic ekran Ustawienia 
oryginatu. 

b Wprowadz odpowiednie zmiany, aby dopasowac ustawienia do 
oryginatu. 

c Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh, dotknij opcji OK, aby 
wrocic do ekranu Ustawienia. 



Wszystkie ustawienia wprowadzone na ekranie Ustawienia sa^ ustawieniami 
tymczasowymi, obowiazuja^cymi tylko dla bieza^cego faksu. 

4 Na ekranie Ustawienia dotknij opcji Ustawienia faksu, aby 

skonfigurowac nastepujace ustawienia: 

• Ostrosc — uwypukla krawedzie tekstu i grafiki. Dodatkowe 
informacje mozna znalezc w sekcji „Zmiana ustawienia ostrosci" na 
stronie 47. 

• Tto — usuwa tJo, ktore mogto powstac przy kopiowaniu kolorowych 
dokumentow. Dodatkowe informacje mozna znalezc w sekcji 
„Zmiana ustawienia tJa" na stronie 47. 

• Powiadom/Powiadomienie — zmienia sposob powiadamiania o 
stanie transmisji faksu (tj. czy faks zostat wysiany albo czy wystapif 
b\adi i faks nie zostai wystany). W przypadku urzadzeh HP LaserJet 
4345mfp i 4730mfp ustawienia powiadamiania s^ dostepne pod 
przyciskiem Powiadom, znajdujqcym sie na gtownym ekranie 
faksu. Dodatkowe informacje mozna znalezc w sekcji „Zmiana 
ustawieh powiadamiania" na stronie 39. 



Funkcja Powiadom/Powiadomienie umozliwia zmiane ustawieh 
powiadamiania tylko dla bieza^cego faksu. Aby zmienic ustawienie domyslne, 
patrz sekcja „Harmonogramowanie drukowania raportu potaczenia 
faksowego" na stronie 70. 

5 Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh, dotknij opcji OK, aby wrocic 
do ekranu Ustawienia. 

6 Aby na ekranie Ustawienia wyregulowac jasnosc wysytanego faksu, 
dotknij strzalek Jasny lub Ciemny. 
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7 Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh na ekranie Ustawienia, dotknij 
opcji OK, aby wrocic do ekranu Faks. 

8 Wprowadz numer telefonu za pomoca^ klawiatury. Aby wprowadzic 
wie^cej numerow, dotknij opcji Nastepny nr i wprowadz kolejne 
numery. 

Aby usunac numer z listy, uzyj klawiszy ze strzatkami w celu 
podswietlenia numeru, a nast^pnie dotknij przycisku Usuii. 

Uwaga W razie potrzeby wprowadz przecinek (,), aby wstawic dwusekundowa.pauz§ 

po prefiksie (np. „9" lub „0"), umozliwiajac wewn^trznemu systemowi 
telefonicznemu uzyskanie dostepu do zewn^trznej linii telefonicznej przed 
wybraniem pozostatej czesci numeru telefonicznego. 

9 Dotknij opcji Start, aby wyslac faks. Mozna dotknac opcji Start na 
ekranie dotykowym lub nacisnac przycisk Start na panelu sterowania. 

Uwaga Jesli wprowadzono zmiany na ekranie Ustawienia (na przykJad zmieniono 

powiadamianie lub druk jednostronny na dwustronny), na ekranie 
Przetwarzanie zadania zostanie wyswietlone pytanie „Czy chcesz zachowac 
biezace ustawienia?". Jesli zostanie wybrana odpowiedz Tak, urzadzenie 
MFP powroci do ekranu faksu i wprowadzone ustawienia zostanq 
zachowane. Dzieki temu b^dzie mozna wystac inny faks z tymi samymi 
ustawieniami. Jesli zostanie wybrana odpowiedz Nie, ustawienia zostana. 
wyczyszczone(przywroconedowartoscidomyslnych)i zostanie wyswietlony 
ekran gtowny urz^dzenia MFP. 



Wysytanie faksu za pomoca. funkcji szybkiego 
wybierania 

Uwaga Przed wystaniem faksu za pomoca^ opcji szybkiego wybierania nalezy 

utworzyc numer szybkiego wybierania. Aby utworzyc numer szybkiego 
wybierania, patrz sekcja „Tworzenie i usuwanie list numerow szybkiego 
wybierania" na stronie 40. 

Aby wystac faks za pomoca. szybkiego wybierania, nalezy wykonac 
nastepujace kroki. 

1 Wioz dokument do automatycznego podajnika dokumentow (ADF) lub 
potoz na szybie skanera. 

2 Na gtownym ekranie dotknij opcji FAKS. Moze zostac wyswietlony 
monit o podanie nazwy uzytkownika i hasta. 

3 Dotknij opcji Ustawienia. Sprawdz, czy ustawienia opcji Opisz 
oryginat odpowiadaj^wysytanemu oryginatowi. Ustawienia te obejmujci 
nastepujace parametry: 

• Format strony (np. Letter lub A4). 
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• Druk jednostronny lub dwustronny. 

• Zawartosc strony (tekst, tekst i grafika lub grafika i fotografie). 
Wysytanie grafiki i fotografii w trybie tekstowym powoduje obnizenie 
jakosci obrazow. 

• Orientacja (pionowa lub pozioma). 

• Tryb zlecenia tapzy kilka zadah skanowania w pojedyncze 
zlecenie. 

Jesli ustawienia nie sa^zgodne, nalezy wykonac nastepujace kroki. 

a Dotknij opcji Opisz oryginat, aby wyswietlic ekran Ustawienia 
oryginatu. 

b Wprowadz odpowiednie zmiany, aby dopasowac ustawienia do 
oryginatu. 

c Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh, dotknij opcji OK, aby 
wrocic do ekranu Ustawienia. 



Wszystkie ustawienia wprowadzone na ekranie Ustawienia sa^ ustawieniami 
tymczasowymi, obowiazujcicymi tylko dla bieza^cego faksu. 

4 Na ekranie Ustawienia dotknij opcji Ustawienia faksu, aby 

skonfigurowac nastepujace ustawienia: 

• Ostrosc — ulepsza krawedzie tekstu i grafiki. Dodatkowe informacje 
mozna znalezc w sekcji „Zmiana ustawienia ostrosci" na stronie 47. 

• Tto — usuwa tlo, ktore mogto powstac przy kopiowaniu kolorowych 
dokumentow. Dodatkowe informacje mozna znalezc w sekcji 
„Zmiana ustawienia tla" na stronie 47. 

• Powiadom/Powiadomienie — zmienia sposob powiadamiania o 
stanie transmisji faksu (tj . , czy faks zostat wystany albo czy wystapit 
Mad i faks nie zostaJ wystany). W przypadku urza^dzeh HP LaserJet 
4345mfp i 4730mfp dostep do ustawieh powiadamiania mozna 
uzyskac za pomocq przycisku Powiadom, ktory znajduje sie na 
gtownym ekranie faksu. Dodatkowe informacje mozna znalezc 

w sekcji „Zmiana ustawieh powiadamiania" na stronie 39. 

Funkcja Powiadom/Powiadomienie umozliwia zmiane ustawieh 
powiadamiania tylko dla bieza^cego faksu. Aby zmienic ustawienie domyslne, 
patrz sekcja „Harmonogramowanie drukowania raportu potaczenia 
faksowego" na stronie 70. 

5 Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh, dotknij opcji OK, aby wrocic 
do ekranu Ustawienia. 

6 Aby na ekranie Ustawienia wyregulowac jasnosc wysytanego faksu, 
dotknij strzalek Jasny lub Ciemny. 
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7 Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh na ekranie Ustawienia, dotknij 
opcji OK, aby wrocic do ekranu Faks. 

8 Dotknij opcji Nr szyb. wybier., aby wyswietlic ekran PODSTAWOWE. 

9 Dotknij pola wyboru przed nazwa^ szybkiego wybierania, ktorej chcesz 
uzyc. 

10 Dotknij opcji OK, aby wrocic do ekranu faksu. Numery szybkiego 
wybierania zostanas wyswietlone na ekranie Odbiorcy faksu. 

1 1 Dotknij opcji Start, aby wyslac faks. Mozna dotknac opcji Start na 
ekranie dotykowym lub nacisnac przycisk Start na panelu sterowania. 

Uwaga Jesli wprowadzono zmiany na ekranie Ustawienia (na przykJad zmieniono 

powiadamianie lub druk jednostronny na dwustronny), na ekranie 
Przetwarzanie zadania zostanie wyswietlone pytanie „Czy chcesz zachowac 
biezace ustawienia?". Jesli zostanie wybrana odpowiedz Tak, urzadzenie 
MFP powroci do ekranu faksu i wprowadzone ustawienia zostanq 
zachowane, co umozliwi wystanie innego faksu z tymi samymi ustawieniami. 
Jesli zostanie wybrana odpowiedz Nie, ustawienia zostana^ wyczyszczone 
(przywrocone do wartosci domyslnych) i zostanie wyswietlony ekran gtowny 
urzadzenia MFP. 



Wysytanie faksu za pomoca. funkcji szybkiego 
wybierania w urza.dzeniach HP LaserJet 4345mfp 
i 4730mfp 

Uwaga Przed wysfaniem faksu za pomoca^ przycisku szybkiego wybierania nalezy 

utworzyc numer szybkiego wybierania. Patrz sekcja „Tworzenie i usuwanie 
list numerow szybkiego wybierania" na stronie 40. Nast^pnie nalezy 
skonfigurowac przyciski szybkiego dostepu. Patrz sekcja „Przypisywanie 
nazwy szybkiego wybierania do przycisku szybkiego dostepu w urzadzeniu 
HP LaserJet 4345mfp" na stronie 45 lub „Przypisywanie nazwy szybkiego 
wybierania do przycisku szybkiego dostepu w urzadzeniu HP LaserJet 
4730mfp" na stronie 46. 

Aby wystac faks za pomoc£( przyciskow szybkiego wybierania, nalezy 
wykonac nast^pujqce kroki. 

1 WJoz dokument do automatycznego podajnika dokumentow (ADF) lub 
potoz na szybie skanera. 

2 Na gtownym ekranie dotknij opcji FAKS. Moze zostac wyswietlony 
monit o podanie nazwy uzytkownika i hasta. 
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3 Dotknij opcji Ustawienia. Sprawdz, czy ustawienia opcji Opisz 
oryginat odpowiadaja_wysytanemu oryginatowi. Ustawienia te obejmuja. 
nastepuja.ce parametry: 

• Format strony (np. Letter lub A4). 

• Druk jednostronny lub dwustronny. 

• Zawartosc strony (tekst, tekst i grafika lub grafika i fotografie). 
Wysytanie grafiki i fotografii w trybie tekstowym powoduje obnizenie 
jakosci obrazow. 

• Orientacja (pionowa lub pozioma). 

• Tryb zlecenia lapzy kilka zadah skanowania w pojedyncze 
zlecenie. 

Jesli ustawienia nie sa.zgodne, nalezy wykonac nast^pujace kroki. 

a Dotknij opcji Opisz oryginat, aby wyswietlic ekran Ustawienia 
oryginatu. 

b Wprowadz odpowiednie zmiany, aby dopasowac ustawienia do 
oryginatu. 

c Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh, dotknij opcji OK, aby 
wrocic do ekranu Ustawienia. 

Wszystkie ustawienia wprowadzone na ekranie Ustawienia sa. ustawieniami 
tymczasowymi, obowiazuja.cymi tylko dla bieza.cego faksu. 

4 Na ekranie Ustawienia dotknij opcji Ustawienia faksu, aby 

skonfigurowac nastepuja.ce ustawienia: 

• Ostrosc - ulepsza krawedzie tekstu i grafiki. 

• Usuwanie tta — usuwa tto, ktore mogto powstac przy kopiowaniu 
kolorowych dokumentow. 

5 Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh, dotknij opcji OK, aby wrocic 
do ekranu Ustawienia. 

6 Aby na ekranie Ustawienia wyregulowac jasnosc wysytanego faksu, 
dotknij strzafek Jasny lub Ciemny, a nastepnie dotknij opcji OK, aby 
wrocic do ekranu Ustawienia. 

7 Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh na ekranie Ustawienia, dotknij 
opcji OK, aby wrocic do ekranu Faks. 

8 Aby zmienic ustawienia powiadamiania, dotknij przycisku Powiadom. 
Zmieh ustawienia powiadamiania, a nastepnie dotknij opcji OK, aby 
powrocic do ekranu Ustawienia. Dodatkowe informacje o 
powiadamianiu znalezc mozna w sekcji „Zmiana ustawieh 
powiadamiania" na stronie 39. 
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Uwaga Funkcja Powiadom/Powiadomienie umozliwia zmiane ustawieri 

powiadamianiatylko dla biez^cego faksu. Aby zmienic ustawienie domyslne, 
patrz sekcja „Harmonogramowanie drukowania raportu potaczenia 
faksowego" na stronie 70. 

9 Dotknij wtasciwego przycisku szybkiego wybierania. 

10 Dotknij opcji Start, aby wyslac faks. Mozna dotknac opcji Start na 
ekranie dotykowym lub nacisnac przycisk Start na panelu sterowania. 



Uwaga Jesli wprowadzono zmiany na ekranie Ustawienia (na przykJad zmieniono 

powiadamianie lub druk jednostronny na dwustronny), na ekranie 
Przetwarzanie zadania zostanie wyswietlone pytanie „Czy chcesz zachowac 
biezace ustawienia?". Jesli zostanie wybrana odpowiedz Tak, urzadzenie 
MFP powroci do ekranu faksu i wprowadzone ustawienia zostanq 
zachowane, co umozliwi wystanie innego faksu z tymi samymi ustawieniami. 
Jesli zostanie wybrana odpowiedz Nie, ustawienia zostana^ wyczyszczone 
(przywrocone do wartosci domyslnych) i zostanie wyswietlony ekran gtowny 
urz^dzenia MFP. 



Wysytanie faksow przy uzyciu numerow z ksiazki 
telefonicznej 

Funkcja ksiazki telefonicznej faksu jest dost^pna, jesli urzadzenie MFP 
skonfigurowano wtaki sposob, aby uzywaio oprogramowania HP MFP 
Digital Sending Configuration. Jesli urzaxlzenia MFP nie skonfigurowano do 
pracy z tym oprogramowaniem, przycisk Ksiazka telefoniczna nie b^dzie 
wyswietlany. Aby skonfigurowac urzadzenie MFP do pracy 
z oprogramowaniem HP MFP Digital Sending Configuration, nalezy 
skorzystac z Instrukcji obstugi oprogramowania HP MFP Digital Sending 
Software lub Instrukcji serwisowej oprogramowania HP MFP Digital 
Sending Software. 

Jesli za pomoc3 oprogramowania HP MFP Digital Sending Configuration 
wfaczono rowniez funkcje Uwierzytelnienie, w ksiazce telefonicznej b^da^ 
wyswietlane osobiste numery faksow z listy kontaktowej programu 
Microsoft® Exchange. 



Uwaga Urzadzenie nie umozliwia dodawaniaani usuwania numerow faksow z ksiazki 

telefonicznej. Numery faksow mozna dodawac lub usuwac wytacznie za 
pomocqaplikacji Address Book Manager (ABM), uruchomionej naserwerze 
dystrybucji cyfrowej, albo przez modyfikacjQ wpisow listy kontaktowej. 
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Aby wystac faks za pomocq ksiazki telefonicznej, nalezy wykonac 
nastepujace kroki. 

1 Wfoz dokument do automatycznego podajnika dokumentow (ADF) lub 
pofoz na szybie skanera. 

2 Na gtownym ekranie dotknij opcji FAKS. Moze zostac wyswietlony 
monit o podanie nazwy uzytkownika i hasla. 

3 Dotknij opcji Ustawienia. Sprawdz, czy ustawienia opcji Opisz 
oryginat odpowiadaj^wysylanemu oryginatowi. Ustawienia te obejmuja. 
nastepujace parametry: 

• Format strony (np. Letter lub A4). 

• Druk jednostronny lub dwustronny. 

• Zawartosc strony (tekst, tekst i grafika lub grafika i fotografie). 
Wysytanie grafiki i fotografii w trybie tekstowym powoduje obnizenie 
jakosci obrazow. 

• Orientacja (pionowa lub pozioma). 

• Tryb zlecenia lapzy kilka zadah skanowania w pojedyncze 
zlecenie. 

Jesli ustawienia nie sa.zgodne, nalezy wykonac nast^pujace kroki. 

a Dotknij opcji Opisz oryginat, aby wyswietlic ekran Ustawienia 
oryginatu. 

b Wprowadz odpowiednie zmiany, aby dopasowac ustawienia do 
oryginatu. 

c Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh, dotknij opcji OK, aby 
wrocic do ekranu Ustawienia. 

Wszystkie ustawienia wprowadzone na ekranie Ustawienia sa^ ustawieniami 
tymczasowymi, obowiazuja.cymi tylko dla bieza.cego faksu. 

4 Na ekranie Ustawienia dotknij opcji Ustawienia faksu, aby 

skonfigurowac nastepujace ustawienia: 

• Ostrosc - ulepsza kraw^dzie tekstu i grafiki. 

• Usuwanie tta — usuwa tto, ktore mogto powstac przy kopiowaniu 
kolorowych dokumentow. 

• Powiadom/Powiadomienie — zmienia sposob powiadamiania o 
stanie transmisji faksu (tj . , czy faks zostat wystany albo czy wystapit 
bf^d i faks nie zostaf wystany). W przypadku urzadzeh HP LaserJet 
4345mfp i 4730mfp dost^p do ustawieh powiadamiania mozna 
uzyskac za pomoc^ przycisku Powiadom, ktory znajduje sie na 
gtownym ekranie faksu. Dodatkowe informacje mozna znalezc 

w sekcji „Zmiana ustawieh powiadamiania" na stronie 39. 
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Uwaga Funkcja Powiadom/Powiadomienie umozliwia zmiane ustawieh 

powiadamianiatylko dla biez^cego faksu. Aby zmienic ustawienie domyslne, 
patrz sekcja „Harmonogramowanie drukowania raportu potaczenia 
faksowego" na stronie 70. 

5 Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh, dotknij opcji OK, aby wrocic 
do ekranu Ustawienia. 

6 Aby na ekranie Ustawienia wyregulowac jasnosc wysytanego faksu, 
dotknij strzalek Jasny lub Ciemny. 

7 Po wprowadzeniu wszystkich ustawieh na ekranie Ustawienia, dotknij 
opcji OK, aby wrocic do ekranu Faks. 



Uwaga Gdy uzywana jest Ksiazka telefoniczna, na liscie odbiorcow faksu 

wyswietlane sa^ nazwiska zamiast numerow. 

8 Dotknij opcji Ksiazka telefoniczna, aby wyswietlic ekran Ksiazki 
numerow faksow. 

9 Uzyj strzafek przewijania, aby podswietlic nazwisko lub numer na liscie, 
a nastepnie dotknij opcji Dodaj, aby wprowadzic nazwe/numer do 
okna. Mozna dodac dowoln^ liczbe nazwisk/numerow. 

Przycisk Szczegoty umozliwia wyswietlenie numeru faksu lub listy 
numerow faksow wybranej pozycji numeru faksu. Przycisk Osobista, 
umozliwia wyswietlanie pozycji tylko z listy kontaktow uzytkownika. 
Przycisk Wszystkie umozliwia wyswietlenie polaczonej listy 
publicznych i osobistych numerow faksow. 

10 Dotknij opcji OK, aby wrocic do ekranu faksu. Lista nazwisk zostanie 
wyswietlona w oknie Odbiorcy. 

11 Dotknij opcji Start, aby wysJac faks. Mozna dotknac opcji Start na 
ekranie dotykowym lub nacisnac zielony przycisk Start na panelu 
ste rowan ia. 



Uwaga Jesli wprowadzono zmiany na ekranie Ustawienia (na przykJad zmieniono 

powiadamianie lub druk jednostronny na dwustronny), na ekranie 
Przetwarzanie zadania zostanie wyswietlone pytanie „Czy chcesz zachowac 
bieza.ce ustawienia?". Jesli zostanie wybrana odpowiedz Tak, urz^dzenie 
MFP powroci do ekranu faksu i wprowadzone ustawienia zostanq 
zachowane, co umozliwi wystanie innego faksu z tymi samymi ustawieniami. 
Jesli zostanie wybrana odpowiedz Nie, ustawienia zostana^ wyczyszczone 
(przywrocone do wartosci domyslnych) i zostanie wyswietlony ekran gtowny 
urz^dzenia MFP. 
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Anulowanie faksu 

Anulowanie biez^cej transmisji faksu 

Pozycja menu Anuluj biezapa. transmisji jest wyswietlana tylko w trakcie 
wysylania faksu. 

Uwaga Operacja anulowania moze trwac do 30 sekund. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Dotknij opcji ANULUJ BIEZACA TRANSMISJE,, aby anulowac faks. 

Uwaga Podczas usuwania faksu lub faksow na pasku stanu wyswietlany jest 

komunikat o anulowaniu faksu. 



Anulowanie wszystkich faksow oczekujacych 

Ta funkcja stuzy do usuwania wszystkich zapisanych w pamie^ci faksow 
wychodzacych. Jesli jednak faks jest juz w trakcie wysytania, nie zostanie 
usuni^ty i zostanie wystany. 



Uwaga Jesli w pami^ci sa^ zapisane inne faksy wychodzace, zostana. one usuni^te. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Dotknij opcji ANULUJ WSZYSTKIE TRANSMISJE OCZEKUJACE, 

aby anulowac wszystkie zapisane faksy. 

Zmiana ustawieh powiadamiania 

Opcja powiadamiania umozliwia okreslenie momentu i sposobu 
powiadamiania o stanie faksu wychodza.cego. Ustawienie to dotyczy tylko 
biezcjcego faksu. Aby zmienic to ustawienie na state, nalezy zmienic 
ustawienie domyslne. Wi^cej informacji mozna znalezc w sekcji 
„Harmonogramowanie drukowania raportu pola.czenia faksowego" na 
stronie 70. 
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Aby zmienic sposob powiadamiania, nalezy wykonac nast^pujace 
czynnosci. 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dla danego urzadzenia MFP wykonaj nast^pujace kroki: 

• Urzadzenie HP LaserJet 9040/9050mfp/9500mfp - dotknij opcji 
Ustawienia, aby wyswietlic ekran Ustawienia i przejdz do kroku 3. 

• Urzadzenia HP LaserJet 4345mfp i 4730mfp — dotknij przycisku 
Powiadom i przejdz do kroku 4. 

3 Dotknij opcji Ustawienia faksu, aby wyswietlic ekran 
Ustawienia faksu. 

4 Nakarcie POWIADOM: 

• Dotknij opcji BRAK, aby wyJa^czyc powiadamianie, a nast^pnie 
dotknij opcji OK, aby zakohczyc ustawienia i wrocic do ekranu 
funkcji faksu. 

• Dotknij opcji TO ZADANIE lub BLAD, aby wtapzyc powiadamianie 
i przejdz do nast^pnego kroku. 

5 Dotknij opcji DRUKUJ, aby otrzymywac drukowane powiadomienie 
i zakohczyc proces powiadamiania, albo dotknij opcji E-MAIL, aby 
wyswietlic klawiatur^. 



Uwaga Powiadamianie poczta. elektronicznq b^dzie dziatac, jesli skonfigurowano 

pocztQ elektroniczna^. Jesli na ikonie poczty elektronicznej na ekranie 
urzadzenia MFP znajduje si§ napis „Niedost§pne", oznacza to, ze nie 
skonfigurowano poczty elektronicznej. Aby skonfigurowac poczte; 
elektronicznq, nalezy uzyc ustawieh w menu e-mail urzadzenia MFP. 
Szczegotowe informacje natemat konfiguracji poczty elektronicznej znalezc 
mozna w dokumentacji dla uzytkownikow urzadzenia MFP. 

6 Jesli wybrano opcje; e-mail, uzyj klawiatury, aby wpisac adres poczty 
elektronicznej, a nast^pnie dotknij opcji OK, aby ukoticzyc 
konfiguracji powiadamiania i powrocic do menu Faks. 

Tworzenie i usuwanie list numerow szybkiego wybierania 

Opcja szybkiego wybierania umozliwia przypisanie nazwy szybkiego 
wybierania do pojedynczego numeru lub grupy numerow i wystanie faksu 
na ten numer lub numery poprzez wybranie tej nazwy. 
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Tworzenie listy numerow szybkiego wybierania 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Szybkie wybieranie, aby wyswietlic ekran Szybkie 
wybieranie. 

3 Dotknij karty EDYCJA, aby wyswietlic ekran Edycja. 

4 Dotknij opcji Nowy nr do szyb. wyb., aby wyswietlic ekran Nowy nr do 
szyb. wybier. 

5 Wpisz numer za pomoca^ klawiatury. Jesli chcesz wprowadzic kilka 
numerow, dotknij opcji Nastepny numer i wprowadz kolejny numer. 
Powtorz ten krok, aby wprowadzic wszystkie numery szybkiego 
wybierania. 

6 Dotknij opcji Nazwa, aby wyswietlic klawiatury. 

7 Za pomoca^ klawiatury wpisz nazwe szybkiego wybierania, a nastypnie 
dotknij opcji OK, aby powrocic do ekranu Nowy nr do szyb. wybier. 

8 Dotknij opcji OK, aby zatwierdzic numer szybkiego wybierania. 

Tworzenie listy szybkiego wybierania w urzqdzeniu 
HP LaserJet 4730mfp 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Szybkie wybieranie, aby wyswietlic ekran Szybkie 
wybieranie. 

3 Dotknij opcji Dodaj. 

4 Wpisz numer za pomoca^ klawiatury. Jesli chcesz wprowadzic kilka 
numerow, dotknij opcji Nastepny numer i wprowadz kolejny numer. 
Powtorz ten krok, aby wprowadzic wszystkie numery szybkiego 
wybierania. 

5 Dotknij opcji Nazwa, aby wyswietlic klawiatury. 

6 Za pomoca^ klawiatury wpisz nazwe szybkiego wybierania, a nastepnie 
dotknij opcji OK, aby powrocic do ekranu Nowy nr do szyb. wybier. 

7 Dotknij opcji OK, aby zatwierdzic numer szybkiego wybierania. 

Uwaga W urzadzeniu HP LaserJet 9040/9050mfp i HP LaserJet 9500mfp po 

utworzeniu numeru szybkiego wybierania, nie mozna dodawac ani usuwac 
poszczegolnych numerow z listy. W urzadzeniu HP LaserJet 4345mfp po 
utworzeniu numeru szybkiego wybierania mozna usuwac poszczegolne 
numery z listy. W urzadzeniu HP LaserJet 4730mfp po utworzeniu numeru 
szybkiego wybierania mozna dodawac lub usuwac poszczegolne numery 
z listy. 
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Usuwanie listy szybkiego wybierania w urza^dzeniach 
HP LaserJet 9040/9050mfp i 9500mfp 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Szybkie wybieranie, aby wyswietlic ekran Szybkie 
wybieranie. 

3 Dotknij karty EDYCJA, aby wyswietlic ekran Edycja. 

4 Dotknij opcji Usuii nr szyb. wyb., aby wyswietlic ekran Usuh nr do 
szyb. wybierania. 

5 Dotknij pola wyboru obok listy szybkiego wybierania, ktora ma zostac 
usuni^ta. 

6 Dotknij opcji Usuri, aby usunac liste. szybkiego wybierania. 

7 Dotknij opcji Tak, aby potwierdzic usuni^cie lub dotknij opcji Nie, aby 
zachowac list§. 

8 Dotknij opcji OK, aby wrocic do ekranu faksu. 

Usuwanie listy szybkiego wybierania w urza.dzeniu 
HP LaserJet 4345mfp 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Szybkie wybieranie, aby wyswietlic ekran Szybkie 
wybieranie. 

3 Dotknij karty EDYCJA, aby wyswietlic ekran Edycja. 

4 Dotknij opcji Usuh nr szyb. wyb., aby wyswietlic ekran Usuh nr do 
szyb. wybierania. 

5 Dotknij pola wyboru obok listy szybkiego wybierania, ktora ma zostac 
usuni^ta. Aby wyswietlic nazwQ szybkiego wybierania, mozna uzyc 
strzatek przewijania. Aby usunac kilka list szybkiego wybierania, nalezy 
umiescic znak wyboru obok innych nazw. 

6 Dotknij opcji Usuri, aby usunac liste, szybkiego wybierania. 

7 Dotknij opcji Tak, aby potwierdzic usuni^cie i wrocic do ekranu Usuh 
nrdo szyb. wybierania lub dotknij opcji Nie, aby zachowac listQ. 

8 Dotknij opcji OK lub Wstecz, aby wrocic do ekranu Faks. 
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Usuwanie pojedynczego numeru z listy szybkiego 
wybierania w urza.dzeniu HP LaserJet 4345mfp 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Szybkie wybieranie, aby wyswietlic ekran Szybkie 
wybieranie. 

3 Dotknij karty EDYCJA, aby wyswietlic ekran Edycja. 

4 Dotknij opcji Usuii nr szyb. wyb., aby wyswietlic ekran Usuh nr do 
szyb. wybierania. 

5 Dotknij pola wyboru obok listy szybkiego wybierania, ktora zawiera 
numer przeznaczony do usuni^cia. Aby wyswietlic nazwQ szybkiego 
wybierania, mozna uzyc strzatek przewijania. 

6 Dotknij opcji Szczegoty, aby wyswietlic listQ numerow nazwy 
szybkiego wybierania. 

7 Uzyj przyciskow ze strzatkami do przewijania w gor§ i w dot, aby 
podswietlic numer przeznaczony do usuni^cia. 

8 Dotknij opcji Usuri lub Usuh wszystkie, aby wyswietlic ekran 
potwierdzenia. 

9 Dotknij opcji Tak, aby potwierdzic usuni^cie lub dotknij opcji Nie, aby 
zachowac numer. 

10 Dotknij opcji OK lub Wstecz, aby powrocic do ekranu Faks. 

Usuwanie listy szybkiego wybierania w urza.dzeniu 
HP LaserJet 4730mfp 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Szybkie wybieranie, aby wyswietlic ekran Szybkie 
wybieranie. 

3 Dotknij pola wyboru obok listy szybkiego wybierania, ktora ma zostac 
usuni^ta. Aby wyswietlic nazwQ szybkiego wybierania, mozna uzyc 
strzatek przewijania. Aby usunac kilka list szybkiego wybierania, nalezy 
umiescic znak wyboru obok innych nazw. 

4 Dotknij opcji Usuri, aby usuna.c liste. szybkiego wybierania. 

5 Dotknij opcji Tak, aby potwierdzic usuni^cie i wrocic do ekranu Usuri 
nrdo szyb. wybierania lub dotknij opcji Nie, aby zachowac listQ. 

6 Dotknij opcji OK, a nast^pnie opcji Wstecz, aby wrocic do 
ekranu Faks. 
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Usuwanie pojedynczego numeru z listy szybkiego 
wybierania w urza^dzeniu HP LaserJet 4730mfp 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Szybkie wybieranie, aby wyswietlic ekran Szybkie 
wybieranie. 

3 Dotknij pola wyboru obok listy szybkiego wybierania, ktora zawiera 
numer przeznaczony do usuni^cia. Aby wyswietlic nazwQ szybkiego 
wybierania, mozna uzyc strzatek przewijania. 

4 Dotknij opcji Szczegoty, aby wyswietlic listQ numerow nazwy 
szybkiego wybierania. 

5 Uzyj przyciskow ze strzatkami do przewijania w gore, i w dot, aby 
podswietlic numer przeznaczony do usuni^cia. 

6 Dotknij opcji Usuri lub Remove All (Usuh wszystkie). 

7 Dotknij opcji OK. 

8 Dotknij opcji Tak, aby potwierdzic usuni^cie lub dotknij opcji Nie, aby 
zachowac numer. 

9 Dotknij opcji OK, a nast^pnie opcji Wstecz, aby powrocic do 
ekranu Faks. 

Dodawanie numeru do listy szybkiego wybierania 
w urza^dzeniu HP LaserJet 4730mfp 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Szybkie wybieranie, aby wyswietlic ekran Szybkie 
wybieranie. 

3 Dotknij pola wyboru obok listy szybkiego wybierania. Aby wyswietlic 
nazw§ szybkiego wybierania, mozna uzyc strzatek przewijania. 

4 Dotknij opcji Szczegoty, aby wyswietlic listQ numerow nazwy 
szybkiego wybierania. 

5 Dotknij opcji Nast^pny nr. 

6 Wpisz numer za pomocc! klawiatury. Powtorz ten krok, aby wprowadzic 
wszystkie numery szybkiego wybierania. 

7 Dotknij opcji OK, aby zatwierdzic numer szybkiego wybierania. 
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Przypisywanie list szybkiego wybierania do klawiszy 
szybkiego dostepu w urza.dzeniach HP LaserJet 4345mfp 
i 4730mfp 



Klawiatura szybkiego dostepu umozliwia wystanie faksow do odbiorcow 
z listy szybkiego wybierania przez dotkni^cie przycisku szybkiego dostepu. 
Jednak przed uzyciem przyciskow szybkiego dostepu nalezy utworzyc list§ 
szybkiego wybierania i przypisac nazwQ szybkiego wybierania do przycisku 
szybkiego dostepu. 

Przypisywanie nazwy szybkiego wybierania do 
przycisku szybkiego dostepu w urzadzeniu 
HP LaserJet 4345mfp 

Przed uzyciem przyciskow szybkiego dostepu nalezy przypisac nazw§ 
szybkiego wybierania do przycisku szybkiego dostepu. 

Aby przypisac nazw§ listy szybkiego wybierania do przycisku szybkiego 
dostepu, nalezy wykonac nast^pujace kroki. 

1 Utworz nazw§ szybkiego wybierania. Wie^cej informacji mozna znalezc 
w sekcji „Tworzenie i usuwanie list numerow szybkiego wybierania" na 
stronie 40. 

2 Dotknij opcji Konfiguruj na ekranie faksu, aby wyswietlic ekran 
Konfiguracja przyciskow szybkiego dostepu. 

3 Dotknij dowolnego numeru oznaczonego jako (Dost^pny), do ktorego 
chcesz przypisac nazwe szybkiego wybierania. 

4 Na karcie Podstawowe zaznacz pole wyboru nazwy szybkiego 
wybierania, ktora ma zostac przypisana do przycisku. 

5 Dotknij opcji OK. 

6 Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowac ustawienia. 
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Przypisywanie nazwy szybkiego wybierania do 
przycisku szybkiego dostepu w urza_dzeniu 
HP LaserJet 4730mfp 

Przed uzyciem przyciskow szybkiego dostepu nalezy przypisac nazwe 
szybkiego wybierania do przycisku szybkiego dostepu. 

Aby przypisac nazwe listy szybkiego wybierania do przycisku szybkiego 
dostepu, nalezy wykonac nastepuja.ce kroki. 

1 Utworz nazwe szybkiego wybierania. Wiecej informacji mozna znalezc 
w sekcji „Tworzenie i usuwanie list numerow szybkiego wybierania" na 
stronie 40. 

2 Dotknij opcji Konfiguruj na ekranie faksu, aby wyswietlic ekran 
Konfiguracja przyciskow szybkiego dostepu. 

3 Dotknij dowolnego numeru oznaczonego jako (Dostepny), do ktorego 
chcesz przypisac nazwe szybkiego wybierania. 

4 Na ekranie Szybkie wybieranie zaznacz pole wyboru przy nazwie 
szybkiego wybierania, ktora ma zostac przypisana do przycisku 
szybkiego dostepu, a nastepnie dotknij opcji OK. 

5 Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowac ustawienia. 

Czyszczenie lub ponowne przypisywanie list 
szybkiego wybierania do przyciskow szybkiego 
dostepu w urza.dzeniach HP LaserJet 4345mfp 
i 4730mfp 

Aby usunac przypisanie listy szybkiego wybierania do przycisku szybkiego 
dostepu, nalezy wykonac nastepuja.ce kroki. 

1 Dotknij przycisku Konfiguruj na klawiaturze przyciskow szybkiego 
dostepu, aby wyswietlic ekran Konfiguracja przyciskow szybkiego 
dostepu. 

2 Dotknij przycisku numeru z nazwa. szybkiego wybierania przeznaczona. 
do usuniecia. 

3 Zostanie wyswietlony ekran z komunikatem „Przycisk jest juz 
skonfigurowany". Dotknij opcji Usuri, aby usunac przypisanie nazwy 
szybkiego wybierania do przycisku szybkiego dostepu, dotknij opcji 
Przypisz ponownie, aby przypisac do przycisku inna. nazwe 
szybkiego wybierania; albo dotknij opcji Anuluj, aby wrocic do ekranu 
Konfiguracji przyciskow szybkiego dostepu. 

4 Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowac ustawienia. 
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Zmiana ustawienia ostrosci 



Ustawienie Ostrosc umozliwia okreslenie ostrosci stosowanej w skanerze 
podczas skanowania oryginatu przez urzadzenie MFP. Ostrosc uwypukla 
krawedzie oryginatu, dzieki czemu stabo widoczny lub drobny tekst i grafika 
sa. powielane z wyzsza. ostroscia.. Zwietezenie ostrosci powoduje 
podwyzszenie rozdzielczosci, co rowniez przedtuza czas transmisji. 

Aby zmienic ustawienie ostrosci, nalezy wykonac nastQpuja.ce kroki. 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Ustawienia, aby wyswietlic ekran Ustawienia. 

3 Dotknij opcji Ustawienia faksu, aby wyswietlic ekran 
Ustawienia faksu. 

4 Pod opcja, POPR. JAKOSCI, dotknij strzatki w lewo, aby zmniejszyc 
ostrosc lub strzatki w prawo, aby zwi^kszyc ostrosc obrazu. 

5 Dotknij opcji OK, aby zatwierdzic ustawienie. 

Zmiana ustawienia tta 

W przypadku faksowania dokumentu drukowanego na kolorowym 
papierze, mozna poprawic jakosc faksowanej kopii, usuwaja.c tto, ktore 
moze powodowac smuzenie lub zamazywanie faksu. 

Aby zmienic ustawienie tta, nalezy wykonac nast^pujace kroki. 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Ustawienia, aby wyswietlic ekran Ustawienia. 

3 Dotknij opcji Ustawienia faksu, aby wyswietlic ekran 
Ustawienia faksu. 

4 Na karcie POPR. JAKOSCI dotknij strzatki w lewo, aby uwypuklic tto 
lub strzatki w prawo, aby zredukowac tto. 

5 Dotknij opcji OK, aby zatwierdzic ustawienie. 
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Zmiana ustawienia jasnosci 



Ustawienie jasnosci umozliwia okreslenie jasnosci z jakq przesytany obraz 
zostanie wydrukowany przez urzadzenie odbiorcy. 

Abyzmienic ustawienie jasnosci, nalezy wykonac naste/pujace kroki. 

1 Dotknij opcji FAKS na gtownym ekranie panelu sterowania, aby 
wyswietlic ekran faksu. 

2 Dotknij opcji Ustawienia, aby wyswietlic ekran Ustawienia. 

3 Dotknij strzatki Jasny, aby zwi^kszyc jasnosc obrazu lub strzatki 
Ciemny, aby zmniejszyc jasnosc obrazu. 

4 Dotknij opcji OK, aby zatwierdzic ustawienie. 

Odbieranie faksow 

Gdy przystawka faksujaca odbiera faksy przychodzape, przed 
wydrukowaniem s^ one zapisywane w pami^ci. Po zapisaniu catego faksu 
jest on drukowany, a nast^pnie usuwany z pamiexi. Faksy sa^ drukowane po 
otrzymaniu, chyba ze wlaczono funkcja Harmonogram drukowania faksow. 
Jesli ta funkcja jest wtaczona, wszystkie odbierane faksy sq zapisywane 
w pamiexi, a nie drukowane. Jesli funkcja Harmonogram drukowania 
faksow jest wyJaczona, wszystkie zapisane faksy be/da^ drukowane. Wi^cej 
informacji mozna znalezc w sekcji „Harmonogramowanie drukowania 
faksow (blokada pamie/ci)" na stronie 65. 

Aby zmodyfikowac sposob odbierania faksu, mozna zmienic ustawienia 
domyslne. Ustawienia te obejmujq nast^pujace parametry: 

• ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem faksu; 

• drukowanie daty, godziny i numeru strony na faksach (nadawanie 
sygnatury); 

• wybor podajnika wejsciowego i pojemnika docelowego; 

• przesytanie faksow na inny numer; 

• blokowanie faksow przychodzacych z niektorych numerow; 

• harmonogramowanie drukowania faksow (blokada pamiexi). 

Informacje o tym, jak zmieniac te ustawienia znajduja^ si$ w Rozdziale 3, 
„Konfiguracja" na stronie 49 i Rozdziale 4 „Wysytanie faksow 
(zaawansowane)" na stronie 63. 

Uwaga Faksow przychodzcjcych nie mozna anulowac. 
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Konfiguracja 



Wprowadzenie 



W tym rozdziale opisano ustawienia konfiguracji przystawki faksujacej do 
urzadzenia MFP dostepne z poziomu menu faksu na panelu sterowania. 
Poza panelem sterowania ustawienia te sa. dostepne za posrednictwem 
narz^dzi do zdalnej konfiguracji, tak jak opisano ponizej. 



w Rozdziale 1 . W Rozdziale 1 mozna znalezc informacje na temat 
nastepuja_cych ustawieh: 

- anulowanie faksow, 

- ustawianie daty i godziny, 

- ustawianie lokalizacji, 

- ustawianie nagtowka. 



Poza panelem sterowania urzadzenia MFP przystawke faksujaca. mozna 
konfigurowac zdalnie przy uzyciu roznych programow narz^dziowych. 
Poniewaz urz^dzenie MFP zawiera wbudowany serwer internetowy (EWS), 
przystawke faksujcica, mozna konfigurowac przez Internet, uzywajac 
przeglcjdarki sieci Web lub programu HP Web Jetadmin (WJA). Ponadto 
przystawke faksujaca, mozna konfigurowac przez siec za pomoca. 
pota.czonego z siecia. komputera PC, uzywajac programu narzedziowego 
HP MFP Digital Sending Software Configuration Utility (DSS). Narzedzia te 
zapewniaja. dostep do wi^kszosci ustawieh konfiguracji dostepnych 
z poziomu menu faksu urzadzenia MFP, opisanych w tym dokumencie. 



Uwaga 



Rozdzial ten nie obejmuje ponizszych ustawieh faksu, ktore opisano 



Zdalna konfiguracja faksu 
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Uwaga Za pomoca. narz^dzia konfiguracyjnego DSS mozna w urzadzeniu MFP 

wJaczac i wytaczac funkcje^ faksu analogowego. Jesli faks analogowy zostaf 
wyl^czony przez narz^dzie konfiguracyjne DSS, nast^pnie urzadzenie MFP 
zostanie odtaczone od narz^dzia konfiguracyjnego, opcja Wyslij do faksu nie 
b^dzie widoczna w menu Wysytanie cyfr. serwera EWS i programu WJA. 
w takim przypadku, aby wtaczyc faks analogowy w urzadzeniu MFP, nalezy 
uzyc narz^dzia konfiguracyjnego DSS. 



Przegl^darka sieci Web 

Jak wspomniano powyzej, urzadzenie MFP zawiera EWS (wbudowany 
serwer internetowy). Dzi^ki serwerowi EWS przy uzyciu przegladarki sieci 
Web mozna uzyskac dost^p i konfigurowac ustawienia faksu analogowego 
opisane w niniejszym rozdziale. 

Aby za pomoca. przegladarki sieci Web uzyskac dost^p do ustawieh faksu 
serwera EWS, nalezy wykonac nast^pujace kroki. 

1 W pasku adresu URL przegladarki wpisz adres IP urzadzenia MFP 
i nacisnij klawisz Enter, aby wyswietlic ekran Konfiguracja urzadzenia 
MFP. Aby uzyskac adres IP urzadzenia MFP, wydrukuj strong 
konfiguracji urzadzenia MFP. 



Uwaga Jesli uzywane jest narz^dzie DSS, serwer EWS wyswietli komunikat 

z informacjq, ze ustawienia kontroluje program DSS. Ustawienia mozna 
wowczas zmienic tylko z poziomu programu DSS. 

2 Wybierz kart§ Wysytanie cyfrowe. 

3 Wybierz kart§ Wyslij do faksu, aby wyswietlic ekran Ustawienia 
konfiguracji faksu. 

4 Na ekranie Ustawienia faksu wprowadz odpowiednie ustawienia 
i wybierz przycisk OK, aby je zaakceptowac. Wybierz opcjQ 
Zaawansowane, aby wyswietlic ekran Zaawansowane ustawienia 
modemu urzadzenia MFP, zawierajacy dodatkowe ustawienia faksu. 
Informacje o ustawieniach znalezc mozna w zawartych w tej instrukcji 
opisach ustawieh. 

5 Po wprowadzeniu zmian w ustawieniach wybierz przycisk OK, aby je 
zaakceptowac. 
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Program HP Web Jetadmin 

Aby uzyskac dostep do ustawieh faksu analogowego urzadzenia MFP za 
pomocq programu HP Web Jetadmin, nalezy wykonac nastQpuja.ce kroki. 
Szczegotowe informacje dotyczace programu HP Web Jetadmin znajduja. 
sie w Podrecznej instrukcji programu HP Web Jetadmin. 

1 Uruchom program HP Web Jetadmin. 

2 W polu tekstowym Szybkie wyszukiwanie w polu tekstowym Szybkie 
wyszukiwanie urzqdzeh wpisz adres IP urzadzenia MFP, a nast^pnie 
kliknij przycisk Przejdz, aby w prawym panelu wyswietlic stan 
urzadzenia. Z rozwijanego menu stanu w tym panelu wybierz opcje^ 
Digital Sending and Fax (Wysytanie cyfrowe i faks). 

3 Skonfiguruj opcje w sekcji Ustawienia faksu lub Advanced Fax 

Settings (Zaawansowane ustawienia faksu). Aby uzyskac informacje 
dotyczace konkretnego ustawienia, wybierz pomoc kontekstow^ obok 
ustawienia. 

4 Po wprowadzeniu zmian w ustawieniach kliknij przycisk Zastosuj, aby 
je zaakceptowac. 

Oprocz konfigurowania pojedynczego urzadzenia MFP mozna rowniez 
przeprowadzic konfiguracjQ wielu urzadzeh. w trybie wielu urzadzeh mozna 
skonfigurowac jednoczesnie kilka urzadzeh MFP. Informacje dotyczace tej 
funkcji znalezc mozna w Podrecznej instrukcji programu HP Web 
Jetadmin. 

Program narz^dziowy HP MFP Digital Sending 
Software Configuration Utility 

Aby uzyskac dostep do ustawieh faksu analogowego urzadzenia MFP 
za pomoca^ programu narzedziowego DSS, nalezy wykonac 
nastepujace kroki. 

1 Uruchom program narz^dziowy (w komputerze PC lub serwerze), aby 
wyswietlic ekran giowny. 

2 Wybierz urza_dzenie MFP i kliknij przycisk Konfiguruj urza.dzenie MFP 

na ekranie gtownym, a nastepnie wybierz kartQ Wyslij do faksu, aby 
wyswietlic ekran Ustawienia faksu. 
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3 Aby wlaczyc funkcje faksu w urzadzeniu MFP, zaznacz pole wyboru 
Wtacz wysytanie do faksu. Aby uzyskac dostep do ustawieh faksu 
analogowego, z listy rozwijanej Wyslij faksy wybierz opcje 
bezposrednio z wewnetrznego modemu urzadzenia MFP. Na 

ekranie Ustawienia faksu wprowadz odpowiednie ustawienia i wybierz 
przycisk OK, abyje zaakceptowac. Wybierz opcje Zaawansowane, 
aby wyswietlic ekran Zaawansowane ustawienia modemu urzadzenia 
MFP, zawierajacy dodatkowe ustawienia faksu. 

Informacje o tych ustawieniach znalezc mozna w zawartych w tej 
instrukcji opisach ustawieh. 

4 Po wprowadzeniu zmian w ustawieniach wybierz przycisk OK, aby je 
zaakceptowac. 

Oprocz konfigurowania pojedynczego urzadzenia MFP mozna rowniez 
przeprowadzic konfiguracje wielu urzadzeh. Dodatkowe informacje o 
programie narzedziowym HP MFP Digital Sending Software Configuration 
Utility znalezc mozna w instrukcji HP MFP Digital Sending Software User 
Guide lub instrukcji HP MFP Digital Sending Software Support Guide. 



Uwaga Zaleznie od mozliwosci i ustawieh wybranej metody faksowania, niektore 

opcje moga. bye niedostepne lub nie be^dzie mozna ich konfigurowac. 



Ustawianie gtosnosci modemu 

Aby ustawic giosnosc modemu, nalezy wykonac nast^pujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opeji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Dotknij opeji OPCJONALNE USTAWIENIA FAKSU, aby wyswietlic 
menu ustawieh opcjonalnych. 

4 Dotknij opeji GtOSNOSC MODEMU, aby wyswietlic ustawienia 
gtosnosci. 

5 Dotknij opeji WYL., SREDNI (ustawienie domyslne) lub GLOSNY, aby 

ustawic glosnosc. 

Ustawianie gtosnosci dzwonka 

Aby ustawic glosnosc dzwonka, nalezy wykonac nastepuja.ee kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opeji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 
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3 Dotknij opcji OPCJONALNE USTAWIENIA FAKSU, aby 

wyswietlic opcje ustawieh opcjonalnych. 

4 Dotknij opcji GtOSNOSC DZWONKA, aby wyswietlic ustawienia. 

5 Dotknij opcji WYL., SREDNI (ustawienie domyslne) lub GtOSNY, aby 

zmienic gtosnosc. 

Ustawianie trybu korekcji bt^dow 

Przystawka faksujaca standardowo kontroluje sygnai linii telefonicznej 
podczas wysylania lub odbioru faksu. Jesli podczas transmisji zostanie 
wykryty Mad, awiaczono ustawienie korekcji bt^dow, przystawka faksujaca 
moze zazadac, aby bt^dna cz^sc faksu zostafa wystana ponownie. 

Korekcji bt^dow nalezy wytaczyc tylko wtedy, gdy wyst^puja^ problemy 
z wyslaniem lub odbiorem faksu i jesli bt^dy transmisji s^ do 
zaakceptowania. Wytaczenie tego ustawienia moze okazac si§ przydatne 
w przypadku wysytania faksu do innego kraju/regionu lub odbierania faksu 
z zagranicy, albo jesli uzywane jest satelitarne polaczenie telefoniczne. 

Aby wJaczyc lub wytaczyc tryb korekcji bf^dow, nalezy wykonac 
nast^pujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gfowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Dotknij opcji OPCJONALNE USTAWIENIA FAKSU, aby 

wyswietlic opcje ustawieh opcjonalnych. 

4 Dotknij opcji TRYB KOREKCJI BLE.DOW, aby wyswietlic ustawienia. 

5 Dotknij opcji Wt. (ustawienie domyslne), aby wf^czyc tryb korekcji 
bt^dow, albo opcji WYt., aby go wyf^czyc. 

Ustawianie trybu kompresji JBIG 

Wfaczenie kompresji JBIG moze pomoc w obnizeniu opiat za telefon przez 
skrocenie czasu transmisji faksu i dlatego jest to preferowane ustawienie. 
Kompresja JBIG moze jednak powodowac problemy ze zgodnosci^ przy 
komunikacji z niektorymi starszymi modelami faksow i wtakim przypadku 
moze zajsc potrzeba jej wyJaczenia. 



Uwaga Kompresja JBIG dziata tylko wtedy, gdy zarowno wysytaj^ce, jak 

i odbierajace urzadzenie faksowe obsluguje kompresja JBIG. 
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Aby wfaczyc lub wytaczyc kompresje. JBIG, nalezy wykonac 
nast^pujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gfowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Dotknij opcji OPCJONALNE USTAWIENIA FAKSU, aby wyswietlic 
pozycje menu ustawieh opcjonalnych. 

4 Dotknij opcji KOMPRESJA JBIG, aby wyswietlic ustawienia. 

5 Dotknij opcji Wt. (domyslna), aby wtaczyc kompresje. JBIG, albo opcji 
WYt . , aby jq wytaczyc . 

Ustawianie rozdzielczosci faksow wychodza.cych 

Ustawienie rozdzielczosci faksow wychodza.cych okresla maksymalna. 
rozdzielczosc obstugiwana. przez faks odbieraja.cy. Przystawka faksuja.ca 
uzywa najwyzszej mozliwej rozdzielczosci ograniczonej tym ustawieniem 
i maksymalna. rozdzielczoscia. odbieranego faksu. 



Uwaga Faksy o szerokosci przekraczajacej 21 ,25 cm (8,5 cala) be/da_automatycznie 

wysytane z rozdzielczoscia. standardowa. lub wysokq, aby skrocic czas 
pofa.czenia. 

Aby ustawic rozdzielczosc, nalezy wykonac naste_puja.ce kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gfowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU. 

4 Dotknij opcji ROZDZIELCZOSC DOMYSLNA, aby wyswietlic 
ustawienia rozdzielczosci. 

5 Dotknij opcji STANDARD (200 x 100 dpi, ustawienie domyslne), 
WYSOKA (200 x 200 dpi) albo BARDZO WYSOKA (300 x 300 dpi), 
aby wybrac rozdzielczosc. 



Uwaga Domyslne ustawienie rozdzielczosci ma nizsza. wartosc dpi niz domyslne 

ustawienia rozdzielczosci poprzednich modeli urzadzeh MFP. Na przyktad 
domyslna. rozdzielczoscia. poprzednich modeli urzadzeh MFP byta 
rozdzielczosc WYSOKA (200 x 200 dpi). 



Uwaga Im wyzsza rozdzielczosc, tym dtuzszy czas transmisji. 



54 Rozdziat 3 Konfiguracja 



PLWW 



Ustawianie nagtowka naktadki (faksy wychodzqce) 



Nagtowek naktadki zawiera dat§, godzin^, nazw§ firmy, numertelefonu 
i numer strony. Jest on drukowany u gory strony faksow wychodzacych. To 
ustawienie okresla, czy nagtowek b^dzie dotcjczany u gory strony, czy 
tez b^dzie drukowany jako naktadka. Jesli nagtowek jest dota.czany u 
gory strony, przesuwa on w dot dane strony, co moze spowodowac 
przesuni^cie danych z dotu strony na nast^pna^ strone i wydrukowanie 
dodatkowej strony. Jesli nagtowek jest drukowany jako naktadka, nie 
powoduje to przesuwania danych, ale moze przestonic dane u gory strony. 



Uwaga Jesli wtaczono przekazywanie faksow dalej, nagtowek naktadki jest zawsze 

dotaczany u gory strony, nawet jesli wtaczono funkcjQ naktadania. 

Aby wybrac sposob drukowania nagtowka, nalezy wykonac 
naste^puja.ce kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU. 

4 Dotknij opcji NAGtOWEK NAKLADKI, aby wyswietlic ustawienia 
nagtowka. 

5 Dotknij opcji TAK, aby drukowac nagtowek jako naktadk^, albo opcji 
NIE (ustawienie domyslne), aby dotaczac nagtowek u gory strony. 

Ustawianie trybu wybierania 

Ustawienie trybu wybierania stuzy do okreslania typu wybierania: tonowego 
(telefony z przyciskami) lub impulsowego (telefony tarczowe). 

Aby ustawic tryb wybierania, nalezy wykonac nast^pujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU. Uzyj przycisku 
strzatki w dot, aby przejsc do opcji TRYB WYBIERANIA. 

4 Dotknij opcji TRYB WYBIERANIA, aby wyswietlic ustawienia trybu 
wybierania. 

5 Dotknij opcji TONOWE (ustawienie domyslne), aby skonfigurowac faks 
do wybierania tonowego, albo opcji IMPULSOWE, aby ustawic 
wybieranie impulsowe. 
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Ustawianie regut ponownego wybierania 



Ustawianie ponownego wybierania w przypadku 
zajetosci 

Ustawienie ponowne wybierania w przypadku zajetosci stuzy do okreslenia 
liczby (od 0 do 9) prob ponownego wybrania numeru przez przystawke 
faksujaca. w przypadku, gdy numer jest zajety. Odstep miedzy ponownymi 
probami wybierania okresla si§ za pomoc£i ustawienia Czas oczekiwania 
przed ponownym wybraniem. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU. 

4 Dotknij opcji PONOWNE WYBIERANIE GDY ZAJETY, aby wyswietlic 
ekran ustawieh wybierania w przypadku zajetosci. 

5 Za pomoca. przyciskow strzatek w gor§ i w do! wybierz liczby 
(domyslnie=3), a nast^pnie dotknij przycisku OK. 

Ustawianie ponownego wybierania w przypadku 
braku odpowiedzi 

Ustawienie ponownego wybierania w przypadku braku odpowiedzi stuzy do 
okreslenia, ile razy przystawka faksujaca bedzie ponownie wybierac numer, 
gdy numer nie odpowiada. Liczba ponownych prob wybierania wynosi od 

0 do 1 (w USA) lub od 0 do 2, zaleznie od ustawienia kraju/regionu. 
Odst^p miedzy ponownymi probami wybierania okresla si§ za pomoca^ 
ustawienia Czas oczekiwania przed ponownym wybraniem. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji PONOWNE WYBIERANIE GDY BRAK 

ODPOWIEDZI, aby wyswietlic ekran ustawieh. 

5 Za pomoca. przyciskow strzatek w gore^ i w dot wybierz liczby 
(domyslnie=0), a nast^pnie dotknij przycisku OK. 
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Ustawianie odst^pu przed ponownym wybieraniem 

Ustawienie odstepu przed ponownym wybieraniem stuzy do okreslenia 
liczby minut mi^dzy ponownymi probami, w przypadku, gdy wybierany 
numer jest zajety lub nie odpowiada. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji CZAS OCZEKIWANIA PRZED 
PONOWNYM WYBRANIEM, aby wyswietlic ekran ustawieh. 

5 Za pomoc3 przyciskow strzatek w gor§ i w dot wybierz liczby minut (od 
1 do 5; domyslnie = 5), a nast^pnie dotknij przycisku OK. 

Uwaga Komunikat o ponownym wybieraniu moze zostac wyswietlony na panelu 

sterowaniaw sytuacji, gdyustawienia Ponownewybieranie, gdy zajety lub 
Ponowne wybieranie, gdy brak odpowiedzi s^ wytaczone. Dzieje si§ tak, 
gdy przystawkafaksujacawybierze numer, ustanowi potaczenie, anast^pnie 
je utraci. Jezeli wystapi ten btad, przystawka faksujaca dwa razy 
automatycznie wybiera numer ponownie bez wzgl^du na ustawienia 
ponownego wybierania (po raz pierwszy z szybkosci^ 26 400 b/s, a 
w przypadku niepowodzeniapo raz drugiz szybkoscia^ 14 400 b/s). Podczas 
ponownego wybierania na panelu sterowania przystawki faksujacej 
wyswietlany jest komunikat o trwajacym ponownym wybieraniu numeru. 

Ustawianie wykrywania sygnatu wybierania 

Ustawienie wykrywania sygnatu wybierania stuzy do okreslania, czy faks 
b^dzie sprawdzac obecnosc sygnatu wybierania przed wystaniem faksu. 

Aby wtaczyc lub wyt^czyc wykrywanie sygnatu wybierania, nalezy wykonac 
nastepujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji WYKRYJ WYBIERANIE TONOWE, aby 

wyswietlic ekran ustawieh wykrywania sygnatu wybierania. 

5 Dotknij opcji WYL. (ustawienie domyslne), aby wytaczyc wykrywanie 
sygnatu wybierania, albo opcji Wt., aby je wtaczyc. 
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Ustawianie prefiksu 



Ustawienie prefiksu wybierania umozliwia wprowadzenie numeru prefiksu 
(na przyktad „9", aby podczas wybierania numeru uzyskac dostep do linii 
zewnetrznej). Prefiks ten jest automatycznie dodawany do wszystkich 
wybieranych numerowtelefonu. 

Aby ustawic prefiks wybierania, nalezy wykonac nastepuja.ce kroki. 

Uwaga Mozliwe, ze miedzy prefiks i numertelefonu nalezy wstawic pauze. Aby 

wstawic dwusekundowa. pauze, nalezy wpisac przecinek (,). 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji WYBIERANIE PREFIKSU, aby wyswietlic 
ustawienia prefiksu. 

5 Dotknij opcji WYL. (ustawienie domyslne), aby wytapzyc prefiks 
wybierania, albo opcji NIETYPOWY, aby wyswietlic klawiatur^ 

i wpisac prefiks. 

6 Wpisz numer(y) prefiksu, a nastepnie dotknij przycisku OK. 

Ustawianie kodow bilingowych 

Funkcja kodow bilingowych, jesli jest wtapzona, monituje uzytkownika o 
wprowadzenie numeru przy wysytaniu faksu. Numerten jest drukowany 
w raporcie kodow bilingowych. Aby obejrzec raport kodow bilingowych, 
mozna go wydrukowac, patrz sekcja „Drukowanie raportu kodow 
bilingowych" na stronie 71 lub sprawdzic go za pomoca. kwerendy 
w odpowiedniej aplikacji. 

Aby ustawic kody bilingowe, nalezy wykonac nastepuja.ce kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji WYSYtANIE FAKSU, aby wyswietlic 
ustawienia wysytania faksow. 
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4 Przewih w dot i dotknij opcji KOD BILLINGU, aby wyswietlic 
ustawienia kodow bilingowych. 

5 Dotknij opcji NIETYPOWY, aby wyswietlic ekran kodow billingowych. 
Za pomoca. przyciskow strzatek w gore i w dot wybierz minimalna^ 
liczby cyfr kodu bilingowego, a nastepnie dotknij przycisku OK, aby 
wtapzyc kody bilingowe. Aby wyta.czyc kody bilingowe, dotknij opcji 
WYt. (ustawienie domyslne). 

Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem faksu 

Ustawienie liczby dzwonkow przed odebraniem faksu okresla liczby 
dzwonkow telefonu zanim faks odpowie na potaczenie. 

Aby ustawic liczby dzwonkow przed odebraniem faksu, nalezy wykonac 
nastepujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Dotknij opcji DZWONKOW DO ODEBRANIA, aby wyswietlic ekran 
konfiguracji liczby dzwonkow przed odebraniem. 

5 Za pomoca. przyciskow strzatek w gore, i w dot wybierz liczbe. 
dzwonkow, a nastepnie dotknij przycisku OK. 

Uwaga Domyslny zakres ustawienia liczby dzwonkow przed odebraniem zalezy od 

kraju/regionu. 



Znakowanie faksow odbieranych {faksow przychodza_cych) 

Ustawienie znakowania faksow odbieranych stuzy do wtaczania lub 
wytaczania funkcji znakowania faksow przychodzapych. Funkcja 
znakowania drukuje dat§, godzine, numer telefonu i numerstrony na kazdej 
odbieranej stronie. 

Aby wtaczyc lub wyt^czyc znakowanie, nalezy wykonac nastepujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU, aby wyswietlic 
ustawienia odbierania faksow. 
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4 Przewih w dot i dotknij opcji NADAJ SYGNATURF, FAKSOM 
ODEBRANYM, aby wyswietlic ustawienia. 

5 Dotknij opcji NIE (ustawienie domyslne), aby wytaczyc znakowanie, 
albo opcji TAK, aby wta_czyc znakowanie. 

Ustawianie dopasowywania do formatu strony 

Wybierajac rozmiar strony drukowanego faksu, urzadzenie MFP wybiera 
najblizszy format strony zgodny z zamierzonym formatem, z formatow 
dostepnych w urzadzeniu MFP. Jesli dopasowywanie do formatu strony jest 
wtEtczone, a odebrany obraz jest wi^kszy od formatu strony, urzadzenie 
MFP podejmie probQ przeskalowania obrazu, aby dopasowac go do strony. 
Jesli to ustawienie jest wytaczone, odebrany obraz o rozmiarze wi^kszym 
od formatu strony zostanie podzielony na kilka stron. 

Aby wtaczyc lub wytaczyc dopasowywanie do formatu strony, nalezy 
wykonac nast^pujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Dotknij opcji DOPASUJ DO STRONY, aby wyswietlic ustawienia 
funkcji dopasowywania do strony. 

5 Dotknij opcji Wt., aby wtaczyc funkcje dopasowywania do formatu 
strony, albo opcji WYt. (ustawienie domyslne), abyja. wytaczyc. 

Ustawianie podajnika papieru 

Ustawienie podajnika papieru stuzy do okreslenia podajnika papieru 
urzadzenia MFP, z ktorego b^dzie pobierany papier do drukowania faksow. 

Aby wybrac podajnik papieru, nalezy wykonac nastepuja.ce kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Dotknij opcji PODAJNIK PAPIERU FAKSU, aby wyswietlic ekran 
ustawieh. 

5 Za pomoca. przyciskow strzatek w g6r§ i w dot wybierz numer 
podajnika (domyslnie=0), a nast^pnie dotknij przycisku OK. 
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Ustawianie pojemnika docelowego 

Ustawienie pojemnika docelowego stuzy do okreslania pojemnika 
wyjsciowego urzadzenia MFP do odbioru wydrukowanego faksu. 

Aby ustawic pojemnik docelowy, nalezy wykonac nastepuja.ce kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji POJEMNIK DOCELOWY FAKSU, aby 

wyswietlic ekran ustawieh. 

5 Za pomoca. przyciskow strzatek w gor§ i w dot wybierz numer 
pojemnika (domyslnie=0), a nastepnie dotknij przycisku OK. 

Blokowanie faksow przychodza.cych 

Ustawienie listy blokowanych faksow umozliwia okreslenie listy numerow 
telefonow, z ktorych faksy nie b^da. drukowane i natychmiast bedq 
usuwane z pami^ci. 

Uwaga Na liste blokowanych faksow mozna wpisywac tylko numery. Nie wolno 

uzywac myslnikow ani spacji. Jesli faks zostanie wystany z zablokowanego 
numeru telefonu, a nadawca uzyje w numerze spacji lub myslnika, faks nie 
zostanie zablokowany. 

Tworzenie listy zablokowanych numerow faksow 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji LISTA ZABLOKOWANYCH FAKSOW, 

aby wyswietlic menu zablokowanych faksow. 

5 Dotknij opcji DODAJ ZABLOKOWANY NUMER, aby wyswietlic 
klawiatur^. 

6 Wpisz numer i dotknij przycisku OK. 

7 Aby dodac wiecej numerow, powtorz kroki 5 i 6. 
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Usuwanie numerow z listy zablokowanych numerow 
faksow 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Dotknij opcji LISTA ZABLOKOWANYCH FAKSOW, aby wyswietlic 
menu zablokowanych faksow. 

5 Dotknij opcji USUN ZABLOKOWANY NUMER, aby wyswietlic list? 
zablokowanych numerow telefonow. 

6 Przewih liste numerow, aby podswietlic numer przeznaczony do 
usunie^cia, a nastepnie dotknij tego numeru telefonu, aby go usunac. 
Powtorz ten krok dla kazdego numeru, ktory ma zostac usuniety z listy. 

7 Dotknij przycisku OK, aby zakohczyc. 

Usuwanie wszystkich numerow z listy 
zablokowanych numerow faksow 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji LISTA ZABLOKOWANYCH FAKSOW, 

aby wyswietlic menu listy zablokowanych faksow. 

5 Dotknij opcji USUN WSZYSTKIE ZABLOKOWANE NUMERY, aby 

wyswietlic ekran ustawieh. 

6 Dotknij opcji TAK, aby usunac wszystkie numery z listy lub opcji NIE, 
aby zakohczyc i zachowac wszystkie numery. 



62 Rozdziat 3 Konfiguracja 



PLWW 



4 



Wysytanie faksow 
(zaawansowane) 



W tym rozdziale opisano zaawansowane ustawienia faksu. Ustawienia te sa. 
dostepne w menu Faks, ktore jest czescia. menu panelu sterowania 
urzadzenia MFP. 

Zaawansowane ustawienia faksu obejmujq nastepujace elementy: 

• Zmiana osobistego numeru identyfikacyjnego (PIN) 

• Przekazywanie faksow dalej 

• Harmonogramowanie drukowania faksow (blokada pamieci) 

• Wywotywanie faksow zwrotnych 



Przekazywanie faksow dalej i drukowanie faksow to ustawienia chronione, 
wymagaja.ce wprowadzenia numeru PIN. Przy pierwszym dostepie do 
dowolnego z tych ustawieh pojawi sie monit utworzenie numeru PIN. Po 
utworzeniu numeru PIN bedzie on umozliwiat uzyskanie dostepu do obu 
funkcji. Oznacza to, ze numer PIN utworzony dla funkcji przekazywania 
faksow dalej umozliwia uzyskanie dostepu do funkcji drukowania faksow, 
albo — jesli numer PIN utworzono najpierw dla funkcji drukowania faksow — 
trzeba go bedzie uzywac takze do uzyskiwania dostepu do funkcji 
przekazywania faksow dalej. Do uzyskiwania dostepu do ustawieh 
chronionych mozna uzywac tylko jednego numeru PIN. 

Jesli wtaczono funkcje raportu pota_czenia faksowego z miniaturami, raport 
ten, po wJaczeniu funkcji drukowania faksow lub przekazywania faksow 
dalej, bedzie drukowany z miniatura. pierwszej strony faksu. Aby 
drukowanie faksow byte) chronione, nalezy wyJaczyc drukowanie miniatury 
w funkcji raportu potesczenia faksowego. 
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Zmiana numeru PIN 

Wtej procedurze opisano sposob zmiany dotychczasowego numeru PIN. 



Uwaga Numer PIN nalezy zawsze przechowywac w bezpiecznym miejscu. 

W przypadku zgubienia numeru PIN nalezy sie skontaktowac z Pomoca^ 
techniczn^firmyHP, abydowiedziec sie, w jaki sposob wyzerowac numer PIN. 
Wiecej informacji mozna znalezc w sekcji „Obstuga klienta" na stronie 87. 

Aby zmienic numer PIN, nalezy wykonac nastepujace czynnosci. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewiti w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji PRZEKIERUJ FAKS lub FAX PRINTING 

(DRUKOWANIE FAKSOW), aby wyswietlic ekran ustawieh. 

5 Dotknij opcji ZMIEN PIN, aby wyswietlic ekran numeru PIN. 

6 Wpisz numer PIN za pomoc£( klawiatury (przynajmniej cztery cyfry), a 
nastepnie dotknij przycisku OK, aby wyswietlic ekran ZMIEN PIN. 

7 Wpisz nowy numer PIN za pomoca^ klawiatury, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

8 Potwierdz numer PIN, wpisujac go ponownie, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK, aby zapisac nowy numer PIN. 

Ustawianie przekazywania faksow dalej 

Ustawienie przekazywania faksow dalej umozliwia przekazywanie 
wszystkich odbieranych faksow na inny numer faksu. Gdy funkcja 
przekazywania faksow dalej jest wtaczona, odbieraja.ce urzadzenie MFP 
drukuje faks Cesli wytaczono funkcje drukowania faksow, faks zostanie 
wydrukowany, gdy drukowanie zostanie wtaczone) i przekazuje faks na 
wskazany numer. 

Uwaga Jesli przekazywanie faksu na inny numer telefonu nie powiedzie sie, 

urzadzenie nie podejmie kolejnej proby przekazania faksu. Wszystkie faksy 
S3 przekazywane w wysokiej lub standardowej rozdzielczosci. 

Aby ustawic funkcje przekazywania faksow dalej, nalezy wykonac 
nastepujace czynnosci. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 
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4 Przewih w do! i dotknij opcji PRZEKIERUJ FAKS, aby wyswietlic ekran 
numeru PIN. 

5 Wpisz numer PIN za pomoca. klawiatury (przynajmniej cztery cyfry) 

i dotknij przycisku OK. Jesli masz juz numer PIN, zostanie wyswietlony 
ekran PRZESLIJ NA NUMER. Jesli nie utworzono jeszcze numeru PIN, 
pojawi sie monit o potwierdzenie nowego numeru PIN przez ponowne 
wpisanie, po czym nalezy nacisnac przycisk OK. 



Uwaga Numer PIN nalezy zawsze przechowywac w bezpiecznym miejscu. 

W przypadku zgubienia numeru PIN nalezy sie skontaktowac z Pomoca. 
techniczna.firmyHP, abydowiedziec sie, w jaki sposobwyzerowac numer PIN. 
Wiecej informacji mozna znalezc w sekcji „Obstuga klienta" na stronie 87. 

6 Dotknij opcji PRZESYLANIE FAKSU, aby wyswietlic ekran ustawieh 
funkcji PRZESYLANIE FAKSU. 

7 Dotknij opcji PRZESLIJ NA NUMER, aby wyswietlic klawiature. 

8 Wpisz numer telefonu, na ktory beda. przekazywane faksy, a nastepnie 
dotknij przycisku OK, aby wJ^czyc funkcje przekazywania faksow dalej. 

Harmonogramowanie drukowania faksow (blokada pamiQci) 

Funkcja drukowania faksow umozliwia okreslenie pory drukowania faksow. 
Mozna wybrac jeden z trzech trybow drukowania faksow. Dostepne tryby to 
Store All Received Faxes (Zapisz wszystkie odebrane faksy), Print All 
Received Faxes (Drukuj wszystkie odebrane faksy) lub Use Fax Printing 
Schedule (Uzyj harmonogramu drukowania faksow). 

Wybranie trybu Store All Received Faxes (Zapisz wszystkie odebrane 
faksy) spowoduje, ze wszystkie przychodz^ce faksy beda. przechowywane 
w pamieci i nie beda. drukowane. Dostep do zleceh faksowania zapisanych 
w pamieci mozna uzyskac za pomoca. dostepnego w urzadzeniu MFP 
menu Pobierz zlecenie. Menu to umozliwia drukowanie lub usuwanie 
zleceh drukowania zapisanych w pamieci. Dodatkowe informacje na temat 
tej funkcji znalezc mozna w opisie menu Pobierz zlecenie w przewodniku 
uzytkownika urzadzenia MFP. 

Wybranie trybu Print All Received Faxes (Drukuj wszystkie odebrane 
faksy) spowoduje, ze wszystkie przychodza.ce faksy beda. drukowane. 
Wszystkie faksy aktualnie przechowywane w pamieci rowniez zostana. 
wydrukowane. 
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Wybranie trybu Use Fax Printing Schedule (Uzyj harmonogramu 
drukowania faksow) spowoduje, ze faksy bedq drukowane tylko zgodnie z 
harmonogramem drukowania faksow. Harmonogram drukowania faksow 
mozna ustawic w taki sposob, aby blokada obowiazywata przez cata^ dobe 
(24 godziny) lub przez wskazany okres w cie^gu doby. Mozna ustawic tylko 
jeden okres blokady, ale mozna go zastosowac do dowolnej liczby dni. 
Okres blokady mozna skonfigurowac w menu Fax Printing (Drukowanie 
faksow). Wie_cej informacji mozna znalezc w sekcji .Jworzenie 
harmonogramu drukowania faksow" na stronie 67. 

Wt^czanie/wyt^czanie harmonogramu drukowania 
faksow 

Uwaga Przed wtaczeniem harmonogramu drukowania faksow nalezy utworzyc taki 

harmonogram. Wiecej informacji mozna znalezc w sekcji „Tworzenie 
harmonogramu drukowania faksow" na stronie 67. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji FAX PRINTING (DRUKOWANIE 
FAKSOW), aby wyswietlic menu numeru PIN. 

5 Wpisz numer PIN (przynajmniej czterocyfrowy) i dotknij przycisku OK, 
aby wyswietlic menu FAX PRINTING (DRUKOWANIE FAKSOW). Jesli 
nie masz numeru PIN, pojawi sie monit o jego utworzenie. 

Uwaga Numer PIN nalezy zawsze przechowywac w bezpiecznym miejscu. Jesli 

numer PIN zostanie zgubiony, nalezy sie, skontaktowac z Pomoc^techniczn^ 
firmy HP, aby dowiedziec sie_, w jaki sposob wyzerowac numer PIN. Wiecej 
informacji mozna znalezc w sekcji „Obstuga klienta" na stronie 87. 

6 Dotknij opcji FAX PRINTING MODE (TRYB DRUKOWANIA FAKSOW). 

7 Wybierz tryb drukowania faksow: 

• Dotknij opcji STORE ALL RECEIVED FAXES (ZAPISZ WSZYSTKIE 
ODBIERANE FAKSY), aby wytaczyc drukowanie faksow i zapisywac 
wszystkie odbierane faksy w pami^ci. 

• Dotknij opcji PRINT ALL RECEIVED FAXES (DRUKUJ 
WSZYSTKIE ODBIERANE FAKSY), aby umozliwic drukowanie 
wszystkich faksow zapisanych, tak ze wszystkie faksy drukowane sq 
jako faksy odebrane. 

• Dotknij opcji CREATE FAX PRINTING SCHEDULE (UTWORZ 
HARMONOGRAM DRUKOWANIA FAKSOW), aby drukowanie 
faksow byto wtaczane i wytapzane automatycznie za pomocq 
harmonogramu drukowania faksow. 

8 Dotknij przycisku OK, aby zakohczyc. 
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Ten sam numer PIN jest uzywany z funkcja. drukowania faksow i funkcja. 
przekazywania faksow dalej. Jesli utworzono numer PIN dla funkcji 
przekazywania faksow dalej, nalezy wprowadzic ten numer. 

Tworzenie harmonogramu drukowania faksow 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewiti w dot i dotknij opcji ODBIERANIE FAKSU. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji FAX PRINTING (DRUKOWANIE 
FAKSOW), aby wyswietlic menu numeru PIN. 

5 Wpisz numer PIN i dotknij przycisku OK, aby wyswietlic menu FAX 
PRINTING (DRUKOWANIE FAKSOW). Jesli nie masz numeru PIN, 
pojawi sie monit o jego utworzenie. 

6 Dotknij opcji UTWORZ HARMONOGRAM DRUKOWANIA FAKSOW, 

aby wyswietlic ustawienia harmonogramu. 

7 Dotknij opcji PRINT END TIME (GODZINA KONCA DRUKOWANIA), 
aby ustawic w harmonogramie godzine, od ktorej faksy nie bedq 
drukowane (jest to poczatek okresu blokady, podczas ktorego faksy 
sqzapisywane w pamieci), wybierz godzine, a nastepnie dotknij 
przycisku OK. 

8 Dotknij opcji PRINT START TIME (GODZINA POCZATKU 
DRUKOWANIA), aby ustawic w harmonogramie godzine, od ktorej 
rozpocznie sie drukowanie faksow (jest to koniec okresu blokady, po 
ktorym faksy nie sa. zapisywane w pamieci), wybierz godzine, a 
nastepnie dotknij przycisku OK. 

9 Dotknij opcji SCHEDULE DAYS (DNI HARMONOGRAMU), aby 
wyswietlic liste dni. 

10 Dotknij pozycji dnia (na przyktad PONIEDZIALEK), aby wyswietlic 
dotycza.ce go ustawienia blokady, a nastepnie: 

• Dotknij pozycji STORE ALL FAXES (ZAPISZ WSZYSTKIE FAKSY), 
aby zablokowac catq dobe (24 godziny), albo 

• Dotknij opcji PRINT FAXES AS SCHEDULED (DRUKUJ FAKSY 
WEDLUG HARMONOGRAMU), aby wdanym dniu uzyc ustawieh 
harmonogramu Print End Time/Print Start Time (Godzina kohca 
drukowania/Godzina poczalku drukowania). 

Powtorz ten krok dla kazdego dnia, ktory ma bye uwzgledniony 
w harmonogramie. 

11 Dotknij przycisku OK, aby zakohczyc. 
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Inicjowanie odbioru faksow zwrotnych 

Jesli inne urzadzenie jest skonfigurowane na wysytanie faksow zwrotnych, 
mozna wystac zadanie przyslania faksu zwrotnego. (Funkcja ta jest 
nazywana wywotywaniem faksow zwrotnych z innego urzaxJzenia). 

Aby zainicjowac odbieranie faksow zwrotnych, nalezy wykonac nastppujace 
czynnosci. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby uzyskac dost^p 
do menu gJownego. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji FUNKCJE FAKSU. 

4 Dotknij opcji ZAINICJUJ ODPYTYWANIE ODBIORU, aby wyswietlic 
klawiatur^. 

5 Za pomoca. klawiatury wpisz numer urzadzenia wysyiajapego faksy 
zwrotne, a nast^pnie dotknij przycisku OK. 
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Dzienniki faksow 



Faks prowadzi kilka dziennikow i raportow dostepnych z poziomu ustawieh 
menu. Dzienniki i raporty obejmujq nastepuja.ce pozycje: 

• raport potaczenia faksowego, 

• dziennik zdarzeh faksu, 

• raport kodow bilingowych, 

• lista zablokowanych numerow faksow, 

• lista numerow szybkiego wybierania. 

W tym rozdziale opisano sposob uzyskiwania dost^pu i drukowania 
dziennikow i raportow faksu. 

Drukowanie raportu pota^czenia faksowego (z miniatura.) 

Raport polaczenia faksowego to krotki raport okreslajacy stan ostatniego 
wystanego lub odebranego faksu. Jesli raport ma zawierac miniature 
(pierwszq strong pomniejszon^ o 62 procent), nalezy wybrac ustawienie 
Miniatura na raporcie. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w do! i dotknij opcji RAPORTY, aby wyswietlic menu raportow. 

4 Dotknij opcji RAPORT POtACZENIA FAKSOWEGO. 

5 Jesli ma bye drukowana miniatura pierwszej strony faksu, dotknij opcji 
MINIATURA NA RAPORCIE, a nastepnie: 

• Dotknij opcji TAK, aby dotapzyc miniature pierwszej strony. 

• Dotknij opcji NIE, aby wyJaczyc drukowanie miniatury w raporcie. 

6 Dotknij opcji DRUKUJ RAPORT POtACZENIA FAKSOWEGO, aby 

wydrukowac raport ostatniej transmisji faksu. 
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Harmonogramowanie drukowania raportu 
pota_czenia faksowego 

Ustawienie Kiedy drukowac raport umozliwia okreslenie kryteriow 
drukowania raportu polaczenia faksowego. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dol i dotknij opcji RAPORTY, aby wyswietlic menu raportow. 

4 Dotknij opcji RAPORT POtACZENIA FAKSOWEGO. 

5 Aby wtaczyc lub wyta.czyc drukowanie miniatury pierwszej strony faksu, 
dotknij opcji MINIATURA NA RAPORCIE, a nastepnie: 

• Dotknij opcji TAK, aby dofa.czyc miniature pierwszej strony do 
raportu. 

• Dotknij opcji NIE, aby wyJaczyc drukowanie miniatury w raporcie. 

6 Dotknij opcji KIEDY DRUKOWAC RAPORT, aby okreslic kryteria 
drukowania raportu, a nastepnie wybierz nast^pujace opcje: 

• Kazdy Mad faksu 

• Btad wysylania faksu 

• Btad odbierania faksu 

• Kazdy faks 

• Jedynie faks wysylany 

• Nigdy 

Uwaga Jesli zostanie wybrana opcja Nigdy, oprocz komunikatu na pasku stanu 

ekranu dotykowego nie b^dzie dowodu na papierze, ze faks nie zostat 
pomyslnie wystany, chyba ze zostanie wydrukowany dziennik zdarzeh faksu. 



Drukowanie dziennika zdarzeh faksu 

Dziennik zdarzeh faksu zawiera chronologiczna, historie ostatnio wystanych, 
odebranych lub usunie^tych faksow oraz wszelkich bte.dow, ktore wystapity. 
Dziennik ten zawiera nast^puj^ce informacje: 

• data i godzina wszystkich odebranych i wysianych faksow oraz 
faksow, ktorych nie udato sie. wyslac; 

• identyfikacja (numer telefonu, jesli jest dostepny); 

• czas trwania (czas podniesienia stuchawki); 

• liczbastron; 

• wynik (wysytanie zakohczone powodzeniem, oczekuje na wystanie 
lub wysytanie nie powiodto sie, z podaniem typu i kodu btedu). 
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Baza danych zawiera wpisy dotyczace ostatnich 500 faksow (starsze faksy 
sa. usuwane z dziennika). Kazda sesja faksowania jest zapisywania w bazie 
danych w postaci wpisu. Na przyktad sesja. faksowania moze bye wysfanie 
faksu, odebranie faksu lub zaktualizowanie oprogramowania firmowego. 
Zaleznie od liczby zdarzeh raport moze zawierac mniej niz 500 wpisow 
(jesli nie wystano 500 faksow przy braku faksow odebranych i braku innych 
zdarzeh). 

Jesli dziennik ma bye uzywany na potrzeby prowadzenia dokumentacji, 
nalezy go okresowo drukowac (przynajmniej raz na 500 faksow), patrz 
sekcja „Drukowanie dziennika zdarzeh faksu" na stronie 70, a nastepnie 
wyczyscic dziennik, patrz sekcja „Czyszczenie dziennika zdarzeh faksu 
i raportu kodow bilingowych" na stronie 72. 

Aby wy drukowac dziennik zdarzeh faksu, nalezy wykonac nastepujace 
czynnosci. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opeji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w do! i dotknij opeji RAPORTY, aby wyswietlic menu raportow. 

4 Dotknij opeji DRUKUJ DZIENNIK ZDARZEN FAKSU, aby 

wydrukowac dziennik zdarzeh. 

Drukowanie raportu kodow bilingowych 

Raport kodow bilingowych to lista ostatnich 500 faksow, ktore zostaty 
z powodzeniem wystane, wyszczegolnionych wedfug kodu bilingowego. 
Raport zawiera nastepujace informacje: 

• numer kodu bilingowego; 

• data i godzina wszystkich faksow, ktore zostaty z powodzeniem 
wystane; 

• numer identyfikacyjny; 

• czas trwania (czas podniesienia stuchawki); 

• liczba wystanych stron; 

• wynik (powodzenie). 

Baza danych zawiera ostatnich 500 faksow (starsze faksy s^ usuwane 
z bazy danych). Jesli raport ma bye uzywany na potrzeby prowadzenia 
dokumentacji, nalezy go okresowo drukowac (przynajmniej raz na 500 
faksow), a nastepnie czyscic. Wiecej informacji mozna znalezc w sekcji 
„Czyszczenie dziennika zdarzeh faksu i raportu kodow bilingowych" na 
stronie 72. 
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Aby wydrukowac raport kodow bilingowych, nalezy wykonac nastepujace 
czynnosci. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w do! i dotknij opcji RAPORTY, aby wyswietlic menu raportow. 

4 Dotknij opcji DRUKUJ RAPORT KODOW BILINGU, aby wydrukowac 
raport. 

Czyszczenie dziennika zdarzeh faksu i raportu kodow 
bilingowych 

Dziennik zdarzeh faksu i raport kodow bilingowych sa^ oparte na tej samej 
bazie danych. To ustawienie stuzy do usuwania danych z bazy danych, a 
wie_c czyszczenia danych dziennika zdarzeh i danych raportu kodow 
bilingowych. 

Aby wyczyscic baze_ danych faksu, wykonaj nastepujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji FUNKCJE FAKSU, aby wyswietlic 
menu funkcji. 

4 Dotknij opcji USUN DZIENNIK ZDARZEN. 

5 Dotknij opcji TAK, aby usunac wszystkie wpisy lub opcji NIE, aby 
zakohczyc i zachowac wszystkie wpisy. 

Drukowanie listy zablokowanych numerow faksow 

Aby wydrukowac liste zablokowanych numerow faksow, nalezy wykonac 
nastepujace czynnosci. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w do! i dotknij opcji RAPORTY, aby wyswietlic menu raportow. 

4 Dotknij opcji DRUKUJ LISTE. ZABLOKOWANYCH FAKSOW, aby 

wydrukowac raport. 
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Drukowanie raportu listy szybkiego wybierania 

Lista numerow szybkiego wybierania zawiera numery faksow przypisane do 
nazw szybkiego wybierania. 

Aby wydrukowac list§ numerow szybkiego wybierania, nalezy wykonac 
nast^pujace czynnosci. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic 
menu gtowne. 

2 Dotknij opcji FAKS, aby wyswietlic menu faksu. 

3 Przewih w dot i dotknij opcji RAPORTY. 

4 Przewih w dot i dotknij opcji DRUKUJ LISTF, SZYBKIEGO 
WYBIERANIA, aby wydrukowac raport. 
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Rozwi^zywanie 
problemow 



Niniejszy rozdzial zawiera informacje pomocne w rozwiazywaniu ogolnych 
problemow zwiazanych z obsfugq faksu. 

Przed rozpoczeciem korzystania z przystawki faksuja.cej nalezy wykonac 
nastepuja.ce czynnosci: 

• Wybrac lokalizacj^ 

• Ustawic dat$, godzine i nagfowek faksu 

Podczas pierwszej instalacji przystawki faksujacej parametry powinny bye 
wprowadzone r^cznie przez administratora za posrednictwem menu. 



Uwaga W Stanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawienie 

daty, godziny i innych informacji w nagfowku faksu jest wymagane 
przez prawo. 



Czy faks jest wtasciwie skonfigurowany? 

Ponizsza lista kontrolna pomaga w okresleniu przyczyn problemow 
dotyczacych faksu: 

• Czy uzywany jest przewod telefoniczny dostarczony wraz 
z przystawki faksuja.ca/? 

Ta przystawka faksujaca wraz z dostarczonym przewodem 
telefonicznym zostata przetestowana na zgodnosc z normq RJ 1 1 . Nie 
nalezy uzywac innego kabla telefonicznego; analogowa przystawka 
faksujaca wymaga zastosowania analogowego kabla telefonicznego. 
Wymagana jest rowniez analogowa linia telefoniczna. 

• Czy kabel ta.cza.cy z linia. telefoniczna_/faksowa_ zostat 
prawidtowo podtgezony do gniazda przystawki faksujacej? 

Sprawdz, czy wtyczka telefoniczna jest doktadnie wtozona do gniazda. 
Ztacze nalezy wktadac do gniazda az do ustyszenia „klikni§cia". 

• Czy scienne gniazdo telefoniczne jest sprawne? 

Sprawdz obecnosc sygnatu tonowego, podta.czajac telefon do gniazda 
w scianie. Sprawdz, czy dzwiek jest styszalny oraz czy mozna 
przeprowadzic rozmowe telefoniczna.? 
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Jakiego typu linia telefoniczna jest uzywana? 

• Linia dedykowana: Standardowy numer faksowy/telefoniczny 
przeznaczony do odbioru lub wysyiania faksow. 

• System PBX: System telefoniczny uzywany w srodowisku 
biznesowym. Standardowe telefony domowe i przystawki faksujace 
uzywaja^ analogowego sygnatu telefonicznego. Niektore systemy PBX 
Scjsystemami cyfrowymi i mog£( bye niezgodne z przystawkajaksujac^. 
Aby moc wysylac i odbierac faksy, nalezy miec dost^p do 
standardowej analogowej linii telefonicznej. 

• Linie „przeta.czaja.ce" (roll-over): Funkcja systemu telefonicznego, 
ktora polega na „przetaczaniu" nowego potaczenia do nastepnej 
wolnej linii, gdy pierwsza linia przychodzaca jest zajeta. w takim 
przypadku przystawke faksujaca^ nalezy podtaeizyc do pierwszej linii 
przychodzacej. Faks odpowie na telefon po pewnej liczbie dzwonkow 
okreslonej w ustawieniu liczby dzwonkow przed odebraniem. (Patrz 
sekcja „Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem faksu" na 
stronie 59). 



Uwaga Linie typu roll-over moga^ powodowac problem z odbieraniem faksow przez 

przystawke faksujap£(. Uzywanie tego typu linii wraz z tym urzadzeniem nie 
jestzalecane. 



Czy uzywany jest rozdzielacz linii telefonicznej? 

Wraz z przystawke faksujae^ nie nalezy uzywac rownolegtych rozdzielaczy 
linii telefonicznej ani rozdzielaczy typu „T" , poniewaz pogarszajq one jakosc 
sygnatu telefonicznego. 

Czy stosowane jest urz^dzenie zapobiegajace 
przepieciom? 

Urzadzenie zapobiegajace przepieciom moze bye stosowane mi^dzy 
gniazdem sciennym a przystawkcj faksuj^Ccj. Chroni ono przystawke przed 
energiq elektryczncj przekazywan^ liniami telefonicznymi. Urzadzenia te 
moga^ powodowac problemy z polaczeniami faksowymi przez pogorszenie 
jakosci sygnalu telefonicznego. Jesli podczas stosowania urzadzenia 
zapobiegaj^cego przepieciom wystepuj^ problemy z wysylaniem lub 
odbieraniem faksow, nalezy podlaezyc przystawke faksujae^ bezposrednio 
do gniazda telefonicznego w scianie, aby stwierdzic, czy problemy s^ 
spowodowane zastosowaniem tego urzadzenia. 
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Czy stosowany jest system poczty gtosowej lub 
automatyczna sekretarka? 

Jesli ustawienie liczby dzwonkow przed odebraniem dla systemu poczty 
gtosowej jest mniejsze od tego parametru dla przystawki faksujacej, system 
poczty gtosowej odpowie na potaczenie i przystawka faksujaca nie bedzie 
mogla odbierac faksow. Jesli ustawienie liczby dzwonkow przed 
odebraniem dla przystawki faksujacej jest mniejsze od tego ustawienia dla 
systemu poczty giosowej, przystawka faksujaca odpowie na pofaczenie 
i do systemu poczty gtosowej nie zostana. przekierowane zadne 
polaczenia. 

Sprawdzanie stanu przystawki faksujacej 

Jesli przystawka faksujaca nie dziala, wydrukuj Strone przystawki 
faksujacej, aby sprawdzic jej stan. Aby wydrukowac te strone, nalezy 
wykonac nastepujace kroki. 

1 Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania, aby wyswietlic menu 
gtowne. 

2 Dotknij opcji STRONA INFORMACYJNA, aby wyswietlic menu 
informacji. 

3 Dotknij opcji DRUKUJ KONFIGURACJ^, aby wydrukowac strony 
konfiguracji. 

Na Stronie urzadzenia faksujacego na Stronie informacyjnej, pod 
nagtowkiem INFORMACJE O SPRZ^CIE sprawdz pozycje STAN 
MODEMU. w ponizszej tabeli opisano stany urzadzenia i mozliwe 
rozwiazania. 



DZIAtAJACY / WtACZONA 1 - Analogowa przystawka faksujaca jest 

zainstalowana i gotowa. 

DZIAtAJACY / WYLACZONA 1 - Przystawka faksujaca jest zainstalowana 

i sprawna, jednak program narz^dziowy 
HP Digital Sending wylaczyt funkcje^ faksu 
w urzadzeniu MFP lub wlaczyf faks 
sieciowy. Jesli wtaczono faks sieciowy, 
funkcja faksu analogowego jest wylaczona. 
Jednoczesnie moze bye wlaczonatylko 
jedna funkcja, faks sieciowy lub faks 
analogowy. 

NIEDZIALAJACY / Wystapif bl^d oprogramowania firmowego. 

WLACZONA/WYLACZONA 1 Nalezy zaktualizowac oprogramowanie 

firmowe, patrz sekcja „Aktualizacje 
oprogramowania firmowego" na stronie 86. 
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Wystapil btad przystawki faksujacej; 
ponownie osadz karte^ przystawki 
faksujacej w ztaczu i sprawdz, czy styki nie 
sq wygiete. Jesli stan przystawki jest nadal 
okreslony jako USZKODZONY, wymieii 
karte analogowej przystawki faksujacej. 

1 - WtACZONA oznacza, ze analogowa przystawka faksujaca jest wtaczona; 
WYtACZONA oznacza, ze wtaczono faks sieciowy (faks anaiogowy jest 
wyiaczony). 



Dziatanie diody LED 

Dioda LED znajdujaca sie na przystawce faksujacej jest pomocna 
w okreslaniu, czy przystawka dziata. Jest ona widoczna przez maty otwor 
z tytu panelu formatyzatora obok ztacza linii telefonicznej faksu. Dioda LED 
nie jest jednak widoczna w urzadzeniu HP Color LaserJet 9500mfp. 

Dioda LED na przystawce faksujacej zaswieca si$ po uruchomieniu 
urzadzenia MFP. Ta dioda LED pozostaje zaswiecona, ale moze si§ na 
krotko zgasnac (na jednq sekundej po wysfaniu lub odebraniu faksu. Jesli 
dioda LED nie zaswieci si§, gdy drukarka jest gotowa, moze to oznaczac 
btad przystawki faksujacej lub to, ze ztacze przystawki faksujacej nie jest 
prawidtowo osadzone w zlaczu faksu na formatyzatorze, albo ze jej styki sq 
powyginane. 

Jesli dioda LED nie zaswieci sie po kilku sekundach, oznacza to, ze karta 
faksu nie jest prawidtowo zainstalowana, albo ze wystapil btad karty faksu 
i nalezyj^ wymienic. 



USZKODZONY / 

WtACZONA/WYtACZONA 1 
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Funkcja faksu nie dziata 



Tabela zamieszczona w tej sekcji stuzy do okreslania i rozwiazywania 
problemow z faksem. 



Problem Przyczyna Rozwiazanie 



Przystawka faksuja_ca 
jest zainstalowana, ale 
ikona nie jest 
wyswietlana na 
gtownym ekranie 
urzadzenia MFP. 



Program narz^dziowy HP MFP 
Digital Sending Software 
Configuration wytaczyt funkcja 
faksu analogowego. 



Uzyj programu narzedziowego 
HP MFP Digital Sending Software 
Configuration, aby wtaczyc funkcje 
faksu analogowego. 



Przystawka faksujaca nie dziata Sprawdz stan przystawki faksujacej, 
prawidtowo. patrz sekcja „Sprawdzanie stanu 

przystawki faksujacej" na stronie 77. 

Jesli stan przystawki jest 

okreslony jako 

NIEDZIALAJACY, bye moze trzeba 
zainstalowac nowe oprogramowanie 
firmowe. 

Jesli status przystawki jest okreslony 
jako USZKODZONY, a wtasnie ja_ 
zainstalowano, nalezy sprobowac 
ponownie j^ wtozyc i sprawdzic, czy 
styki nie s^ wygiete, patrz sekcja 
Jnstalacja/wymiana przystawki 
faksujacej w urzadzeniu 
HP LaserJet 9040/9050mfp" na 
stronie 3. 

Jesli stan przystawki jest okreslony 
jako USZKODZONY, a karte 
zainstalowano prawidtowo, bye moze 
trzeba j^wymienic. 



Wadliwa ptytka formatyzatora. Nalezy skontaktowac si^ 

z przedstawicielem firmy HP 
w sprawie serwisu, patrz sekcja 
„Obstuga klienta" na stronie 87. 
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Problem 



Przyczyna 



Rozwiqzanie 



Urza_dzenie MFP nie 
wyswietla menu faksu. 



Wtaczono faks siecio\/vy. 



Jest to normalne dziatanie. Po 
wtaczeniu faksu sieciowego przez 
program narz^dziowy HP Digital 
Sending Software faks analogowy jest 
wytaczony, a menu faksu, uzywane 
tylko w przypadku faksu 
analogowego, nie jest wyswietlane. 



Ogolne problemy z faksem 



Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby rozwigzac problemy zwigzane 
z korzystaniem z faksu. 



Problem 


Przyczyna 


Rozwiazanie 


Faks nie zostat wystany. 


Funkcja JBIG jest wtaczona, ale 


Wytacz funkcje^ JBIG, patrz sekcja 




faks odbierajacy jej nie 


„Ustawianie trybu kompresji JBIG" na 




obstuguje. 


stronie 53. 


Komunikat „Brak 
pami^ci" jest wyswietlany 
na pasku komunikatow o 
stanie. 


Dysk urzadzenia MFP jest 
pelny. 


Usuti czqsc plikow z dysku. 
Informacje na temat zarzadzania 
dyskiem znalezc mozna 
w podr^czniku uzytkownika 
urzadzenia MFP. 



Jakosc druku fotografii 
jest niska lub fotografia 
jest drukowana jako szara 
ramka. 



Nieprawidtowe ustawienie trybu 
Zawartosc strony. 



Nalezy ustawic Zawartosc strony na 
opcj§ Grafika lub Tekst i grafika. Patrz 
sekcja „Wysyfanie faksu — n=czne 
wprowadzanie numerow" na stronie 
30 lub informacje na temat trybu 
Zawartosc strony w podr^czniku 
uzytkownika urzadzenia MFP. 



Nacisnieto przycisk 
Anuluj na klawiaturze 
MFP, aby anulowac 
transmisj^ faksu, ale faks 
zostat mimo to wystany. 



Przycisk Anuluj na klawiaturze 
nie anuluje transmisji faksow. 



Do anulowania faksow stuzy menu 
faksu, patrz sekcja „Anulowanie 
faksu" na stronie 39. 



Przycisk Ksiazka 
telefoniczna nie jest 
wyswietlany. 



Nie wtaczono funkcji Ksiazka 
telefoniczna. 



Uzyj programu narzedziowego 
HP MFP Digital Sending Software 
Configuration, aby wtaczyc funkcje^ 
ksiazki telefonicznej. 
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Problem 



Przyczyna 



Rozwiqzanie 



Nie mozna znalezc 
pozycji Ustawienia faksu 
w programie HP Web 
Jetadmin. 



Ustawienia faksu w programie 
HP Web Jetadmin znajduj£( sie 
w menu rozwijanym na stronie 
stanu urzadzenia. 



Z rozwijanego menu wybierz opcje; 
Digital Sending and Fax (Wysytanie 
cyfrowe i faks). Wi^cej informacji 
mozna znalezc w sekcji ..Program 
HP Web Jetadmin" na stronie 51 . 



Nagtowek jest dotqczany 
u gory strony, gdy 
wtaczono funkcje^ 
naktadki. 



Przystawka faksujaca dotacza Jest to normaine dziatanie. 

nagtowek naktadki u gory strony 

po ustawieniu funkcji naktadki, 

gdy faks jest przekazywany 

dalej. 



W polu odbiorcow 


Wyswietlanie nazwisk Jest to normaine dziatanie, niczego 


pojawiaja si§ zarowno 


i numerow jest prawidtowe nie trzeba poprawiac. 


nazwiska, jak i numery. 


i zalezy od ich zrodta. Nazwiska 




pochodz^ z ksiazki 




telefonicznej, awszystkie inne 




bazy danych podaja^ numery. 



M6j raport potaczenia 
faksowego jest 
drukowany o 
nieprawidtowej porze, 
nawet gdy wtaczono 
funkcji Harmonogram 
drukowania faksow. 



Funkcja Harmonogram 
drukowania faksow nie 
kontroluje drukowania raportu 
potaczenia faksowego, nalezy 
zmienic ustawienie raportu 
potaczenia faksowego. 



Okresl, kiedy ma bye drukowany 
raport potaczenia faksowego, patrz 
sekcja ..Harmonogramowanie 
drukowania raportu potaczenia 
faksowego" na stronie 70. 



Moj jednostronicowy faks Na poczatku faksu dotaczany 
jest drukowany na dwoch jest nagtowek, co przesuwa 
stronach. tekst na druga^ strong. 



Aby jednostronicowy faks byt 
drukowany na jednej stronie, nalezy 
ustawic tryb naktadania dla nagtowka 
naktadki, patrz sekcja ..Ustawianie 
nagtowka naktadki (faksy 
wychodzace)" na stronie 55. 



Podawanie dokumentu 
zatrzymuje si§ w trakcie 
faksowania. 



Mogto nastapic zaci^cie 
papieru w automatycznym 
podajniku dokumentow. 



W wypadku zaci^cia papieru, 
w podreczniku uzytkownika 
urzadzenia MFP znajdz instrukeje 
dotyczace usuwania zaci^c papieru. 



Dzwi^ki wydawane przez 
przystawke faksujaca^ s^ 
zbyt gtosne lub zbyt 
ciche. 



Nalezy wyregulowac gtosnosc. 



Informacje na temat regulacji 
gtosnosci znalezc mozna w sekcji 
„Ustawianie gtosnosci modemu" na 
stronie 52 i w sekcji „Ustawianie 
gtosnosci dzwonka" na stronie 52. 
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Problemy z odbieraniem faksow 



Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby rozwiazac problemy mogace wystapic 
przy odbieraniu faksow. 



Problem 



Przyczyna 



Rozwiqzanie 



Przystawka faksujyca 
nie odpowiada na 
przychodza.ce faksy (nie 
wykryto faksu). 



Ustawienie liczby dzwonkow 
przed odebraniem faksu nie 
zostato wybrane wtasciwie. 



Sprawdz ustawienie liczby dzwonkow 
przed odebraniem faksu. Informacje na 
temat zmiany tego ustawienia znajdujy 
si§ w sekcji „Ustawianie liczby 
dzwonkow przed odebraniem faksu" na 
stronie 59. 



Przewod telefoniczny nie zostat Sprawdz instalacje. Sprawdz, czy 
wtasciwie podtaczony lub nie stosowany jest przewod telefoniczny 
jest sprawny. dostarczony wraz z przystawky 

faksujapy. 



Bye moze nie dziata linia Odtacz przystawka faksujapy od 

telefoniczna. gniazda telefonicznego i podtacz 

telefon. Sprobuj przeprowadzic 
rozmowe^ telefoniczny, aby upewnic si§ 
ze linia telefoniczna dziata. 



Ustuga poczty gtosowej moze 
zaktocac odbieranie faksow 
przez przystawka faksujapy. 



Wykonaj jednq z nast^pujacych 
czynnosci: 

• Odtacz urzadzenie poczty 
gtosowej. 

• Uzyj linii telefonicznej dedykowanej 
dla potaczeti faksowych. 

• Zmniejsz liczby dzwonkow przed 
odebraniem dla przystawki 
faksujacej do liczby mniejszej niz 
liczba dzwonkow przed odebraniem 
dla poczty gtosowej (patrz sekcja 
„Ustawianie liczby dzwonkow przed 
odebraniem faksu" na stronie 59). 



Wysytanie lub 
odbieranie faksow trwa 
bardzo dtugo. 



Szybkosc transmisji modemu Przystawka faksujaca wysyta faksy 
urzadzenia odbierajacego faksy z maksymalny szybkosciy, z jaky moze 
jest mata. je odbierac modem urzadzenia 

odbierajacego faksy. 



Bye moze wysytany lub Wysytanie lub odbieranie ztozonych 

odbierany jest ztozony faks, faksow trwa dtuzej. 
zawierajacy na przyktad wiele 
grafik. 
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Problem 



Przyczyna 



Rozwiqzanie 



Jesli otrzymujesz faks, zadzwoii 
i popros nadawce o zmniejszenie 
rozdzielczosci i wystanie faksu 
ponownie. 

Jesli wysytasz faks, zmniejsz 
rozdzielczosc (patrz sekcja „Ustawianie 
rozdzielczosci faksow wychodzacych" 
na stronie 54), a takze zmieii tryb 
Zawartosc strony opisany w sekcji 
„Wysytanie faksu — repzne 
wprowadzanie numerow" na stronie 30. 



Jesli jakosc potaczenia Anuluj wysytanie faksu, a nast^pnie 

telefonicznego jest niska, wyslij go ponownie. 

przystawka faksujaca Skontaktuj si§ z firmq 

i urzadzenie odbierajace faks telekomunikacyjn^ w celu sprawdzenia 

obnizajs! szybkosc transmisji, linii. 

aby zmniejszyc ryzyko 

wystapienia bt^dow. 



Urzadzenie MFP nie W zasobniku wejsciowym nie Zataduj materiaty. Wszystkie faksy 
drukuje faksow. ma materiatow. odebrane wczasie, gdyzasobnik 

wejsciowyjest pusty sq przechowywane 
i zostana. wydrukowane po napetnieniu 
zasobnika. 



Jesli funkcja Harmonogram drukowania 
faksow jest wtaczona, faksy zostana^ 
wydrukowane po jej wytaczeniu. Aby 
wydrukowac faksy, patrz sekcja 
„Wtaczan ie/wytaczan ie harmonog ram u 
drukowania faksow" na stronie 66. 



W urzadzeniu MFP jest mato Urzadzenie MFP przerywa drukowanie, 
toneru lub go brakuje. gdy jest mato toneru lub go brakuje. 

Wszystkie odebrane faksy s^ 
przechowywane w pami^ci i zostansi 
wydrukowane po wymianie kasety 
ztonerem. Inne problemy urzadzenia 
MFP z drukowaniem opisano w jego 
podr^czniku uzytkownika. 



Wysytanie lub Rozdzielczosc, w ktorej jest 

odbieranie faksow trwa wysytany lub odbierany faks, 
bardzo dtugo (ciqg jest bardzo wysoka. Wysoka 
dalszy). rozdzielczosc zazwyczaj 

poprawia jakosc, ale wydtuza 
czas transmisji. 



Ustawiono funkcje. 
Harmonogram drukowania 
faksow. 
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Problemy z wysytaniem faksow 



Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby rozwiazac problemy mogace wystapic 
przy wysylaniu faksow. 



Problem 


Przyczyna 


Rozwigzanie 


Wysytanie faksu 


Urzadzenie faksujace, do 


Sprobuj wystac faks do innego urzadzenia 


zostato przerwane. 


ktorego jest wysytany faks, 


faksujacego. 




moze nie dziatac prawidtowo. 





Bye moze nie dziata linia Odtacz przystawke faksuj^ca od gniazda 

telefoniczna. telefonicznego i podtacz telefon. Sprobuj 

przeprowadzic rozmowe^ telefonicznq, aby 
upewnic si§ ze linia telefoniczna dziata. 



Przystawka faksujaca Jesli przystawka faksujaca jest Wytacz wykrywanie sygnatu \/vybierania. 
odbiera faksy, ale ich podtaczona do systemu PBX, Patrz sekcja „Ustawianie wykrywania 
nie wysyta. system ten moze generowac sygnatu wybierania" na stronie 57. 

sygnat wybierania 

nierozpoznawany przez 

przystawka faksujaca^ 





Bye moze jakosc potaczenia 


Sprobuj ponownie pozniej. 




telefonicznego jest niska. 






Urzadzenie faksujace, do 


Sprobuj wystac faks do innego urzadzenia 




ktorego jest wysytany faks, 


faksujacego. 




moze nie dziatac prawidtowo. 






Bye moze nie dziata linia 


Odtacz przystawke faksujaca od gniazda 




telefoniczna. 


telefonicznego i podtacz telefon. Sprobuj 






przeprowadzic rozmowe^ telefoniczna, aby 






upewnic si§ ze linia telefoniczna dziata. 


Wychodzace 


Przystawka faksujaca 


Jest to normalne dziatanie. Aby numer 


potaczenie faksowe 


automatycznie wybiera 


nie byt wybierany ponownie, nalezy 


ponawia wybieranie 


ponownie numer faksu, jesli 


wpisac wartosc 0 w ustawieniu 


numeru. 


wtaczono opcj§ Ponowne 


Ponowne wybieranie, gdyzajety, 




wybieranie, gdyzajety, albo gdy 


patrz sekcja „Ustawianie ponownego 




wtaczono opcj§ Ponowne 


wybierania w przypadku zajetosci" na 




wybieranie, gdy brak 


stronie 56, a takze w ustawieniu 




odpowiedzi. 


Ponowne wybieranie, gdy brak odpowiedzi, 






patrz sekcja „Ustawianie ponownego 






wybierania w przypadku braku odpowiedzi" 






na stronie 56. 
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Problem Przyczyna 



Rozwiqzanie 



Wysytane faksy nie Odbierajace urzadzenie Zadzwoh do odbiorcy, aby sprawdzic, czy 

docieraja. do faksujace jest wytaczone lub jego urzadzenie faksujace jest wtaczone 

odbierajacego niesprawne, na przyktad i sprawne. 

urzadzenia brakuje w nim papieru. 
faksujacego. 



Faks moze bye przechowywany Jesli zadanie faksowania znajduje sie 
w pami^ci poniewaz oczekuje w pami^ci z jednego z tych powodow, 
na ponowne \/vybranie zajetego w dzienniku faksow wyst^puje wpis dla tego 
numeru lub przed nim w kolejce zadania. Wydrukuj dziennik zdarzeii faksu 
S3 jeszcze inne zadania do (patrz sekcja „Drukowanie dziennika 
wystania. zdarzen faksu" na stronie 70) i sprawdz 

zadania, ktorych stan jest oznaczony jako 
Oczekujqcy w kolumnie Wynik. 



Kody bt^dow 

W przypadku wystapienia problemu z faksem, ktory uniemozliwia lub 
przerywa wysytanie lub odbior faksu, zostanie wygenerowany kod btedu, 
pomocny w ustaleniu przyczyny problemu. Kody bte.dow b^da. odnotowane 
w dzienniku zdarzen faksu, patrz sekcja „Drukowanie dziennika zdarzen 
faksu" na stronie 70, w raporcie polaczenia faksowego, patrz sekcja 
„Drukowanie raportu polaczenia faksowego (z miniaturaV' na stronie 69 
oraz w raporcie sledzenia protokolu T.30 (patrz Ustawienia serwisowe 
ponizej). Aby sprawdzic kody bf^dow, nalezy wydrukowac jeden z tych 
trzech raportow. Szczegotowy opis kodow bt^dow i odpowiednich dziatah 
mozna znalezc w witrynie www.hp.com , wszukujac pozycje_ Q3701 A lub 
informacje dotycza.ee przystawki faksujacej HP LaserJet MFP Analog Fax 
Accessory 300. 



Ustawienia serwisowe 



To menu zawiera opeje pomocne w rozwiazywaniu problemow, jesli podj^te 
dziatania naprawcze, przedstawione w sekcji Kody Meadow, okazaly sie_ 
nieskuteczne. Sekcji ustawieh serwisu nalezy uzywac, gdy przedstawiciel 
serwisu firmy HP asystuje uzytkownikowi. Ponizej znajduje sie opisy 
wszystkich opeji tego menu. 

Slad T.30: Slad T.30 to drukowany raport z kompletnym zapisem 
komunikacji mi^dzy faksem wysytajaeym i odbieraj^cym podczas ostatniej 
transmisji lub odbioru faksu. Raport ten zawiera wiele szczegotow 
technicznych, ktore zwykle wykraczaja. poza zakres wiedzy wi^kszosci 
uzytkownikow. Zawiera on jednak szczegotowe kody bt^dow i inne 
informacje, ktore moga. bye pomocne w rozwiazaniu problemu 



PLWW 



Kody btedow 85 



dotyczapego wysylania lub odbierania faksu. Podczas ustalania przyczyny 
problemu przedstawiciel serwisu firmy HP moze poprosic o przekazanie 
tresci raportu, aby na jego podstawie ustalic odpowiednie dziatania. 
(Informacje o kodach bi^dow znalezc mozna w sekcji „Kody bt^dow" na 
stronie 85.) 

Przywroc domyslne ustawienia telekomunikacyjne: Ta opcja stuzy do 
odwracania wszelkich zmian wprowadzonych w opcji Strata sygnaiu 
transmisyjnego (patrz nastepny akapit) i nalezy jej uzywac wytacznie wedlug 
wskazowek przedstawiciela serwisu firmy HP. 

Strata sygnatu transmisyjnego: Ta opcja stuzy do kompensacji tiumienia 
sygnatu w linii telefonicznej. Zmiana tego ustawienia nie jest zalecana, jesli 
nie polecif tego przedstawiciel serwisu firmy HP, poniewaz moze to 
uniemozliwic uzywanie faksu. 

V.34: To ustawienie ma dwie wartosci (Normal [Normalnie] i Wyl.), od 
ktorych zalezy szybkosc transmisji danych przez modem. Przy ustawieniu 
Normal (Normalnie) modem moze automatycznie wybrac (poprzez 
negocjowanie z drugim modemem) dowolna. obstugiwanq szybkosc 
transmisji az do 33 600 b/s. Przy ustawieniu Wyt. szybkosc transmisji jest 
ustalana na poziomie 14 400 b/s. Ustawienie to obowiazuje do momentu, 
az zostanie zmienione. 

Maximum baud rate (Maksymalna szybkosc transmisji): To ustawienie 
jest podobne do ustawienia V.34, ale udostepnia listQ szybkosci transmisji 
do wyboru. Jezeli w faksie wyst^puja, bf^dy komunikacji, za pomoca. tego 
ustawienia mozna wybrac mniejsza, szybkosc transmisji i okreslic, czy dany 
btad jest spowodowany przez linie, telefoniczna.. Wprowadzone ustawienie 
obowiazuje do momentu zmiany. 

Speaker mode (Tryb gtosnika): wtym ustawieniu dostepne sa_dwatryby: 
Normal (Normalny) i Diagnostic (Diagnostyczny). W trybie Normal 
(Normalny) gtosnik jest wtaczony podczas wybierania numeru w trakcie 
nawiazywania pota.czenia, a nast^pnie wyta.cza sie, • W trybie 
diagnostycznym gtosnik pozostaje wi^czony podczas catego pola.czenia 
faksowego, az do momentu, gdy zostanie przywrocone ustawienie Normal 
(Normalny). 



Aktualizacje oprogramowania firmowego 

Oprogramowanie firmowe w przystawce faksujacej HP LaserJet MFP 
Analog Fax Accessory 300 mozna aktualizowac. Aktualizacje 
oprogramowania firmowego faksu nast^puja. w ramach ogolnej aktualizacji 
oprogramowania firmowego urzadzenia MFP. Dodatkowe informacje o 
aktualizacjach oprogramowania firmowego urzadzenia MFP znalezc mozna 
w dokumentacji serwisowej urzadzenia MFP. 
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Uwaga Aby zaktualizowac oprogramowanie firmowe faksu, nalezy przejsc do witryny 

sieci Web urzadzenia MFP i pobrac oprogramowanie firmowe urzadzenia 
MFP. Aktualizacje oprogramowania firmowego czesciq aktualizacji 
oprogramowania firmowego urzadzenia MFP. 



Obstuga klienta 

Internet 

Rozwiazania wielu problemow z przystawka^ faksujap^ mozna znalezc pod 
adresem www.hp.com . Nalezy przejsc do witryny pomocy technicznej 
i wyszukac urzadzenie HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300. W tej 
witrynie dostepne S3 miedzy innymi pomoc w rozwiazywaniu problemow, 
informacje dotyczace konserwacji i obstugi faksu, instrukcje, odpowiedzi 
na czesto zadawane pytania, aktualizacje oprogramowania. 

Wazne: Nalezy sprawdzac, czy w witrynie sieci Web firmy HP nie ma 
dodatkowych informacji na temat aktualizacji lub zmian wprowadzonych 
w urzadzeniu po wydrukowaniu tego dokumentu. Nalezy przejsc do witryny 
www.hp.nom i wyszukac ci^g „Q3701 A", w sekcji ..Product quick links" 
(L^cza dotyczace urzadzenia) mozna przejsc do instrukcji obsfugi 
urzadzenia i wyszukac dokument ..Errata", w dokumencie tym wymieniono 
ostatnie zmiany wprowadzone w urzadzeniu. 

Poczta elektroniczna 

Aby uzyskac szybkq odpowiedz, nalezy przejsc do witryny www.hp.com 
i klikncic \apze Kontakt z firma. HP. Pomoc techniczna przez poczte 
elektroniczna jest udzielana tylko wjezyku angielskim. 

Telefon 

Przejdz do witryny www.hp.com . znajdz przystawke faksuj^cq HP LaserJet 
MFP Analog Fax Accessory 300 i poszukaj lacza do strony z informacjami 
na temat kontaktu z pomoca.techniczn3. Mozna znalezc informacje o 
kontakcie telefonicznym, co moze okazac sie pomocne w rozwiazaniu 
problemu. 
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Niniejszy rozdziat zawiera dane techniczne i informacje prawne dotyczace 
faksu. Dzieli sie on na nastepujace sekcje: 

• Dane techniczne faksu 

• Czesci zamienne i akcesoria 

• Amerykahska Federalna Komisja tacznosci 

• Oswiadczenie o zgodnosci z czescia. 1 5 przepisow FCC 

• Czesc 68 przepisow FCC dotyczaca telekomunikacji 

• Ustawa o ochronie uzytkownikow telefonow (Stany Zjednoczone) 

• Kanadyjskie Ministerstwo tacznosci 

• Informacja o ograniczeniach obowiazujacych na obszarze Kanady 

• Inne informacje prawne 

• Informacje prawne dla krajow/regionow Unii Europejskiej 

• Ostrzezenie dotyczace korzystania z ustug telekomunikacyjnych na 
obszarze Nowej Zelandii 

• Informacja dotyczaca przepisow obowiazujacych na obszarze RPA 

• Deklaracja zgodnosci 

• Ograniczona gwarancja firmy Hewlett-Packard 

• Program zarzadzania produktami chroniapymi srodowisko 

• Ochrona srodowiska 

• Tworzywa sztuczne 

• Ograniczenia materiatowe 
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Dane techniczne faksu 



Srodowisko eksploatacji 



Srodowisko pracy 


• 


Temperatura: od 10 do 32,5°C (od 50 do 91 °F) 




• 


Wilgotnosc wzgl^dna: od 20 do 80% (bez kondensacji) 


Srodowisko 


• 


Temperatura: -20° C do 40° C (od -4° F do 104° F) 


przechowywania 


• 


Wilgotnosc wzgl^dna: mniej niz 95 procent (bez kondensacji) 


Dane techniczne faksu 


Zgodnosc faksu 


• 


CCIT/ITU-T Group 3, EIA/TIA Class 1, Class 2.1 


Zfacze telefoniczne 


• 


RJ11 


Metody kompresji 


• 


MH, MR, MMR i JBIG 


Szybkosc transmisji 


• 


V.17 przy 14400, 12000, 9600, 7200 b/s 


i obsfugiwane standardy 


• 


V.33 przy 14400, 12000 b/s 




• 


V.29 przy 9600, 7200 b/s 




• 


V.27 przy 4800, 2400 b/s 




• 


V.34 przy 16800, 19200, 21600, 24000, 26400, 28800, 31200, 






33600 b/s 


Szybkosc modemu 


• 


Maksymalnie 33,6 Kb/s 


Szybkie wybieranie 


• 


Tak 


Rozdzielczosc faksu 


• 


Standardowa - 200 x 100 punktow na cal (dpi) 


(wysytanie i odbior) 


• 


Wysoka - 200 x 200 dpi 




• 


Bardzo wysoka - 300 x 300 dpi 




• 


Ultra wysoka - 200 x 400 (tylko odbior) 




• 


Ultra wysoka - 400 x 400 (tylko odbior) 



CzQSci zamienne i akcesoria 



Aby zamowic czesci zamienne do faksu, nalezy skontaktowac sie 

z przedstawicielem handlowym lub dystrybutorem firmy Hewlett-Packard. 
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Amerykahska Federalna Komisja ta^cznosci 



Oswiadczenie o zgodnosci z cz^scia. 
15 przepisow FCC 

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i potwierdzono jego zgodnosc 
z wymaganiami dla urzadzeri cyfrowych klasy A, zgodnie z czesciq 
15 przepisow FCC. Wymagania te maja. zapewniac odpowiedniq ochrone 
przed szkodliwymi zaktoceniami w srodowiskach komercyjnych. Niniejsze 
urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe. Jezeli 
urzadzenie nie zostanie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja^ 
obsiugi, to moze ono powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji 
radiowej. Dzialanie niniejszego urzadzenia w obszarze mieszkalnym moze 
spowodowac szkodliwe zaktocenia, ktore uzytkownik bedzie musiat usunac 
na wtasny koszt. 



Uwaga Wszelkie zmiany lub modyfikacje przystawki faksuja.cej, ktore nie zostaty 

wyrazniezatwierdzoneprzez firmeHPmoga_doprowadzicdocofnieciaprawa 
uzytkownika do korzystania z niniejszego urzadzenia. 



Uwaga Wymagane jest uzywanie kabla ekranowanego w celu zapewnienia 

zgodnosci z przepisami FCC dotycza.cymi urzadzeri klasy A. 



Cz^sc 68 przepisow FCC dotycza.ca telekomunikacji 

W razie koniecznosci nalezy podac operatorowi telefonicznemu 
nastepujace informacje dotycza.ce karty SocketModem dostarczonej 
z niniejszym urzadzeniem: 



Producent: 



Nazwa handlowa: 
Numer modelu: 



Multi-Tech Systems, Inc. 
2205 Woodale Drive 
Mounds View, MN 55112 
USA 

Modut modemu 
MT5634SMI 



Numer rejestracyjny FCC: AU7-USA-25814-M5-E 



Numer REN: 

Gniazdo modutowe 
(USOC): 



0.3B 

RJ 1 1 C lub RJ 1 1 W (linia pojedyncza) 
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Producent: 



Multi-Tech Systems, Inc. 
2205 Woodale Drive 
Mounds View, MN 55112 
USA 



Centrum serwisowe 
wUSA: 



U.S.A. 

(763) 785-3500 
(763) 785-9874 Faks 



Niniejsze urzadzenie spelnia wymagania przepisow zawartych w czesci 
68 przepisow FCC. Modui modemu posiada etykietQ zawierajapa. mi^dzy 
innymi numer rejestracyjny FCC oraz numer REN urzadzenia. Informacje 
te nalezy podac nazadanie firmy telekomunikacyjnej. Numer REN 
uzywany jest do okreslania liczby urzadzeri, jaka. mozna podlaczac do linii 
telefonicznej. Podtaczenie do linii zbyt wielu urzadzeh moze spowodowac 
brak dzwonka przy potaczeniu przychodzacym. W wi^kszosci lokalizacji 
suma numerow REN wszystkich urzadzeri nie powinna przekraczac piec 
(5,0). Nalezy dokJadnie okreslic liczbe urzadzeri, ktore mozna podl^czyc 
do linii, zgodnie z ogolna. liczba. numerow REN. Wtym celu nalezy 
skontaktowac sie z firma i telekomunikacyjna_w celu okreslenia 
maksymalnego numeru REN dla danego obszaru. 

Niniejsze urzadzenie uzywa nast^pujacych wtyczek USOC: RJ11 C lub 
RJ 1 1 W (linia pojedyncza) 

Wraz z urzadzeniem dostarczono kabel telefoniczny i wtyczk^ modutowa. 
zgodna.z przepisami FCC. Niniejsze urzadzenie przystosowano do 
potaczenia z lokalna. lub wewnetrzna. siecia. telefoniczna. za pomoca. 
gniazda modutowego zgodnego z czescia. 68 przepisow FCC. Niniejsze 
urzadzenie nie moze pracowac na liniach z aparatami wrzutowymi 
obsiugiwanych przez operatorowtelekomunikacyjnych. Podtaczenie 
urzadzenia do linii typu „party line" podlega taryfom lokalnym. Jesli 
niniejsze urzadzenie b^dzie zaktocac prace sieci telefonicznej, operator 
moze po wczesniejszym powiadomieniu o tym fakcie tymczasowo 
zaprzestac swiadczenia ustug. Jesli wczesniejsze powiadomienie nie 
b^dzie mozliwe, informacja dotrze do uzytkownika w najblizszym mozliwym 
terminie. Informacje, w razie potrzeby, b^dajakze dotyczyc 
przystugujapych uzytkownikowi praw do sktadania skargi w komisji FCC. 
Operator telefoniczny moze dokonywac w urzadzeniach, sprz^cie, 
sposobach prowadzenia dziatalnosci lub procedurach zmian, ktore moga. 
miec wptyw na wlasciwe funkcjonowanie urzadzeri. W takich przypadkach 
operator wysle powiadomienie o koniecznosci wprowadzenia zmian w celu 
nieprzerwanego swiadczenia ustug. W przypadku wystajjienia bt^dow 
w niniejszym urzadzeniu, nalezy korzystajac z informacji podanych w sekcji 
Obstuga klienta w niniejszej instrukcji skontaktowac sie z biurem obstugi 
klienta firmy HP, aby uzyskac informacje na temat rozwiazywania 
problemow, napraw lub gwarancji. W przypadku wystapienia problemu 
powoduja^cego zaktocenia w sieci telefonicznej, operator moze zazadac 
odtaczenia urzadzenia od sieci do momentu usuniecia problemu. Klient 
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moze przeprowadzac naste/pujace naprawy: wymieniac oryginalny sprzet 
dostarczany z urzadzeniem i kabel telefoniczny. Zaleca si§ rowniez, aby 
uzytkownik sam zainstalowal w gniezdzie elektrycznym urzadzenia, do 
ktorego podtaczone jest niniejsze urzadzenie, ochronnik przepi^ciowy. 
Pozwala to uniknac zniszczenia urzadzenia spowodowanego wystcpeniem 
iskry lub innego rodzaju przepi^cia. 

Ustawa o ochronie uzytkownikow telefonow (Stany 
Zjednoczone) 

Ustawa o ochronie uzytkownikow telefonow (Telephone Consumer 
Protection Act) z roku 1991 zabrania wykorzystywania komputerow i innych 
urzadzeh elektronicznych, w tym faksow, do wysytania wiadomosci bez 
umieszczenia na marginesie w gornej lub dolnej cz^sci pierwszej lub 
kazdej przestanej strony, daty i godziny wystania wiadomosci oraz danych 
identyfikacyjnych podmiotu wysylajapego, a takze numeru telefonu 
urzadzenia lub podmiotu wysyfaja^cego. (Podany numer telefonu nie moze 
zaczynac si§ od 900 ani nie moze bye zadnym innym numerem, za ktory 
opfaty przewyzszajq optaty dla potaczeh lokalnych lub mi^dzymiastowych). 
Aby zapisac ten informacje w urzadzeniu faksujacym, nalezy zapoznac si$ 
z sekcjq „Wprowadzanie wymaganych ustawieh faksu" na stronie 21 
w Rozdziale 1 . 

Kanadyjskie Ministerstwo ta^cznosci 

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi przepisami EMC dla 
urzadzeh klasyA. 

« Conforme a la classe A des normes canadiennes de compatibilite 
electromagnetiques (CEM). » 

Informacja o ograniczeniach obowia.zuja.cych na 
obszarze Kanady 

Uwaga: Numer REN przypisany do kazdego urzadzenia kohcowego 
pozwala okreslic maksymalna. liczbe, urzadzeh kohcowych, jakie mozna 
podi^czyc do jednej linii. Linia telefoniczna moze bye zakohczona dowolna^ 
liczba^ urzadzeh, pod warunkiem, ze suma numerow REN tych urzadzeh nie 
przekracza liczby pie^c. 

Uwaga: Etykieta Industry Canada oznacza, ze sprzet posiada odpowiedni 
certyfikat. Posiadanie certyfikatu oznacza, ze urzadzenie spefnia okreslone 
wymagania dotyczace ochrony, funkejonowania i bezpieczehstwa sieci 
telekomunikacyjnej. Etykieta Industry Canada nie gwarantuje, ze 
urzadzenie b^dzie dziatac w sposob satysfakejonujapy uzytkownika. 
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Przed zainstalowaniem urzadzenia uzytkownicy powinni upewnic sie, 
ze mozna podtaczyc urzadzenie do systemu lokalnego operatora 
telekomunikacyjnego. Urzadzenie musi zostac podtaczone 
z wykorzystaniem dopuszczalnych sposobow podtaczenia. Klient powinien 
pamietac, ze w niektorych sytuacjach spetnienie powyzszych warunkow 
moze nie zapobiec pogorszeniu jakosci uslug. Naprawy certyfikowanego 
urzadzenia powinny bye wykonywane przez autoryzowany kanadyjski punkt 
napraw wskazany przez dostawce sprzetu. Wszelkie naprawy lub przerobki 
urzadzenia wykonane przez uzytkownika, jak rowniez wadliwe dziafanie 
urzadzenia, mogq spowodowac, ze operator telekomunikacyjny nakaze 
uzytkownikowi odlaczenie urzadzenia. 

Dla wlasnego bezpieczetistwa uzytkownik powinien zapewnic wzajemne 
potaczenie istniejacych linii uziemienia systemu zasilania, linii 
telefonicznych oraz metalowej instalacji wodnej. Ten srodek ostroznosci 
jest szczegolnie wazny na obszarach wiejskich. 



PRZESTROGA Uzytkownik nie powinien probowac wykonywac takich polaczeri 

samodzielnie, ale powinien skontaktowac sie z odpowiednimi organami 
nadzoru elektrycznego lub z elektrykiem. 

Uwaga: Numer REN przypisany do kazdego urzadzenia kohcowego 
pozwala okreslic maksymaln^ liczbe urzadzeri kohcowych, ktore mozna 
podJa^czyc do jednej linii. Linia telefoniczna moze bye zakohczona dowolna^ 
liczba^ urzadzeri, pod warunkiem, ze suma numerow REN tych urzadzeri nie 
przekracza liczby pi^c (5,0). Standardowym typem wtyczki telefonicznej 
umozliwiaj^cym podtaczenie urzadzenia bezposrednio do sieci 
telefonicznej jest CA11A. 

Inne informacje prawne 

Informacje prawne dla krajow/regionow Unii 
Europejskiej 

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy we wszystkich 
krajach/regionach obszaru Unii Europejskiej (Publiczne komutowane sieci 
telekomunikacyjne). Zgodnosc z sieciq zalezy od ustawieh 
oprogramowania wewnetrznego. W razie koniecznosci korzystania 
z urzadzenia w innej sieci telekomunikacyjnej nalezy skontaktowac sie 
z dostawce urzadzenia. Aby skorzystac z pomocy technicznej, nalezy 
skontaktowac sie z firmq Hewlett-Packard pod numerami telefonow 
zamieszczonymi w ulotce dotyczacej pomocy technicznej, dostarczanej 
z urzadzeniem. 
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Ostrzezenie dotycz^ce korzystania z ustug 
telekomunikacyjnych na obszarze Nowej Zelandii 

1 Udzielenie zezwolenia Telepermit na kazde urzadzenie kohcowe 
oznacza, ze operator telekomunikacyjny potwierdza, ze dane 
urzadzenie jest zgodne z minimalnymi warunkami podtaczenia do 
sieci. Nie oznacza to zatwierdzenia produktu przez operatora 
telekomunikacyjnego ani nie stanowi zadnej gwarancji. Przede 
wszystkim nie stanowi to zapewnienia, ze dane urzadzenie bedzie 
prawidtowo wspotpracowac pod kazdym wzgledem z innym 
urzadzeniem, dla ktorego wydano zezwolenie Telepermit, ani nie 
oznacza rowniez, ze dany produkt jest zgodny z wszystkimi uslugami 
sieciowymi operatora telekomunikacyjnego. 

Nie w kazdych warunkach pracy to urzadzenie moze dziatac z wyzszq 
wskazan^szybkosci^transmisji. W przypadku niektorych sieci PSTN 
potaczenia o szybkosci 33,6 kb/s i 56 kb/s mog^zostac ograniczone 
do nizszych szybkosci. Operator telekomunikacyjny nie ponosi 
odpowiedzialnosci za powstate w takich przypadkach trudnosci. 

2 Urzadzenie, ktore ulegto fizycznemu uszkodzeniu nalezy niezwtocznie 
odt^czyc od sieci i zadbac o jego utylizacje lub naprawe. 

3 Modemu nie wolno uzywac w zaden sposob, ktory moglby bye 
uciazliwy dla innych klientow sieci telekomunikacyjnej. 

4 To urzadzenie jest wyposazone w funkcj^ wybierania impulsowego, 
podczas, gdy standardem operatora telekomunikacyjnego jest 
wybieranie tonowe DTMF. Nie ma gwarancji, ze ia^cza operatora bedq 
zawsze obstugiwac wybieranie impulsowe. 

Uzywanie wybierania impulsowego, gdy urzadzenie jest podtaczone do 
tej samej linii z innymi urz^dzeniami, moze powodowac uaktywnienie 
dzwonka lub inne dzwieki, a takze fatszywy stan odebrania potaczenia. 
W przypadku wyst^pienia takich problemow uzytkownik nie powinien 
zgJaszac ich do Biura napraw. 

Preferowanc! metodq wybierania jest wybieranie tonowe DTMF, 
poniewaz jest ono szybsze niz wybieranie impulsowe (dekadowe). 
Wybieranie DTMF jest dostepne w prawie wszystkich centralach 
telefonicznych w Nowej Zelandii. 

5 Ostrzezenie: w przypadku awarii sieci zasilajacej, z tego urzadzenia nie 
mozna nawiazac pot£(czenia z numerem ,,111" ani z zadnym innym 
numerem. 

6 Urzadzenie to nie gwarantuje przekazania potaczenia do innego 
urzadzenia podta.czonego do tej samej linii. 
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7 Niektore parametry wymagane do zachowania zgodnosci z warunkami 
pozwolenia Telepermit operatora telekomunikacyjnego zaleza^ od 
sprzetu komputerowego (PC) wspotpracujacego z tym urzadzeniem. 
Wspolpracujapy z tym urzadzeniem sprzet komputerowy nalezy 
skonfigurowac w taki sposob, aby dziatat zgodnie z nast^pujacymi 
ograniczeniami dotyczacymi zgodnosci ze specyfikacjami operatora 
telekomunikacyjnego: 

Powtorzenia wywotah tego samego numeru: 

• Kazde r^cznie zainicjowane poiaczenie nie moze skutkowac wi^cej 
niz 10 probami nawiazania potaczenia z tym samym numerem 

w czasie 30 minut. 

• Mi^dzy zakohczeniem jednej proby potaczenia i rozpoczQciem 
kolejnej nalezy odczekac co najmniej 30 sekund. 

Automatyczne wywotania roznych numerow: 

• Urzadzenie nalezy skonfigurowac w taki sposob, aby automatyczne 
wywotania roznych numerow nast^powaty w odstepach nie 
krotszych niz 5 sekund mi^dzy zakohczeniem jednej proby 
potaczenia i rozpoczQciem kolejnej. 

Potaczenia przychodzace odbierane automatycznie: 

• Urzadzenie nalezy skonfigurowac w taki sposob, aby wywotania 
byty odbierane w czasie od 3 do 30 sekund od rozpocz^cia 
dzwonienia. 

8 W celu zapewnienia prawidtowego dziatania suma numerow REN 
wszystkich urzadzeh podtaczonych jednoczesnie do tej samej linii nie 
powinna przekraczac 5. 

Informacja dotyczaca przepisow obowia.zuja.cych na 
obszarze RPA 

Modemu nalezy uzywac w potaczeniu z zatwierdzonym urzadzeniem 
zapobiegaja^cym przepi^ciom. 

Ostrzezenie BSMI Class A (TAJWAN) 
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Deklaracja zgodnosci 

Zgodnie z normami ISO/IEC Guide 22 oraz EN 45014 



Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company 

Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard 

Boise, Idaho 83714-1021 USA 

deklaruje, ze urzadzenie 

Nazwy urzadzenia: Analogowa przystawka faksujaca HP LaserJet MFP Analog Fax 

Accessory 300 

Numery modeli: Q3701-60001, Q3701-60002, 

Q3701 -60004 

3) 

Model prawny: BOISB-0308-00 

Wyposazenie Wszelkie 
opcjonalne: 

jest zgodne z nastepujacymi danymi technicznymi produktu: 
Bezpieczeristwo: IEC 60950:1999 / EN60950: 2000 
GB4943-1995 

Zgodnosc CISPR 22:1998 / EN 55022:1998 - Class A 1> 

elektromagnetyczna EN 61000-3-2:2000 
(EMC)' EN 61000-3-3:1995 + A1:2001 

EN55024:1998 

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class A 2) / ICES-003, Issue 4 
GB9254-1998 

TELECOM: TBR-21:1998 

Informacje uzupetniajace: 

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektyw EMC Directive 89/336/EEC, Low Voltage Directive 
73/23/EEC i R&TTE Directive 1999/5/EC (Zatacznik II), oraz zostato odpowiednio oznaczone symbolem CE. 

1 ) Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane w typowej konfiguracji z komputerem PC firmy Hewlett-Packard. 

2) Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescie) 15 przepisow FCC. Korzystanie z urzadzenia jest dozwolone pod 
dwoma warunkami: (1 ) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktoceh, oraz (2) urzadzenie musi 
przyjmowac wszelkie otrzymywane zaktocenia, w tym zaktocenia, ktore moga^ powodowac jego niepozadane 
funkcjonowanie. 

Ostrzezenie - to jest produkt klasy A. w danym srodowisku niniejsze urzadzenie moze powodowac zaktocenia 
o czQstotliwosci radiowej; wtakim wypadku moze bye wymagane podjecie przez uzytkownika odpowiednich 
dziataii. 

3) Dla celow prawnych nadano temu urzadzeniu prawny numer modelu. Numeru tego nie nalezy mylic z nazwa^ 
handlow^ (HP LaserJet MFP Analog Fax Accessory 300) ani numerami urzadzenia (Q3701 -60001, 
Q3701 -60002). 

4) Produkt zawiera modut modemu typu MT5634SMI firmy Multi-Tech Systems, Inc. 

Boise, Idaho USA 
luty 2004 

Adres kontaktowy w Australii: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, Victoria 
3130, Australia. 

Adres kontaktowy w Europie: Lokalne biuro sprzedazy i obstugi serwisowej lub Hewlett-Packard Gmbh, Department 
HQ-TRE/Standards Europe, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boblingen 
(FAKS: +49-7031-14-3143) 

Adres kontaktowy w USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Development Company, LP, POBox15, Mail Stop 160, 
Boise, Idaho 83707-0015 (Telefon: 208-396-6000) 
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Ograniczona gwarancja firmy Hewlett-Packard 



PRODUKT FIRMY HP: Analogowa przystawka faksujaca HP LaserJet 

MFP Analog Fax Accessory 300 
OKRES GWARANCJI: Jeden rok 

1 Firma HP gwarantuje uzytkownikowi kohcowemu, ze zakupione 
urzadzenie i akcesoria w okresie obje^ym gwarancja beda^ wolne od 
wad materiatowych i produkcyjnych. Jesli w czasie obowiazywania 
gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o wystapieniu takich wad, 
firma HP zobowiazuje si§ do naprawy usterki lub wymiany wadliwych 
produktow. Produkty mog^zostac wymienione na nowe lub o zblizonej 
wydajnosci. 

2 Firma HP gwarantuje, ze podczas obowiazywania gwarancji 
oprogramowanie firmy HP nie ulegnie awarii z powodu wad 
materiatowych i produkcyjnych, jesli zostato poprawnie zainstalowane 
i byto prawidiowo uzywane. Jesli w czasie obowiazywania gwarancji 
firma HP zostanie powiadomiona o wystapieniu takich wad, firma HP 
zobowiazuje sie do wymiany wadliwie dziataj^cego oprogramowania. 

3 Firma HP nie gwarantuje nieprzerwanego ani bezbt^dnego dziatania 
produktu firmy HP. Jesli firma HP nie jest w stanie, w odpowiednim 
czasie, naprawic lub wymienic produktu w celu przywrocenia dzialania 
zgodnego z warunkami gwarancji, klient moze ubiegac si§ o zwrot 
kosztow zakupu po zwrocie wadliwego produktu. 

4 Produkty firmy HP mog£( zawierac zregenerowane cz^sci 
odpowiadaj^ce wydajnosci^ nowym lub uzytym sporadycznie. 

5 Gwarancja nie obejmuje uszkodzeh wynikaj^cych z (a) niewtasciwej 
lub nieodpowiedniej konserwacji lub kalibracji, (b) uzycia 
oprogramowania, interfejsow, cz^sci lub materiatow eksploatacyjnych 
firm innych niz firmy HP, (c) nieautoryzowanej modyfikacji lub 
nieprawidtowego uzywania, (d) korzystania z urzaxlzenia niezgodne 

z podanym srodowiskiem eksploatacji lub (e) niewtasciwego 
przygotowania baxlz obstugi stanowiska pracy. 

6 W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ LOKALNE PRZEPISY, 
POWYZSZE GWARANCJE SA GWARANCJAMI WYtACZNYMI I NIE 
ISTNIEJA ZADNE INNE GWARANCJE LUB WARUNKI PISEMNE, 
USTNE, WYRAZNE BADZ DOROZUMIANE. FIRMA HP 

W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNYCH DOROZUMIANYCH 
GWARANCJI ANI WARUNKOW SPRZEDAWALNOSCI, 
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO 
OKRESLONEGO CELU. Niektore kraje/regiony, stany lub prowincje 
nie zezwalaja, na ograniczenia okresu gwarancji dorozumianej, wi^c 
powyzsze ograniczenia lub wyiapzenia mog^ nie dotyczyc 
uzytkownika. Ta gwarancja daje uzytkownikowi okreslone przywileje 
prawne, a oprocz tego uzytkownik moze miec inne prawa zaleznie od 
kraju/regionu, stanu lub okregu. 
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7 Ograniczona gwarancja firmy HP jest wazna w kazdym kraju/regionie 
lub obszarze, gdzie firma HP swiadczy pomoc techniczn^ i gdzie firma 
HP sprzedaje dany produkt. Poziom ustug gwarancyjnych moze roznic 
sie w zaleznosci od lokalnych standardow. Z powodu uregulowah 
prawnych firma HP nie zmieni formy, zastosowania ani sposobu 
dziatania produktu w kraju/regionie, dla ktorego nie zostat on 
przeznaczony. 

8 W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE SRODKI 
ZARADCZE ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU GWARANCYJNYM 
SA JEDYNYMI I WYtACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI 
DOSTEPNYMI DLA UZYTKOWNIKA. Z WYJATKIEM SYTUACJI 
PODANYCH POWYZEJ FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA 
ODPOWIADAC ZA UTRATE DANYCH ORAZ JAKIEKOLWIEK SZKODY 
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE 

I WYNIKOWE (W TYM UTRATE ZYSKU LUB DANYCH) ANI INNE 
SZKODY WYNIKAJACE Z KONTRAKTU, DZIAtAN 
NIEDOZWOLONYCH LUB INNYCH. Niektore kraje/regiony, stany lub 
okregi nie zezwalajq na wyia.czenie lub ograniczenie szkod 
przypadkowych lub wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lub 
wyJapzenia moga. nie dotyczyc uzytkownika. 

WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W TEJ UMOWIE, Z WYJATKIEM 
ZAKRESU DOZWOLONEGO PRZEZ PRAWO, NIE WYKLUCZAJA, 
OGRANICZAJAANI ZMIENIAJA I STANOWIA DODATEK DO 
OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW OBOWIAZKOWYCH 
PRZEWIDYWANYCH PRZEZ PRAWO DOTYCZACYCH SPRZEDAZY 
NINIEJSZEGO PRODUKTU UZYTKOWNIKOWI. 

Program zarz^dzania produktami chronia_cymi srodowisko 
Ochrona srodowiska 

Firma Hewlett-Packard dostarcza wysokiej jakosci wyroby o znikomym 
stopniu szkodliwosci dla srodowiska. Opisany produkt zaprojektowany 
zostat w sposob pozwalaj^cy zminimalizowac jego szkodliwy wptyw na 
srodowisko naturalne. 

Tworzywa sztuczne 

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 gramow s^ 
oznaczone zgodnie ze standardami miedzynarodowymi, ktore zwiekszaj^ 
mozliwosc identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia po 
zakohczeniu eksploatacji produktu. 

Ograniczenia materiatowe 

Ten produkt firmy HP nie zawiera rteci. 

Produkt ten zawiera otow w miejscach pofaczeh, ktory moze wymagac 
specjalnego postepowania po zakohczeniu cyklu uzytkowania. 
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Utylizacja zuzytego sprz^tu przez uzytkownikow 
domowych w Unii Europejskiej 




Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego 
produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. 
Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprz^tu do 
wyznaczonego punktu gromadzenia zuzytych urzadzeh elektrycznych 
i elektronicznych. Gromadzenie osobno i recykling tego typu odpadow 
przyczynia si§ do ochrony zasobow naturalnych i jest bezpieczny dla 
zdrowia i srodowiska naturalnego. Dalsze informacje na temat sposobu 
utylizacji zuzytych urzadzeh mozna uzyskac u odpowiednich wtadz 
lokalnych, w przedsi^biorstwie zajmuja.cym siQ usuwaniem odpadow lub 
w miejscu zakupu produktu. 

Wi^cej informacji 

Informacje na temat programow ochrony srodowiska prowadzonych przez 
firnriQ HP znajduj^ sie pod adresem www.hp.com/go/environment lub 
www.hp.com/hpinfo/community/environment/ i zawierajq nastepujace 
elementy: 

• Arkusz profilu srodowiskowego produktu dla tego i pokrewnych 
produktow firmy HP 

• Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrony srodowiska 

• Informacje dotycza.ce zarzadzania ekologicznego przez firme HP 

• Informacje o programie firmy HP dotyczaxiym zwrotu po zakohczeniu 
cyklu uzytkowania oraz utylizacji 

• Arkusze z informacjami o bezpieczehstwie materiatow 
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Skorowidz 



A 

aktualizacje oprogramowania firmowego 86 
anulowanie faksu 39 

B 

baza danych 70, 72 
blokada pamieci 65 
wtaczanie 65 
wytaczanie 66 
blokada pamieci, patrz harmonogram 

drukowania faksow 65 
blokowanie faksow przychodzacych, 
ustawianie 61 

btad 
kody 85 

powiadomienie o wystanym faksie 39 

c 

czesci 2 
D 

diodaLED 78 

dopasowywanie do (formatu) strony, 

ustawianie 60 
drukowanie dziennikow i raportow 69 
drukowanie faksow, zablokowanych 65 
drukowanie zablokowanych faksow 65 
DSS patrz konfiguracyjny program 

narzedziowy oprogramowania do 
cyfrowej dystrybucji dokumentow 
dziatanie faksu, sprawdzanie 20 
dziennikzdarzeh 70 
dziennik/raport 
dziennik zdarzeii faksu 70 
dziennikzdarzeh, czyszczenie 72 
lista numerow szybkiego wybierania 73 
lista zablokowanych numerow faksow 72 
raport kodow bilingowych 71 
raport kodow bilingowych, czyszczenie 72 
raport potaczenia faksowego 69 

E 

EWS patrz wbudowany serwer internetowy 



F 

faks 

drukowanie 65 

kreator konfiguracji 21 

odbieranie 48 

problemy z podawaniem 81 

usuwanie z pamieci 30 

wysytanie 30 
faks sieci LAN 22 
faksowanie 27 

problemy z podawaniem 81 

rozdzielczosc 90 

siec LAN 22 
faksy 

nie drukuje 83 
fotografie, niska jakosc 31 

G 

gtosnosc modemu, ustawianie 52 
gtosnosc patrz gtosnosc modemu lub 

gtosnosc dzwonka 
grafika, niska jakosc 31 
gwarancja, naprawa 98 

H 

harmonogramowanie 
drukowanie raportu potaczenia faksowego 
70 



ikona faksu, nie jest widoczna 77 

instalacja przystawki faksujacej 
w urzadzeniu HP LaserJet 4345mfp 8 
w urzadzeniu HP LaserJet 4730mfp 1 2 
w urzadzeniu HP LaserJet 
9040mfp/9050mfp 3 

K 

karta faksu, patrz takze przystawka faksujaca 
kody bilingowe, ustawianie 58 
kompresja JBIG, ustawianie 53 
konfiguracja 
zdalna 49 



PLWW 



101 



konfiguracja zdalna 
program narz^dziowy do cyfrowej 
dystrybucji dokumentow 51 
przegladarka sieci Web 50 
Web Jetadmin 51 
konfiguracyjny program narzedziowy 
oprogramowania do cyfrowej 
dystrybucji dokumentow, konfiguracja 
zdalna 51 
kontaktzfirma.HP 87 
kraj/region 23 
kreator, konfiguracja faksu 21 
ksiazka telefoniczna 36 

L 

liczba dzwonkow przed odebraniem faksu 

23, 59 
linie telefoniczne 

rozwiazywanie problemow 84 
lista numerow szybkiego wybierania, 

drukowanie 73 
lista zablokowanych numerow faksow 
tworzenie 61 
usuwanie numerow 62 
lista zablokowanych numerow faksow, 
drukowanie 72 

M 

menu ustawieh faksu nie jest wyswietlane 22 
menu ustawieh nie jest wyswietlane 22 
menu, ustawienia faksu 22 
MFP pafrz urzadzenie wielofunkcyjne 1 
miniatura patrz raport polaczenia faksowego 

N 

nagtowek naktadki, ustawianie 55 

nagtowek, faksy wychodzace 24 

nie pamiQtam numeru PIN 64 

niedostQpny 20 

nieskonfigurowane 20 

numer PIN blokady pami^ci 64 

numer PIN przekazywania faksow dalej 64 

numer PIN, zerowanie 64 

o 

obstuga 87 
obsluga klienta 87 
odbieranie faksow 48 
odstQp przed ponownym wybieraniem, 
ustawianie 57 



P 

pamiQC 

usuwanie zapisanych faksow 30 

zapisywanie 30 
pauza przy wybieraniu 30 
pauza, wybieranie 30 
PIN 

tworzenie 64 
zmiana 64 

pojemnik wyjsciowy na papier, ustawianie 61 
pomoc techniczna przez telefon 87 
ponowne wybieranie w przypadku braku 

odpowiedzi, ustawianie 56 
ponowne wybieranie w przypadku zaj^tosci, 

ustawianie 56 
powiadomienie o wystanym faksie 39 
prefiks, wybieranie automatyczne 58 
problemy z podawaniem 

faksowanie 81 
program Web Jetadmin, konfiguracja zdalna 

51 

przechowywanie, srodowisko 90 
przegladarka, siec Web, konfiguracja zdalna 
50 

przekazywanie faksu 64 
przystawka faksujaca 
instalacja 2 

R 

raport kodow bilingowych, drukowanie 71 
raport patrz dziennik/raport 
raport potaczenia 70 

raport pota.czenia faksowego, drukowanie 70 

raport T.30 85 

rozdzielczosc 

faksowanie 90 
rozdzielczosc, ustawianie 54 
rozwiazywanie problemow 

ikona faksu 77 

systemy PBX 84 

s 

specyfikacje 90 
stan 

pasek komunikatow 29 
powiadomienie 39 

strona informacji o urzadzeniu MFP 77 
systemy PBX 

rozwiazywanie problemow 84 
szybkie wybieranie 

tworzenie 40 

wysytanie faksu 32 
szybkosc 

modem 82, 83 

transmisja faksu 82, 83 
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szybkosc modemu 82, 83, 90 
szybkosc transmisji 
rozwiazywanie problemow 82, 83 

T 

tto 

kopiowanie kolorowych dokumentow 47 
usuwanie z wysytanych faksow 47 

tryb korekcji bt^dow, ustawianie 53 

tryb wybierania, ustawianie 55 

trybzlecenia 31 

tryb, zlecenia 31 

u 

urzadzenie wielofunkcyjne 1 
ustawianie daty/godziny 23 
ustawianie godziny/daty 23 
ustawienia 

blokada pamieci 65 

blokowanie faksow przychodzacych 61 

dopasowywanie do (formatu) strony 60 

gtosnosc dzwonka 52 

gtosnosc modemu 52 

kody bilingowe 58 

kompresja JBIG 53 

liczba dzwonkow przed odebraniem faksu 

59 
menu 22 

nagtowek naktadki 55 

odst^p przed ponownym wybieraniem 57 

oryginat 30 

pojemnik wyjsciowy na papier 61 
ponowne wybieranie w przypadku braku 

odpowiedzi 56 
ponowne wybieranie w przypadku zajQtosci 

56 

przekazywanie faksow dalej 64 

rozdzielczosc 54 

tryb korekcji bt^dow 53 

tryb wybierania 55 

wybieranie prefiksu 58 

wybor podajnika papieru 60 

wykrywanie sygnatu wybierania 57 

wymagane 21 

znakowanie faksow odbieranych 59 
ustawienia chronione 63 
ustawienia faksu, wymagane 21 
ustawienia gtosnosci dzwonka 52 
ustawienia oryginatu 30 
ustawienia serwisowe 85 
ustawienie jasnosci wysytanych faksow 48 
ustawienie jasnosci, zmiana dla wysytanych 

faksow 48 
ustawienie ostrosci wysytanych faksow 47 
usuwanie danych dziennika/raportu 72 



w 

wbudowany serwer internetowy 49 
wolna 

transmisja faksu 82, 83 
wybieranie grupowe patrz sekcja szybkie 

wybieranie 
wybieranie impulsowe 55 
wybieranie prefiksu, ustawianie 58 
wybieranie tonowe, ustawianie 55 
wybor podajnika papieru, ustawianie 60 
wykrywanie sygnatu wybierania, ustawianie 
57 

wymagane ustawienia 

data i godzina 21 , 23 

kraj/region 21 

lokalizacja 23 

nazwafirmy 24 

numertelefonu 24 
wymiana, karta faksu 8, 1 2 
wysytanie faksu 

do wielu odbiorcow 40 

ogolne, r^czne wprowadzanie numeru 30 

szybkie wybieranie 32 

szybkie wybieranie w urzadzeniu 
HP LaserJet 4345mfp 34 
HP LaserJet 4730mfp 34 

za pomocE! funkcji ksiazki telefonicznej 36 

z 

zatrzymanie transmisji faksu 39 
zawartosc strony 31 
znakowanie faksow odbieranych, 
ustawianie 59 
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